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Este Informe Final corresponde al requisito curricular de Investigacion y como tal
es propiedad exclusiva de las alumnas Ramajo, Maria Constanza del Rosario, Répoli,
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Por la presente, en mi caréacter de Supervisor del trabajo de investigacion de
pregrado de las alumnas Ramajo, Maria Constanza del Rosario, Répoli, Cynthia Vanesa
y Rico, Mariela Inés matriculas N° 5940/02, 5997/02 y 5941/02, informo que las
mismas han cumplimentado satisfactoriamente todas las instancias previstas en la
planificacion de tareas oportunamente convenida. Asimismo, quiero mencionar el alto
grado de eficiencia y compromiso puestos en juego en la planificacion, busqueda
bibliografica y trabajo de campo, los cuales se han plasmado en la redaccion de este
trabajo de investigacion. Por tanto, expreso mi aval para la presentacion de la presente
investigacion, a los fines de ser sometida a la evaluacion correspondiente.

Mar del Plata, 26 de octubre de 2009.
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Atento al cumplimiento de los requisitos prescriptos en las normas vigentes en el
dia de la fecha se procede a dar aprobacion al Trabajo de Investigacion presentado por
las alumnas Ramajo, Maria Constanza del Rosario, Répoli, Cynthia Vanesa y Rico,

Mariela Inés matriculas N° 5940/02, 5997/02 y 5941/02
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lenguaje infantil en interaccion

Descripcion resumida:

El objetivo del presente trabajo de investigacion de pre-grado es estudiar las
producciones del lenguaje infantil en interaccion de nifios entre 3 y 6 afios en una
poblacién rioplatense, haciendo foco en el proceso de complejizacion de las relaciones

semanticas.
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Descripcion detallada

-Motivo y antecedentes

El lenguaje tiene la caracteristica de estar organizado en diferentes niveles, y cada
uno proporciona constituyentes para el nivel inmediatamente superior (Bruner, 2001)

Al formular una expresion, seleccionamos palabras y las combinamos. El modo en
que realizamos estos procesos dependera del uso que deseamos darle a un enunciado.
Jackobson llama a estos dos actos primitivos eje Vertical y eje Horizontal del lenguaje.
En el eje vertical de la seleccion predomina el requisito de preservar o modificar el
significado mediante la sustitucion de palabras o de expresiones. El eje horizontal de la
combinacion es inherente a la sintaxis para combinar palabras y frases. (Bruner, 2001)

El interés del presente proyecto es el estudio de las emisiones/producciones
verbales de nifios entre 3 y 6 afios. Este periodo evolutivo estaria comprendido en el
Primer Nivel Lingiiistico sefialado por Azcoaga, Bello, Derman, Citrinovitz, Frutos
(1977), ubicado entre el primer afio de vida y los cinco afios aproximadamente. El
mismo estd caracterizado por una gradual adquisicién de estereotipos fonematicos, la
ampliacion de la comprensién de significados y por incesantes sintesis en la actividad
gndsico-praxica infantil con actos de lenguaje. (Azcoaga et al., 1977)

En dicha etapa se inicia la Formacion del Lenguaje Interior, el periodo del
desarrollo del lenguaje que se extiende desde el Primer Nivel Lingiiistico al comienzo
del Segundo Nivel Lingiiistico: Esto, en términos cronologicos, seria desde los tres afios
a los siete aproximadamente. El papel del lenguaje en esta etapa (Azcoaga et al., 1977),
es el de acompafiante de las actividades del juego, con la finalidad de resolver las
situaciones creadas. A partir del tercer afio de vida, el lenguaje se convierte en la forma
basica de la cognicién de objetos inaccesibles para la experiencia inmediata. En este
periodo del desarrollo, el nifio transita por un cambio cognitivo, teniendo acceso a la
comprension de cuentos, canciones, relatos, conversaciones.

Azcoaga et al. (1977) sefialan que los significados pasan a ser un patrimonio que
se adquiere por medio del lenguaje y que constituye el verdadero material que
caracteriza al lenguaje interno. Por este proceso de desarrollo del lenguaje el nifio se
puede manejar con los estereotipos verbales (unidad del codigo semantico). Es una
etapa evolutiva en la que la organizacion seméntica incluye cada vez mayor riqueza

conceptual y profundidad en la capacidad comunicativa. Asimismo, supone que el
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lenguaje interior estd constituido por estructuras lingiisticas. La interiorizacién del
lenguaje se hace a expensas del significado.

Bruner (2001) sefiala que Vygotsky interpreta al lenguaje y el pensamiento como
instrumentos para la planificacion y la ejecucién de la accion. El lenguaje seria una
manera de ordenar los propios sentimientos sobre las cosas.

Baquero (1997) expresa que Vygotsky pondera al Lenguaje como proceso
psicolégico superior paradigmatico. La funcién del mismo es capturar los mecanismos
por los cuales un sujeto, a partir de un lenguaje centrado en los aspectos referenciales y
comunicativos, pasa a estructurarlo en un nivel intelectual interno, conformando el
lenguaje interior o pensamiento verbal. Para Vygotsky los significados provienen del
medio social externo, pero deben ser asimilados e interiorizados por cada nifio concreto.
(Pozo, 1993)

Se considera necesario para el acceso al estudio de los procesos de adquisicién del
lenguaje en el nifio examinar los componentes de ese lenguaje.

La focalizacion sera en el nivel semantico, (Belinchén, Igoa, Riviére, 1994) el cual
da cuenta de reglas y condiciones concretas que en cada sistema lingiiistico, hace
posible la correspondencia entre las propiedades perceptivas de los signos y los
significados de la realidad, a que tales signos o combinaciones de signos refieren.

Es pues de interés analizar las emisiones verbales sintagmaticas que operan con
esta informacion Aizpun y Naveira (1996), Aizpun (2007), a fin de interpretar la forma
en que se exterioriza la huella mnénica correspondiente al significado en el estereotipo
verbal. Dicho analisis puede operar segun dos aspectos del nivel semantico: a) Léxico,
que implica el significado de las palabras aisladas, Y b) Relacién Semantica, s el
significado que adopta en virtud de su lugar en la oracion.

Asimismo, puede completarse el dato indicando que, por Sus propiedades
cognitivas, (Alvarez et al, 2002) es de utilidad distinguir al menos en esta etapa a
estudiar dos clases de relaciones semanticas:

(a) Relacion entre estructuras conceptuales (Actor - Accién, Accién — Objeto, etc.)
que estan ligadas a la percepcion y a la actividad, son primarias y funcionan con menor
gasto cognitivo.

(b) Relacion de ordenamiento en el interior de las estructuras conceptuales, las

cuales son secundarias, remiten una estructura ordenada de conceptos y son resultado de

.
operaciones internas sobre registros conceptuales en la memoria (Bierswich, 1986). 5
Se considerd apropiado, en este trabajo, focalizar en el aspecto de la relacidh pginee -
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semantica debido a la edad de los nifios con la que se trabajara, ya que a partir del tercer

afio de vida incluyen relaciones mas complejas en Ja medida que comienzan a emplear

oraciones coordinadas y subordinadas.

-Objetivos generales

* Estudiar el contenido semantico de las emisiones de los nifios entre 3 y 6 afios.

* Detectar qué relaciones semanticas pueden establecer los nifios de esta edad.

- Objetivos particulares

* Tdentificar diferencias cuanti-cualitativas en el proceso de complejizacion de las

relaciones semanticas, entre el comienzo y la finalizacién de la etapa a abordar.

-Métodos y técnicas

Se aplicara el protocolo de evaluacién del lenguaje infantil disefiado por el grupo

de investigacion “Psicolingiifstica y aprendizaje”. La investigacion utilizara un disefio

no experimental, estudio descriptivo.

Lugar de realizacion del trabajo:

Universidad Nacional de Mar del Plata. Facultad de Psicologia. Grupo de
Investigacion “Psicolingiiistica y Aprendizaje”.

El trabajo de campo s€ desarrollar en la ciudad de Mar del Plata.



-Cronograma de actividades:

Afio

Mes Oct Nov Dic Ene. Febr. Mar. Abril Mayo Junio Julio

Busqueda

Bibliografica

Disefio del

Protocolo

Administracion
de los

protocolos

Relevamiento
de datos cuali-

cuantitativos

Establecimien-
to de

conclusiones

Redaccion y

presentacion
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Parte 1

Introduccion

El lenguaje tiene la caracteristica de estar organizado en diferentes niveles, y cada
uno proporciona constituyentes para el nivel inmediatamente superior (Bruner, 2001).
La lengua es un instrumento de comunicacion que, gracias al contexto interactivo, es
adquirido en el nifio a temprana edad y se convierte en organizador del pensamiento y
del comportamiento. (Vygotsky, 1996)

Bruner (2001) sefiala que Vygotsky interpreta al lenguaje y al pensamiento como
instrumentos para la planificacién y la ejecucion de la accion. El lenguaje seria una
manera de ordenar los propios sentimientos sobre las cosas.

Baquero (1997) expresa que Vygotsky pondera al lenguaje como Pproceso
psicolégico superior paradigmatico. La funcién del mismo es capturar los mecanismos
por los cuales un sujeto, a partir de un lenguaje centrado en los aspectos referenciales y
comunicativos, pasa a estructurar el habla en un nivel intelectual interno, conformando
el lenguaje interior o pensamiento verbal. Para Vygotsky, los significados provienen del
medio social externo, pero deben ser asimilados e interiorizados por cada nifio concreto.
(En Pozo, 1993)

De acuerdo con lo expuesto, el objetivo del presente trabajo de investigacion de
pre-grado es estudiar las producciones del lenguaje infantil en interaccion de nifios entre
3 y 6 afios, en una poblacion rioplatense, haciendo foco en el proceso de complejizacion
de las relaciones semanticas.

Los nifios, en su intento por utilizar el lenguaje para la consecucion de sus fines,
logran mucho mas que un simple dominio del cédigo. El proceso implica una
renegociacion de procedimientos, de significados, y en este aprendizaje, a su vez, s¢
produce el ingreso a la cultura, y al de los caminos de su lengua. (Bruner, 1995)

Por lo tanto, y para proveer de un marco a la investigacion de los procesos de
adquisicién del lenguaje en el nifio, examinaremos el modo en que diversos autores
entienden el acceso al estudio del lenguaje, dividiéndolo, de acuerdo con su propio
modelo de adquisicion, en componentes.

En primer lugar, es obligada la cita a Belinchén, Riviére, Igoa (1994) en cuanto a
sus consideraciones del nivel semantico-pragmatico, objetivo central de nuestra tesis,
puesto que las autoras dan cuenta en su modelo de reglas y condiciones concretas que,

en cada sistema lingiiistico, hacen posible la correspondencia entre las propiedades
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perceptivas de los signos y los significados de la realidad, a que tales signos o
combinaciones de signos refieren.

Es pues de interés analizar las emisiones verbales sintagmaticas y paradigmaticas
que operan con esta informacién Aizpin y Naveira (1996), Aizpun (2007), a fin de
interpretar la forma en que se exterioriza la huella mnénica correspondiente al
significado en el estereotipo verbal. Dicho analisis puede operar segin dos aspectos del
nivel semantico: a) Léxico, que implica el significado de las palabras aisladas, y b)
Relacién Semantica, es el significado que adopta en virtud de su lugar en la oracio6n,
ademas del valor contextual (en el enunciado).

Asimismo, puede completarse el dato indicando que, por sus propiedades
cognitivas, (Alvarez et al, 2002) es de utilidad distinguir al menos en esta etapa a
estudiar dos clases de relaciones semanticas:

(a) Relacion entre estructuras conceptuales (Actor - Accion, Accién — Objeto, etc.)
que estan ligadas a la percepcion y a la actividad, son primarias y funcionan con menor
gasto cognitivo.

(b) Relacién de ordenamiento en el interior de las estructuras conceptuales, las
cuales son secundarias, remiten una estructura ordenada de conceptos y son resultado de
operaciones internas sobre registros conceptuales en la memoria (Bierswich, 1986).

El marco tedrico que emplearemos haréa énfasis, entonces, en las teorias que
consideran la naturaleza social del lenguaje (Vygotsky, 1996, Bruner, 1995, entre otros).
También resulta importante incorporar a los autores citados los aportes de la
sociolingiiistica (Halliday, 2001), ya que este autor considera que el lenguaje es el
medio principal por el que la cultura se pone al alcance del nifio, el cual, aunque no es el
anico, es muy significativo. También, en consonancia con lo expuesto, se entiende
como necesaria la realizaciéon de un andlisis tanto cuantitativo como cualitativo, ya que
a partir de alli podremos dar cuenta de ciertos aspectos del desarrollo del lenguaje,

especialmente de sus aspectos semanticos, en nifios de las edades a abordar.



Propdsito y objetivos

Nuestro proposito es el estudio del contenido seméntico de las emisiones de los
nifios que concurren al jardin de infantes. Nos hemos impuesto esta poblacién como
blanco ya que, tras nuestra bisqueda bibliografica, hemos encontrado que a la reflexion
sobre el lenguaje desde una perspectiva semantica se le han dedicado mucho menos
estudios que los desarrollados sobre aspectos sintacticos, morfoldgicos o fonologicos.
Este hecho puede vincularse a la dificultad para poder indagar en forma mas directa,
mas precisa, en la observacion de los mecanismos cognoscitivos desarrollados por los
sujetos, debido a la naturaleza de estos procesos. (Esquela, 1994)

Asimismo enmarcamos nuestro trabajo en el Grupo de Investigacion
“Psicolingiiistica y Aprendizaje”, cuyo proposito es el anlisis del discurso infantil en el
desarrollo normal en el ambito del Rio de la Plata. Si bien existen gran numero de
estudios producciones lingiiisticas de nifios hablantes en inglés, francés y del espafiol
peninsular, hay pocas investigaciones para la variante dialectal del espafiol de nuestra
region lingiiistica. (Naveira et al., 2009)

De acuerdo con lo propuesto en nuestro plan de trabajo presentado oportunamente,
planteamos como objetivos generales el estudio del contenido semantico de las
emisiones de los nifios entre 3 y 6 afios, intentando la deteccion de las relaciones
semanticas que pueden establecer los nifios de las edades a estudiar. Asi, pueden
enunciarse los siguientes objetivos particulares:

Identificar diferencias cuanti-cualitativas en el proceso de complejizacién de las
relaciones semanticas, entre el comienzo y la finalizacion de la etapa a abordar.
Analizar contrastivamente los resultados de la muestra.

Establecer relaciones entre grupos de estudio.

Elaborar consideraciones finales que puedan contribuir al establecimiento del proceso

de las relaciones semanticas en nifios.

Para el logro de estos objetivos dividiremos el trabajo en distintas etapas:
-Buisqueda y lectura de bibliografia sobre la tematica elegida, delimitacién del marco
tedrico.

-Adaptacién de un protocolo de evaluacion del lenguaje desarrollado por el Grupo de
Investigacion: “Psicolingiiistica y Aprendizaje”, de la Facultad de Psicologia, UNMAP,

dirigido por la Dra. Liliana Naveira.
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-Adaptacion de un cuento infantil, y elaboracion de un cuestionario tentativo para poder
dar cuenta del nivel semantico del leguaje empleado por los nifios.

-Toma de una muestra a un grupo de nifios que concurren al J ardin Municipal N°5 de la
cuidad de Mar del Plata. Luego de ser leido el cuento se tendra una breve entrevista con
cada uno de los nifios.

-Elaboracién de los resultados.

-Analisis cuali y cuantitativo.

-Discusion.

-Redaccion de las conclusiones.

Meétodos y técnicas

Muestra: Se realizé la toma de datos en el mencionado Jardin de Infantes. Se
entrevistaron 45 nifios, divididos en tres grupos segun edades a abordar (tres, cuatro y
cinco afios) y sexo. Se obtuvieron 41 didlogos, ya que tres nifios de tres afios y uno de

cuatro no hablaron durante la entrevista.

Técnica de recoleccion de datos

Se aplicd un protocolo de evaluaciéon cuali-cuantitativa para el analisis del
lenguaje, adaptado en funcién del marco teérico empleado y el nivel del lenguaje a
estudiar; elaborado por el grupo de investigacién “Psicolingtiistica y Aprendizaje”, de
esta Facultad de Psicologia

Siguiendo a Naveira et al. (2009) expresamos que en este protocolo existen
i{tems a completar que corresponden a diferentes planos del lenguaje: fonologico,
morfosintactico, semantico y pragmatico.

En el nivel fonoldgico se estudian la sustitucion, la omisién y agregado de
fonemas y de silabas, asimismo, las particularidades de uso de los grupos consonanticos

En el morfosintactico, la constitucién de oraciones, si son simples, compuestas o
mixtas, se estudia la incorporacién de las relaciones semanticas en funcién de los
procesos sintagmaticos. En cuanto a las clases de palabras, se analizan: Sustantivos,
verbos, adjetivos y adverbios.

En el nivel semantico se analiza la posibilidad de existencia de disnomias,

neologismos, cincunloquios, jerga. Se considera significativo el empleo de chistes,
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ironias, categorizacién de términos, la polisemia, la ejemplificacion, la indicacién de
funcién y el tipo de relaciones semanticas.

En el nivel pragmético se analiza si el discurso es coherente, incoherente,
organizado, si el nifio responde a las preguntas que le realiza el adulto de manera
adecuada, con latencias, o si no responde.

Todos los parametros a tener en cuenta parten del relato de un cuento
tradicional, seguido de una interaccion dialdgica, para su posterior sistematizacién en un
protocolo de evaluacion del lenguaje que se adjunta mas adelante. En todos los casos, se
trabajara con la nocién de emisién, propia del didlogo en contexto, y no con la de

oracion, propia de la sintaxis.
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Marco teorico

El lenguaje es un término polisémico, ya que su definiciéon remite a aquellos
sistemas de expresién, representacién y comunicacién que estan basados en un sistema
de signos y reglas formalmente bien definido, y su empleo por un sujeto implica una
modalidad particular de comportamiento. (Belinchén, Igoa, Riviere, 1992). Esta
definicién puede ser abordada desde tres dimensiones: la primera de ellas, la estructural
del lenguaje, se vincula a la necesidad de conocer y dar cuenta de cémo es el sistema
lingiiistico en si mismo.

El lenguaje puede ser interpretado entonces como un sistema de elementos que
resultan relevantes para un sujeto, un organismo, ya que estos elementos del sistema
remiten a objetos o aspectos de la realidad distintos a ellos mismos. Desde esta
capacidad de representacion, los signos lingiiisticos poseen o adquieren la capacidad de
modificar e influir sobre determinados aspectos de la conducta de los sujetos. El
lenguaje presupone la existencia de signos, implica siempre un conjunto de éstos, los
cuales pueden ser escritos de forma individual (en cuanto a lo que significan), pero, al
mismo tiempo, también pueden analizarse en cuanto forman parte de un sistema que
posee una organizacion interna. El lenguaje puede ser objeto de descripciones
semanticas, que den cuenta de reglas y condiciones concretas que, en cada sistema
lingiiistico, posibilitan la correspondencia entre las propiedades o caracteristicas
perceptivas de los signos, y aquellos aspectos de la realidad cuyos signos o
combinaciones de signos refieren. También, pueden ser blanco de descripciones
sinticticas y pragmaticas, que especifiquen respectivamente las condiciones en que las
combinaciones de signos y sus usos son aceptables. El lenguaje, por el hecho de estar
compuesto por signos, presupone una cierta capacidad para establecer correspondencias
entre significantes y significados. El concepto de lenguaje es una nocién abstracta que
nos permite dar cuenta de relaciones y correspondencias que se suelen observar
regularmente en ciertas clases de fenomenos.

El lenguaje humano opera como un segundo sistema de sefiales: no representa
directamente la realidad, sino que remite a representaciones mentales que los sujetos
poseen y construyen acerca de esa realidad. Los signos lingiiisticos la categorizan,
representan contenidos mentales sobre ella, trascienden y modulan la referencia directa
a las cosas, implican significados construidos a través de principios de generalizacion e

individuacion. Entonces, en la medida en que los signos pueden ser creados y usados
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por los sujetos para dar cuenta de significados no ligados a la realidad inmediata, el
lenguaje amplia su funcionalidad representacional en forma practicamente ilimitada.
(Belinchon, Igoa, Riviere, 1992).

Otra dimensién a tener en cuenta al iniciar un estudio sobre los procesos
seménticos es el de la funcionalidad del lenguaje, el cual permitiria dar cuenta de para
qué les sirve el lenguaje a los sujetos. Esta dimension funcional, o pragmatica, plantea
que la adquisicién y el desarrollo de un sistema de signos van ligados desde su origen a
la realizacién de actividades como la comunicacion, la interaccion social, la expresion
emocional, lo cual implica considerar al sujeto que hace uso del lenguaje para los
intercambios comunicacionales, para la vinculacién con su medio. (Belinchodn, Igoa,
Riviere, 1992).

Finalmente, la dimensién comportamental, es inherente a la existencia misma
del lenguaje: aborda cémo se utiliza el lenguaje cuando se producen y comprenden los
mensajes. Considera al lenguaje como un tipo de conducta, y como tal adopta dos
modalidades: la produccién y la comprension, que en la conversacion se llevan a cabo
de forma simultdnea y combinada. Esta perspectiva de interpretacion del lenguaje lleva
nuevamente al estudio del sujeto usuario del lenguaje. La conducta lingiiistica suele
considerarse como un caso prototipico de conducta inteligente, intencional y
propositiva, y su realizacion presupone el establecimiento por parte del sujeto de metas
u objetivos, de los cuales debe tener una representacion previa. (Belinchon, Igoa,
Riviere, 1992).

Al respecto, Halliday (2001), desde una perspectiva sociolingtiistica,
considera al lenguaje como la codificaciéon de un potencial de conducta a un potencial
de significados, como un medio a través del cual el sujeto expresa lo que puede hacer,
en interaccion con otros sujetos, transforméndolo en aquello que puede significar. El
nivel seméntico remite a aquello que puede significar que, a su vez, €s codificado en la
forma en que puede expresar el pensamiento, s decir, la gramética y el vocabulario.
Finalmente, las expresiones se vuelven a codificar en sonidos o grafias, nivel fonolégico
u ortografico.

Desde una perspectiva psicoldgica, también, el lenguaje es concebido como un
fenémeno cuya existencia, naturaleza y génesis no pueden desvincularse de la de los
sujetos que lo poseen. Desde aqui el lenguaje es un objeto de investigacion tipicamente
psicolégico, ya que es una capacidad inherente al sujeto humano, y posibilita que en €l y

a través de él se desarrollen formas particulares de relacién y de interaccion con su
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medio circundante. (Belinchon, Igoa, Riviere, 1992).

La adquisicién del lenguaje es un proceso complejo que involucra fenémenos
capaces de ser analizados desde distintos modelos tedricos desde diferentes ciencias
cuyas descripciones y explicaciones resultan complementarias y necesarias. (Aizpun,
2007). La discusion central se basa en relacion a si existe una predisposicion innata para
adquirir la lengua materna, o si se pone acento en los factores sociales, en la interaccion.
Presentaremos a continuacién, a manera de recorrido histérico, las propuestas mas

tradicionales respecto de la adquisicion y desarrollo del lenguaje.
Conductismo

Desde este modelo teérico, el proceso de adquisicién del lenguaje no requiere
ningun tipo de elucidacién especifica, el lenguaje, como cualquier otra conducta, puede
ser explicado como un conjunto de respuestas. (Bruner, 1995)

Skinner explica el comportamiento verbal unicamente por lo observable, ya que
consiste en respuestas emitidas bajo control ejercido por el estimulo y que tienen
consecuencias como estimulos. Una de las razones fundamentales por las cuales este
autor decidié centrarse en los hechos ambientales fue el énfasis en el analisis cientifico
de los hechos que determinan la conducta. Plantea que cuando una consecuencia actiia
de manera que aumenta la probabilidad de recurrencia de una respuesta, estd actuando
como un reforzador. Esta definicién es dada por el autor exclusivamente en términos de
operaciones conductuales, sin suponer la existencia de factores internos tales como el
impulso o la motivacién. El condicionamiento de este orden se llama condicionamiento
operante, ya que el organismo opera en su ambiente.

En el modelo skinneriano del aprendizaje operante, una respuesta dada debe ser
emitida espontaneamente y esta emision debe ser seguida por un hecho que la refuerce
para que haya condicionamiento. En este modelo, se sefiala que los nifios y las nifias
adquieren el lenguaje por medio de un proceso de adaptacion a estimulos externos de
correccion y repeticion del adulto. (Swenson, 1991). Los padres refuerzan, a través de la
atencién y la aprobacion, aquellos sonidos, palabras o emisiones propios de la lengua
materna del nifio. (Borzone, 1995). Otro concepto a sefialar sobre Skinner seria el
proceso de moldeamiento, es decir, aquel por el que sélo se refuerzan aquellos
movimientos cuya direccion coincide con la respuesta que se desea. Este proceso de

aproximacién sucesiva continiia hasta que el organismo emite la nueva respuesta que se
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desee generar. (Swenson, 1991). En sintesis, Skinner llevo los postulados conductistas
sobre el lenguaje a su extremo mas radical, negando la validez psicolégica de los
conceptos mismos de lenguaje, simbolo o significado, proponiendo su sustitucion por el
de conducta verbal. Asimismo, negaba toda explicacion de la conducta que se apartara

de los analisis de las conductas externas de los sujetos. (Belinchén, Igoa, Riviere, 1992)

Innatismo lingiiistico

El representante por excelencia de esta postura es Noam Chomsky (1978). El
lingiiista, desde sus primeras versiones del modelo transformacional, afirma que existe
una “competencia lingiiistica”, la cual estd vinculada al conocimiento implicito que todo
sujeto tiene de su propia lengua (Language Acquisition Device, LAD), que tiene que ver
con las reglas lingiiisticas de la comunidad. Su objetivo principal al estudiar la lengua
era ofrecer una teoria de la estructura del lenguaje que pudiera dar cuenta de todas las
oraciones gramaticales por parte de los hablantes nativos de una lengua y solamente de
ellas. Este autor sefiala que el lenguaje como sistema estructural es independiente del
lenguaje como sistema comunicativo. En este contexto, el input lingiiistico dirigido al
nifio juega un pequefio papel en el proceso de adquisicion, ya que su papel se limitaba a
poner en marcha el LAD innato, e influir en su direccién subsiguiente. (Garton, 1994).

Chomsky (En Belinchon, Igoa, Riviere, 1992) ha sefialado la idea de que la
facultad lingiiistica es como un 6rgano mental, que al mismo tiempo tiene un caracter
muy especifico de la especie humana: es universal. Las distintas lenguas son
concebidas, desde esta perspectiva, como especificaciones 0 elaboraciones alternativas
de un mismo sistema universal de principios, el cual puede entenderse como la
expresion cognitiva de un sustrato biologico, cuya maduracion estaria prevista en el
codigo genético.

Respecto de esta postura, estudios posteriores han sefialado que este enfoque es
un tanto limitado, ya que, si se concibe una vision del lenguaje que vincule tres
componentes (input, output y entre ambos la capacidad del nifio), surgen cuestiones a
abordar en cada uno de estos ambitos. Dichas cuestiones remiten a los cambios que
transcurren a lo largo del tiempo, que pueden tener influencia en como se aprende el
lenguaje, en cOmo es su desarrollo. (Garton, 1994).

Karmiloff-Smith (1995), por ejemplo, provee un marco mas conciliador en la

cuestién de lo innato-adquirido, por cuanto sostiene algunos aspectos de la tesis
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innatista en lo que refiere a estadios muy tempranos de la adquisicién del lenguaje,
explicando que los nifios procesan los datos lingiiisticos siguiendo restricciones
especificas (que obtienen por la interaccién con el medio que determina el lenguaje
especifico a adquirir), planteando que la adquisicién del lenguaje es tanto de dominio
general (lenguaje como caso particular de otros procesos) como de dominio especifico

(existencia de estructuras lingiiisticas que restringen el procesamiento).
Cognitivismo

Piaget (1981) considera al nifio como constructor activo de su conocimiento: los
cambios en los conocimientos o en la cognicién son unidireccionales, se desarrollan a
medida que se despliega la naturaleza biol6gica del hombre. La informacién que
proviene del entorno es tratada segin dos invariantes funcionales, las cuales tienen
origen en el funcionamiento biologico: la organizacioén y la adaptacion. Luego se van
produciendo estructuras cognitivas para tratar con entornos cada vez mas complejos. La
adaptacion va a implicar a la asimilacién y a la acomodacién. La primera expresa la
incorporacion de nueva informacién a las estructuras existentes, mientras la segunda se
refiere a los cambios que se dan en las estructuras previas luego del contacto con la
nueva informacion. La equilibracién constituye el mecanismo de autorregulacion que
coordina la asimilacion y la acomodacion. (Garton, 1994).

Piaget utiliza el conflicto que se suscita respecto al habla para describir el
proceso de interaccién social que genera un progreso cognitivo, el cual suele hacerse
operacional por la expresion de diferentes perspectivas. Para que esto suceda es crucial
la comunicacién entre los participantes, ya que sin comunicacion no puede haber
conflicto, pero a su vez, éste no pude tener lugar a menos que el nifio est¢ preparado,
pueda apreciarlo y capitalizarlo. Este autor plantea que el nifio evolutivamente atraviesa
cuatro estadios en su desarrollo estructural: El sensorio-motor, que va desde el
nacimiento hasta la construccion de la primera estructura intelectual (situada entre los
dieciocho y veinticuatro meses), luego el periodo preoperatorio, el cual se inicia con el
lenguaje y dura hasta aproximadamente los siete u ocho afios, (a partir de alli comienza
el periodo operatorio concreto, en el cual se da la construccion de las estructuras
operatorias) y, por Gltimo, nos encontramos con el estadio operatorio formal, donde el
desarrollo logrado se basa en la construccién de las estructuras intelectuales propias del

razonamiento hipotético-deductivo. (Garton, 1994).
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Piaget (1981) hace referencia a una funcién semiética, la cual aparece al término
del periodo sensorio-motor (hacia un afio y medio o dos afios del nifio): la considera una
funcién fundamental para la evolucion de las conductas ulteriores. Consiste en poder
representar algo (un “significado” cualquiera: objeto, acontecimiento, esquema
conceptual, etc.) por medio de un “significante” diferenciado, y que sélo sirve para esa
representacion: lenguaje, imagen mental, gesto simbolico, etc. Se refiere a un conjunto
de conductas que implica la evocacion representativa de un objeto o de un
acontecimiento, ausentes, y que supone, en consecuencia, la construccion o el empleo
de significantes diferenciados. Pueden distinguirse cinco de esas conductas, de aparicién
casi simulténea, y que son enumeradas en orden de complejidad creciente:

1. Hay, ante todo, imitacién diferida, es decir, aquella que se inicia en ausencia del
modelo. Constituye un comienzo de representacion y el gesto imitador es un inicio de
significante diferenciado.

2. Luego aparece el juego simbolico o juego de ficcién. La representacion es neta
y el significante diferenciado es nuevamente un gesto imitador, pero acompaiiado de
objetos que se han hecho simbolicos.

3. El dibujo, o imagen grafica es, en sus comienzos, un intermediario entre el
juego y la imagen mental.

4. Nos encontramos luego con la imagen mental, que aparece como una imitacion
interiorizada.

5. Por ultimo, el lenguaje naciente permite la evocacion verbal de acontecimientos
no actuales. La representaciéon se apoya exclusivamente (0 acompafiandose de una
imagen mental) en el significante diferenciado constituido por los signos de la lengua en
vias del aprendizaje.

El aprendizaje del lenguaje, segin Piaget, permite introducir relaciones con una
rapidez muy superior a las relaciones posibles en el nivel sensorio-motor (las cuales se
ven obligadas a seguir los acontecimientos sin poder sobrepasar la velocidad de la
accién). También permite al pensamiento referirse a extensiones espacio-temporales
mucho mas amplias y liberarse de lo inmediato, en comparacién con las adaptaciones
senso-motoras que estdn limitadas al espacio y tiempo proximos. Como consecuencia
de las dos diferencias anteriores, la inteligencia sensorio-motora procede por acciones
sucesivas y progresivamente, sumada al pensamiento consigue, gracias sobre todo al
lenguaje, representaciones de conjunto simultaneas.

Para el autor es importante aclarar que se debe atribuir a la funcion semidtica en
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general (nacida en los progresos de la imitacién), y no al lenguaje por si solo, el cambio
fundamental en la elaboraciéon de los instrumentos de conocimiento. El paso de las
conductas sensorio-motoras a las acciones conceptualizadas no es debido tan sélo a la
vida social, sino también a los progresos de la inteligencia preverbal en su conjunto y a
la interiorizacién de la imitacion en representaciones. (Piaget, 1981)

De esta forma Karmiloff-Smith (1995) sostiene que desde Piaget se plantearia
que tanto la sintaxis como la seméntica son productos de la organizacién estructural
general de la inteligencia sensoriomotriz.  La base empirica de la teoria de Piaget la da
su investigacion del uso del lenguaje por parte del nifio. Sus observaciones sistematicas
lo condujeron a concluir que las conversaciones infantiles pueden clasificarse en dos
grupos: el egocéntrico y el socializado. La diferencia entre ambas radica en sus
funciones: en la conversacion egocéntrica el nifio habla s6lo sobre si mismo, no intenta
adoptar el punto de vista de su oyente, el nifio no intenta comunicar, habla consigo
mismo como si pensara en voz alta, no se dirige a nadie. Esta postura difiere con el
habla socializada, ya que el nifio intenta establecer un intercambio con los demas,

transmite informacion, hace preguntas. (Vygotsky, 1995)

Escuela Socio-historica

Desarrollaremos a continuacién lo propuesto por Lev S. Vygotsky (1996), como
principal representante de la escuela soviética. Segiin este autor, el lenguaje desempeiia
un papel esencial en la organizacion de las funciones psicoldgicas superiores. El habla
del nifio se desarrolla en el plano de las interacciones sociales, al ser internalizada
participa de la organizacién de las acciones. Para el estudioso, pensamiento y lenguaje
se desarrollan en paralelo hasta los dos afios aproximadamente. A partir de este
momento, empiezan a unirse y a influirse reciprocamente, interrelacionarse de modo
dinamico y complejo. Vygotsky sefiala que la inteligencia préctica y el uso de signos
pueden operar independientemente la una del otro en nifios pequefios, y que la unidad
dialéctica de estos sistemas en el hombre adulto es esencial en la conducta humana
compleja. Concede a la actividad simbolica una funcién organizadora, que produce
nuevas formas de comportamiento. Explica que el nifio antes de llegar a dominar su
propia conducta, comienza a dominar su entorno con la ayuda del lenguaje, lo que le

posibilita nuevas relaciones con su entorno, ademas de la nueva organizacion de la
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propia conducta. Entonces el lenguaje no sélo acompafia la actividad practica, sino que
también desempefia un especifico papel en su realizacion. Para el nifio hablar es tan
importante como el actuar para logar una meta, y cuanto més compleja resulta la accion
planteada por la situaciéon y menos directa su solucién, mayor es la importancia del
papel desempefiado por el lenguaje en la operacion como un todo. Los nifios llevan a
cabo las tareas practicas con la ayuda del lenguaje. Entonces este autor sefiala que la
relacién entre lenguaje y accién es una relacién dindmica en el curso del desarrollo del
nifio; en un primer momento el lenguaje sigue a las acciones, esta provocado y
dominado por la actividad, en un segundo momento guia, determina y domina el curso
de la accion, entonces hace su aparicién la funcion planificadora del lenguaje.

Vygotsky pondera al lenguaje como proceso psicoldgico superior paradigmatico.
Su funcién es capturar los mecanismos por los cuales un sujeto, a partir de un lenguaje
centrado en los aspectos referenciales y comunicativos, pasa a estructurarlo en un nivel
intelectual interno conformando el lenguaje interior o pensamiento verbal. (Baquero,
1997). Sefala que el lenguaje tiene dos funciones: la interpersonal y la intrapersonal.
En primer lugar, se conforma la funci6n interpersonal, que posteriormente da lugar a la
intrapersonal, a partir de la internalizacién del lenguaje, permitiendo el desarrollo del
pensamiento verbal. Este proceso de internalizacion tiene lugar cuando ciertos aspectos
de la estructura de la actividad que se ha efectuado en un plano externo, pasan a
ejecutarse en un plano interno. Es necesario que todo aquello que es interno en las
formas superiores haya sido externo, es decir, que fuera para otros lo que ahora es para
uno mismo. Toda funcién psicoldgica superior atraviesa necesariamente una etapa
externa en su desarrollo, ya que inicialmente es una funcion social.

La internalizacion es un proceso implicado en la transformaci6n de los fenémenos
sociales en fenémenos psicoldgicos. Vygotsky (1996) concebia la realidad social como
determinante fundamental de la naturaleza del funcionamiento intrapsicolégico interno.

Los aspectos del lenguaje externo, como los del lenguaje egocéntrico, se
internalizan para convertirse en la base del lenguaje interno. El lenguaje egocéntrico
constituye la forma transicional entre el lenguaje externo y el interno. A través del
lenguaje, el nifio se libera de muchas limitaciones inmediatas de su entorno, y con ello
se prepara para la actividad futura, proyecta, ordena, controla su propia conducta, y
también la de las demés. Actia para organizar, unificar e integrar los distintos aspectos
de 1a conducta de los nifios, como la percepcion, memoria y la resolucién de problemas.

(Vygotsky, 1996). El autor plantea entonces que el proceso de formacién de conceptos
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constituye un tipo cualitativamente nuevo, mediado por signos. Este proceso se haria en
tres fases basicas, cada una dividida a su vez en varios estadios:

1. El nifio en la primera fase agrupa varios objetos en un “mont6n”, consistente en
objetos dispares que son agrupados sin ningun criterio. El significado de la palabra del
nifio no denota mas que un vago conglomerado sincrético de objetos individuales que se
fundieron en una imagen en su mente, imagen que es sumamente inestable por su origen
sincrético. El primer estadio de esta fase, es una manifestacion del ensayo y error en el
desarrollo del pensamiento. El grupo es creado al azar, y cada objeto afiadido es sdlo
una mera conjetura o un ensayo, que puede ser reemplazado por otro objeto si la
conjetura se muestra equivocada. En el segundo estadio la composicion del grupo queda
determinada por una organizacion puramente sincretista del campo visual del nifio. La
imagen se forma por la contigiiidad de los elementos simples en el espacio o tiempo.
Durante el tercer estadio de esta fase, la imagen sincrética descansa sobre una base mas
compleja, compuesta por elementos tomados de diferentes grupos. Al intentar dar
significado a una palabra nueva, el nifio pasa por una operacion de dos tiempos, pero
aun continta siendo sincrética, y constituye un simple agrupamiento de montones.

2. La segunda fase del camino a la formacién de conceptos produce complejos que
equivalen funcionalmente a los verdaderos conceptos, aparece el agrupamiento de
objetos que realmente estan relacionados entre si. Constituye un pensamiento coherente
y objetivo aunque no refleja las cosas del mismo modo que el verdadero pensamiento
conceptual. En un complejo los vinculos entre los componentes son concretos y
empiricos, no abstractos ni 16gicos. Existirian cinco tipos basicos de complejos, que son
sucesivos el uno al otro durante esta fase del desarrollo: al primer tipo de complejo se lo
denomina asociativo, puede basarse en cualquier vinculo que el nifio puede observar en
el objeto. El segundo tipo consiste en combinar objetos, éstos se colocan juntos
basandose en alglin rasgo que los diferencia y los complementa, esta fundado en la
asociacion por contrastes. El tercero se denomina estadio colectivo del pensamiento por
complejos, implica una integracion dindmica y secuencial de eslabones en una sola
cadena, en la que el significado se transmite de un eslabon al préximo. Constituye la
forma mas pura del pensamiento por complejos, el complejo en cadena no tiene nicleo.
El cuarto tipo de complejo es el complejo difuso, el cual esta marcado por la fluidez de

los atributos que unen sus elementos individuales. Por medio de vinculos difusos e

indeterminados, se forman grupos de objetos o imagenes perceptivamente concretos. El_~T. M.
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mente del nifio, fenotipicamente se asemeja al concepto adulto, pero psicoldgicamente
es muy distinto al concepto. Sirve de eslabon que conecta el pensamiento por complejos
y el pensamiento por conceptos. (Vygotsky, 1995)

3. La tercera fase sostiene que para la formacién de un concepto es necesario
abstraer y singularizar elementos, es central tanto unir como separar, sintesis y analisis
se presuponen mutuamente. Durante el estadio posterior al desarrollo de la abstraccion,
el agrupamiento de objetos basados en la semejanza mixima es sustituido por el
agrupamiento basado en un solo atributo. Los conceptos potenciales surgen de una serie
de abstracciones discriminantes; en ellos, una vez que un rasgo ha sido abstraido, no se
vuelve a perder entre otros rasgos. Un concepto solo aparece cuando los rasgos
abstraidos son sintetizados de nuevo, y la sintesis abstracta resultante se vuelve el
principal instrumento del pensamiento. El papel decisivo en este proceso lo juega la
palabra, su uso dirige todos los procesos menores de la formacién avanzada de
conceptos. Hacia la adolescencia hay una disminucion del uso de los conceptos
potenciales, y los verdaderos conceptos comienzan a formarse. (V ygotsky, 1995)

Un término fundamental en la teoria de Vygotsky es el de Zona de Desarrollo
Préximo (ZDP), el cual sefiala la importancia de un “otro social” intencionado en la
figura del desarrollo. La ZDP es usualmente definida como la diferencia entre lo que un
nifio puede llevar a cabo con un guia, y lo que €l o ella puede realizar a través del
esfuerzo individual y del desempefio a solas (eso es, la definicion sociocéntrica); o, el
proceso en que el nifio trasciende su presente nivel de desarrollo a través del juego
constructivo. En ambos casos, el concepto es tomado como rehén por las realidades del

tiempo irreversible. (Valsiner & Van der Veer, 1993).

Interaccionismo

En relacion a los modelos del lenguaje que ponen el acento en la interaccion, su
exponente maximo es Jerome Bruner, quien elabora una teoria del aprendizaje del
lenguaje de base social. La idea central es el intento comunicativo: nos comunicamos
teniendo alguna finalidad en la mente, alguna funcion que cubrir. Bruner (1995) sefiala
que tanto las cogniciones como los contextos son cruciales para el desarrollo del
lenguaje. Sugirié que el nifio aprende a usar el lenguaje para comunicarse en el contexto
de la solucién de problemas. Bruner afirma que el nifio aprende a usar el lenguaje y que,

en lugar de aprender la lengua per se, enfatiza el aspecto comunicativo del desarrollo
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del lenguaje mas que su naturaleza gramatical. Para este autor, €l nifio necesita dos
fuerzas para lograr el aprendizaje del uso del lenguaje. Una de ellas es la que recibiria
del input lingiiistico, permitiendo derivar las reglas gramaticales universales. La otra
fuerza seria la presencia de un ambiente de apoyo que facilite el aprendizaje del
lenguaje.

Bruner (1995) explica en qué consiste la adquisicion del lenguaje: se trata del
dominio de tres facetas inseparables en cuanto al tiempo de dicha adquisicién: la
sintaxis, la semantica y la pragmatica del lenguaje, las cuales no pueden ser aprendidas
una en forma independiente de la otra. Asimismo sostiene que el nifio entra al mundo
del lenguaje, de la cultura, con una preparacion para encontrar o inventar formas
sistematicas de relacion con los requerimientos sociales y las formas lingiiisticas. De
este modo, la adquisicion del lenguaje comienza mucho antes de que el nifio pueda
expresar su habla léxico gramatical: cuando la madre y el nifio crean una estructura
predecible de accién reciproca que sirve para comunicarse, para construir una realidad
compartida. Dentro de esta estructura se dan transacciones, que son entradas por las
cuales el nifio conoce la gramatica, la forma de referir de significar, la manera de
realizar sus intenciones comunicativas.

Bruner (1995) nombré LASS a este Sistema de Apoyo de Adquisicion del
Lenguaje. Este consiste en una serie de "formatos familiares", convenciones, que guian
al aprendiz en una suerte de proceso progresivo y continuo del uso del lenguaje: etapa
donde los procedimientos caracteristicos basicos consisten en juegos creados por el
lenguaje, que se transforman luego en la lengua propia del nifio. No son exclusivamente
lingiiisticos, constituyen un rasgo central del sistema a través del cual los adultos
transmiten la cultura de la cual el lenguaje es el creador y, también, el instrumento. Es
fundamental en este aprendizaje "sintonizar" con su modo de hablar. Cuando se le habla
al pequefio se utiliza un nivel lingfiistico mds sensible a éste, mas comprensible. Con
esto se sefiala que la acentuacion pragmética propuesta por Bruner requiere un rol
mucho mas activo por parte del adulto que el ser simplemente un modelo, al ayudar al
nifio en la adquisicion del lenguaje. Se ha denominado “habla de estilo materno” a estas
variaciones sistematicas del habla del adulto hacia el nifio. Lo central es mantener la
comunicacion con el nifio, porque haciéndolo asi, se le permite que aprenda cémo
extender su habla a nuevos contextos. El nifio no sélo adquiere las reglas de gramatica,
sino también competencia comunicativa, el conocimiento que necesitan hablantes y

oyentes sobre cuéndo hablar, con quién, donde, de qué hablar y de qué forma. Se deriva
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de lo anterior, entonces, que Bruner estaba interesado en la adquisicion de los aspectos
pragmaticos y funcionales del lenguaje.

En resumen, lo que este autor pretenderia exponer es que la interaccion entre el
LAD y el LASS es lo que hace posible que el nifio entre en la comunidad lingiiistica y,
al mismo tiempo, en la cultura a la cual el lenguaje le permite acceder. El adulto, en un
principio, formaria parte del marco de comprension y produccién que el nifio es capaz
de decodificar o producir. (Bruner, 1995).

El vehiculo principal del LASS es el formato, es una pauta de interaccion
estandarizada entre un nifio y un adulto, que contienen roles demarcados y se convierten
en rutinas familiares en la interaccion del nifio con el mundo social. Con el tiempo y con
una sistematicidad progresiva, los formatos se van agrupando en subrutinas cada vez
mas elevadas, que pueden ser concebidas como médulos a partir de los cuales se
constituye la interaccién social y un discurso de mayor complejidad. Una de las
finalidades por las cuales el autor introduce a los formatos, es explicar como funciona el
contexto en contextos comunicativos tempranos, incluyendo tanto palabras como no
palabras. Plantea que el contexto “es”, ya que tanto para los nifios como los adultos el
contexto operativo es seleccionado y construido, es decir, debe ser cognoscitivamente
manejable. Bruner sefiala dos reglas para la construccion del contexto: la primera debe
ser convencional, que implica una cultura compartida, la segunda debe ayudar al
interlocutor a entender lo que el sujeto tiene en mente. A partir de estos dos puntos
plantea que se recupera el status de los formatos como versiones especializadas de los
contextos, ya que estos estdn preseleccionados, y preformados de la madre para el nifio.
Pueden tener ligeras variaciones para que se mantenga su atenciéon sobre ellos. La
contextualizacion comienza con formatos restringidos manejables, para luego poder ser
transferida, y modificada a una mayor gama de alternativas. El formato es una
interaccion contingente entre, al menos, dos partes actuantes, contingente se refiere a
que las respuestas de cada miembro pueden mostrase como dependientes de una
respuesta del otro. Cada uno tiene la capacidad de afectar el progreso del otro hacia
ciertos objetivos, que pueden ser diferentes uno del otro. Los formatos son
instrumentos para transmitir tanto la cultura como su lenguaje. (Bruner, 1995).

Bruner considera que para que el aprendizaje tenga lugar deben darse marcos de
interaccion adecuados, consistentes en ciclos de dialogos y un formato estandarizado de
accién. Se trata de situaciones en las que el adulto repite con el nifio las mismas rutinas,

las mismas acciones (el bafio, la comida, determinados juegos), de manera que ambos
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operen en una situacién conocida. Las rutinas crean contextos predecibles en los que el
nifio puede utilizar la estrategia de decir o hacer lo que ha escuchado a otros decir en ese
mismo contexto. Estas situaciones descriptas actian como un andamiaje para la
actividad del nifio. Los formatos constituyen un tipo especial de andamiaje. Este refiere
a las conductas de los adultos destinadas a posibilitar la realizacion de conductas por
parte del nifio que estarian mas alla de sus capacidades individuales consideradas de
forma aislada. (Bruner, 1995).

Desde aqui podemos expresar, siguiendo a Belinchon, Igoa, Riviere (1992) que el
desarrollo del lenguaje parece requerir la intervencion de una estructura innata, rica y
especifica, pero incluye componentes del aprendizaje por medio de interacciones entre
individuos casi sin experiencia lingiiistica y otros lingiiisticamente expertos. El lenguaje
remite a la naturaleza y la cultura. La adquisicion del lenguaje involucra diversos
factores: los aspectos cognitivos, un mecanismo general de aprendizaje, ciertas
destrezas de imitacion, todos ellos desempefian un papel determinante en el curso de
esta adquisicion.

Sin embargo, en términos de su experiencia personal, la calidad {nica de cada
individuo debe vincularse a su cultura. El medio del sujeto esta conformado por la
cultura y, las condiciones en que la lengua es aprendida, en gran medida, estan
determinadas culturalmente. Un nifio aprende el lenguaje que oye a su alrededor,
ademas aprende una variedad dialectal del lenguaje, que corresponde a su subcultura
socio regional particular. Es socializado en los sistemas de valores, en los modelos de
conducta, mediante el uso del lenguaje, al mismo tiempo que lo aprende. (Halliday,

2001).
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Marco de referencia para nuestra investigacion

Circunscribiéndonos ahora, luego de esta presentacion, al marco tedérico que
emplearemos en el presente trabajo, podemos enunciar que el mismo hara ¢énfasis en
aquellas teorias que consideran la naturaleza social del lenguaje. (Vygotsky, 1996,
Bruner, 1995). Uno de sus aspectos centrales a sefialar es que los adultos que
interactian con los nifios en las primeras etapas de adquisicion del lenguaje,
desempefian una funcion esencial en el desarrollo lingiiistico y comunicativo. El estudio
de la adquisicion del lenguaje infantil exige el analisis del contexto interactivo; a través
de la funcién pragmatica es la manera como se adquieren y desarrollan los otros niveles
del lenguaje, entre ellos, el semantico. Al mismo tiempo, este desarrollo lingiiistico
enriquece y transforma la interaccién del nifio con la persona con la que establece la
comunicacién y posibilita la constitucion del psiquismo del nifio (Bruner, 1980).
Asimismo, consideramos importante tener en cuenta los aportes de la sociolingiiistica
(Halliday, 2001), ya que considera que el lenguaje es el medio principal por el que la
cultura se pone al alcance del nifio, y que, aunque no es el unico, es muy significativo.
La adopcion de esta perspectiva social se fundamenta en la complejidad del lenguaje
como fendémeno a abordar, y en el papel creativo, constructivo, del sujeto, durante los
procesos de desarrollo del conocimiento.

Durante la actividad del habla, los sujetos deben seleccionar el contenido de sus
mensajes, a partir de representaciones activadas anteriormente o disponibles en su
memoria de trabajo. De esta forma deben realizar procesos atencionales,
motivacionales, mnésicos, incluso se podria sefialar que la seleccion de una
representacién como contenido de un mensaje lingiiistico conlleva la realizacion de
ciertas operaciones mentales sobre una representacion. La actividad del habla se asienta,
en un primer momento, en procesos cognitivos y motivacionales que no son exclusivos
de la actividad lingiiistica. Para que su comunicacion sea eficaz, los sujetos requieren de
la combinacion de signos que puedan ser correctamente descifrados e interpretados por
sus interlocutores; deben utilizar combinaciones de signos lingiiisticos. En su
comunicacién los sujetos a través del lenguaje, construyen oraciones con significado y
gramaticalmente aceptables, no series aleatorias de palabras. (Belinchon, Igoa, Riviere,
1992).

Pottier sefiala que un significado constituye un sistema de conexiones o de rasgos

semanticos, de los cuales muchos son compartidos por distintos significados, dond
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cada palabra se distingue por ser la tnica combinacién de rasgos. Las relaciones entre
los significados dan origen a los campos semanticos. El enunciado es lo que se toma
como observable. (En Aizptin y Naveira, 1996).

Si bien el foco del presente trabajo de investigacion son las relaciones semanticas,
consideramos necesario hacer hincapié en que su adquisicion y desarrollo estin
intimamente relacionados con el grado de competencia alcanzado por los sujetos en el
plano fonolégico, morfosintactico y pragmatico del lenguaje. Smiley y Goldestein (en
Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana, 1999) sefialan que el significado que se
transmite por medio del lenguaje se expresa mediante el uso de palabras individuales y
combinaciones de palabras (fonologia y morfosintaxis), pueden variar en funcién de los
contextos (pragmatica) y que el uso del lenguaje depende del significado que se quiere
transmitir.

Desde aqui consideramos que seria preciso dar cuenta de que, la separacion ente el
plano semantico del lenguaje y el aspecto sintactico, tiene una finalidad analitica, ya que
en el uso de la lengua estos aspectos estan estrechamente ligados. Los elementos
sintacticos de la lengua aportan informaciones utiles para la comprension de los
enunciados. Los términos gramaticales, como las preposiciones y conjunciones,
conllevan una informacién seméntica. Los tiempos verbales determinan el momento de
un hecho lo sitia en el pasado o en el futuro, refiere al contenido del enunciado, y por lo
tanto a su significacion. La referencia a la entonacion tiene un significado cuando se
vincula a la génesis de la sintaxis. La entonaciéon es una caracteristica de las
producciones verbales; brinda elementos para su interpretacion y da un elemento de tipo
seméntico ligado a las intenciones del hablante. (Oleron, 1985)

Belinchdén, Igoa, Riviere (1992)  expresan que es imposible examinar
aisladamente la sintaxis y la seméntica, ya que el unico proposito de las
transformaciones sintacticas es la facilitacion de la comunicacién de un aspecto
particular del significado.

La semantica del discurso estudia las relaciones y propiedades responsables de los
aspectos semanticos del discurso, necesarios para que el proceso de comunicacion se
lleve a cabo con éxito. Los principios de coherencia y cohesion son los que regulan la
efectividad de las relaciones seménticas en el nivel del discurso (Martinez Celdran, en
Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana, 1999):

1. La Cohesion discursiva contribuye a que la forma del discurso sea la adecuada para

la transmision de los significados que se quieren expresar. A traves de ella se consigue
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que el discurso no sea s6lo una secuenciacion de oraciones, sino que forme parte de una
totalidad articulada. Los recursos discursivos que intervienen en la cohesion son los
constituyentes de la oracion, la elipsis, los pronombres y los conectores.

2. La Coherencia discursiva tiene que ver con el contenido transmitido en el discurso,
depende tanto de principios lingiisticos como de los actos de habla, de las
implicaciones y de un conocimiento del mundo compartido entre los interlocutores.
Para que un discurso sea coherente es necesario establecer relaciones de significado
entre los elementos que lo componen. Para que un discurso constituya una unidad
conectada las relaciones se deben dar en varios niveles. Estos niveles de coherencia son
la coherencia global, la coherencia local y la coherencia secuencial (Van Dijk y Kinstch,
en Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana, 1999):

1. La coherencia global estd determinada por la definicién del tema como elemento
aglutinador de la organizacion de las proposiciones, en torno a él se establecen las
relaciones de significado entre los elementos por los cuales esta compuesto.

2. La coherencia local, las proposiciones comparten idénticos referentes, se dan cuando
los hechos a explicar estén relacionados o cuando una proposicion es consecuencia de la
ofra.

3. La coherencia secuencial se produce cuando se asignan nuevas propiedades a la
informacién ya conocida y se introducen nuevos sujetos o eventos. Para que se pueda
generar la comprension, la informacién nueva se tiene que integrar a la conocida con el
objetivo de que la coherencia se mantenga a lo largo del discurso.

El desarrollo de estas habilidades dentro del nivel del discurso ocurre tardiamente
en el proceso de adquisicion de la seméntica. (Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno
Santana, 1999).

El sistema semantico (Halliday, 2001) es uno de los tres estratos que constituyen
el sistema lingiiistico: (a) semaéntico, el significado, (b) ]éxicogramatical, remite a la
sintaxis, la morfologia y el léxico, (c) fonologico, el sonido. El sistema semantico esta
compuesto por cuatro componentes funcionales: el experiencial, el logico, el
interpersonal y el textual. Los dos primeros estan mas estrechamente vinculados y
pueden combinarse bajo el nombre de componente ideacional. Cada estrato, y cada
componente, se describen como una red de elecciones vinculadas entre si que tiene la
forma “si a, entonces b o c¢”. Entonces, cada componente del sistema semantico
especifica sus propias estructuras, como produccion de las opciones de la red, por lo que

cada acto optativo contribuye a la formacién de la estructura. Cada tipo de unidad -
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grupo verbal, grupo nominal- es un compuesto estructural, que implica la combinacion
de estructuras derivadas de uno u otro componente de la semantica. Desde aqui,
consideramos a un texto como una unidad semantica, que no estd compuesta por
oraciones, sino que se realiza en oraciones, que estd definida por el componente textual.
Un texto posee una estructura genérica, tiene cohesion interna, y constituye el entorno
pertinente para la seleccién en los sistemas textuales de la gramatica. Un texto es el
producto de su entorno y funciona en €.

Entonces la semantica es la parte de la lingiiistica que se ocupa del estudio del
significado de los signos lingiiisticos y de sus posibles combinaciones en los diferentes
niveles de organizacion del sistema lingiiistico, en las palabras, las frases, los
enunciados y en el discurso. (Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana, 1999). La
seméntica como un componente mas del sistema de la lengua es reciente,
considerandolo como un campo de estudio, de investigacion separado de la gramatica,
de la sintaxis, y que tiene sus propios métodos de estudio y analisis.

Podriamos sefialar que la seméntica estructural se ocupa del estudio de la
organizacion interna de las reglas que posibilitan la formacion e interpretacion de los
significados en diferentes lenguas, se refiere al significado literal. La seméntica
funcionalista se va a interesar por como varia el significado en funcién de variables
externas a él. Por ejemplo, el contexto, conocimientos entre los hablantes, por el
significado intencional. (Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana, 1999).

La teoria chomskiana ha dado origen a modelos psicolingiiisticos, que desde el
punto estrictamente lingtiistico haran referencia al significado del significado. Hay

distintos enfoques de la semantica como ciencia (Alvarez et al., 2002):

Modelos lingiiistico- pragmaticos

Para este enfoque el significado contextual depende de los significados
previamente establecidos. El significado debe identificarse con la relacion entre la
expresion y su referente, (aqui el termino referencia ha sido introducido para indicar la
relacion entre los signos y cosas, hechos, acciones y cualidades). El referente es lo que
da consistencia al hecho de que las palabras refieran o denoten algo en el mundo. La
relacién entre el significante y el referente es indirecta, debido a que se relaciona con el

significado funcionando como intermediario. Este se relaciona con ambos, referente y
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significado en forma independiente, constituyendo el triangulo semidtico.

Enfoque contextual

Sefiala que es necesario estudiar el significado en base al contexto. En su forma
més pura, mas extrema, sefiala que el significado deriva directamente del contexto
observable. Esto produciria: restricciones a nivel comunicativo, y la eliminacién de
ambigiiedades.

Enfoque situacional

Le otorga importancia al conjunto de circunstancias externas que rodean a la
comunicacién, el observador realiza la tarea de establecer relaciones entre los
enunciados y las situaciones o ambientes en los que se dice. Esta teoria da cuenta en
gran medida del aprendizaje del vocabulario del nifio.

Los tres enfoques tienen como objetivo central el significado, entonces se podria
plantear la coexistencia de ellos. Desde ahi se sefiala que el significado minimo es una
estructura constituida por rasgos pertinentes situacionales, contextuales y lingiisticos.

La codificacién semantica es un proceso por el cual traducimos la informacion
sensorial en una representacion significativa que percibimos, basandonos en nuestra
comprensién de los significados de las palabras. (Urquijo, 2003).

El cédigo semantico, formado por semas, posibilita la elaboracion de conjuntos
de informacién que seran determinantes en la eleccion del significado y operaran sobre
la estructura sintactico-morfolégica profunda. Esta esta constituida por morfemas que
estan sometidos a relaciones sintécticas que parten de la oracién y van produciendo
especificaciones en sus constituyentes inmediatos. (N aveira et al., 2009)

Katz y Fodor (1976) sefialan que el analisis semantico de una lengua es
componencial, un elemento Iéxico se define por sus componentes semanticos, los cuales
son elementos teoréticos hipotetizados, con la finalidad de describir las relaciones
semanticas existentes en los elementos léxicos de una lengua. Los elementos del
significado ordenados de manera logica conforman el concepto, que son
representaciones en la memoria semantica diferenciables por sus rasgos. (Hoffman,
1986).

Alvarez et al. (2002) plantean que sobre la base de los modelos tedricos de

Vygotsky y Bruner, Azcoaga realiza una presentacion sobre la formacion de conceptos.
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Delimita la palabra concepto como: “la unidad de conocimiento elaborada en el curso
del pensamiento cuya existencia y validez se pone de manifiesto en la actividad”.
Asimismo, distingue entre conceptos verbales y extraverbales. La formacion de
conceptos verbales depende de la transmision de la informacién semantica, y de su
reelaboracion en el lenguaje interno del sujeto, a partir de alli, surge el tema de la
elaboracion de conceptos cuando no hay lenguaje (en este caso Azcoaga plantea que
dependeria de la actividad gnésico praxica). Se produce una relacion entre la
informacién seméntica, la sensoperceptiva y, también, la incidencia de la informacion
visuoespacial debidamente codificada, en la formacién de conceptos.

Por sus propiedades cognitivas, se diferencian dos clases de relaciones semanticas:
1. Relaciones de ordenamiento en el interior de las estructuras conceptuales, con un
ordenamiento por rasgos y nexos entre sus miembros.

2. Relaciones entre estructuras conceptuales.

Estas relaciones en las estructuras conceptuales jerarquicas, planean también en su
denominacion, rasgos en relaciones reciprocas y con conceptos (por €j., relaciones de
sub y supraordenamiento, relaciones cualitativas, comparativas y de contraste).

Las relaciones entre estructuras conceptuales, reflejan fendmenos mnésicos y
relaciones semanticas tales como actor-accion, accién-objeto, etc.

Las relaciones interconceptuales constituyen, debido a su propiedad de representar
acontecimientos, las unidades primarias de significado de la memoria. Ligadas
originariamente por la percepcion y la actividad, las relaciones entre estructuras
conceptuales formaran posteriormente unidades de la memoria a largo plazo: su nucleo
semantico. Las relaciones en el interior de las estructuras conceptuales son secundarias.
Son el resultado de operaciones internas sobre los registros conceptuales de la memoria.
En las estructuras de la memoria existen representaciones conceptuales de tipo
abstracto, que son resultado de elaborar las impresiones sensoriales que pueden lograr,
en el patrén fonico, una forma igualmente materializada.

Los conceptos y sus interconexiones parecen estar en la memoria de largo plazo,
organizados en diferentes planos y entrelazados unos con otros por diferentes principios
funcionales.

Se parte del hecho que las estructuras conceptuales primarias se construyen en la
interaccién entre el organismo y el medio. El flujo sensorio motor de la conducta aporta
propiedades invariantes del ambiente. Los efectos ambientales, transformados en

componentes de la percepcion, se llaman rasgos. La sintesis de los rasgos relevantes
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equivalentes para las decisiones del comportamiento se llaman estructura conceptual. A
cada estructura conceptual le corresponden un conjunto de hechos que hacen el
contenido del concepto.

El reconocimiento conceptual no existe aislado, esta ligado a otros conceptos en la
memoria a través de formaciones conceptuales. (Alvarez et al., 2002)

La estructura semantica de la palabra estd compuesta, generalmente, por partes
menores, que también poseen significado, que muchas veces no pueden existir de modo
independiente. Una palabra suele contener, al menos, un atomo de significado, pero
puede tener varios. A su vez, desde la semantica se plantea que a través de una palabra
es posible acceder a varios significados, que se encuentran almacenados en el sistema
semantico. Se sefiala la existencia del valor asociativo de la palabra, que, asimismo,
puede vincularse a los conceptos de significados multiples (polisemia), y otros
relacionados, homonimia. Desde aqui, se destaca el importante papel que posee la
palabra, no sélo en la designacion de objetos, sino también que a través de los conceptos
es posible logar la “duplicacion del mundo™ a base de conceptos. (Naveira et al., 2009)

La seméntica se halla intimamente relacionada con la pragmatica, “el
conocimiento del mundo”. Debido a que el conocimiento del mundo y de una lengua
hace posible la interpretacion de las hipérboles, y de todas las figuras (las metéforas, los
refranes, dobles sentidos) a través de mecanismos de reconversién semantica. A su vez,
es propia de la seméntica la investigacion de fendmenos léxicos sumamente conocidos:
la sinonimia, la polisemia, la antonimia. (Naveira et al., 2009)

Desde aqui podemos afirmar siguiendo a Naveira et al. (2009) que la accién del
contexto sobre una palabra es multiple y actia en distintas direcciones. En muchos
casos es responsable de que un término con caracteristicas generales adquiera un sentido
particular. Y en otras situaciones el contexto opera generalizando. Cominmente se
puede sefialar que el contexto reorganiza las matrices léxicas: cambia, afiade rasgos. Lo
que suele suceder es que algunos rasgos son anulados por el propio contexto.
Generalizando se puede hablar de: (a) Significado de base/contextual. (b) Significado
gramatical: clase/subclase (c) Significado literal/asociado/simbolico/cultural (d) Rasgos
universales: Rasgos relacionales/diferenciadores.

Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana (1999) expresan que el significado
semantico se produce cuando el nifio es capaz de agrupar los referentes en torno a
campos conceptuales a partir de la consideracion de una serie de rasgos semanticos que

varfan y precisan el significado de los diferentes referentes. Estos rasgos constituyen la
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armazon sobre el cual se configuran las categorias. Lo que es necesario sefialar aqui,
mas alla de las posibles clasificaciones, es que la palabra por su riqueza semantica
constituye el elemento esencial de la configuracion del hombre como ser social.
(Naveira et al., 2009) Los estudios centrados en el nivel semantico se han enfocado en
describir como los nifios van formando los conceptos, qué rasgos semanticos integran
los conceptos que expresan con palabras, el orden de aparicion y amplitud de las

categorias conceptuales.

Desarrollo de la adquisicion del lenguaje en el nifio y ciertos aspectos del

desarrollo intelectual

En el desarrollo del nifio como ser social, la lengua desempefia una funcién muy
importante, ya que es el principal canal por el cual se transmiten los modelos de vida,
por el cual aprende a actuar como miembro de la sociedad, adoptar su cultura, sus
modos de pensar, de actuar, las creencias y valores. (Halliday, 2001).

En relacién a lo adquisiciéon semantica propiamente dicha, podriamos sefialar
siguiendo a Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana (1999) que partir de los 30
meses los enunciados infantiles se hacen cada vez mas complejos y aumenta el numero
de relaciones semanticas en un mismo enunciado. Los campos semanticos no estan aun
desarrollados, los nifios tienen escasas palabras para expresar atributos o caracteristicas
relacionadas con la forma, tamafio y propiedades referidas al espacio o la distancia. El
desarrollo de estos aspectos va a caracterizar el aprendizaje seméntico desde los tres
afios, y hasta los 4 y 6 afios. Durante este intervalo etario desaparecen los fenémenos de
sobreextension y sobrerestriccion del significado y comienzan a establecerse relaciones
entre los significados de las palabras, dando lugar a fenoémenos como la sinonimia,
antinomia y reciprocidad, también, la jerarquizacion de los significados. En la
sinonimia, se produce una relacion de equivalencia entre las palabras que expresan un
mismo significado. ( “lindo” y “bonito”); en la antinomia se establece una relacion de
oposicion ( “lindo” y “feo™); en la reciprocidad se genera una relacion de exclusion
(“comprar” y “vender”); en la jerarquizacion se establece una organizacion jerarquica.
(“roble” y “arbol”). Los nifios van adquiriendo la competencia seméntica necesaria para
hacer mas complejas sus producciones.

En cuanto al segundo nivel lingiiistico, de los cinco a siete afios, describiremos la

primera subetapa, debido a que incluye una de las edades que abordaremos en el
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presente trabajo. Para esta edad los nifios ya tienen integrado el instrumental elocutivo,
fonoldgico, gramatical de modo similar al lenguaje de los adultos. Se refleja una mayor
amplitud del vocabulario del nifio. Desde el aspecto semantico, se logra un dominio
mucho mas perfeccionado de adjetivos y adverbios relacionados con las distancias,
longitudes, cantidades. Progresivamente el nifio va adquiriendo la capacidad para la
seriacion, las clasificaciones, y las inclusiones en clases. (Azcoaga, 1977)

Asimismo, consideramos necesario caracterizar el desarrollo intelectual en la
etapa a abordar. En este sentido, Piaget (1981) situaria dicha etapa en el estadio
preoperatorio. Este periodo se vincula con la adquisicion de la funcion semiética, la
cual comienza alrededor del afio y medio o dos afios de edad, y finaliza entre los 7 u 8
afios, donde el nifio adquiere ciertas nociones como la conservacién, reversibilidad y
transitividad que caracterizan las operaciones concretas. Una operacion es una accion,
real o interiorizada, pero convertida en reversible y coordinada a otras operaciones en
una estructura de conjunto que comporta leyes de totalidad.

Una caracteristica fundamental de este estadio es el egocentrismo intelectual, que
indica la incapacidad del nifio de prescindir de su propia percepcion para comprender el
mundo. El nifio de esta edad tiene tendencia a sentir y comprender todo a través de ¢l
mismo, le es dificil distinguir lo que pertenece al mundo exterior, a las otras personas y
lo que pertenece a su vision subjetiva, por lo mismo, tiene dificultad para ser conciente
de su propio pensamiento. Primeramente, observamos un egocentrismo que se
manifiesta en el habla de los pequefios y que consiste en hablar tan sélo de si mismo, en
no interesarse por el punto de vista del otro, ni situarse en relacion con él. Son los
frecuentes mondlogos (solitarios o colectivos) de los nifios, que muestran, segun Piaget,
la existencia de esta habla egocéntrica. Pero el autor también sefiala otras situaciones
sociales en las cuales los nifios de cuatro y cinco afios demuestran esa dificultad para
descentrarse; por ejemplo en los juegos que se rigen por reglas, donde el nifio juega para
si, sin confrontar o discutirlas. (Piaget, 1986).

Piaget (1986) divide este estadio preoperatorio en dos niveles:

Primer nivel (2 a 4 afios)

La funcién semiética implica la interiorizacion y conceptualizacion progresiva de
las acciones, que supone su reconstruccién en un plano superior. A medida que hay un
progreso en las representaciones, aumentan las distancias entre éstas y su objeto, tanto
en el tiempo como en el espacio.

En este nivel los unicos mediadores entre el sujeto y los objetos son soélo
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preconceptos y prerrelaciones, los cuales estan a mitad de camino entre los esquemas de
accion y los conceptos y relaciones. La tnica causalidad atribuida a los objetos es
psicomorfica, por indiferenciacion completa con las acciones del sujeto.

A partir de los tres afios los nifios comienzan con los clasicos “;por qué?”, los
cuales atestiguan una precausalidad, intermedia entre la causa eficiente y la causa final,
y tienden sobre todo a encontrar una razén. El nifio piensa que todo lo que estd en
movimiento es vivo y consciente (por €j., €l viento sabe que sopla, el sol sabe que
avanza, etc.).

Segundo nivel (4 a 7 afios)

En éste nivel las prerrelaciones se convierten en auténticas relaciones, bajo el
efecto de sus coordinaciones, ya que cualquiera de las variables se modifica bajo la
dependencia funcional de la otra.

Existen funciones constituyentes y no todavia constituidas (las cuales se formaran
en el siguiente periodo de las operaciones concretas y suponen una cuantificacion
efectiva). Son funciones constituyentes porque todavia tienen limitaciones esenciales
que hacen de ellas un término intermedio entre las acciones y las operaciones, no son
reversibles ni suponen conservacion, pero se orientan en esa direccién. Se comienza a
reconocer la identidad, que es la condicion previa a la conservacion.

Los estudios de semantica infantil han estado centrados en conocer y describir
coémo los nifios adquieren e incrementan el 1éxico de su lengua, y a su vez, por el origen
y evolucién del significado de sus producciones en las diferentes etapas del desarrollo
lingiiistico. (Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana, 1999).

Karmiloff y Karmiloff-Smith (2005) sefialan que las nifias tienden a producir
lenguaje antes que los varones, y que esto obedece a una influencia biolégica. Ciertos
factores fisiolégicos hacen que el cerebro de las nifias madure mas réapido que el de los
nifios. De esta manera, las nifias son capaces de controlar su aparato articulador un poco
antes que los nifios.

Acosta, Acosta Rodriguez y Moreno Santana (1999) proponen un cuadro

desarrollando la evolucion del desarrollo semantico:
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Etapas

Categorias més

Contenido expresado

Fenémenos encontrados

empleadas

Preléxica Pre palabras Intencion comunicativa y | Consistencia fonética

(a0 - 15 compartir experiencias

meses)

Simbolos Sustantivos Conceptos acerca de su Sobreextension y

léxicos (16- entorno inmediato sobrerrestriccion basados

24 meses) (significado referencial) €n sus experiencias.

Seméntica Sustantivos, verbos y | Relaciones de posesion, de Sobreextension y

de la adverbios existencia, desaparicion sobrerrestriccién basados

palabra en caracteristicas

(19-30 perceptivas y

meses) funcionales.

(30-36 Verbos de accién y Situar los objetos y | Organizacion conceptual

meses) algunas palabras acontecimientos en el [ en torno a campos
gramaticales tiempo, espacio, etc. semanticos.

(3-4 afios) Preposiciones, Atributos y caracteristicas Sinonimia, antonimia
conjunciones y relacionadas con el reciprocidad y
pronombre tamafio, la cantidad, etc. jerarquizacion de

significados.

Semantica Conectores discursivos Relacion de Cohesion y Coherencia

del (pronombre relativos y acontecimientos discursiva.

discurso a anaforico, conjunciones secuenciada y ordenada.

partir de 4 causales y temporales,

afios adverbios y

preposiciones de espacio
y tiempo)
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Sujetos de la investigacion

Después de haber revisado las posibilidades de configuraciéon semantica que
ofrecian las diferentes teorias, y en consonancia con investigaciones anteriores, se eligio
trabajar con nifios a partir del tercer afio de edad debido a que, a partir de alli, el habla
del nifio tiende a aproximarse cada vez mas en su complejidad a la del adulto, ya que los
nifios han adquirido la totalidad de los fonemas (tres, cuatro afios), ya son capaces de
situar a los objetos y los acontecimientos en tiempo y espacio, y realizan la organizacion
conceptual en torno a campos semanticos.

El nifio pequefio empieza a conformar su mundo a través de la configuracion de la
lengua y viceversa. El nifio discrimina ciertas caracteristicas de los objetos o de los
actos con los que interactiia. Lo que ve, oye, toca, huele, le sirve para estructurar su
pensamiento y su lenguaje, lo expresa segin su propia percepcion, que no siempre es la
esperada por el adulto. (Esqueda, 1994).

Se hace hincapié en la interaccion de esta etapa ya que el desarrollo del lenguaje
incluye, necesariamente, la intervencién de dos personas. El nifio no se encuentra con el
lenguaje de grado o por fuerza, éste esta moldeado para hacer que la interaccion
comunicativa sea arménica y efectiva. El reconocimiento y la produccion de universales
gramaticales pueden depender igualmente de experiencias previas sociales y
conceptuales. La realidad de la interaccion social y la posibilidad de comunicarse, le
permiten un mundo compartido con otros. (Bruner, 1995). Asimismo, desde la
sociolingiiistica expresamos que el hombre social y la lengua constituyen un concepto
unido, uno no existe sin el otro, no puede haber hombre social sin lenguaje y no es
posible la existencia de la lengua sin hombre social. (Halliday, 2001)

Como resultado de este proceso transaccional, el nifio, con el transcurso de los
afios, estard en posesion de aquello que Halliday (2001) sefiala como la funcién
simbblico- pragmatica del lenguaje. Esta nos permite entender los simbolos, ironia,
doble sentido, la adecuacién del lenguaje al contexto; aquello, que, como hablantes
nativos, somos capaces de comprender, de producir en el marco de la intervencioén en
los procesos de interaccién social.

Otro aspecto central es poder analizarlo desde las particularidades de nuestra
cultura, contribuyendo a contar con datos mas aplicables para el conocimiento de los
nifios de nuestro medio, del espafiol rioplatense, mas especificamente del sudeste

bonaerense.
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Antecedentes sobre el tema

Existen trabajos que abordan el desarrollo de habilidades lingiiisticas en el nifio
en otras lenguas (Bruner en inglés, Rondal en francés). En relacion a la lengua espafiola
peninsular se podrian citar los trabajos que han realizado Belinchon, Riviére y Igoa, y
para el rioplatense los estudios de Solana y Zamudio. (Naveira et al, 2009)

Este proyecto estd enmarcado, como se dijo mds arriba, en el trabajo realizado
por el Grupo de Investigacién Psicolingiiistica y Aprendizaje, de la Facultad de
Psicologia, UN.M.d P. Antecedente de este tipo de investigacién es uno de los
proyectos anteriores del grupo: Psicolingiiistica y Desarrollo del lenguaje, también, bajo
la direccion de la Dra. Naveira.

Nuestro trabajo se halla vinculado a ciertos trabajos desarrollados en el marco de
este grupo el afio pasado: Alvarez, M. J “El jardin maternal y el desarrollo del lenguaje
en interaccion”, Nocelli, M y Pedro, Y. “Adquisicién y desarrollo del lenguaje en nifios

hasta treinta y seis meses”.
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Parte 11
Disefio de la estrategia de andlisis.

Relato de la experiencia de la toma de protocolos

Los protocolos fueron administrados a nifios entre tres y cinco afios concurrentes
al Jardin Municipal N° 5 “Centenario”, ubicado en Maipi 8600 del Barrio Libertad,
Mar del Plata. El contacto con el Jardin fue realizado a través de una inspectora
municipal conocida de una de las integrantes del grupo, ella nos asigné esta institucién
que cuenta con E. O. E, dispone de un lugar para la toma de las entrevistas a los nifios.

La inspectora nos informé que, si bien ella ya habia tenido un contacto previo
con la directora, el lunes 1° de junio concurriéramos a la institucién para contarle acerca
de nuestro proyecto a los directivos. Asimismo, para conversar acerca de como iban a
ser las actividades que tenfamos que desarrollar dentro del jardin, y explicar que era
necesaria la grabacién del relato, ya que esta era una de las preocupaciones de los
directivos del establecimiento.

En el Jardin fuimos recibidas muy cordialmente por la directora, tuvimos una
breve reunién con ella, la Asistente Social y la Asistente Educacional, nos presentamos
y les explicamos en qué consistia nuestro proyecto, qué buscdbamos indagar, las
caracteristicas de la muestra poblacional que requeriamos. Acordamos posibles horarios
y frecuencias de dias en que realizariamos las entrevistas. Nos ofrecieron la oficina del
E.O.E para desarrollar las actividades.

Asimismo se converso sobre las particularidades de la poblacién que concurre al
Jardin de Infantes, nos comunicaron que tenfamos a nuestra disposicién el Diagnostico
Institucional, ya que seria un elemento més a considerar.

Comenzamos el relato y toma de entrevistas del cuento de Caperucita Roja el 5
de junio, en pequefios grupos de 3 nifios. Iniciamos la experiencia con las salas de 5
afios, los nifios que realizaron la actividad se ofrecieron voluntariamente tras el pedido
de la docente a cargo, y ella los elegia.

Desarrollamos la actividad en la oficina del E. O. E, con la siguiente modalidad:
comenzabamos con nuestra presentacion y la presentacion con su nombre de cada nifio,
les contdbamos la actividad que realizariamos juntos. El relato era acompafiado por
imagenes del cuento, posteriormente se conversaba con los nifios acerca de
conocimientos previos del cuento y distintas versiones conocidas. Esto tenia la finalidad

de continuar el establecimiento de un buen rapport con el grupito de pequefios, asi como
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también indagar sobre conocimientos previos del cuento. Se les ofrecian dibujos del
cuento de Caperucita y se les preguntaba si tenian ganas de pintar, y aquellos que
deseaban contar el cuento lo hacian. Uno de los nifios relataba el cuento a una de
nosotras, que dirigia la entrevista, y otra era observadora participante. En otro sector los
otros dos nifios restantes realizaban dibujos, pintaban los graficos de Caperucita Roja,
veian iméagenes del cuento y jugaban a uno juego de mesa con frutas, junto a otra
integrante del grupo. Pensamos que era importante llevar a cabo tareas relacionadas con
el cuento para los nifios que estaban esperando para relatarlo; ya que esto les permitiria
no distanciarse mucho de la tematica de la actividad.

Algunos nifios manifestaban que querian contar el cuento, otros decian que lo
sabian y que les habia gustado pero no se animaban, otros querian quedarse pintando.

Muchos de los nifios no pudieron relatar el cuento espontaneamente, lo pudieron
realizar, reconstruir, a través de las preguntas de la entrevistadora. Esto podria estar
asociado a la timidez, vergiienza que manifestaban algunos de ellos. También,
podriamos considerar el hecho de que no hubo soporte visual dindmico del cuento, sélo
las imagenes estaticas y los dibujos que pintaron, que representaban imagenes de
momentos determinados de la historia. Las actividades fueron pensadas en consonancia
con los estimulos que estan acostumbrados a recibir cotidianamente, ya que son nifios
en los que hay cierta primacia de la imagen visual por sobre la palabra, por sus
caracteristicas epocales.

Aproximadamente en la mitad de nuestro trabajo de campo se suspendieron las
clases en todo el Partido de Gral. Pueyrredén debido a las medidas preventivas por la
Influenza HIN1, por lo cual debimos detener nuestra investigacion para poder retomarla
recién a principios del mes de agosto.

Terminamos la toma de las entrevistas sobre finales de agosto, y tuvimos un
encuentro de cierre con las integrantes del E.O.E. La experiencia del trabajo de campo
fue muy agradable y consideramos que hemos podido llevar a cabo nuestro proposito.
Nuestras expectativas estaban vinculadas al logro del relato espontaneo en los nifios, y
si bien en su mayoria no pudieron lograr este objetivo, si lo pudieron reconstruir a
través de nuestras preguntas. Fue muy satisfactorio el vinculo con los nifios, en el
transcurso del tiempo que concurrimos al Jardin: los nifios que habjamos entrevistado

nos saludaban y abrazaban, recordaban nuestros nombres.
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Toma de los protocolos

Se realizd la toma de datos el Jardin de Infantes Municipal N° 5 de la ciudad,
donde se entrevistaron 45 nifios, en grupos divididos segin edades a abordar (tres,
cuatro y cinco afios).

La muestra qued6 finalmente conformada por 41 nifios: 15 de cinco afios, 8
nenas y 7 varones, 14 de cuatro afios, 8 nenas y 6 varones, 12 de tres afios, 7 varones y 5
nenas.

La preponderancia de nifias o varones en la muestra fue dada por las
caracteristicas de la matricula del jardin de infantes, ya que en las salas de 5 y 4 habia
mayor cantidad de nifias que nifios a diferencia de lo que ocurria en la sala de 3, en que
habia mayor cantidad de varones. También nos sucedi6 que las nifias de entre 4 y 5 afios

tenian mas iniciativa a participar de la actividad propuesta.

Adaptacion del protocolo

A partir del Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP, disefiado por el grupo de
investigacion Psicolingiiistica y Aprendizaje, que se adjunta en la siguiente hoja,
realizamos una adaptacién en funcién de los objetivos de nuestro trabajo. Utilizamos el
Protocolo A debido a que consideramos la nocién de emision.

Implementamos algunas modificaciones: no consideramos el item Funcion
atributiva, en lugar de Oracién coordinada o subordinada simple consideramos
Oraciones simples. En el item “sustantivos propios”, incluimos los nombres de los
personajes del cuento o sus oficios sustituto del nombre como propios. Incorporamos el
ftem “narracién”, con sus subitems: Fluida, Entrecortada y Con ayuda. Y el de

“Secuenciacion”, con subitems: Bien, Mal, Regular.
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Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso interno) | Nombre integrante grupo: i
Nombre del nifio: / M/ F /{(Encerrar el que corresponde)
Fecha de nacimiento:

Edad:

Fecha en que realizd el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO - Cantidad de palabras p/promediar:

Item

Si No Ne
1.1 Sustitucion de fonemas
1.2 Omision de fonemas
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
L5 Omisién de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N°
2.1.1 QOracicn simple
2.1.2 Funcién atributiva
2.13 Oracién coordinada o subordinada simple
2.14 Operacion mixta
2.2.1 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos)
2.2.2 Frase verbal (Verbo y 2 elementos)
2.2.3 Relaciones semdnticas complejas y operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N°
2.3.1 Comunes
2.3.2 Propios
233 Abstractos
2.3.4 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No N
241 Calificativos
2.4.2 Numerales
2.4.3 Otros: (Articulos en plural)
2.5 | Acciones (verbos) (Promedia también con nro. de Si No N°
oraciones)
2.5.1 Presente
2,52 Pasado
2.5.3 Futuro o perifiasis de futuro
254 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal anomala(Mayores (coiplatar
de30m) s responde 51|
2.6 - Adverbios Si No N°
2.6.1 Lugar
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo
2.6.4 Otros:
2.7 - Pronombres
2.7 Personales, Posesivos, Demostrativos
272 Indefinidos
2.7.3 Relativos, enfdticos
2.7.4 Otros: (Afirmacién o negacion)
C) NIVEL SEMANTICO Si No N
3.1 Disnomias
3.2 Neologismos
33 Jerga
3.4 Utiliza palabras abstracta, categoriales o generales
3.5 Emplea palabra hipoextendida
3.6 Emplea palabra hiperextendida
3.7 Emplea Ironia o intenta responder con chistes
3.8 Utiliza relaciones parentales (tio, sobrino, primo, etc.)
3.9 Emplea términos en varios sentidos (Polisemia)
3.10 Recurre a Ejemplificacion
3.11 Indicacion de funcion (Es para...)
3.12 Otras:

D) NIVEL PRAGMATICO (consideraciones generales):
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Adaptamos una version del Cuento de Caperucita Roja y consideramos las
siguientes preguntas a modo de orientacion en el didlogo con los nifios, para lograr la

ampliacion del campo semantico, y de esta manera obtener elementos para el analisis

de este Nivel:

¢ Quiénes son los personajes del cuento?

(A donde iba Caperucita?

¢ A qué iba Caperucita?

¢ Llevaba algo en la canasta?

¢ Con quién se encontr6 en el camino?

¢, Qué le dijo el lobo a Caperucita?

¢ Por qué el lobo le mintié a Caperucita?

. Qué pasa cuando Caperucita entra a la casa de la abuela?

(. Con quién se encuentra en la casa de la abuela?

.Y como estaba vestido?

. Qué queria hacer el lobo con la caperucita y la abuela?

¢ Quién salva a caperucita y a la abuela?

Cémo se dio cuenta el cazador que caperucita y la abuela estaban en peligro?
Juicios de valor.

;Te parece que Caperucita hizo bien en cambiar de camino cuando le dijo el lobo?
;Qué pensas que le dijo sumama cuando Caperucita conto lo que le paso?
. Vos que hubieses hecho si eras Caperucita?

¢ Como era Caperucita?

¢.El lobo engaii6 a Caperucita?

¢ Qué frutas llevaba Caperucita?

(En donde las llevaba?

(Qué otras frutas conoces?

¢,Qué es una manzana?

(El camino que estaba haciendo Caperucita era de flores, conocés algunas?
. Te acordas que le decia Caperucita al lobo?

¢, Cémo eran los dientes del lobo? ¢Los ojos? ;Las orejas?

¢ Qué otras partes del cuerpo conocés?

st



Se presenta a continuacion la sistematizacion de los resultados considerando:

desempefio individual y grupal, consideraciones inter grupos y variable sexo.
Andlisis cualitativo

Joaquin 3 afios v 11 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Capera (campera) | Un dia Un gorito (gorrito) | La ecuela (escuela)

La flore (flores) Un lobo La ropa Una hemanita (hermanita)
La flore (flores) La policia La ropa La econdida (escondida)
Flor La policia La hija La pelota

Galetita (galletita) | Una nena Su hija Su hija

Ropa Lanena Fruta

Bolsillo La dropa (ropa) | A palo (palos)

Nombres propios: La mam4, La abuela, El lobo, Capeucita (Caperucita), El
lefiador, Joaquin. El nifio habla sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos
personajes, las caracteristicas del lobo: Malo, enojado, contento. Ante la imagen del
cazador sefiala que es El papa.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo adecuado articulos, pronombres y, en
menor medida, los plurales. Emplea adjetivos calificativos, un numeral y sélo articulos
en singular. Aplica adverbios de lugar, modo, pronombres personales, demostrativos,
posesivos, indefinidos, relativos, enfaticos y de afirmacion/negacion.

Usa palabras categoriales y generales (La flore (las flores), fruta, ropa) e indica
funciones de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Asimismo,
menciona relaciones parentales y responde a preguntas sobre ellas (hija, hemanita
(hermanita)).

Emplea mayor numero de frases verbales que de nominales.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora.
Se expresa con mas fluidez y complejidad en sus emisiones al hablar sobre tematicas
familiares que sobre el cuento. En relacion al nivel pragmético, las emisiones del nifio
en su mayoria se adecuan al contexto y a la situacion comunicativa, a partir de las
imagenes del cuento relata lo que a él le parecia que iba sucediendo, sin que esté

necesariamente relacionado con lo que en verdad ocurria en la historia..
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Alan 3 afios v 1 mes

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

Mi mama La cama Mi papa Mi papa Mi casa

Mi papi Una planta Rojo El bafio

Una puerta

Nombres propios: La abuela de Caperucita, El lobo, Caperucita. Los menciona
varias veces durante la entrevista al expresar las acciones que llevaron a cabo los
personajes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado y presente.

Relaciones establecidas: En general usa correctamente los articulos (aunque ha
tenido dos errores al respecto) y los pronombres. Emplea adjetivos calificativos y
articulos en singular solamente.

Utiliza adverbios de lugar y pronombres personales, posesivos, demostrativos,
indefinidos, enfaticos y de afirmacion y negacion.

Usa un término categorial (planta).

Emplea tanto frases nominales como verbales, sin que predomine alguna de las
dos de manera significativa.

Conclusién: Alan no realiza narracion y debido a su grado de distraccién y a que
la entrevista ha sido interrumpida, no logra demostrar una completa comprension del
cuento, cambiando de tema hacia cuestiones de su vida personal o preguntas a la
entrevistadora. Confunde los personajes del cuento con sus padres. También confunde
los colores y las acciones de dichos personajes. Se encuentra bastante distraido y
prefiere hablar de su vida personal en vez del cuento. En cuanto al nivel pragmatico, se

sefiala que las emisiones del nifio se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa.

Lautaro 3 afios y_2 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Goro (gorro) Un vetido (vestido) | La comida La fruta
Un regalo Un gorito (gorrito) | Lenga (lengua) Dedo
Mantanza Ojo Un goro (gorro) Fruta
(manzana)

Fruta Ojo Una foto Té
Flores Oejas (orejas) Matana (manzana) Un gorro
La cama Dientes Matana (manzana) J
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Nombres propios: La mama, La abela (abuela), El lobo, Capeucita (Caperucita), El
lefiador, El nifio habla sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, las
caracteristicas corporales del lobo, ante la imagen del cazador sefiala que es el sefio
(sefior). Lobo: Malo, ojo gandes (ojos grandes).

Verbos: Utiliza verbos principalmente en presente, también en pasado e infinitivo.

Relaciones establecidas: En lineas generales, usa de modo adecuado articulos,
pronombres y, en menor medida, los plurales. Emplea adjetivos calificativos y soélo
articulos en singular. No aplica adverbios, si pronombres personales, demostrativos,
posesivos, indefinidos y de afirmacién y negacion.

Hay predominio de las frases nominales sobre las verbales.

Usa palabras categoriales y generales (flores, fruta), indica una funcion de una
parte del cuerpo y de un objeto por preguntas de la entrevistadora.

Conclusién: Las relaciones que establece son por las preguntas de la
entrevistadora. En el nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio en su
mayoria se adecuan al contexto, a la situacién comunicativa, utiliza lenguaje no verbal
para dar muchas respuestas (sefialando, moviendo la cabeza), sosteniendo el didlogo por
emisiones “chhh...”. Incluso en ciertas ocasiones cuenta lo que le parece que sucede en

el cuento sin que esto se relacione con la historia.

Agustin Luciano 3 afiosy 1 mes

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

[ Un cam (cama) | Amino (camino) [ Mazana (manzana) | Banana |

Nombres propios: La mama, Abuela, lobo, Capeducita doja (Caperucita Roja). El
nifio habla sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, dice “qué
malo” en relacién al lobo y “mala”, en relacion a Caperucita, juicio que corrige frente a
la pregunta de la entrevistadora.

Verbos: Los usa principalmente en pasado, también en presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: Agustin Luciano usa en pocas oportunidades articulos,
emplea de modo adecuado pronombres, y 1o utiliza plurales. Emplea adjetivos y solo

articulos en singular. No aplica adverbios, pronombres personales, demostrativos,

indefinidos y de afirmacion y negacion.
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entrevistadora.

Emplea frases nominales y verbales, con predominio de las tltimas sobre las
primeras.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora.
En relacion al nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio en su mayoria se
adecuaron a la situaciéon comunicativa, utiliza lenguaje no verbal para dar muchas
respuestas (sefialando en el libro, moviendo la cabeza) Siguid el hilo de la historia, y

repetia “Se la queria comer...”.

Priscila 3 afios v 7 meses

La nifia no desarrolla una narracién.

Sustantivos comunes utilizados

Un libro Los dibujos | El bosque Una manija golosinas

Ropa De dia La casa Un brazo La ropa

papa De noche frutas Mi maméd En la cama
ruidos canasta manzana Una pieza
Los ojos arbol naranja juguetes

Nombres propios: (Se incluyeron los nombres de los personajes como propios)
Lobo, El pap4 de Caperucita Roja, la mamad y la abuela. Lo que expresa en relacién a los
personajes de la historia esta mayormente vinculado a acciones propias que tenian en el
desarrollo del cuento. También, pudo incluir en ellas su imaginacioén, por ejemplo al
decir que Caperucita juega con los juguetes, y al referir al arbol como lugar de
escondite del lobo.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Utiliza correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos, articulos en singular y en plural. Usa adverbios
de tiempo. También, pronombres personales e indefinidos de afirmacion y negacion. En
cuanto a los pronombres relativos, enfaticos y posesivos se observa una menor
produccién. No usa adverbiales de modo. Hace uso ademds de frases nominales y
verbales.

Utiliza términos categoriales (Fruta, ropa, golosinas, juguetes), relaciones
parentales (Sélo habla de su mama) e indica funciones de partes del cuerpo ante la
pregunta de la entrevistadora. (Funciones de las manos, de las orejas, de los ojos, y de la
boca) Indica misma funcién para las manos que para la boca: “para comer”.

Conclusion: las relaciones que realiza son generalmente por preguntas de la

-5] -




entrevistadora, pero incluye asociaciones propias, es decir, no se limita a contestar solo
lo preguntado. Su lenguaje se presenta de manera fluida, contesta rapidamente pero se
distrae de las preguntas de la entrevistadora, cuestionando ella misma a la

entrevistadora, en esos momentos su verbalizacion es mas fluida y se muestra mas

coémoda.

Melina 3 afios v 11 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Pasteles Unaremera | Lamanzana | Manzana Flores
Flores Qué ojos La pera Papa La naranja
Cami (camino) Qué oreja Lo limones | Manzana

La ropa La boca Lanaranja | El boque (bosque)

El sombero (sombrero) | Fruta Banana Mi mamé

Nombres propios: La mama, abuela, El lobo, Capeducita Roja (Caperucita). La
nifia habla sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, las
caracteristicas corporales del lobo: oreja grande, boca, grandes. Frente la imagen del
Cazador sefiala que es El papa.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo adecuado articulos, pronombres y, en
menor medida, los plurales. Emplea adjetivos calificativos, un numeral y solo articulos
en singular. No nombra adverbios, si pronombres personales, posesivos, indefinidos,
relativos, enfaticos y de afirmacion y negacién

Usa palabras categoriales y generales (flores, fruta, ropa), por las preguntas de la
entrevistadora indica funciones, entre ellas de las partes del cuerpo. Menciona
relaciones parentales (papd, mi mama).

Emplea frases nominales y verbales sin predominio de una sobre la otra.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora,
Se expresa con mas fluidez en sus emisiones sobre tematicas familiares que sobre el
cuento. En relacién al nivel pragmatico, en su mayoria, las emisiones de la nifia se

adecuan al contexto y a la situacion comunicativa.

Dvlan 3 afios y 1 mes

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:
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| Banana | Cama | Pie \

Nombres propios: Abulita (abuelita), Lobo, Capeducita (Caperucita), El lefiador.
Las emisiones del nifio se refieren a las acciones llevadas a cabo por los distintos
personajes. Ante las preguntas de la entrevistadora expresa malo, en relacion al lobo, y
buena en vinculado a Caperucita.

Verbos: Utiliza verbos en pasado e infinitivo.

Relaciones establecidas: Emplea escasos articulos y pronombres, en menor
medida, los plurales. Nombra adjetivos calificativos y sélo articulos en singular. No
aplica adverbios, si pronombres personales y de afirmacion y negacién

Indica funciones de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora.

Sélo emplea una frase verbal.

Conclusidn: las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora.
Emplea sélo oraciones simples. En relacion al nivel pragmatico, se sefiala que las
emisiones del nifio en su mayoria se adecuan y a la situaciéon comunicativa. Se maneja
a través del lenguaje no verbal para dar muchas de las respuestas (sefialando en el libro,

moviendo la cabeza).

David Tamir 3 afios v 5 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

| Una boca | Un caamelo( caramelo) | Uno caballos (unos)

Nombres propios: Nahia (nombre de la hermana) El nifio no nombra a ningin
personaje del cuento, sélo dice el nombre de su hermana ante la pregunta de la
entrevistadora.

Verbos: Utiliza verbos en presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo adecuado articulos, pronombres y, en
menor medida, los plurales. Nombra adjetivos numerales y s6lo un articulo en singular.
Aplica adverbios de lugar, pronombres demostrativos, indefinidos y de afirmacion y
negacion.

Usa palabras categoriales y generales (La flore (las flores), fruta, ropa) e indica
funciones de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Responde a
dos preguntas sobre relaciones parentales.

Conclusién: Las escasas relaciones que produce son por las preguntas de la
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entrevistadora, predominantemente usa oraciones simples. En relacién al nivel

pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio no se adecuaron al contexto, no estaba

interesado en la entrevista, se mostré inquieto, gritaba y decia insultos.

Tatiana 3 afios v 4 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Una nena Plata Mi mamé El cuento Ropa

Mi mama Mi mama Mi casa El cuento Mochila
Un goro (gorro) Mi mama Un cuento La nena Ropa

La computadoa | Mi Mi abuela Mi hermano Mi papa
(computadora) hermana

La ecuela (escuela) El centro Mi abuela La casa Mi mama
Tapatilla (zapatilla) Mi mama Una cama El centro Una bota
Tapatilla (zapatilla) Trabajo Caramelo Las botas La nena
Los ojos Labios Mi mama

Nombres propios: La abuela, El lobo, Braian, Rocio, Eliana, Graciela. La nifia
habla sobre las acciones desempefiadas por los distintos personajes, no nombra a
Caperucita, solo dice “una nena” y en otras ocasiones la sefiala en el cuento. Nombra a
los integrantes de su familia.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente, infinitivo y gerundio.

Relaciones establecidas: Usa de modo adecuado articulos, pronombres y, en
menor medida, los plurales. Emplea adjetivos calificativos y sélo articulos en singular.
Aplica adverbios de lugar, tiempo, modo, pronombres personales, posesivos,
indefinidos, relativos y de afirmacion/negacion.

Usa una palabra categorial y general (ropa) e indica funciones particulares de las
partes del cuerpo, por las preguntas de la entrevistadora. Menciona relaciones parentales
y responde a preguntas sobre ellas (hermana, pap4, mama, abuela)

Emplea una operacion mixta, frases nominales y frases verbales, con un
predominio de las nominales por sobre las verbales.

Conclusién: Las relaciones que establece son debido a las preguntas de la
entrevistadora. Se expresa con mas fluidez y complejidad en sus emisiones sobre
tematicas familiares que sobre el cuento. En relacién al nivel pragmatico, las emisiones
de la nifia, en su mayoria, se adecuan al contexto, pero a partir de las imagenes del
cuento relata lo que a ella le parecia que iba sucediendo y con comentarios

autorreferenciales, segun sus intereses y sus vivencias.
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Luciano 3 afios v 5 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Mi papd Péacalo (pdjaro) Una mazana (manzana) | Mi mama
Mama Pécalo (pdjaro) Una banana La basura
Mama Mantana (manzana) Una mazana (manzana) | La cama
Mi mama La cama Mi mama Una banana

Nombres propios: La abuela, El Lobo, “el esposo” nombra al Cazador .En relacién
a los personajes de la historia, expresa lo que estd vinculado a acciones, elementos que
poseian mas que a atributos

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y gerundios.

Relaciones establecidas: Usa algunos articulos y pronombres de forma adecuada,
no emplea plurales. Emplea adjetivos calificativos, numerales, articulos en singular.
Nombra adverbios de lugar. También, pronombres personales, posesivos,
demostrativos, indefinidos, relativos, enfaticos de afirmacién y negacion.

Utiliza relaciones parentales (papa, mamd), y responde a preguntas sobre ellas.
Indica funciones de partes del cuerpo ante la pregunta de la entrevistadora.

Usa frases nominales y frases verbales, sin que predomine una sobre la otra.

Conclusién: Las relaciones que realiza son por preguntas de la entrevistadora.
Expresa vivencias sobre su familia principalmente, y con la ayuda de las imagenes del
cuento y las preguntas de la entrevistadora nombra a los personajes de la historia, y
arma una historia acerca de lo que le parece que sucede en ella. En relacion al nivel
pragmético, se puede expresar que el discurso es coherente, pero las respuestas no se

adecuan a las preguntas de la entrevistadora.

Melisa 3 afios v 5 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

[ Canasta | Naranja | Banana | Anand | Los gopes (golpes) |

Nombres propios: Lobo, Caperucita, la abuela, cazador .En relacion a los
personajes de la historia, expresa lo que estd mayormente vinculado a acciones,

elementos que poseian més que a atributos. Sélo sefiala caracteri sticas del lobo: era feo.

Verbos: Utiliza verbos en pasado y en infinitivo.
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Relaciones establecidas: Usa poca cantidad de articulos y pronombres los emplea
en forma adecuada, un solo plural. Nombra un adjetivo calificativo, un articulo en
plural. Nombra adverbios de lugar. También, pronombres personales, demostrativos,
indefinidos, de afirmacion y negacion.

No emplea ningun item de los trabajados en el nivel semantico.

Conclusion: Las relaciones que produce son por preguntas de la entrevistadora.
Emplea mayormente oraciones simples. En relacion al nivel pragmatico, las emisiones
del nifio se adecuan al contexto y a la situaciéon comunicativa, utiliza el lenguaje no
verbal para expresar muchas de sus respuestas (sefialando con el dedo, moviendo la

cabeza)

Ana Paula 3 afios v 11 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Una torta Un gorro Una camiseta Jardin El tobogan
Mi mama Negro (Color) | Corazones La plaza Mi mama
Amarillo (Color) | Qué ojos Los juegos La escuela

Nombres propios: La Caperucita, La abuela, El Lobo, Cazador, Pamela, Francisco
Emmanuel. Ana Paula expresa aquello que estd mayormente vinculado a acciones,
elementos que poseian mas que a atributos. Sefiala caracteristicas de lobo: ojos tan
grandes, malo, enojado. Abuela: Buena. La mama: (por pregunta de la entrevistadora)
linda.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente, infinitivo y perifrasis de futuro.

Relaciones establecidas: Usa de modo adecuado articulos, pronombres y los
plurales. Nombra adjetivos calificativos, numerales, articulos en singular y en plural.
Establece una diferencia de los caminos por el que fue Caperucita y por el que fue el
lobo.

Usa adverbios de tiempo, de lugar. También, pronombres personales,
demostrativos, posesivos, indefinidos, relativos, enfaticos de afirmacion y negacion.

Utiliza un término categorial (Plaza), relaciones parentales (mi mamd), habla
sobre ellas y responde con nombre propios ante la pregunta de la entrevistadora, €
indica funciones de partes del cuerpo.

Emplea frases nominales y una frase verbal, sin que predomine una sobre la otra.

Conclusién: Las relaciones que realiza son por preguntas de la entrevistadora. Su
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lenguaje presenta mayor fluidez y relaciones cuando expresa vivencias sobre su familia,
que cuando habla del cuento. En relacién al nivel pragmatico, se puede expresar que las

emisiones de la nifia se adecuan al contexto y a la situaciéon comunicativa.

Alexis 4 afios
El nifio no desarrolla una narracién

Sustantivos comunes utilizados:

Bebé Manzanas La ropa Una cama Mi cama
A la casa Una manzana | Un goro (Gorro) | Unasilla Del cuerpo
Tota Mi casa

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El lefiador. El nifio responde a
las preguntas sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes y las
caracteristicas del atuendo del lobo.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo correcto los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y numerales, s6lo articulos en singular.

Utiliza adverbios de lugar, y pronombres personales, posesivos, indefinidos,
relativos, y de afirmacién/negacion

Usa una palabra categorial (ropa) e indica funciones de partes del cuerpo ante las
preguntas de la entrevistadora. Responde a preguntas sobre relaciones parentales (en
relacion a la madre).

Recurre a frases nominales y a verbales, sin que predomine una sobre la otra.

Conclusion: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora,
en su mayoria el didlogo estd constituido por oraciones simples, que responden
brevemente a las interrogaciones de la entrevistadora. Se observa mayor fluidez y
complejidad en sus emisiones al expresarse sobre temas familiares que hablar del
cuento. En relacion al nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio se adecuan
al contexto y a la situacion comunicativa, responde bien a las preguntas y a las

facilitaciones.

Joaquin 4 afios v 8 meses.

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

| Elbosque | Golosinas | Los ojos | La ropa | Flores
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Frutas Cuento | Cuento | La boca | La vecina
Plastilina La casa La sala El papé | Manos
Flores La sandia La casa Manzana Comida
La casa El bosque La pera La naranja La panza
Nariz La vecina La puerta La vecina La cama

Nombres propios: La abuela de Caperucita, El lobo, Caperucita. Los menciona
varias veces durante la entrevista al expresar las acciones que llevaron a cabo los
personajes. Expresa ciertas caracteristicas corporales del lobo ante la pregunta de la
entrevistadora: manos tan gandes (grandes), nariz tan gande (grande), boca tan gande
(gande), era malo.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente, infinitivo y un gerundio.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural.

Utiliza adverbios de lugar y de tiempo, y pronombres personales, posesivos,
indefinidos, relativos, enféticos, de tiempo y de afirmacion y negacion.

Usa términos categoriales y generales (comida, frutas, flores, ropay golosinas) e
indica funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora.

Nombra frases nominales y verbales, con mayor predominio de las verbales.

Conclusién: Joaquin no realiza narracion, sus respuestas son breves y no se
entusiasma mucho con la actividad, pero demuestra una buena comprension del cuento.
No recuerda los dos caminos por los cuales iban Caperucita y el lobo, y se confunde
algunas partes del cuento con unos dibujos que habia pintado unos momentos antes.

En cuanto al nivel pragmético, se sefiala que las emisiones del nifio se adecuan al

contexto y a la situacion comunicativa.

Diego 4 afios y 4 meses.

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

El papa Manzana La mama Las manos La mesa
Los nimeros La mama Mandarina Frutas Las piernas
Color Flores Mi nombre Naranja Flores

Las orejas El armario Rosas Un celular Pera

El armario La boca La mesa Rosas

Nombres propios: La abuela de Caperucita, El lobo, Caperucita y El cazador. Los
menciona varias veces durante la entrevista al expresar las acciones que llevaron a cabo

los personajes.
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Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente, infinitivo y gerundios.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural.

Utiliza adverbios de lugar, de tiempo, y de modo, y pronombres personales,
demostrativos, posesivos, indefinidos, relativos, enfaticos y de afirmacién y negacién.

Nombra términos categoriales y generales (flores, frutas y nombre) e indica
funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora.

Usa mayor cantidad de frases verbales (15) que frases nominales (3).

Conclusion: Diego no demuestra una completa comprensién del cuento, su
distraccién constante no le ha permitido mantenerse concentrado en la tarea. Se
encuentra muy distraido durante toda la entrevista, realizando preguntas que no tenian
relacién con el cuento, y otras preguntas que si hacian referencia al mismo pero que en
vez de contestarlas €l se las preguntaba a la entrevistadora. Se recurre nuevamente a las
imagenes del libro como apoyo visual, logrando por un breve tiempo la atencién del
nifio. En cuanto al nivel pragmatico algunas emisiones del nifio no se adecuan con

totalidad a la situacion.

Antonella 4 afios v 8 meses

La nifia desarrolla una breve narracion con una buena secuenciacion.

Sustantivos comunes utilizados:

Un dia Qué ojo L.a manzana Una cosa La panza
El camino Qué boca La manzana La camita El pelo
Un camino El cuarto La banana Coso La pierna
Camino Dia Un coso Mi hermana La casa
Ese camino Lamanzana | La ropa Un saquito Mi papé
La ropa La fruta Un gorrito Saquito

Qué oreja La banana Un camisoncito | Saquito rojo

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita Roja, El lefiador. La nifia cuenta
sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes y las caracteristicas
corporales del lobo. Lobo: Ojo gande (grande), oreja gande (grande), boca gande
(grande).

Verbos: Se vale de verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo correcto los articulos, los pronombres y, en
ocasiones, los plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos sdlo en singular. Usa

adverbios de modo, de tiempo y pronombres personales, demostrativos, posesivos,
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indefinidos, relativos, enféticos y de afirmacién y negacién.

Recurre a palabras categoriales y generales (flores, frutas, ropa), indica las
funciones de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Habla de
relaciones parentales (papd, hermana). Utiliza términos en varios sentidos. Ejemplifica
con ayuda del lenguaje no verbal.

Emplea operaciones mixtas, frases nominales y verbales, con un leve predominio
de las ultimas.

Conclusion: Las relaciones que establece son por el relato que narra y por las
preguntas de la entrevistadora. Es interesante destacar la riqueza de sus construcciones,
repite muchas veces las mismas palabras (sustantivos propios y comunes) en el relato,
para darle mayor continuidad. En relaciéon al nivel pragmaético, se sefiala que las
emisiones de la nifia se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa. En su

narracion del cuento utiliza pausas y entonaciones segun cada personaje.

Bettina 4 afios v 2 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Un gorrito Manzana Goro (gorro) Del armario Ropa
Torta Manzana Los ojos Las manos Flores
Frutas

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador, Lila, Alan. La nifia
cuenta sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, las caracteristicas
corporales del lobo: ojos altos, orejas altas, flequito. Caracteristicas de Caperucita: un
gorrito rojo, buena, linda.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Aplica de modo correcto los articulos, los pronombres y,
en ocasiones, los plurales. Emplea adjetivos calificativos, numerales y articulos s6lo en
singular. Repite en muchas ocasiones la palabra “rosa”, incluso frente a preguntas en
contextos en que esa palabra no seria la respuesta adecuada; sustituye la palabra grandes
por altos. No usa adverbios, si pronombres personales, indefinidos, relativos, de

afirmacion y negacion. Ante una pregunta sobre los personajes del cuento responde
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yo™”.

Usa palabras categoriales y generales (flores, frutas, ropa), indica las funciones de

las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Responde con los nombres
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propios a preguntas sobre relaciones parentales.

Emplea frases nominales y verbales, hay un leve predominio de las verbales por
sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora;
responde, en lineas generales, bien, a estas preguntas y a las facilitaciones. Sus
respuestas son breves, de dos o tres palabras. En relacion al nivel pragmatico, se sefiala
que las emisiones de la nifia en su mayoria se adecuan al contexto y a la situacién

comunicativa.

Marcelo 4 afios v 7 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Comida La vacuna El gorro Mi sefio Caballos

Manzana El brazo La ropa El conejo La escuela

La banana La casa Mi papa Un dia Un ticiclo (triciclo)
La naranja La panza Lajineteada | La jineteada | Un tractor
Manzana La cola En caballo Mi papa Bicicleta

Banana Un placar La ropa Mi tio El ticiclo (triciclo)
Mi tio Un sombrero

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El lefiador, Ivan. El nifio habla
sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente.

Relaciones establecidas: Aplica de modo correcto los articulos, los pronombres y
los plurales. Emplea adjetivos calificativos, numeral y articulos en singular, un plural.
Aplica adverbios de tiempo, modo y pronombres personales, demostrativos, posesivos,
indefinidos, relativos, de afirmacién y negacion.

Usa palabras categoriales y generales (comida, jineteada, ropa), indica funciones
de objetos y ejemplifica un concepto (jineteada) frente a preguntas de la entrevistadora.
Menciona relaciones parentales y responde a preguntas sobre ellas (papa, tio,
hermanos).

Emplea una operacion mixta, frases nominales y frases verbales, con un
predominio de las verbales por sobre las nominales.

Conclusién: Las relaciones que establece son por las preguntas de la
entrevistadora, pero se observa mayor fluidez y complejidad de las emisiones cuando

habla de tematicas familiares y actividades que le gusta realizar. En el nivel pragmatico,
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las emisiones del nifio en su mayoria se adecuan al contexto y a la situacién
comunicativa. Marcelo no estaba muy interesado en el relato del cuento de Caperucita,

pero si en contar acerca de sus vivencias.

Milagros 4 afios v 5 meses

La nifia no desarrolla una narracién.

Sustantivos comunes empleados:

La nifia Pis La nifia La nenita Las flore

La nifia Dojo (color rojo) | Dosa (color rosa) | Cuco

Nombres propios: La abuela, Mila (su nombre), El lobo, Capeducita. (Caperucita).
La nifia cuenta sobre las acciones llevadas a cabo por algunos personajes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo. Pero no realiza
adecuadamente las conjugaciones de los verbos. (Ej. El lobo atustar (asustar) a la nifia)

Relaciones establecidas: No emplea apropiadamente articulos, pronombres y
plurales. Utiliza adjetivos calificativos, articulos en singular y plural. Frente a
preguntas por el personaje del lobo repite en muchas ocasiones la frase “atustar/a/6 a la
nifia”, incluso frente a preguntas en que ésta no seria la respuesta adecuada. No usa
adverbios, si pronombres personales, demostrativos, indefinidos, relativos y de
afirmacion. Recurre a una palabra categorial y general (las flore).

Emplea frases nominales y frases verbales, sin que predomine, significativamente,
una sobre la otra.

Conclusion: Las escasas relaciones que produce son por las preguntas de la
entrevistadora, responde ligeramente bien a éstas y a algunas de las facilitaciones. Sus
respuestas son breves, de dos o tres palabras, todas ellas oraciones simples. En el nivel
pragmatico, las emisiones de la nifia en su mayoria se adecuan al contexto y a la
situacion comunicativa, responde a muchas de las preguntas empleando lenguaje no

verbal (sefialando objetos y lugares).

Nahiara 4 afios v 1 mes

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Un gorro Manzana Vetido (vestido) | La boca Primitos
Torta Banana Goro Cuarto Bebes
Frutas Flores Ojos La panza
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| Manzana | Camino | Orejas | Cosas |

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Lefiador, Graciela, Ana. La
nifia cuenta sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, las
caracteristicas corporales del lobo: ojos gandes, orejas gandes (grandes), la boca, malo
y una caracteristica de Caperucita: buena.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo correcto articulos, pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos, un numeral y articulos sé6lo en singular.

No aplica adverbios, si pronombres personales, indefinidos, relativos, enfaticos y
de afirmacion y negacion.

Usa palabras categoriales y generales (flores, frutas, “extrafios™), indica funciones
de distintas partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Responde con los
nombres propios a preguntas sobre relaciones parentales; también las menciona
(Primos, Ana, Graciela)

Emplea frases nominales y verbales, con un leve predominio de las verbales por
sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora,
responde bien a éstas. Se expresa con mas fluidez sobre temas familiares que sobre el

cuento. En el nivel pragmatico, las emisiones de la nifia en su mayoria se adecuan al

contexto, a la situacién comunicativa.

Karen 4 arios v 11 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

La fruta Flores La panza El vetido (vestido) | Tia
Labanana | Las rosas En la cama Pesona (persona) La sefio
Manzana Semillitas Oreja Tio Un dia
Naranja Del patio Ojo Amigo En el patio
Labanana | Laropa Nari (nariz) A mama

La casa La gorra Diente Palabra

Nombres propios: La mamad, La abuela, El lobo, Caperucita, El Lefiado, Gigi,
Clotilde. La nifia cuenta sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes,
las caracteristicas corporales del lobo: oreja tan grande, ojo tan grande, nari (nariz)

grande, diente gfande, gande (grande), malo.
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Verbos: Utiliza verbos principalmente en presente, también, aunque en menor
medida, en pasado y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo correcto articulos, pronombres y, en
algunas ocasiones, plurales. Emplea adjetivos calificativos, numerales, articulos en
singular y un plural. Aplica adverbios de modo, de tiempo y pronombres personales,
posesivos, indefinidos, relativos, enfaticos y de afirmacion y negacion.

Usa palabras categoriales y generales (flores, frutas, “etrafios”, ropa), indica las
funciones de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Menciona
espontaneamente relaciones parentales y sus nombres propios (tio, tia, Gigi), también
responde a preguntas sobre estas relaciones.

Emplea operaciones mixtas, frases nominales y frases verbales, con un leve
predominio de las verbales por sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que establece son por las preguntas de la
entrevistadora, responde bien a éstas. Se expresa con mas fluidez y complejidad en sus
emisiones sobre temas familiares que sobre el cuento. En el nivel pragmadtico, las

emisiones de la nifia se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa.

Luciano 4 afios v 3 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

La canata (canasta) La flores Mi hemano (hermano) | Una eche (hacha)
Frutas El gorro LLa camiza (camisa) Mi mama

Naranja Camino La cama La pansa (panza)
La manzana Lugar La cama El dibujo

La manana (la banana) [ La ropa El conejo Mazana (manzana)
Mazana (manzana) La ropa El sefior Manzana

Nombres propios: La abuela, El lobo, Capegucita (Caperucita), La mama, Ben 10.
El nifio habla sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes y las
caracteristicas corporales del lobo ente la pregunta de la entrevistadora.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo correcto los articulos, los pronombres y, en
algunas ocasiones, los plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular.
Aplica adverbios de modo, pronombres personales, demostrativos, posesivos,
indefinidos, relativos y de afirmacion/negacion.

Aplica palabras categoriales y generales (frutas, flores, ropa) e indica las funciones
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de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Menciona una relacién
parental y responde a preguntas sobre ellas (Mi mama).

Emplea frases nominales y verbales, con un leve predominio de las verbales por
sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora.
En el nivel pragmatico, las emisiones del nifio en su mayoria se adecuan al contexto y a
la situacién comunicativa, se apoya en la imagen visual del libro para dar sus

respuestas, utilizando lenguaje no verbal.

Joaquin 4 afios v 3 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

La vacuna Un papelito Mano El camino Un hermano
La casa La ropa Las cosas Jardin En carrito
La casa La casa Del cuerpo El camino Los cuentos
La manzana Las cosas Los pies Mi mama Lo auto

La banana Qué ojos Coso Los pies Un ball

La manzana La boca Camino Primos Mi papa
Una pelota LLas manos El cuento Una prima

Nombres propios: La abuelita, El lobo, Caperucita, El lefiador. El nifio habla sobre
las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, las caracteristicas corporales
del lobo: ojos grandes, boca grande, ropa verde. Caracteristicas del lefiador: grande,
bueno, ante la pregunta de la entrevistadora.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo adecuado articulos, pronombres y plurales.
Emplea adjetivos calificativos, articulos en singular y plural. Utiliza adverbios de lugar,
tiempo, pronombres personales, demostrativos, posesivos, indefinidos, relativos,
enfaticos y de afirmacién/negacion

Se vale de palabras categoriales y generales (las cosas, ropa) e indica las funciones
de las partes del cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Utiliza la ironia en una
respuesta; asimismo, menciona relaciones parentales y responde a preguntas sobre ellas
(Mi mam4, una prima, primos, un hermano, mi papa).

Emplea una operacién mixta, frases nominales y verbales, sin que predomine una
sobre la otra.

Conclusidén: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora.
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Se expresa con mas fluidez y complejidad en sus emisiones sobre tematicas familiares
que sobre el cuento. En el nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio en su

mayoria se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa.

Lucila 4 afios y 9 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Znita (manzanita) El goro (gorro) Cam (cama) La mazana (manzana)
Maznita(manzanita) | Un vetido (vestido) | El ojo La mazana (manzana)
Una banana Focitas (florcitas) | Mano La piesa (pieza)

El boque (bosque) | Goro (gorro) Ojo

Flore (flores) Una cortina La fruta

Fruta Una cama Gato

Nombres propios: La mama, La abuelita, El lobo, Capeucita Roja (Caperucita), El
Lefiado. La nifia cuenta sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes,
las caracteristicas corporales del lobo (que en un momento lo llama mono): gande,
0jo... gande.

Verbos: Utiliza verbos en presente, en pasado, y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa de modo correcto articulos singulares, pronombres
y, en algunas ocasiones, plurales. Emplea adjetivos calificativos y so6lo articulos en
singular.

Aplica adverbios de lugar, y pronombres personales, demostrativos, indefinidos,
relativos y de afirmacion y negacion.

Usa palabras categoriales y generales (flore, frutas), expresa una funcién de una
parte del cuerpo por la pregunta de la entrevistadora. Responde a preguntas sobre las
relaciones parentales.

Utiliza frases nominales y verbales, las primeras predominan levemente sobre las
segundas.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora;
responde, en lineas generales, bien a éstas y a sus facilitaciones. Emplea principalmente
oraciones simples de una o dos palabras. En relacién al nivel pragmatico, se sefiala que
las emisiones de la nifia se adecuan al contexto y a la situacion comunicativa; expresa
“ehhh” para sostener la conversacion con la entrevistadora, cuando no sabe la respuesta

a una pregunta.
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Rocio 4 afios v 9 meses

La nifia no desarrolla una narracién

Sustantivos comunes utilizados:

camino | flores banana orejas casa
Frutas torta Manzana ropa Perros
pantaldn, | nene hermano papa pieza
comida | vidrio mama calle manos
patas

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. Josecito, Veronica
y Noemi (sus hermanos). La nifia sefiala a través de las preguntas de la entrevistadora
las acciones que son llevadas a cabo por los personajes y los atributos del lobo.
Reproduce el didlogo de Caperucita y el lobo en el momento en que la nifia llega a la
casa de la abuela. Habla de manera mas fluida y extendida cuando se refiere a su
familia. Relata una experiencia que vivi6 en su casa estando con su hermano.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo. En mayor cantidad
aparecen los verbos en tiempo pasado.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural. Utiliza
adverbios de afirmacion/negacion, también refiere a adverbios de tiempo, lugar y modo.

Los pronombres que mayormente emplea son los personales y los de afirmacién y
negacion. Como conector en la construccion de sus oraciones usa reiteradamente la “y”
(conector).

No hay diferencias significativas entre el uso de frases nominales y verbales.

Usa términos categoriales (frutas, ropa, flores); en las relaciones parentales que
describe se refiere a sus hermanos, a su papa y a su mama. Agrega en su relato a su
perro.

Conclusion: las relaciones que establece son generalmente por preguntas de la
entrevistadora; cambia la voz para enfatizar sobre partes del cuento. Se muestra atenta
durante la entrevista y predispuesta. En relacion al nivel pragmatico, se sefiala que las

emisiones de la nifia se adecuan al contexto y ala situaciéon comunicativa.

Abigail 4 afios v 1 mes

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:
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Mandarina Un vetido (vestido) | Gato La playa ]
Manzana El cuento Conejo Calesita

Banana Cd de Patito Feo Zanahoria La cosa

Focita (florcita) Primos Caramelo Flocita (florcita)
Flores Gato La sefioita (sefiorita)

Nombres propios: La abuelita, El lobo, Caperucita, Brisa, Graciela. La nifia habla
sobre las acciones llevadas a cabo por los distintos personajes, las caracteristicas
corporales del lobo ante la pregunta de la entrevistadora (indica que “el papa” cuando se
le pregunta por la imagen del cazador). Lobo: ojos grandes, boca grande, ropa verde.

Verbos: Los utiliza en pasado, presente e infinitivo.

Relaciones establecidas: En lineas generales emplea de modo adecuado articulos,
pronombres y, en algunos casos, plurales. Usa adjetivos calificativos, un numeral y sélo
articulos singulares. No usa adverbios, si pronombres personales, posesivos,
indefinidos, relativos y de afirmacién y negacion.

Usa una palabra categorial y general (flores) e indica funciones de las partes del
cuerpo por las preguntas de la entrevistadora. Responde a preguntas sobre relaciones
parentales y menciona una de ellas (primo). Incluso, responde a dos preguntas con
ejemplificacion.

Usa frases nominales y frases verbales, con un leve predominio de las verbales por
sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que produce son por las preguntas de la entrevistadora.
En lineas generales, responde bien a éstas y a las facilitaciones. Recurre principalmente
a oraciones simples, Se expresa con mas fluidez en sus emisiones sobre temas
familiares que al hablar del cuento En el nivel pragmatico, las emisiones de la nifia en

su mayoria se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa.

Agustin 5 afios v 3 meses

El nifio no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes empleados:

El camino Un dia Las manos El dia

Un teléfono Al jardin Ojos Un gorro

Torta El armario Con bositas de cas (Cars) Mi abuela

Torta de chocolate | Del tio Con bositas de cas y but Uva
cardis (Bolsitas)

La cabeza Mi mama La espalda Uva

Frutas Mi papa Los pies El camino

Manzana De hermanito | Gritos Ropa

-



| Manzana | Banana | Mandarina [

Nombres propios: Lobo, Cazador, Boku. Expresa acciones y elementos que
poseian los personajes del cuento mas que atributos. Solo sefiala una caracteristica

corporal del lobo: ojos tan grandes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos, numerales, articulos en singular y en plural.

Usa adverbios de tiempo. También, pronombres personales, posesivos,
indefinidos, relativos, enféticos, de afirmacion y negacion

Utiliza dos términos categoriales (Fruta, ropa), relaciones parentales (tio, abuela,
papa, mama) e indica funciones de partes del cuerpo ante la pregunta de la
entrevistadora. Emplea operaciones mixtas, frases nominales y frases verbales, entre
estas dos ultimas hay un predominio de la primera por sobre la segunda.

Diferencia los caminos: por el que fue Caperucita y por el que fue el lobo

Conclusion: Las relaciones que produce son por preguntas de la entrevistadora. Su
lenguaje presenta mayor fluidez y relaciones cuando expresa vivencias sobre su familia,
que cuando habla del cuento. Se observa la existencia de palabras en otro idioma
(nombres de personajes). En relacion al nivel pragmatico, se puede expresar que las

emisiones del nifio se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa.

Diego 5 afios vy 10 meses.

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

La casa Pastel Las casas Bebés Cajones
Comida Mochila Guardapolvo Boca El armario
Una canasta | Manzana Una puerta Mi pieza Dientes
Comida Naranja Un armario Los ojos Una heladera
Frutas Mandarina Comedor Comida Las piernas
Colores Una pieza La casa Un hombre Paredes
Dibujos Habitacion Una puerta Pintura Una cama
Cuna Cuna Pieza Puertas Cama

Color Una cama Television Cosas Nena

Nombres propios: La mamda de Caperucita, La abuela de Caperucita, El lobo,
Caperucita, El cazador, Bart Simpson. Los menciona varias veces durante la entrevista

al expresar las acciones que llevaron a cabo los personajes.
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Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural.

Nombra adverbios de lugar, de tiempo, y de modo, y pronombres personales,
posesivos, indefinidos, relativos, enféaticos y de afirmacién y negacion.

Usa términos categoriales y generales (comida y frutas) e indica funciones de
partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora.

Utiliza tanto frases nominales como verbales, sin que predomine alguna de las dos
de manera significativa.

Conclusion: Si bien Diego no realiza narracién, responde correctamente las
preguntas de la entrevistadora, con la secuencia adecuada, y reconoce los distintos
personajes y sucesos del cuento. Cuenta acerca de su casa, de los dibujos animados que
mira por television y de su familia, pefo de todas maneras sus respuestas son breves. Al
principio se confunde los caminos por los cuales iban Caperucita y El Lobo, pero luego
reflexiona y los dice correctamente, pudiendo identificar quién lleg6 primero a la casa
de la abuelita. En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio se

adecuan al contexto y a la situacidon comunicativa.

Agustin Ulises 5 afios

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

La torta La banana Mandarina El ratén La sefio

El café Boca La pera Cual flor La tarea
Una carrera | Mano La pelicula del Raton Pérez | Orejas La manzana
Los chorros

Nombres propios: La mama, La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. Los
menciona varias veces durante la entrevista, al expresar las acciones que llevaron a cabo
los personajes. S6lo de un protagonista, el lobo describi6é caracteristicas. Lobo: muy
tramposo, orejas, boca grande, grandes manos.

Verbos: Se vale de verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: se vale de forma adecuada de los articulos, los
pronombres y los plurales. Emplea adjetivos calificativos, numerales, articulos en
singular y en plural.

Utiliza adverbios de tiempo y pronombres personales, demostrativos, indefinidos,
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relativos y enféticos, de afirmacion y negacion.

Nombra términos categoriales y generales (flor, conocidos, chorros) e indica
funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora. También, emplea
ironia frente a una pregunta: ante quien hay que tener cuidado (Agustin responde: {Con
los chorros!).

Sefala la diferencia de velocidad y caminos para llegar a la casa de la abuela entre
el Lobo y Caperucita.

Emplea operaciones mixtas, frases nominales y frases verbales, hay un predominio
de las verbales sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora,
responde correctamente a éstas, con la secuencia adecuada Su lenguaje presenta mayor
fluidez y relaciones cuando se expresa acerca del jardin de infantes y sus gustos
personales que cuando habla del cuento. En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que

las emisiones del nifio se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa.

Ailén 5 afios v 5 meses.

La nifia no desarrolla una narracién

Sustantivos comunes utilizados:

La Capa La casa Amarilla Las orejas El camisén
La ropa La ropa Mandarina Los brazos Los ojos
La boca Las piernas Frutas Ropa Las piernas
Un dormitorio | Cajones La ropa Frutas Remeras
Ventilador Calor La canastita Pera Manzana
Naranja Pera

Nombres propios: La mama de Caperucita, La abuela de Caperucita, El lobo,
Caperucita, El Capitan (en lugar de “El Cazador™).Los menciona varias veces durante la
entrevista al expresar las acciones que llevaron a cabo los personajes, pero al “Capitan”
lo nombra una sola vez.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural.

Utiliza adverbios de tiempo y de modo, y pronombres personales, demostrativos,

indefinidos, relativos y de afirmacién y negacion. W Mg
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Usa términos categoriales y generales (ropa y frutas).




Utiliza tanto frases nominales como verbales, sin que predomine alguna de las dos
de manera significativa.

Conclusion: Las respuestas de Ailén son breves pero demuestran una buena
comprension del cuento y de la moralidad de los personajes y las situaciones. Habla
mayormente del cuento, no cuenta demasiado acerca de su vida y su familia. En cuanto

al nivel pragmaético, se sefiala que las emisiones del nifio se adecuan al contexto y a la

situacion comunicativa.

Milagros 5 afios y 10 meses.

La nifia no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

El camino La casa El ropero Comida
Frutas Manzana Naranja Banana

El camino El camino El ropero Una cama
Una cocina Comida Mi casa Un mueble
Las manos La cola Las piernas La boca
Mi mama Mi papa

Nombres propios: La mamé de Caperucita, La abuela de Caperucita, El Oso (en
lugar de El lobo), Caperucita, El Salvador (el lugar de El cazador). Los menciona varias
veces durante la entrevista al expresar las acciones que llevaron a cabo los personajes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural.

Expresa adverbios de lugar, de modo, pronombres personales, posesivos,
indefinidos, relativos, y de afirmacion y negacion.

Utiliza términos categoriales y generales (comida, frutas y mueble) e indica
funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora.

Nombra tanto frases nominales como verbales, sin que predomine alguna de las
dos de manera significativa.

Conclusién: Si bien Milagros no realiza narracion, responde correctamente las
preguntas de la entrevistadora, con la secuencia adecuada, pero confunde los nombres
del lobo y el cazador. Reconoce adecuadamente los caminos por los cuales iban
Caperucita y El Lobo, pero le cuesta un poco expresarse. También cuando habla acerca

de algunos muebles de su casa. En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que las
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emisiones del nifio se adecuan al contexto y a la situaciéon comunicativa.

Alexander 5 afios y 6 meses

El nifio no desarrolla una narracién

Sustantivos comunes utilizados:

Una Torta El camino | Los brazos Patas Banana

Frutas La cama Manzana Los dientes

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. El nifio sefiala a
través de las preguntas de la entrevistadora las acciones que son llevadas a cabo por los
personajes y los atributos del lobo: era malo, los dientes, grandes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos, articulos en singular y en plural. No usa
adverbios, si pronombres personales, demostrativos, posesivos indefinidos, relativos y
afirmacion y negacion.

Usa un término categorial (frutas) e indica funciones de distintas partes del cuerpo
ante las preguntas de la entrevistadora. Establece diferencia la longitud de los caminos
empleados por los distintos personajes para arribar a la casa de la abuela.

Emplea frases nominales y frases verbales, hay un predominio es las ultimas por
sobre las primeras.

Conclusion: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora;
sus respuestas son breves, siguiendo la secuencia propuesta. En relacién al nivel
pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio se adecuan al contexto, a la situacion
comunicativa. Seria interesante sefialar que durante la entrevista Alexander buscaba la
aprobacioén constante de sus respuestas por parte de la entrevistadora y la observadora

participante.

Milagros 5 afios v 8 meses.

La nifia desarrolla una pequefia narracion de un fragmento del cuento a partir de
las preguntas de la entrevistadora.

Sustantivos comunes utilizados:

Mi mama Las hojitas Campo El ropero Las ojotas
Pastel Rojo Comida Ropa Orejas
El camino Los monos Un paseo Los monos Las bombachas
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Los guantes | Comida La flor Mi mamé Caja

Boca Banana Amarillo Compeifiero Los monos
Las remeras | El gorro Comida El palito El cuento
Las ojotas Los guantes | Pera Facturas Casa

La gente Las voces La camisa Frutas Rosas

El campo Cama Ojos La noche Pastos

Nombres propios: La abuela de Caperucita, El lobo, Caperucita, El cazador,
Marisol, Necochea. Menciona varias veces a los personajes del cuento durante la
entrevista al expresar las acciones que llevaron a cabo los mismos.

Verbos: los usa en pasado, presente, perifrasis de futuro, infinitivo y gerundios.

Relaciones establecidas: En general usa correctamente los articulos, los
pronombres y los plurales, pero se dos ocasiones ha conjugado mal el articulo con el
sustantivo. Emplea adjetivos calificativos, numerales y articulos en singular y en
plural.

Nombra adverbios de lugar, de tiempo, y de cantidad, y pronombres personales,
posesivos, indefinidos, relativos, enfaticos, adverbiales de modo, de tiempo y de
afirmacion y negacion.

Emplea términos categoriales y generales (comida, frutas, ropa, gente y flor) e
indica funciones de partes del cuerpo.

Utiliza tanto frases nominales como verbales, sin que predomine alguna de las dos
de manera significativa.

Conclusién: Ante las preguntas de la entrevistadora Milagros realiza narraciones
de algunos fragmentos del cuento de manera muy enfética. No expresa distincion entre
la longitud de los caminos, pero si hace referencia a las velocidades (el lobo iba rapido y
Caperucita no lo alcanza), lo que le permiten mostrar que el lobo lleg6 primero a la casa
de la abuelita. Inventa algunas partes del cuento que no recuerda bien. Sus frases son
bastante entrecortadas, mas en los momentos en que inventa partes del cuento. Le gusta
hablar sobre su vida y su familia. En un par de frases no se entiende completamente el
sentido de las mismas. En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del

nifio se adecuan al contexto y a la situacion comunicativa.

Eliana 5 afios v 11 meses

La nifia desarrolla una narracion entrecortada comenzando con “Habia una vez.. 7

y la siguiente emision refiere ya al desenlace del cuento. Por una pregunta de la
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entrevistadora cuenta brevemente el resto de la historia.

Sustantivos comunes utilizados:

Cosas Lauva Mi abuela Frutas La pera
Las flores Una cosa Flores Una casa

La ropa La casa Las orejas La panza

La banana Las manos Flores de colores La boca

Lamanzana |Micasa Dibujos de Caperucita | Los pies

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. La nifia sefiala a

través de su relato las acciones llevadas a cabo por los personajes y las relaciones entre
ellos (Ej. El lobo ato a la abuela de Caperucita). A través de las preguntas de la

entrevistadora, Eliana siguié hablando de las acciones que eran llevadas a cabo por los

personajes y de los atributos del lobo.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Aplica correctamente los articulos,

pronombres y

plurales. Se vale de adjetivos calificativos, numerales, articulos en singular y en plural.

Utiliza adverbios de lugar, modo. Asimismo, pronombres personales, posesivos,

indefinidos, relativos, de afirmacién y negacion.

Usa términos categoriales y generales (frutas, cosas,

flores, ropa), una relacion

parental (abuela). Ante la pregunta de la entrevistadora recurre a la ejemplificacion para

explicar la forma de un objeto, y lo complemen

indica funciones de partes del cuerpo.

ta con el lenguaje no verbal. También,

Establece la diferencia entre los caminos para llegar a la casa de la abuela.

Emplea operaciones mixt

significativas entre estas dos dltimas.

as, frases nominales y frases verbales, sin diferencias

Conclusién: Las relaciones que produce son por su relato y preguntas de la

entrevistadora; resp
través de un lenguaje fluido, empleando di

familia y sus vivencias se acentua esta fluidez. En cuanto al nivel p

onde correctamente a éstas, con la secuencia adecuada Se expresa a
ferentes relaciones: cuando habla sobre su

ragmatico, se sefiala

que las emisiones de la nifia se adecuan al contexto y a la situacion comunicativa.

Leonardo 5 aflos y 9 meses

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

[ El camino

La pelota

Manzana

Un gorro

La cabeza

thro camino

La pelota

Uva

El armario

Las piernas
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La flor Banana Al campo Juguetes Los dedos
Frutas Uva Agua Del hocico Mi casa
Manzana Mandarina Anteojos La panza

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. El nifio sefiala a
través de las preguntas de la entrevistadora las acciones que son llevadas a cabo por los
personajes y atributos del lobo: (ojos) para verte mejor, hocico negro.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Maneja adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural. No recurre a
adverbios, nombra pronombres personales, posesivos indefinidos, relativos y de
afirmacion y negacion.

Usa términos categoriales y generales (frutas, desconocidos) e indica funciones de
partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora.

Diferencia la longitud de los caminos empleados por los dos personajes para llegar
a la casa de la abuela.

Emplea operaciones mixtas, frases nominales y frases verbales, con predominio de
las frases verbales por sobre las nominales.

Conclusién: Las relaciones que genera son por preguntas de la entrevistadora;
responde correctamente a éstas, con la secuencia adecuada. Se observa que Leonardo
presenta una mayor fluidez en su emisiones cuando habla sobre las actividades que
realiza y que le gusta hacer que cuando se le pregunta acerca del cuento. En cuanto al
nivel pragmatico, se plantea que las emisiones del nifio se adecuan al contexto y a la

situacion comunicativa.

Victoria 5 afios v 5 meses

La nifia no desarrolla una narracién

Sustantivos comunes utilizados:

Mi mama Qué boca Las ufias Cosas Mi casa
Flores Qué orejas Los brazos Cosas Hijo

La calle Las manos La cabeza Frutas El hospital
El ropero El cuerpo La panza La banana Comida
El gorro Los dedos Semillas La mandarina Lechuga

Nombres propios: La mamd, La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. La nifia

expresa, respondiendo a

las preguntas de la entrevistadora, las acciones que son
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llevadas a cabo por los distintos personajes y las caracteristicas corporales del lobo.

Verbos: Se vale de verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Frente a un error en la enunciacién de un plural ella expresa que se equivoco
en su uso. Emplea adjetivos calificativos y articulos en singular y en plural.

Recurre a adverbios de tiempo y pronombres personales, demostrativos,
posesivos, enfaticos, relativos y de afirmacién y negacion.

Usa palabras categoriales y generales (flores, frutas, extrafias, cuerpo, cosas) €
indica funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora. Se vale de
la ejemplificacién para hablar de un tipo de flor, lo complementa con el lenguaje no
verbal para lograrlo. Emplea relaciones parentales (mam4, hijo).

Emplea operaciones mixtas, frases nominales y frases verbales, sin que predomine
alguna de las dos tltimas de manera significativa.

Conclusién: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora,
pero es importante sefialar que las respuestas que da son en mas de la mitad oraciones
compuestas, en las que realiza construcciones ricas, generalmente, extensas Victoria
presenta mayor fluidez en su emisiones cuando habla sobre temas de su familia y
vecinos que cuando se le pregunta acerca del cuento. En relacion al nivel pragmético, se
sefiala que sus emisiones se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa. Seria
interesante sefialar que durante la entrevista al principio no deseaba contar el cuento, ya

que indica que se lo contaria s6lo a su mama.

Marisol 5 afios v 11 meses

La nifia no desarrolla una narracion.

Sustantivos comunes utilizados:

Frutas La naranja Vestido El camino Flores

La pera Un camino El gorro Frutas Princesa
La banana Qu¢ brazos El camisén Frutas La panza
La manzana Qué orejas La gorrita La sefiorita Los ojos

Nombres propios: La mamd, La abuela, El lobo, Caperucita, Marcos, Juan y But

Gardigans (Backyardigans). La nifia habla de las acciones que son llevadas a cabo por

los distintos personajes y las caracteristicas corporales del lobo: br

orejas tan grandes.

Verbos: Recurre a verbos en pasado, presente y en infinitivo.

azos tan grandes,
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Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos, articulos en singular y en plural

Utiliza adverbios de modo, pronombres personales, indefinidos enféticos

]

relativos y de afirmacién y negacién.

Usa palabras categoriales y generales (flores, frutas) e indica funciones de partes
del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora. Responde a preguntas de distintas
relaciones parentales, algunas con los nombre propios (Marcos y Juan).

Reconoce la diferencia entre los caminos empleados por los personajes para llegar
a la casa de la abuela.

Emplea una operacién mixta, frases nominales y frases verbales, con un que
predominio de las verbales por sobre las nominales.

Conclusion: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora;
responde correctamente a éstas, con la secuencia adecuada. Se observa mayor fluidez y
complejidad en sus emisiones al conversar sobre temas familiares que cuando habla de
la historia. Presenta de palabras en otro idioma (nombre de personaje). En relacién al
nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del nifio se adecuan al contexto, a la
situacién comunicativa, aunque se muestra muy timida durante todo el relato. Cambi6 al

cazador por el director como figura de autoridad que salvé a la protagonista del cuento.

Nicolés 5 afios v 3 meses

El nifio no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

Un pastel Flores verdes El camino Qué ojos El bosque
Otro pastel Flores La cama Los brazos Los autos
Flores de colores | Flores amarillas Qué dientes | Mi mama Los autos

Nombres propios: La abuela, El lobo, La Caperucita, El Cazador. El nifio sefiala a
través de las preguntas de la entrevistadora las acciones que son llevadas a cabo por los
personajes, y calificativos del lobo: negro, malo, feroz.

Verbos: Los usa en pasado, presente, infinitivo, en modo imperativo y un
gerundio.

Relaciones establecidas: Emplea correctamente articulos, pronombres y plurales.
Emplea adjetivos calificativos, articulos en singular y en plural.

No utiliza adverbios, si pronombres personales, demostrativos, posesivos,

indefinidos, relativos, enfaticos y de afirmacién y negacion.
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Se vale de palabras categoriales y generales (frutas, flores, extrafios), indica
funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora. Habla de la
mama, utiliza relaciones parentales en el didlogo. Durante la entrevista realizé chistes,
contestd una pregunta de manera irénica a la entrevistadora y a la observadora.

Diferencia la longitud de los caminos empleados por los dos personajes para llegar
a la casa de la abuela.

Utiliza frases nominales y frases verbales, sin que predomine, significativamente,
una sobre la otra.

Conclusion: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora;
responde correctamente a éstas, con la secuencia adecuada. Nicolas presenta un
vocabulario muy fluido. En relacién al nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones del
nifio se adecuan al contexto y a la situacién comunicativa. Seria interesante sefialar que
durante la entrevista se mostr6 muy expresivo, haciendo onomatopeyas de los

personajes y acompafiandolas con movimientos corporales.

Sheila 5 afios v 1 meses

La nifia no desarrolla una narracion

Sustantivos comunes utilizados:

Parte Mandarina [as cosas El cuento oS ojos

E] caminito Banana El gorrito Los dientes as panzas
[orta Naranja Un ruido El pelo [as panzas
Fruta El camino Mi mama L0s ojos [.a manzanita
vianzana ‘lores Cuentos

Nombres propios: La abuela, El lobo, Caperucita, El Cazador. La nifia cuenta
sobre las acciones realizadas por los distintos personajes, las caracteristicas corporales
del lobo: dientes eran grandes, ojos chiquititos, (orejas) grandes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Se vale de adjetivos calificativos, articulos en singular y en plural. Utiliza
adverbios de modo, de tiempo, y pronombres personales, posesivos e indefinidos, de
afirmacion y negacion.

Usa palabras categoriales y generales (flores, frutas, cosas) e indica funciones de
partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora. Incorpora una relacion

parental en sus respuestas (mama).
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Emplea frases nominales y verbales, sin que predomine una sobre la otra.

Conclusién: Las relaciones que produce son por preguntas de la entrevistadora;
responde correctamente a éstas, con la secuencia adecuada. Se observa mas fluidez y
complejidad en sus emisiones al hablar sobre temas familiares que cuando se expresa
sobre el cuento. En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que las emisiones de la nifia se
adecuan al contexto y a la situacién comunicativa: aunque muy timida durante el relato,

respondia las preguntas con movimientos de la cabeza.

Santiago 5 afios v 11 meses

El nifio comienza a desarrollar una breve narracion, diferencia los caminos
empleados por los personajes, y tras una pregunta de la entrevistadora cuenta con sus
palabras el desenlace de la historia.

Sustantivos comunes utilizados:

1 gorro elo ores anteojos cama
El buzo COSO colmillos vestido pieza
Una carrera  camino fruta traje Con almohadones
café orejas Mi mama banana muiiecos
Mano Nariz manzana era Un libro
dientes Café y leche color luma

Nombres propios: La mama, La abuela, El lobo, Caperucita, (al Cazador no lo
nombra explicitamente, pero alude a €l, “como el que corta”). Repite en respuesta a
varias preguntas, que el lobo se queria comer a la abuela. Expresa caracteristicas
corporales del lobo: que boca, nariz larga, dientes largos, con colmillos grandes.
Caperucita: con el gorro, con el buzo.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo.

Relaciones establecidas: Omite en algunas oraciones los articulos, o no emplea los
plurales en algunos casos. Hay uso correcto de los pronombres. Emplea mayormente
adjetivos calificativos, y numerales pero éstos ultimos en menor cantidad. Utiliza
adverbios de tiempo y pronombres personales, demostrativos, indefinidos, relativos y
enféticos de afirmacion/negacion.

Utiliza términos categoriales y generales (frutas, flores y colores), indica
funciones de partes del cuerpo ante las preguntas de la entrevistadora. Cambia los tonos
de voz para enfatizar, para exclamar o intervenir con algiin comentario.

Aparecen en el relato tanto frases nominales como verbales.
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Conclusion: Las relaciones que establece son por preguntas de la entrevistadora.
Su lenguaje presenta fluidez. Hay comprension de las preguntas, aunque hay algunas
omisiones de articulos especialmente. En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que las

emisiones del nifio se adecuan al contexto y ala situaciéon comunicativa.

Cristal 5 afios v 10 meses

La nifia desarrolla una narracién entrecortada comenzando con “Habia una vez”,
pero sigue por las preguntas de la entrevistadora.

Sustantivos comunes utilizados:

casa pies muebles Mi papa pera
ropa lobos ventanas comedor naranja
Laboca | cama Mi mama frutas banana
manzana

Nombres propios: La abuela, El lobo y Caperucita. La nifia sefiala a través de su
relato las acciones llevadas a cabo por los personajes y las relaciones entre ellos,
muestra una buena comprension aunque responde que quién salvo a Caperucita es la
abuela. Menciona sobre las caracteristicas corporales del lobo: Boca...grande, pies
grandes.

Verbos: Utiliza verbos en pasado, presente y en infinitivo. No hay diferencias
significativas en la cantidad de los mismos.

Relaciones establecidas: Usa correctamente los articulos, los pronombres y los
plurales. Emplea adjetivos calificativos, como asi articulos en singular y en plural.
Contesta con respuestas cortas, emplea oraciones simples en su mayoria.

Utiliza adverbios de lugar. Emplea todas las categorizaciones de pronombres. Una
gran cantidad corresponden a los pronombres Personales/posesivos/demostrativos. No
hay diferencias significativas en el uso de frases nominales o verbales.

Usa términos categoriales y generales (frutas, ropa y muebles). Habla de sus
relaciones parentales, refiriendo a su mam4, papd y hermano (cuando relata la
separacion reciente de sus padres).

Conclusién: Las relaciones que establece son por su relato y preguntas de la
entrevistadora. No se apoya en los dibujos para responder. Muestra comprensién de las
consignas. En cuanto al nivel pragmadtico, se sefiala que las emisiones de la nifia se
adecuan al contexto y a la situacién comunicativa, pero en la entrevista estaba dispersa.

Al final de la misma, ante la pregunta de la entrevistadora sobre si estd bien que
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Caperucita haya desobedecido a su mama, nos cuenta sobre la separacion de los padres

y luego de esto no quiere responder mas preguntas. No puede seguir con el relato, pero

Su comentario aparece al casi finalizar la toma.
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Andalisis cuantitativo

Sala de tres arios
En el andlisis cuantitativo, en el nivel fonolégico realizamos una escala, para los

nifios de 3 afios consideramos:

0-15 errores Obtuvo un excelente desempefio

16-30 errores Obtuvo un muy buen desempefio

31-45 errores Obtuvo un buen desempefio

46-60 errores Obtuvo un desempefio regular

Mais de 61 errores Obtuvo un desempefio por debajo del promedio

Tatiana 3 afios v 4 meses

En el nivel fonolégico, presenté 26 errores (2 sustituciones y 23 omisiones de
fonemas, 1 agregado de silabas) que corresponderia a un buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 63 emisiones
tuvo 51 oraciones simples (80,95%), 11 compuestas (17,46%). La oracién restante del
total es una operacién mixta (1,59%). Del total de emisiones 11 frases fueron
nominales, el 17,46%, 5 frases verbales, el 7,94%.

Sobre un total de 56 sustantivos empleados, 38 corresponden a sustantivos
comunes (67, 86%) y 18 a sustantivos propios (32,14%).

Utiliz6 4 adjetivos, el 100% son calificativos.

Sobre un total de 31 verbos, 17 son en presente, el 54,84%, 5 en pasado, el
16,13% y los 8 restantes, representan 25,81% en infinitivo.

Sobre 5 adverbios empleados, presenté un 20% de tiempo (1 adverbio), un 40% de
lugar (2 adverbios), el 40% de Modo (2 adverbios).

Usé 47 pronombres, el 55,32% personales y posesivos (26 pronombres), el
25,53% de indefinidos (12 pronombres), el 6,38 % de relativos (3 pronombres), y el
12,77 restante son de afirmacién/negacion (6 pronombres).

En el nivel semantico, emple6 1 palabras categorial, en 5 oportunidades

relaciones parentales y presentd 4 indicadores de funcién.

David Tamir 3 afios v 5 meses




En el nivel fonolégico, presentd 13 errores (12 omisiones de fonemas y omision
de silabas) que corresponderia a un muy buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 53 emisiones
tuvo 52 oraciones simples (98,11%), 1 compuesta (1,89%).

Sobre un total de 4 sustantivos empleados, 3 corresponden a sustantivos comunes
(75%) y 1 a sustantivos propios (25%).

Utiliz6 2 adjetivos, el 100% corresponden a numerales.

Sobre un total de 7 verbos, 7 son en presente, el 100%.

Sobre 1 adverbios empleado, el 100% fue de lugar (1 adverbio).

Us6 42 pronombres, el 16,66% demostrativos (7 pronombres), el 33,33% de
indefinidos (14 pronombres), el 2,38% de enfaticos (1 pronombres), el 47,62% restante
son de afirmacion/negacion (20 pronombres)

En el nivel seméntico, no emple6 ninguno de los items sefialados.

Melina 3 afios v 11 meses

En el nivel fonolégico, presentd 16 errores (2 sustituciones y 13 omisiones de
fonemas, 1 omision de silaba) que corresponderia a un buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 54 emisiones
tuvo 51 oraciones simples (94,44%), 3 compuestas (5,56%). Del total de emisiones 3
frases fueron nominales, el 5,55%, 3 fueron verbales, el 5,55%.

Sobre un total de 30 sustantivos empleados, 22 corresponden a sustantivos
comunes (73, 33%) y 8 a sustantivos propios (26,67%).

Utiliz6 3 adjetivos, el 100% son calificativos.

Sobre un total de 12 verbos, 2 son en presente, el 16,67%, 4 en pasado, el 33,33%
y los 6 restantes, representan 50% en infinitivo.

No emple6 adverbios.

Us6 16 pronombres, el 50% personales y posesivos (8 pronombres), el 6,25% de
indefinidos (1 pronombres), el 31,25 % de relativos (5 pronombres), y el 12,5% restante
son de afirmacion/negacion (20 pronombres)

En el nivel seméntico, emple6 3 palabras categoriales, en oportunidades

relaciones parentales y presenté 4 indicadores de funcion.

Agustin Luciano 3 afios v 1 mes

En lo referido al nivel fonologico, presentd 25 errores (3 sustituciones y 22
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omisiones de fonemas) que corresponderia a un muy buen desempefio en este nivel.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 35 emisiones tuvo 32
oraciones simples (91,43%), 2 compuestas (3,71%). Del total de emisiones 1 frase fue
nominal, el 2,86%, 5 frases verbales, el 14,29%.

Sobre un total de 11 sustantivos empleados, 4 corresponden a sustantivos comunes
(36, 36%) y 7 a sustantivos propios (63,64%).

Utilizé 7 adjetivos, el 100% son calificativos.

Sobre un total de 17 verbos, 1 es en presente, el 5,89%, 8 en pasado, el 47,05% y
los 8 restantes, representan 47,05% en infinitivo.

No utiliz6 adverbios.

Uso6 18 pronombres, el 66,67% personales y demostrativos (12 pronombres), el
16,66% de indefinidos (3 pronombres), y el 16,67% 3 de afirmacién y negacion

En el nivel seméntico, sélo presenté 2 indicadores de funcién.

Dylan 3 afios v 1 mes

En lo referido al nivel fonoldgico, presentd 15 errores (4 sustituciones y 11
omisiones de fonemas) que corresponderian a un excelente desempefio en este nivel.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 20 emisiones tuvo 20
oraciones simples (100%). Del total de emisiones, 1 frase fue verbal que representa el
5%.

Sobre un total de 9 sustantivos empleados, 3 corresponden a sustantivos comunes
(33,33%) y 6 a sustantivos propios (66,67%).

Utilizo6 3 adjetivos, el 100% son calificativos.

Sobre un total de 5 verbos, 1 en pasado, el 20% y los 4 restantes, representan 80%
en infinitivo.

No nombré adverbios.

Us6 6 pronombres, el 33.33% personales (2 pronombres) y el 66,67% restante son
de afirmacién/negacion (4 pronombres)

En el nivel semantico, empleé 2 indicadores de funcion.

Melisa 3 afios v 5 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presentd 5 errores (1 sustitucién de fonemas y4
omisiones de fonemas) que corresponderia a un excelente desempefio para su edad.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 25 emisiones
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presentd 24 oraciones simples (96,00%), y 1 compuesta (4,00%). No se evidencian
frases nominales, las frases verbales (2) representan el 8 % del total de emisiones.

Sobre un total de 15 sustantivos empleados, 5 corresponden a sustantivos comunes
(33,3%) y 10 a sustantivos propios (66,67%).

Utiliz6 2 adjetivos, 1, el 50,00% calificativo y €l 50,00%(1) restante, alude es un
articulo en plural.

Sobre un total de 7 verbos, el 85,77%(6) son en pasado y el 14,22%(1) restante
refiere a un verbo en infinitivo

Emple6 un solo adverbio de lugar que corresponde al 100 % del total.

Utiliz6 9 pronombres, el 55,56 % (5) son personales y posesivos, el 11,11 %(1)
son indefinidos y los (3) restantes representan el 33,33%, siendo pronombres de
afirmacion y negacion

No presenté indicadores del nivel semantico.

Luciano 3 afios v 5 meses

En lo referido al nivel fonoldgico, presenté 23 errores (5 sustituciones de fonemas
,17 omisiones de fonemas y una omisién de silabas) que corresponderia a un muy buen
desempefio.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 50 emisiones
presentd 45 oraciones simples (90%), 5 compuestas (10%). Del total de emisiones
empled 3 frases nominales (6 %) y 5 frases verbales (10%).

Sobre un total de 22 sustantivos empleados, 16 corresponden a sustantivos
comunes (72,7%) y 6 son sustantivos propios (27,27 %).

Utiliz6 6 adjetivos, el 66,6% (4) son calificativos, el 33,33% (2) corresponden a
numerales.

Sobre un total de 26 verbos, el 53,88% (14) son en presente y el 46,15%(12) en
tiempo pasado.

Los 3 adverbios de lugar utilizados corresponden al 100 %.

Utiliz6 42 pronombres, el 38% son personales/posesivos/demostrativos (19
pronombres), el 8% son indefinidos (4 pronombres), el 20% representan a los
relativos/enfaticos (10 pronombres) y un 18 % equivale a los de afirmacién/negacion (9
pronombres).

En el nivel semantico, usd en 3 oportunidades relaciones parentales y en una

ocasion recurrio a la ejemplificacion.
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Ana Paula. 3 afios y 11 meses

En el nivel fonolégico, presenté 6 errores (1 sustitucion de fonemas y 5 omisiones
de fonemas) que corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintéctico sobre un dialogo de 65 emisiones present6 57
oraciones simples (87,67%), y 8 compuestas (12,33%). De la totalidad de emisiones 5
frases fueron nominales (7,69 %) y 2 verbales (3,08%)

Sobre un total de 26 sustantivos empleados, 14 corresponden a sustantivos
comunes (53,85%) y 12 sustantivos propios (46,15%)

Utilizé 16 adjetivos, el 81,25% son calificativos (13 adjetivos) y el 6,25%
corresponden a numerales (1 adjetivo) y el 12,5 % a articulos en plural (2 adjetivos).

Sobre un total de 24 verbos, el 54,16%(13) son en presente, el 20,85%(5) en
pasado, el 20,83%(5) son infinitivos y el 4,16 %(1) restante corresponden a refiere a una
perifrasis de futuro.

Sobre 2 adverbios empleados, el 50% (1) corresponde a adverbios de lugar y el
50%(1) restante a adverbios de tiempo.

Utilizé 61 pronombres, el 40,98 % son personales/posesivos/demostrativos (25
pronombres), el 18,03% de indefinidos (11 pronombres), el 4,91% equivale a la
categoria de relativos y enfaticos (3 pronombres). El restante 36,07 % corresponde a
pronombres de afirmacion/negacién (22 pronombres)

En el nivel semantico, hizo uso de 1 palabra categorial, 3 indicadores de funcién,

Pudo referirse a 2 relaciones parentales en la entrevista.

Priscila 3 afios y 7 meses

En lo referido al nivel fonoldgico, presenté 9 errores (6 sustituciones de fonemas,
2 omisiones de fonemas y 1 sustitucién de silabas) que corresponderia a un excelente
desempefio.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo de 57 emisiones, 41
oraciones son simples representando, el 71,92%, y 16 oraciones son compuestas
correspondiendo a un 28,07%.

Del total de emisiones, 5 son frases verbales, el 8,77% y 2 nominales, el 3,50 %.

Sobre un total de 38 sustantivos empleados, 23 corresponden a sustantivos
comunes, el 60, 52%, y 15 a sustantivos propios, el 39,47%.

Utiliz6 6 adjetivos, el 66,66 % corresponden a calificativos (4 adjetivos) vy el
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33,33 % a articulos en plural (2 adjetivos).
Sobre un total de 19 verbos, 9 son en presente, el 47,36%, 5 el en pasado, el
26,31%y 5 son en infinitivo, el 26,31 % restante.

Sobre 3 adverbios empleados, present6 un 66,67 % (2) referidos a tiempo y el
restante 33,33 %(1) corresponde a modo.

Utiliz6 35 pronombres, el 57,14% son personales, posesivos y demostrativos (20
pronombres), el 20,00% son indefinidos (7 pronombres), el 5,71% son relativos
enfaticos (2 pronombres) y el 17,14 % restante son de afirmacién y negacioén (6
pronombres).

Del nivel semantico, utiliza 4 palabras categoriales y generales, hace 4

indicaciones de funciones. Pudo establecer 1 relacion parental en su relato.

Joaquin. 3 afios y 11 meses.

En lo referido al nivel fonoldgico, present6 52 errores (6 sustituciones de fonemas,
44 omisiones de fonemas, 1 omisién de silabas y 1 agregado de silabas) que
corresponderia a un desempefio regular en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un dialogo que produjo 90 emisiones
tuvo 86 oraciones simples (95,55%) y 4 oraciones compuestas (4,45%).

Enuncié 5 frases nominales, correspondientes al 5,55% del total de emisiones, y
13 frases verbales, 14,44%.

Sobre un total de 38 sustantivos empleados, 26 corresponden a sustantivos
comunes (68,43%) y 12 a sustantivos propios (31,57%).

Utiliz6 18 adjetivos, de los cuales 17 son calificativos (94,44%) y 1 es numeral
(5,56%).

Sobre un total de 41 verbos, 12 son en presente, el 29,27%, 23 en pasado, el
56,10% y 6 verbos en infinitivo, el 14,63%.

Utiliz6 2 adverbios, 1 de lugar (50%) y 1 de modo (50%).

Us6 43 pronombres, el 44,19% personales, demostrativos y posesivos (19
pronombres), el 9,30% de indefinidos (4 pronombres), el 6,98% de relativos y enfaticos
(3 pronombres) y el 39,53% restante de afirmacion y negacién (17 pronombres).

En el nivel semantico, emple6 3 palabras categoriales, realizé 2 relaciones

parentales, recure a 1 ejemplificacién y 2 indicaciones de funcién.

Joaquin. 3 afios v 2 meses.
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En lo referido al nivel fonolégico, presento 43 errores (7 sustituciones de fonemas,
35 omisiones de fonemas, y 1 sustitucién de silabas) que corresponderia a un buen
desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 76 emisiones
tuvo 75 oraciones simples (98,68%) y 1 oracién compuesta (1,32%).

Enuncié 5 frases nominales, correspondientes al 6,58% del total de emisiones, y3
frases verbales, 3,95%.

Sobre un total de 37 sustantivos empleados, 23 corresponden a sustantivos
comunes (62,16%) y 14 a sustantivos propios (37,84%).

Utiliz6 8 adjetivos, los mismos son todos calificativos (100%).

Sobre un total de 17 verbos, 11 son en presente, el 64,70%, 3 en pasado, el
17,65% y 3 verbos en infinitivo, el 17,65%.

No utiliz6 adverbios.

Usé 33 pronombres, el 39,40% personales, demostrativos y posesivos (13
pronombres), el 24,24% de indefinidos (8 pronombres), y el 36,36% restante de
afirmacién y negacién (12 pronombres).

En el nivel semantico, emple6 2 palabras categoriales, 2 indicaciones de funcién.

Alan 3 afios v 1 mes.

En lo referido al nivel fonolégico, presentd 21 errores (8 sustituciones de fonemas,
10 omisiones de fonemas, 2 agregados de fonemas y 1 sustitucién de silabas) que
corresponderia a un muy buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 65 emisiones
tuvo 65 oraciones simples (100%).

Enuncié 2 frases nominales, correspondientes al 3,07% del total de emisiones, y 3
frases verbales, 4,61%.

Sobre un total de 21 sustantivos empleados, 10 corresponden a sustantivos
comunes (47,62%) y 11 a sustantivos propios (52,38%).

Utiliz6 3 adjetivos, los mismos son todos calificativos (100%).

Sobre un total de 7 verbos, 6 son en presente, el 85,72% y 1 en pasado, el 14,28%.

Utiliz6 tnicamente 1 adverbio de lugar (100%)

Us6 44 pronombres, el 22,73% personales y posesivos (10 pronombres), el 9,09%
de indefinidos (4 pronombres), el 4,54% de relativos (2 pronombre) y el 63,64%

restante de afirmacioén y negacion (28 pronombres).
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En el nivel semantico, emple6 1 palabra categorial, y realiz6 2 relaciones

parentales.

Sala de cuatro afios

En el andlisis cuantitativo, en el nivel fonoldgico realizamos una escala, para los

nifios de 4 afios consideramos;

0-10 errores Obtuvo un excelente desempefio

11-20 errores Obtuvo un muy buen desempefio

21-30 errores Obtuvo un buen desempeiio

31-40 errores Obtuvo un desempefio regular

Més de 41 errores Obtuvo un desempefio por debajo del promedio

Alexis 4 afios

En lo referido al nivel fonoldgico, tuvo 4 errores (4 omisiones de fonemas) que
indicarian un excelente desempefio.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo de 48 emisiones tuvo 46 oraciones
simples (95,83%), 2 compuestas (4,17%). Del total de emisiones el 6,25% constituyen
frases nominales (3 frases), y el 6,25% son frases verbales (3 frases)

Sobre un total de 19 sustantivos empleados, 12 corresponden a sustantivos
comunes (63,16%) y 7 a sustantivos propios (36,84%).

Utilizé 7 adjetivos, 6 de ellos, el 85,71% son calificativos, 1 corresponde a
numeral, el 14,29%.

Sobre un total de 15 verbos, 5 son en presente, el 33,33%, 5 en pasado, el 33,33%
y los 5 restantes, representan 33,33% en infinitivo.

Sobre 2 adverbios, presentd un 100% de lugar (2 adverbios).

Us6 32 pronombres, el 28,13% personales y posesivos (9 pronombres), el 25% de
indefinidos (8 pronombres), el 3,12 % de relativos (1 pronombre), y el 43,75% restante
de afirmacién y negacion. (5 pronombres)

En el nivel semantico, empled 1 palabra categorial, en 2 oportunidades relaciones

parentales y presentd 5 indicaciones de funcidn.

Antonella 4 afios v 8§ meses
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En lo referido al nivel fonolégico, presenté 9 errores (9 omisiones de fonemas)
que corresponderia a un excelente desempefio en este nivel de acuerdo a su edad
cronoldgica.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 46 emisiones tuvo 28
oraciones simples (60,87%), 13 compuestas (28,26%). Las 5 oraciones restantes del
total son operaciones mixtas (10,87%). En la totalidad de emisiones presenté 7
relaciones semanticas complejas y operaciones mixtas.

Del total de emisiones el 26,09% constituyen frases nominales (12 frases), y el
21,74% son frases verbales (10 frases)

Sobre un total de 54 sustantivos empleados, 33 corresponden a sustantivos
comunes (61,11%) y 21 a sustantivos propios (38,89%)).

Utilizé 18 adjetivos, 16 de ellos, el 88,89% son calificativos, 2 corresponden a
numerales, el 11,11%.

Sobre un total de 39 verbos, 12 son en presente, el 30,77%, 21 en pasado, el
53,85% y los 6 restantes, representan 15,38% en infinitivo.

Sobre 6 adverbios empleados, presenté un 83,33% de tiempo (5 adverbios), un
16,67% de lugar (1 adverbio).

Usé 75 pronombres, el 41,33% personales, demostrativos y posesivos (31
pronombres), el 32% de indefinidos (24 pronombres), el 10,67 % de relativos y
enféticos (8 pronombres), y €l 16% restante de afirmacion y negacién. (12 pronombres)

En el nivel semantico, emple6 3 palabras categoriales, en 3 oportunidades
relaciones parentales y en 2 términos en varios sentidos. En una ocasién recurrié a la

ejemplificacion y presenté 3 indicadores de funcion.

Bettina 4 afios v 2 meses

En lo referido al nivel fonologico, presenté 10 errores (6 sustituciones y 4
omisiones de fonemas) que corresponderia a un excelente desempefio.

En el nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 62 emisiones tuvo 60
oraciones simples (96,77%), 2 compuestas (3,23%) Del total de emisiones el 1,61%
constituyen frases nominales (1 frases), y el 8,06% son frases verbales (5 frases)

Sobre un total de 27 sustantivos empleados, 11 corresponden a sustantivos
comunes (40, 74%) y 16 a sustantivos propios (59,26%).

Utilizé 14 adjetivos, 13 de ellos, el 92,86% son calificativos, 1 corresponde a

numeral, el 7,14%.
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Sobre un total de 16 verbos, 3 son en presente, el 18,75%, 6 en pasado, el 37,5% y
los 7 restantes, representan 43,75% en infinitivo.

No nombré adverbios.

Usé 32 pronombres, el 18,75% personales (6 pronombres), el 9,38% de
indefinidos (3 pronombres), el 12,5 % de relativos (4 pronombres), y el 59,37% de
afirmacién y negacién. (19 pronombres)

En el nivel semantico, empled 3 palabras categoriales, en 4 oportunidades

relaciones parentales Y present6 2 indicadores de funcion.

Marcelo 4 afios y 7 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 6 errores (6 omisiones de fonemas)
que corresponderia a un muy buen desempefio en este nivel segtin su edad cronolégica.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo de 64 emisiones tuvo 56
oraciones simples (87,5%), 7 compuestas (10,94%).La oraci6n restante del total es una
operacién mixta (7,14%). Del total de emisiones el 4,69% constituyen frases nominales
(3 frases), y el 14,06% son frases verbales (9 frases)

Sobre un total de 49 sustantivos empleados, 32 corresponden a sustantivos
comunes (83, 78%) y 17 a sustantivos propios (1,56%).

Utilizo 7 adjetivos, 5 de ellos, el 71,44% son calificativos, 1 corresponde a
numeral, €] 14,28%, y 1 a articulo plural, que constituyen el 14,28%.

Sobre un total de 26 verbos, 18 son en presente, el 69,23%, 8 en pasado, el
30,77%.

Sobre 4 adverbios empleados, presentd un 25% de tiempo (1 adverbio), el 75% de
modo (4 adverbios).

Us6 41 pronombres, el 39,02% personales y posesivos (16 pronombres), el
19,51% de indefinidos (8 pronombres), el 12,19 % de relativos (5 pronombres) y el
29,28% restante de afirmacién ¥y negacion. (12 pronombres)

En el nivel semantico, empled 3 palabras categoriales, en 3 oportunidades
relaciones parentales y present6 2 indicadores de funcién. En una ocasion recurre a |

ejemplificacidn,

Abigail 4 afios y 1 mes
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En el nivel fonolégico, present6 14 errores (2 sustituciones y 11 omisiones de
fonemas, 1 omisién de silabas) que corresponderia a un muy buen desempefio en este
nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 51 emisiones
tuvo 48 oraciones simples (94,12%) y 3 compuestas (5.88%). Presenté 1 relacién
semantica compleja. Del total de emisiones el 3,92% constituyen frases nominales 2
frases), y el 7,84 % son frases verbales (4 frases).

Sobre un total de 25 sustantivos empleados, 19 corresponden a sustantivos
comunes (76%) y 6 a sustantivos propios (24%).

Utiliz6 13 adjetivos, 12 de ellos, el 92,31% son calificativos, 1 corresponde a
numeral, el 7,69%.

Sobre un total de 12 verbos, 6 son en presente, el 50%, 1 en pasado, el 8,33% y los
5 restantes, representan 41,67% en infinitivo.

No empled adverbios.

Us6 23 pronombres, el 13.04% personales y posesivos (3 pronombres), el 17,39%
de indefinidos (4 pronombres), el 4,35 % de relativos y enféticos (1 pronombre), y el
65,22% de afirmacion y negacion. (15 pronombres)

En el nivel semantico, emple6 1 palabra categorial, en 2 oportunidades relaciones
parentales y presentd 1 indicadores de funcién, en 2 ocasiones recurre a

ejemplificacién.

Joaquin 4 afios v 3 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 10 errores (1 sustitucién de fonemas y
9 omisiones de fonemas) que corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En el morfosintictico sobre un didlogo que produjo 71 emisiones tuvo 65
oraciones simples (91,55%), 6 compuestas (8,45%). La oracidn restante del total es 1
operacion mixta (1,41%). Presenté 1 relacién semantica compleja y operacién mixta.

Del total de emisiones el 9,86% constituyen frases nominales (7 frases), y el
16,90% son frases verbales (12 frases).

Sobre un total de 44 sustantivos empleados, 34 corresponden a sustantivos
comunes (77, 27%) y 10 a sustantivos propios (22,73%).

Utiliz6 23 adjetivos, 15 de ellos, el 65,22% son calificativos, 2 corresponde a

numeral, el 8,69%, y 6 articulos plurales que constituyen el 26,09%.
y q
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Sobre un total de 33 verbos, 13 son en presente, el 39,40%, 10 en pasado, el
30,30% y los 10 restantes, representan 30,30% en infinitivo.

Sobre 3 adverbios empleados, present6é un 33,33% de lugar (1 adverbio), un
66,67% de tiempo (2 adverbios).

Usé 47 pronombres, el 40,43% personales, demostrativos y posesivos (19
pronombres), el 27,66% de indefinidos (13 pronombres), el 6,38 % restante de relativos
y enféticos (3 pronombres), y el 25,53% de afirmacion y negacién. (12 pronombres)

En el nivel semantico, emples 2 palabras categoriales, en 4 oportunidades
relaciones parentales y present6 4 indicadores de funcién. En 1 ocasién respondié con

un chiste a la pregunta de la entrevistadora.

Luciano 4 afios v 3 meses

En lo referido al nivel fonolégico, present6 29 errores (7 sustituciones de fonemas
Yy 22 omisiones de fonemas) corresponderia a un buen desempefio en este nivel.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 64 emisiones tuvo 54
oraciones simples (84,38%), 10 compuestas (15,62%). Del total de emisiones el 3,13%
constituyen frases nominales (2 frases), y €1 10,94% son frases verbales (7 frases).

Sobre un total de 42 sustantivos empleados, 24 corresponden a sustantivos
comunes (57, 14%) y 18 a sustantivos propios (42,86%).

Utiliz6 4 adjetivos, el 100% son calificativos.

Sobre un total de 23 verbos, 4 son en presente, el 17,39%, 12 en pasado, el
52,17% y los 7 restantes, representan 30,43% en infinitivo.

Sobre 1 adverbios empleados, presenté el 100% de modo (1 adverbio).

Us6 25 pronombres, el 40% personales, demostrativos y posesivos (10
pronombres), el 12% de indefinidos (3 pronombres) y el 8% de relativos y enfaticos (2
pronombres), y el 40% de afirmacién y negacién. (10 pronombres)

En el nivel semantico, emple6 3 palabras categoriales, en 1 oportunidad

relaciones parentales y present6 1 indicador de funcion

Karen 4 afios v 11 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 25 errores (1 sustitucién de fonemas y
25 omisiones de fonemas) que corresponderia a un buen desempeiio en este nivel.
En cuanto al nivel morfosintactico sobre un dialogo que produjo 62 emisiones

tuvo 54 oraciones simples (87,10%), 6 compuestas (9,68%). Las oraciones restantes del
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total son 2 operaciones mixtas (3,22%). Presenté 2 relaciones semanticas complejas y
operaciones mixtas. Del total de emisiones el 11,29% constituyen frases nominales (7
frases), y el 14,52% son frases verbales (9 frases).

Sobre un total de 32 sustantivos empleados, 18 corresponden a sustantivos
comunes (56, 25%) y 14 a sustantivos propios (43,75%).

Utilizé 16 adjetivos, 13 de ellos, el 81,25% son calificativos, 2 corresponden a
numerales, el 12,5%, y 1 articulo plural que constituye el 6,25%

Sobre un total de 44 verbos, 26 son en presente, el 59,10%, 9 en pasado, el
20,45% y los 9 restantes, representan 20,45% en infinitivo.

Sobre 3 adverbios empleados, presenté un 66,67% de modo (2 adverbios), un
33,33% de tiempo (1 adverbios).

Us6 43 pronombres, el 34,88% personales y posesivos (15 pronombres), el
13,96% de indefinidos (6 pronombres), el 30,23% de relativos y enfaticos (13
pronombres), y el 20,93% de afirmacién y negacion (9 pronombres).

En el nivel semantico, empleé 4 palabras categoriales, en 3 oportunidades

relaciones parentales y present6 4 indicadores de funcién.

Lucila 4 afios v 9 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 42 errores (11 sustituciones y 31
omisiones de fonemas, 1 sustitucion de silabas) que corresponderia a un desempefio por
debajo del promedio en este nivel en relacién a su edad cronolé gica.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 71 emisiones tuvo 68
oraciones simples (91,55%), 3 compuestas (8,45%). Del total de emisiones el 4,23%
constituyen frases nominales (3 frases), y el 1,41% son frases verbales (1 frase)

Sobre un total de 32 sustantivos empleados, 21 corresponden a sustantivos
comunes (77, 27%) y 11 a sustantivos propios (22,73%).

Utiliz6 6 adjetivos, el 100% son calificativos.

Sobre un total de 9 verbos, 5 son en presente, el 39,40%, 3 en pasado, el 30,30% y
el restante, representa 30,30% en infinitivo.

Sobre 1 adverbio empleado, el 100% fue de lugar.

Us6 26 pronombres, el 34,62% personales, demostrativos (9 pronombres), el

26,92% de indefinidos (7 pronombres), el 7,69 % de relativos (2 pronombres), y el

30,77% de afirmacién y negacion. (8 pronombres)
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En el nivel semantico, empleé 2 palabras categoriales, en 1 oportunidad

relaciones parentales y presenté6 1 indicador de funcién. En 1 ocasién utilizé un

neologismo ante una pregunta de la entrevistadora.

Nahiara 4 afios v 1 mes

En el nivel fonolégico, presentd 10 errores (2 sustituciones de fonemas y 8
omisiones de fonemas) que corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 47 emisiones
tuvo 43 oraciones simples (91,55%), 4 compuestas (8,45%). Presentd 1 relacion
semantica complejas. Del total de emisiones el 8,51% constituyen frases nominales 4
frases), y el 12,77% son frases verbales (6 frases).

Sobre un total de 31 sustantivos empleados, 19 corresponden a sustantivos
comunes (77, 27%) y 12 a sustantivos propios (22,73%).

Utilizé 13 adjetivos, 12 de ellos, el 65,22% son calificativos, 1 corresponde a
numeral, el 8,69%.

Sobre un total de 21 verbos, 5 son en presente, el 39,40%, 6 en pasado, el 30,30%
y los 10 restantes, representan 30,30% en infinitivo.

No empleé adverbios.

Usé 20 pronombres, el 25% personales y posesivos (5 pronombres), el 10% de
indefinidos (2 pronombres), el 20 % de relativos y enfaticos (4 pronombres), y el 45%
de afirmacion y negacion (5 pronombres).

En el nivel semantico, empleé 3 palabras categoriales, en 3 oportunidades

relaciones parentales y present6 4 indicadores de funcion.

Milagros 4 afios v 5 meses

En el nivel fonoldgico, presenté 23 errores (14 sustituciones de fonemas y 9
omisiones de fonemas) que corresponderia a un buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 39 emisiones
tuvo 39 oraciones simples (100%). Del total de emisiones el 5,13% constituyen frases
nominales (2 frases), y el 7,69% son frases verbales (3 frases)

Sobre un total de 23 sustantivos empleados, 9 corresponden a sustantivos comunes
(39, 13%) y 14 a sustantivos propios (60,87%).

Utiliz6 4 adjetivos, 3 de ellos, el 75% son calificativos, y 1 articulo plural que
constituye el 25%.
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Sobre un total de 11 verbos, 3 son en presente, el 27,28%, 4 en pasado, el 36,36%
y los 4 restantes, representan 36,36% en infinitivo.

No empled adverbios.

Us6é 14 pronombres, el 35,71% personales, demostrativos (5 pronombres), el
14,28% de indefinidos (2 pronombres) y 7,14 % de relativos (1 pronombre), y el
42,87%de afirmaci6n y negacién. (6 pronombres)

En el nivel seméntico, emple 1 palabras categorial.

Rocio 4 afios v 10 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presentd 1 error (omisién de silaba) que
corresponderia a un excelente desempefio para su edad cronoldgica.

En el nivel morfosintactico, sobre un didlogo de 61 emisiones presento 38
oraciones simples (62,29%), 19 compuestas (31,14%) y 4 operaciones mixtas (6,55%).

Enuncid 7 frases nominales, que constituyen el 11,47% del total de emisiones, y 7
frases verbales, que representan el 11,47%.

Sobre un total de 42 sustantivos empleados, 20 corresponden a sustantivos
comunes (47, 61%) y 22 a sustantivos propios (52,38%)

Utiliz6 10 adjetivos, el 50,00%(5) son calificativos y el 50,00%(5) corresponden a
articulos en plural.

Sobre un total de 32 verbos, 7 verbos, el 21,87%son en presente, y los otros 25, el
78,12% son en pasado.

Utiliz6 12 adverbios, de éstos: el 16,66 % representa a los de lugar (2 adverbios),

el 66,66 % a los de tiempo (8 adverbios), y el 16,66 % a los de modo (2 adverbios).

Sobre un total de 70 pronombres emple6, 44 personales, posesivos y
demostrativos que corresponden al 62,86%, 5 indefinidos, el 7,14%, 1 relativo, el
1,43%, 14 de afirmacién y negacién, el 20%, 6 de tiempo, el 8,57% restante.

En el nivel semantico, utilizé 3 palabras categoriales y 3 relaciones parentales.

Joaquin. 4 afios v 8 meses.

En lo referido al nivel fonolégico, present6 3 errores (omisiones de fonemas) que
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.
En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 77 emisiones

tuvo 65 oraciones simples (84,41%), y 12 compuestas (15,59%)
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Enuncié 11 frases nominales, correspondientes al 14,28% del total de emisiones, y
12 frases verbales, 15,58%.

Sobre un total de 47 sustantivos empleados, 29 corresponden a sustantivos
comunes (61,70%) y 18 a sustantivos propios (38,30%).

Utiliz6 8 adjetivos, 7 de ellos, el 87,5% son calificativos y 1 articulo plural que
constituyen el 12,5%

Sobre un total de 42 verbos, 12 son en presente, el 28,57%, 24 en pasado, el
5,14% y los 6 restantes, representan 14,29% en infinitivo.

Sobre 3 adverbios empleados, presenté un 66,67% de lugar (2 adverbios), y el
33,33% de tiempo (1 adverbio).

Usé 47 pronombres, el 31,91% personales (15 pronombres), el 10,64% de
indefinidos (5 pronombres), el 10,64% de relativos y enfiticos (5 pronombres) y el
46,81% restante de afirmaci6n y negacion (22 pronombres).

En el nivel seméntico, empleé 5 palabras categoriales, y presento 5 indicadores de

funcion.

Diego. 4 afios v 4 meses.

En lo referido al nivel fonoldgico, presentd 22 errores (17 sustituciones de
fonemas y 5 omisiones de fonemas) que corresponderia a un buen desempefio en este
nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 71 emisiones
tuvo 66 oraciones simples (92,96%), y 5 compuestas (7,04%)

Enuncié 2 frases nominales, correspondientes al 2,81% del total de emisiones, y
11 frases verbales, 15,49%.

Sobre un total de 38 sustantivos empleados, 24 corresponden a sustantivos
comunes (63,16%) y 14 a sustantivos propios (36,84%).

Utiliz6 10 adjetivos, 6 de ellos, el 60% son calificativos y 4 articulos plurales que
constituyen el 40%

Sobre un total de 34 verbos, 15 son en presente, el 44,12%, 10 en pasado, el
29,41%. 1 en gerundio, 2,94%, y los 8 restantes, representan 23,53% en infinitivo.

Sobre 4 adverbios empleados, presenté un 50% de lugar (2 adverbios), el 25% de
tiempo (1 adverbio) y el 25% de modo (1 adverbio).

Usé 40 pronombres, el 47,5% personales, posesivos y demostrativos (19

pronombres), el 2,5% de indefinidos (1 pronombre), el 22,5% de relativos y enfaticos
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(9 pronombres) y el 27,5% restante de afirmacién y negacion y adverbiales de tiempo

(11 pronombres).

En el nivel semantico, emple6 4 palabras categoriales, y presenté 6 indicadores de
funcion.

Sala de cinco arios

En el andlisis cuantitativo, especialmente en el nivel fonolégico realizamos una

escala, para los nifios de 5 afios consideramos:

0-5 errores Obtuvo un excelente desempefio

6-10 errores Obtuvo un muy buen desemperio

11-15 errores Obtuvo un buen desempefio

16-20 errores Obtuvo un desempefio regular

Mas de 21 errores Obtuvo un desempefio por debajo del promedio

Agustin 5 afios v 3 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 6 errores (1 sustitucién de fonemas y5
omisiones de fonemas) que corresponderia a un muy buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintéctico sobre un didlogo que produjo 42 emisiones
tuvo 32 oraciones simples (76,19%), 7 compuestas (16,66%). Las 3 oraciones restantes
del total son operaciones mixtas (7,14%). En el total de emisiones presento 4 relaciones
semanticas complejas y operaciones mixtas.

Enunci6 8 frases nominales, correspondientes al 19,04% del total de emisiones, y
2 frases verbales, 4,76%.

Sobre un total de 37 sustantivos empleados, 31 corresponden a sustantivos
comunes (83, 78%) y 6 a sustantivos propios (16,22%).

Utiliz6 8 adjetivos, 6 de ellos, el 62,5% son calificativos, 1 corresponde a
numeral, el 12,5%, y 2 articulos plurales que constituyen el 25%

Sobre un total de 14 verbos, 5 son en presente, el 35,14%, 6 en pasado, el 42,85%
y los 3 restantes, representan 21,42% en infinitivo.

Sobre 4 adverbios empleados, presenté un 100% de tiempo.
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Us6 27 pronombres, el 44,44% personales y posesivos (12 pronombres), el
14,81% de indefinidos (4 pronombres), el 11,11% de relativos y enfiticos (3
pronombres) y el 29,64% restante son de afirmacién/negacion (8 pronombres)

En el nivel semantico, empleé 2 palabras categoriales, en 4 oportunidades

relaciones parentales y present6 3 indicadores de funcién.

Agustin Ulises 5 afios

En el nivel fonolégico, tuvo 2 errores (2 omisiones de fonemas) que
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel de acuerdo a su edad
cronoldgica.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo de 46 emisiones presentd 31
oraciones simples (67,39%), 13 compuestas (28,26%). Las 2 oraciones restantes del
total son operaciones mixtas (4,35%). En el total de emisiones gener6 2 relaciones
semanticas complejas y operaciones mixtas.

Enunci6 5 frases nominales, correspondientes al 10,87% del total de emisiones, y
9 frases verbales, el 19,57%.

Sobre un total de 28 sustantivos empleados, 16 corresponden a sustantivos
comunes (57, 14%) y 12 a sustantivos propios (42,86%).

Utilizé 20 adjetivos, 13 de ellos, el 65% son calificativos, 4 corresponden a
numerales, el 20%, y 3 articulos plurales (que constituyen el 15%)

Sobre 23 verbos, 7 son en presente, el 30,43%, 12 en pasado, el 52,18% y los 4
restantes, representan 17,39% en infinitivo.

Sobre 1 adverbios empleados, el 100% es de tiempo (1 adverbio).

Utilizé 39 pronombres, el 48,72% personales y demostrativos (19 pronombres), el
12,82% de indefinidos (5 pronombres), el 12,82% de relativos y enféticos &
pronombres), y el 25,64% restante son de afirmacién/negacion (10 pronombres).

En el nivel semantico, nombro6 3 palabras categoriales, presentd 3 indicadores de

funcion, y recurrié a la ironia para responder una pregunta.

Alexander 5 afios v 6 meses

En el nivel fonologico, tuvo 2 errores (2 omisiones de fonemas) que indicaria un

excelente desempefio en este nivel de acuerdo a su edad cronoldgica.
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En cuanto al nivel morfosintactico sobre un dialogo de 36 emisiones presentd 32
oraciones simples (88,89%) y 4 compuestas (11,11%). Enuncié 1 frase nominal,
correspondiente al 2,78% del total de emisiones, y 4 frases verbales, 11,11%.

Sobre un total de 16 sustantivos utilizados, 9 corresponden a sustantivos comunes
(56,25%) y 7 a sustantivos propios (43,75%).

Nombré 6 adjetivos, 5 de ellos, el 83,33% son calificativos y 1 articulo plural (que
constituye el 16,67%)

Sobre 10 verbos, 2 son en presente, el 20%, 5 en pasado, el 50% y los 3 restantes,
representan 30% en infinitivo.

No utiliz6 adverbios.

Emple6 16 pronombres, el 31,25% personales y demostrativos (5 pronombres), el
25% de indefinidos (4 pronombres), el 12,5 % de relativos (2 pronombres), y el 31,25%
restante son de afirmacién/negacion (5 pronombres)

En el nivel seméntico, uso 1 palabra categorial y presentd 2 indicadores de

funcidn.

Nicolas 5 afios v 3 meses

En lo referido al nivel fonolégico, no tuvo errores, lo cual implicarfa un excelente
desemperfio en este nivel.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo de 52 emisiones enuncié 47
oraciones simples (90,38%), 5 compuestas (9,62%). No presenté relaciones seménticas
complejas, ni operaciones mixtas. Enuncié 7 frases nominales, correspondientes al
13,46% del total de emisiones, y 8 frases verbales, 15,38%.

Sobre un total de 26 sustantivos empleados, 15 corresponden a sustantivos
comunes (57,69%) y 11 a sustantivos propios (42,31%).

Empleé 19 adjetivos, 16 de ellos, el 84,22% son calificativos, y 3 articulos
plurales, que constituyen el 15,78%.

Sobre un total de 19 verbos, 6 son en presente, el 31,58%, 8 en pasado, el 42,11%
y 4, representan 21,05% en infinitivo y el 5,26%, un gerundio.

No empleo adverbios.

Utilizo6 34 pronombres, el 32,35% personales, demostrativos y posesivos (11
pronombres), el 23,53% de indefinidos (8 pronombres), el 11,76% de relativos y
enfaticos (4 pronombres), y el 32,35% restante son de afirmacion/negaciéon (11

pronombres)
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En el nivel seméntico, nombré 3 palabras categoriales, en 2 oportunidades
relaciones parentales, presentd 3 indicadores de funcién, utilizé chistes e ironias

durante la mayor parte de la entrevista.

Leonardo 5 afios v 9 meses

En lo vinculado al nivel fonolégico, Leonardo no presentd errores, esto
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo de 36 emisiones tuvo 26
oraciones simples (72,22%), 9 compuestas (25%). La oracién restante es una operacion
mixta (2,78%). En el total de emisiones presenté 1 relacién seméntica compleja y
operacion mixta.

Enunci6 2 frases nominales, correspondientes al 5,55% del total de emisiones, y 6
frases verbales, 16,67%.

Sobre 31 sustantivos empleados, 24 corresponden a sustantivos comunes (77,
42%) y 7 a sustantivos propios (22,58%).

Utiliz6 6 adjetivos, 4 de ellos, el 66,67% son calificativos, y 2 articulos plurales
que constituyen el 33.33%

Sobre un total de 18 verbos, 8 son en presente, el 44,44%, 3 en pasado, el 16,67%
y los 7 restantes, representan 38,89% en infinitivo.

No empled adverbios.

Us6 16 pronombres, el 31,25% personales y posesivos (5 pronombres), el 12,5%
de indefinidos (2 pronombres), el 12,5% de relativos (2 pronombres), y el 43,75%
restante son de afirmacion/negacion (7 pronombres).

En el nivel semantico, nombr6 2 palabras categoriales, 2 indicadores de funcién.

Sheila 5 afios v 1 mes

En el nivel fonolégico, tuvo 3 errores (3 omisiones de fonemas) que
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En el nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 61 emisiones present6
55 oraciones simples (90,16%), 6 compuestas (9,84%). No presentd relaciones
semanticas complejas, ni operaciones mixtas.

Enuncié 4 frases nominales, correspondientes al 6,56% del total de emisiones, y 4

frases verbales, 6,56%.
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Sobre un total de 31 sustantivos empleados, 23 corresponden a sustantivos

comunes (74,20%) y 8 a sustantivos propios (25,80%).

Nombr6 16 adjetivos, el 10 de ellos, 62,5% son calificativos y 6 articulos
plurales que constituyen el 37,5%.

Sobre un total de 22 verbos, 4 son en presente, el 18,18%, 12 en pasado, el
54,55% y los 6 restantes, representan 27,27% en infinitivo.

Sobre 2 adverbios nombrados, present6 un 50% de tiempo (1 adverbio) y un 50%
de modo (1 adverbio).

Utiliz6 32 pronombres, el 50% personales y posesivos (16 pronombres), el 3,13%
de indefinidos (1 pronombre) y el 46,87% restante de afirmacién y negacién (15
pronombres)

En el nivel semantico, emple6 3 palabras categoriales, en 1 oportunidad

relaciones parentales y present6 4 indicadores de funcién.

Eliana 5 afios v 3 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 1 error (1 sustitucién de fonema)
indicando un excelente desempefio en este nivel.

A nivel morfosintactico, sobre un didlogo que originé 49 emisiones nombré 36
oraciones simples (73,47%), 11 compuestas (22,45%). Las 2 oraciones restantes del
total son operaciones mixtas (4,08%). En la totalidad de emisiones presentd 3
relaciones semanticas complejas y operaciones mixtas.

Enunci6 6 frases nominales, correspondientes al 12,24% del total de emisiones, y
7 frases verbales, 14,29%.

Sobre 36 sustantivos nombrados, 21 corresponden a sustantivos comunes (58,
33%) y 15 a sustantivos propios (41,67%).

Utiliz6é 19 adjetivos, 14 de ellos, el 73,68% son calificativos, 1 corresponde a
numeral, el 5,26%, y 4 articulos plurales que constituyen el 21,05%.

Sobre un total de 26 verbos, 6 son en presente, el 23,08%, 13 en pasado, el 50% y
los 7 restantes, representan 26,92% en infinitivo.

Sobre 2 adverbios empleados, present6 un 50% de modo (1 adverbios), y un 50%
de lugar (1 adverbio).

Usé 33 pronombres, el 42,42% personales y posesivos (14 pronombres), el
24,26% de indefinidos (8 pronombres), el 3,03% de relativos (1 pronombre) y el

30,30% restante de afirmacion y negacién. (10 pronombres).
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En el nivel semantico, usé 4 palabras categoriales, en 1 oportunidad relaciones

parentales, recurrié 1 vez a ejemplificacién y presento6 3 indicadores de funcién.

Marisol 5 afios v 11 meses

En el nivel fonoldgico, presenté 2 errores (2 omisiones de fonemas) que
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 50 emisiones
genero6 43 oraciones simples (86%), 6 compuestas (12%). La oracién restante del total
€s una operacién mixta (2%).

Enuncié 5 frases nominales, correspondientes al 10% del total de emisiones, y 8
frases verbales, 16%.

Sobre 32 sustantivos empleados, 20 corresponden a sustantivos comunes (62, 5%)
y 12 a sustantivos propios (37,5%).

Nombré 14 adjetivos, 11 de ellos, el 78,57% son calificativos, 2 corresponden a
numerales, el 14,29%, y 1 articulo plural que constituye el 7,14%

Sobre un total de 26 verbos, 10 son en presente, el 38,46%, 10 en pasado, el
38,46% y los 6 restantes, representan 23,08% en infinitivo.

Sobre 1 adverbios utilizados, present6 el 100% de modo (1 adverbio)

Us6 36 pronombres, el 27,77% personales (10 pronombres), el 19,44% de
indefinidos (7 pronombres), el 22,22 % de relativos y enfaticos (8 pronombres), y el
30,56% restante de afirmacién y negacién. (11 pronombres)

En el nivel semantico, emple6 2 palabras categoriales, comprende las relaciones

parentales y present6 3 indicadores de funcién

Victoria 5 afios v 5 meses

En el nivel fonolégico, present 6 errores (5 omisiones de fonemas y 1 sustitucion
de fonema) que corresponderia a un muy buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 37 emisiones
gener6 17 oraciones simples (45,95%), 19 compuestas (51,35%). La oracion restante
del total es una operacién mixta (2,7%). En el total de emisiones presenté 2 relaciones
semanticas complejas y operaciones mixtas.

Enuncié 9 frases nominales, correspondientes al 24,32% del total de emisiones, y
10 frases verbales, 27,03%.
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Sobre 34 sustantivos nombrados, 25 corresponden a sustantivos comunes (73,
53%) y 9 a sustantivos propios (26,47%).

Nombré 13 adjetivos, 10 de ellos, el 76,92% son calificativos, y 3 articulos en
plural que constituye el 23,08%

Sobre un total de 39 verbos, 8 son en presente, el 20,52%, 18 en pasado, el
46,15% y los 13 restantes, que representan 33,33% en infinitivo.

Sobre 5 adverbios empleados, present6 un 100% de tiempo (2 adverbios).

Us6 38 pronombres, el 57,89% personales, posesivos, demostrativos (22
pronombres) y el 28,95% de relativos y enféticos (11 pronombres), el 13,16% restante
de afirmacién y negacion. (5 pronombres)

En el nivel semantico, emple6 5 palabras categoriales, nombra en 1 ocasién las
relaciones parentales, recurre a la ejemplificacion en una oportunidad, y presentd 3

indicadores de funcion.

Cristal 5 afios vy 10 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 1 error (omisién de fonema) que
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que 55 emisiones present 49
oraciones simples (89,09%), y 5 compuestas (10,90%), y 1 operacién mixta (1,82%).

Enuncié 4 frases nominales, correspondientes al 7,27 % del total de emisiones, y 6
frases verbales, 10,90%.

Sobre un total de 33 sustantivos empleados, 20 corresponden a sustantivos
comunes (60,60%) y 13 a sustantivos propios (39,39%).

Utilizo 8 adjetivos, el 25% son calificativos, 2 adjetivos, y el 75% corresponden a
articulos en plural, 6 adjetivos.

Sobre un total de 13 verbos, el 23,07% son en presente (3 verbos), el 53,84% en
pasado (7 verbos) y el 23,07% restante, son en infinitivo (3 verbos).

Utilizé so6lo un adverbio de lugar en su relato, que corresponderia al 100%.

Utiliz6 41 pronombres, el 43,63% personales, posesivos y demostrativos (24
pronombres), el 3,63% indefinidos (2 pronombres), el 7,27% refiere a los relativos,
enféticos (4 pronombres) y el 20% restante representa a los de afirmacion, negacién (11
pronombres).

En el nivel semantico, usé 3 palabras categoriales o generales, utiliza en 3

oportunidades relaciones parentales en su relato, en 2 recurre a ejemplificacion y en 2

- 105 -



hace indicaciones de funciones.

Santiago 5 afios y 11 meses

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 8 errores (4 sustituciones de fonemas
y 3 omisiones de fonemas Yy un agregado de fonemas) que corresponderia a un muy
buen desempefio en este njvel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 74 emisiones
presentd 47 oraciones simples (63,51%), 22 compuestas (29,72%). Las 5 oraciones
restantes del total son operaciones mixtas. (6,75 %)

Enuncio 7 frases nominales, que constituye el 9,45 % del total de emisiones, y 4
frases verbales, el 5,40%.

Sobre un total de 63 sustantivos empleados, 29 corresponden a sustantivos
comunes (46, 03%), 34 son sustantivos propios (53,97 %).

Utilizé 19 adjetivos, el 68,42% (13) son calificativos, el 15,78%(3) corresponden
anumerales y el 15,78 % que corresponden a 3 articulos en plural.

Sobre un total de 26 verbos, el 23,07%(6) son en presente, el 76,92%(20) en
tiempo pasado.

Sobre 17 adverbios empleados, presenté un 64,71% de tiempo (11 adverbios), y el
restante 35,29 % de modo (6 adverbios).

Nombr6 en relacién a las 74 pronombres totales, 39,18% personales, posesivos y
demostrativos (29 pronombres), el 9,45% indefinidos (7 pronombres), el 8,10 % son
relativos y enféticos (6 pronombres) y el 29,72 % restante corresponde a los de
afirmacion/negacién (22 pronombres).

En el nivel semantico, empled 3 palabras categoriales, pudo establecer en 2
oportunidades relaciones parentales, en 1, una ejemplificacién, y 6 indicaciones de
funcion.

Diego 5 afios v 10 meses.

En lo referido al nivel fonoldgico, presenté 7 errores (6 sustituciones de fonemas y
1 omisién de fonemas) que corresponderia 2 un muy buen desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un dialogo que produjo 102 emisiones
tuvo 87 oraciones simples (85,30%), 14 compuestas (13,70%) y 1 operacién mixta

(1%). En el total de emisiones presentd 1 operacién mixta.
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Enuncié11 frases nominales, correspondientes al 10,78% del total de emisiones, y
17 frases verbales, 16,66%.

Sobre un total de 65 sustantivos empleados, 45 corresponden a sustantivos
comunes (69,23%) y 20 a sustantivos propios (30,77%).

Utilizé 16 adjetivos, 12 de ellos, el 75% son calificativos, y 4 son articulos
plurales que constituyen el 25%

Sobre un total de 48 verbos, 27 son en presente, el 56,26%, 16 en pasado, el
33,33%y los 5 restantes, representan el 10,41% en infinitivo.

Sobre 9 adverbios empleados, presenté un 66,66% de lugar (6 adverbios), el
22,22% de tiempo (2 adverbios) y el 11,11% de modo (1 adverbio).

Us6 75 pronombres, el 28% personales Yy posesivos (21 pronombres), el 22,66%
de indefinidos (17 pronombres) y el 49,33 % restante de relativos, enfaticos y de
afirmacion y negacién (37 pronombres).

En el nivel seméntico, emple6 4 palabras categoriales y presentd 3 indicadores de

funcioén.

Milagros. 5 afios v 10 meses.

En lo referido al nivel fonoldgico, presenté 1 error (sustitucién de fonemas) que
corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintictico sobre un didlogo que produjo 78 emisiones
tuvo 71 oraciones simples (91,03%), 7 compuestas (8,97%) En el total de emisiones
presento 1 relacién semantica compleja.

Enuncié 10 frases nominales, correspondientes al 12,82% del total de emisiones, y
7 frases verbales, 8,97%.

Sobre un total de 31 sustantivos empleados, 22 corresponden a sustantivos
comunes (70,97%) y 9 a sustantivos propios (29,03%).

Utiliz6 11 adjetivos, 9 de ellos, el 81,81% son calificativos y 2 articulos plurales
que constituyen el 18,19%

Sobre un total de 29 verbos, 7 son en presente, el 24,14%, 16 en pasado, el
55,17% y los 6 restantes, representan 20,69% en infinitivo.

Sobre 9 adverbios empleados, presenté un 44,44% de lugar (4 adverbios), y el
55,56% de modo (5 adverbios).
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Usé 50 pronombres, el 44% personales y posesivos (22 pronombres), el 14% de
indefinidos (7 pronombres), el 2% de relativos (1 pronombre) y el 40% restante de
afirmaci6n y negacién (20 pronombres).

En el nivel semantico, empleé 4 palabras categoriales, en 2 ocasiones realizé

relaciones parentales y present6 6 indicadores de funcion.

Milagros. 5 afios v 8 meses.

En lo referido al nivel fonolégico, presenté 44 errores (4 sustituciones de fonemas,
33 omisiones de fonemas, 1 agregado de fonemas, 1 sustitucién de silabas y 3
agregados de silabas) que corresponderia a un desempefio por debajo del promedio.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo que produjo 90 emisiones
tuvo 63 oraciones simples (70%), 21 compuestas (23,33%) y 6 operaciones mixtas
(6,67%). En el total de emisiones presenté relaciones semanticas complejas y
operaciones mixtas.

Enunci6 20 frases nominales, correspondientes al 22,22% del total de emisiones, y
19 frases verbales, 21,11%.

Sobre un total de 65 sustantivos empleados, 45 corresponden a sustantivos
comunes (69,23%) y 20 a sustantivos propios (30,77%).

Utilizé 25 adjetivos, 11 de ellos, el 44% son calificativos, 1 es numeral (4%) y 13
articulos plurales que constituyen el 52%

Sobre un total de 76 verbos, 34 son en presente, el 44,74%, 25 en pasado, el
32,89%, 3 de perifrasis de futuro, 3,95%, 2 en gerundio, 2,63% y los 12 restantes,
representan 15,79% en infinitivo.

Sobre 7 adverbios empleados, presentd un 57,14% de lugar (4 adverbios), el
14,28% de tiempo (1 adverbio) y el 28,58% de cantidad (2 adverbios)

Usé 130 pronombres, el 38,46% personales, posesivos y demostrativos (50
pronombres), el 7,69% de indefinidos (10 pronombres), el 15,38% de relativos y
enfaticos (20 pronombre) y el 38,46% restante de afirmacién y negacién, adverbiales
de tiempo y modo (50 pronombres).

En el nivel semantico, empleé 6 palabras categoriales, en 2 ocasiones realizé

relaciones parentales y presenté 5 indicadores de funcidn.

Ailén. 5 afios v 5 meses.
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En lo referido al nivel fonol6gico, present6 2 errores (2 omisiones de fonemas)
que corresponderia a un excelente desempefio en este nivel.

En cuanto al nivel morfosintactico sobre un didlogo de 62 emisiones tuvo 51
oraciones simples (82,26%), 10 compuestas (16,13%) y 1 operaciéon mixta (1,61%).

Enuncié 8 frases nominales, correspondientes al 12,90% del total de emisiones, y
7 frases verbales, 11,29%.

Sobre un total de 45 sustantivos empleados, 27 corresponden a sustantivos
comunes (60%) y 18 a sustantivos propios (40%).

Utilizo 14 adjetivos, 8 de ellos, el 57,14% son calificativos y 6 articulos plurales
que constituyen el 42,86%

Sobre un total de 23 verbos, 5 son en presente, el 21,74%, 12 en pasado, el
52,17% y los 6 restantes, representan 26,09% en infinitivo.

Sobre 2 adverbios empleados, present6 un 50% de lugar (1 adverbio), y el 50% de
modo (1 adverbio).

Us6 27 pronombres, el 33,33% personales y demostrativos (9 pronombres), el
18,52% de indefinidos (5 pronombres), el 7,41 % de relativos (2 pronombres) y el
40,74% restante de afirmacion y negacion (11 pronombres).

En el nivel semantico, emple6 2 palabras categoriales y presenté 3 indicadores de

funcidn.
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Consideraciones parciales

Resultados cuantitativos

A continuacién se presentan los resultados por el total de cada grupo de edad, en

funcion de los distintos items de andlisis del protocolo:

Nifios de 3 afios

Nifios de 4 afios

Nifios de 5 afios

El 42% presento errores de

El 36% presenté errores de

o El 13% no present6 errores.

= 'E{ dos tipos, el 25% de tres | un sdlo tipo, el 57% de dos | El 53% tuvieron de un sélo

.2 9| tipos, el 7% restante tuvo | tipos, el 7% restante tuvo | tipo, el 26% dos tipos, el

= g cuatro categorias de | tres categorias de | 8% restante cuatro
“| dificultades. dificultades. dificultades.

El 100% empleé de modo | EI  100% empled | El 93% empled
predominante oraciones | predominantemente predominantemente  ora-
simples. El 83% utilizé | oraciones simples. El 92% | ciones simples. El 100%

@ ambas. El 8%  emple6 | usé oraciones simples y | utilizé oraciones simples y
= operaciones mixtas en una | compuestas. El  35% | compuestas. El  73%
‘s | 0 mas oportunidad. Y el | empled operaciones mixtas | empled operaciones mixtas
= 8% de los nifios se valié de | en una o mas oportunidad. | en una 0 mas
i una o mas operacion mixta | El 50% se valié de una o | oportunidades. El 80% se
y relacion semantica. mds operaciéon mixta y | vali6 de una o mas ope-
relacion semadntica. racion mixta y relacion

semantica.

El 75% empled frases | El 100% emple6 ambas | El 100% usé ambas frases.
nominales y verbales. El | frases. El 60% usa con | El 60% empleé con mas
58%, wusa con mayor | mayor frecuencia verbales | frecuencia verbales que

> | frecuencia frases verbales | que nominales. En el 78% | nominales. En el 66% la
& .| que nominales. En el 83% | el uso de ambos tipos de | utilizacién de estos dos
,.E < | el uso de estos dos tipos de | frases representa entre el | tipos de frases representa
9 .E| frases representa entre el | 10% y el 27% del total de | entre el 20% y el 30% del
= g 5% y el 20% de la totalidad | emisiones. Porcentaje que | total de las emisiones. Este
8 | de las emisiones. Porcentaje | sélo es superado por el 7% | porcentaje solo es superado
= que solo es superado por el [ de  los nifios, cuya | por el 13%, cuya

8%, y cuya utilizacion se | utilizacion se sitia en 47% | utilizacién se sitia entre el
sitta en el 25% de la|de la totalidad de|47% y el 51% de la
totalidad de las emisiones. | emisiones. totalidad de emisiones.

El  65%  prefiere la | El 80% prefiere la | El 90% prefirié la
§ utilizacion de sustantivos | utilizacion de sustantivos | utilizacion de sustantivos
= comunes sobre los propios. | comunes sobre los propios. | comunes sobre los propios.
s El 35% restante empled | E1 20% restante empleé | E1 10% restante us6
é sustantivos  propios por | sustantivos propios por | sustantivos propios por

sobre los comunes. sobre los comunes. sobre los comunes.

o El 25% empled al menos un | E1 50% empled al menos | E1 100% empled articulos
= articulo  plural en la | algin articulo plural en la | plurales en la entrevista.
S | entrevista. entrevista.
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En el 66% hubo un [En el 57% hubo un En el 73% de los nifios
marcado predominio en la | predominio de la utilizacién | hubo un predominio de la—{
utilizacion ~ de  tiempos | de tiempo pasado en la | utilizacién  de tiempo
8 presentes incluso en la | entrevista. El 85% de los | pasado. El 100 % usé
_5 historia. Hubo un  sélo | nifios emplea verbos en | verbos en infinitivo, pasado
g caso que usé Unicamente | infinitivo, pasado Y| Y presente. Sélo el 6%
< tiempo presente. El 8% presente. No hay perifrasis empled perifrasis de futuro.
emple6 perifrasis de futuro. | de futuro.
El 66% logrd utilizar una | El 71% pudo emplear una | El 80% pudo utilizar una
clase 0 méas de adverbios y | clase o mas de adverbios y | clase o mas de adverbios y
© el 33% emple6 dos o més | el 50% se valié de dos o | el 46% empleé dos o mas
-g formas adverbiales. mas formas adverbiales formas adverbiales
5
<
o Constituyen el principal | Son el principal | Constituyen el principal
E agrupamiento, en cantidad agrupamiento, en numero agrupamiento, en cantidad
E de palabras, en el andlisis | de palabras, en el analisis | de palabras, en el analisis
g de los protocolos en el 58% | de los protocolos en el 64% | de los protocolos en el 60%
& | de los nifios. de los nifios. de los nifios.
El 58% de los nifios utilizé | EI 100% de los nifios | El 100% utilizé palabras
palabras categoriales y/o | utilizé palabras  catego- | categoriales y/o generales e
generales, y el 66% empled | riales y/o generales, el 85% indicadores de funcion, en
_§ indicadores de funcién, en | realiza indicaciones de tanto que el empleo de
:5 tanto que la realizacién de | funcién. Solo el 7% de los | ironfas o chistes representa
£ relaciones parentales se | nifios utilizaron ironias o un 13% y el uso de
% | representa en el 58% de los chistes, mientras que el | relaciones parentales se
§ casos y el 16% recurrié a | 78% emplea relaciones | evidencia en un 66% de los
Z ejemplificaciones. parentales. El 7% de los | casos. El 26% de los nifios
casos utilizan polisemia, en | recurri6  a ejemplifi-
tanto que el 21% recurrié a | caciones durante la
ejemplificaciones. entrevista.

En los nifios de tres afios se han encontrado omisiones, sustituciones de fonemas,

principalmente, en mucho mayor nimero que los nifios de cuatro y cinco afios.

Omisiones de fonemas generalmente finales, y la /t/ 'y /I/ intermedias. Asimismo,

sustituciones, agregados y omisiones de silabas.

En relacion a los nifios de cuatro afios, también, se han hallado omisiones,

sustituciones de fonemas, principalmente, pero en mayor nimero que los nifios de cinco

anos y en menor numero que los de tres afios. Fonemas generalmente finales, y la /t/ y

// intermedias. Asimismo, aunque en menor medida, sustituciones y omisiones de

silabas.

Los nifios de cinco afios en el nivel fonolégico presentaron omisiones,

sustituciones de fonemas principalmente. De fonemas generalmente finales, y la /t/ y /I/
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intermedias. En menor medida Yy en menos casos, sustituciones y omisiones de silabas.

Es necesario sefialar que si bien los tres grupos se comunican predominantemente
a través de oraciones simples, el nimero de oraciones compuestas y su utilizacién
aumentan de manera proporcional a las distintas edades cronolégicas: los nifios de
cinco y cuatro afios emplean mas oraciones compuestas que los nifios de tres. Esto
también se evidenciaria en el empleo de operaciones mixtas y relaciones semanticas.

En relacion a las frases nominales y verbales, podemos sefialar que es mayor el
nimero de frases verbales empleadas debido a que en los didlogos hubo un predominio
de preguntas de las ntrevistadoras por sobre el relato de los nifios. Su utilizacién y
participacion en el porcentaje de emisiones totales crece en funcion del aumento edad
cronolégica de los nifios, por consiguiente, del mejor manejo del lenguaje.

Hay un predominio en los tres grupos del uso de sustantivos comunes, en los nifios
de tres afios crece el porcentaje de sustantivos propios. Esto se podria vincular a los
recursos y estrategias de cada edad para relatar el cuento: los nifios mas pequefios se
apoyaban con mayor frecuencia en la referencia a los personajes que los mayores.
Ninguno de los tres grupos presenta el uso de sustantivos abstractos. Por otro lado, se
evidencia el empleo de nombres de personajes de television en otros idiomas.

' Todos los nifios emplean adjetivos calificativos, en al gunas ocasiones numerales.
En relacién al uso de articulos en plural, se evidencian variaciones significativas en
cuanto a la edad del nifio: a mayor edad, mas empleo de estos articulos

Hay diferencias en relacién al predominio de la utilizacién de determinado tiempo
verbal en los distintos grupos de edad: en los nifios de tres afios hay un marcado
predominio por el empleo de tiempo presente, en el grupo de cuatro afios hay una leve
preponderancia del tiempo pasado, y en los nifios de cinco se evidencia una supremacia
del tiempo pasado en la entrevista. A su vez, en los dos grupos de menor edad se
observé el empleo en mayor medida del apoyo visual del cuento, lo que en ocasiones
implicaba que relataran el cuento y la descripcion de sus personajes como si los hechos
estuviesen ocurriendo en ese momento.

Se evidencia un incremento del uso de las formas adverbiales con el aumento de la
edad cronolégica.

En los tres grupos se mantienen estables los pronombres como principal
agrupamiento de palabras en cada protocolo, esto estaria asociado al predominio de
interacciones didlégicas en las toma de la muestras.

En relacién a la parte semantica, se sefiala que no se han encontrado en los
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protocolos disnomias, jerga, uso de palabras hipo e hiperextendidas. Los items presentes

han sido: palabras generales y/o categoriales, relaciones parentales polisemia,

neologismo, ejemplificacion, indicadores de funcion y el empleo de ironias o chistes. Se

observa un incremento de los items en funcion del aumento de la edad cronoldgica,

salvo en neologismos.

La otra variable a considerar es la de sexo, en funcion de cada grupo de

edad:

Nifios de 3 afios

Nifias

Varones

Nivel
fonolég

El 40% tuvo dos -categorias de
dificultades, y el 60% presento tres tipos
de errores.

El 43% presento dos clases de errores, y el
57% obtuvo cuatro tipos de dificultades.

QOraciones

El 100% empled predominantemente
oraciones simples durante la entrevista.
Todas usaron oraciones simples y
compuestas. El 20% emple6 operaciones
mixtas en una oportunidad. El 20% se
vali6 de una operacion mixta y relacion
semantica.

El 100% prefirié comunicarse
predominantemente a través oraciones
simples durante la entrevista. El 71%
utilizd oraciones simples y compuestas.
Ningiin vardn uso operaciones mixtas y
relaciones semanticas.

Frases verbales y

nominales

El 40% usd con mayor frecuencia frases
verbales que nominales, y en el 62% la
utilizacion de estos dos tipos de frases
representa entre el 8% y el 16% de la
totalidad de las emisiones surgidas
durante la entrevista. El 20% supera esta
linea media, y se sitia en el 25% de la
totalidad de emisiones.

El 57% us6 con mayor frecuencia frases
verbales que nominales. En el 85% de los
varones la utilizacion de estos dos tipos de
frases representa entre el 5% y el 20% de la
totalidad de las emisiones surgidas durante
la entrevista. Un var6én no empleo ninguno
de los dos tipos de frases.

Sustant

El 80% de las nifias opto por sustantivos
comunes sobre los propios

El 57% de los varones opt6 por sustantivos
comunes sobre los propios.

Adjet.

El 60% de las nifias empleo articulos en
plural.

Ningtn varén utilizé articulos en plural.

Acciones

El 60% se comunicd predominantemente
a través de acciones en tiempo presente.
El 80% utilizo formas verbales en los
tiempos, pasado, presente y en infinitivo.
El 20% empleé perifrasis de futuro.

El 57% se comunico de modo
predominante en presente e infinitivo. Solo
hubo un caso de un nifio que uso
unicamente tiempo presente, que refiere al
14%.El 86% restante empleé distintos
tiempos verbales para dialogar.

El 80% de nifias de esta edad usé una o
mas formas adverbiales.

El 57% de los varones pudo emplear una o
mas formas adverbiales.

Pronom | Adverb.

En las ninas representa en el 40% de los
protocolos, el principal agrupamiento de
palabras.

En el caso de los varones representa el 71%
de los protocolos el principal agrupamiento
de palabras.
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El 60% utilizé palabras categoriales y/o | El 42% utilizo palabras categoriales y/o
generales. EI 80% presenté indicadores de generales. El 42% usé indicadores de
funcion. El uso de relaciones parentales se | funcién. El uso de relaciones parentales se
evidencia en un 60% de los casos. El 26% evidencia en un 42% de los casos. El 28%
de las nifias recurri6 a ejemplificaciones | de los varones recurrié a ejemplificaciones
durante la entrevista. durante la entrevista.

Nivel
semantico

En el nivel fonolégico, no se observan diferencias significativas entre ambos
grupos. Si bien los varones aparentemente han tenido menos categorias de errores, es
necesario sefialar que tres varones que han tenido menos clases de dificultades
coinciden con aquellos han tenido menor ntimero de emisiones. Esto no sucede de igual
manera con las nifias de este grupo, ya que una sola posee un numero bajo de emisiones.

Ambos sexos prefirieron comunicarse a través de oraciones simples. Se observan
diferencias en cuanto al uso de distintas oraciones, ya que todas las nifias emplean
oraciones compuestas, pero no la totalidad de los nifios. A su vez, un porcentaje de
nifias incluye el empleo de operaciones mixtas en la entrevista, pero no es asi en caso de
los varones.

En relacién a las frases verbales y nominales, los varones muestran mayor
dispersion en relacion al porcentaje que representan estos dos tipos de frases en el total
del protocolo. Las nifias muestran una mayor concentracion, y un porcentaje se distancia
significativamente de esta concentracion, se ubica en el 25% del protocolo.

En ambos grupos es superior el uso de sustantivos comunes por sobre los
propios. Pero en un porcentaje mayor de varones que de nifias hay predominio de
sustantivos propios.

Es significativamente superior el uso de articulos en plural en nifias que en
nifios.

En ambos grupos se evidencia un uso predominante del tiempo presente por
sobre otros tiempos verbales en la entrevista. Es levemente mayor el porcentaje de
varones que emplea variantes de los tres usos verbales en la entrevista. En las nifias un
pequefio porcentaje utiliza perifrasis de futuro, mientras que esto no se evidencia entre los
varones.

Es superior el uso una o mas formas adverbiales en nifias que en nifios.
En maés cantidad de varones que de nifias los pronombres constituyen el
principal agrupamiento de palabras.

En mas cantidad de nifias que de varones se da la utilizacién de los siguientes
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ftems del nivel semantico: palabras generales y/o categoriales, relaciones parentales,

indicadores de funcién. Sélo se evidencian el uso de ejemplificaciones en mas cantidad

de varones que de nifias.

Nifios de 4 afios

Nifias

Varones

Nivel
fonoldgico

El 25% tuvo una sola categoria de
dificultad, el 62,5% obtuvo dos tipos de
errores y el 12,5% presento tres.

El 50% obtuvo una clase de dificultades y el
50%  presentd6  dos. (Omisiones y
sustituciones de fonemas).

Oraciones

El 100% empleé predominantemente
oraciones simples durante la entrevista. El
87% usé ambas, oraciones simples y
compuestas. El 37% empleé operaciones
mixtas en una o mas oportunidad. El 75%
de las nifias se vali6 de una o mas
operacion mixta y/o relacién semantica.

El 100% prefirio comunicarse
predominantemente a través oraciones
simples. El 100% utiliz6 oraciones simples
y compuestas. El 33% emple6 operaciones
mixtas en una o mas oportunidad. El 71%
de los varones se vali6 de una o mas
operacién mixta y/o relacién semantica.

Frases verbales y

nominales

El 62% usa con mayor frecuencia frases
verbales que nominales, y en el 62% la
utilizacién de estos dos tipos de frases
representa entre el 10% y el 22% de la
totalidad de las emisiones. El 12% supera
esta linea media, y se sitia en el 47% de
la totalidad de emisiones.

El 83% usa con mayor frecuencia frases
verbales que nominales. En el 100% la
utilizacion de estos dos tipos de frases
representa entre el 10% y el 27% de la
totalidad de las emisiones surgidas durante
la entrevista. No se observa la existencia de
porcentajes superiores a estos en varones.

Sustant

El 63% elige comunicarse a través de
sustantivos comunes por sobre los
propios.

El 100% de los varones eligen sustantivos
comunes por sobre los propios.

Adjet

El37,5% de las nifias empled al menos un
articulo plural en la entrevista.

El 67% emple5 al menos algiin articulo
plural en la entrevista.

Acciones

El 87,5% empleé verbos en infinitivo,
pasado y presente. En el 62% de las nifias
hubo un predominio de la utilizacién de
tiempo pasado en la entrevista.

El 83% emple6 verbos en infinitivo, pasado
y presente. En el 50% hubo un predominio
de la utilizacion de tiempo pasado en la
entrevista.

El 50% de nifias de esta edad us6 una o
mas formas adverbiales.

El 100% de los varones utilizé6 una o mas
formas adverbiales.

Pronomb | Adverb.

En las nifias, en el 62% de los protocolos
representa el principal agrupamiento de
palabras.

Representan en el 66% de los protocolos el
principal agrupamiento de palabras.

Nivel semantico

EI 100% utilizé palabras categoriales y/o
generales. El 75% present6 indicadores de
funcién. El uso de relaciones parentales se
evidencia el 100% de los casos. El 25%
de las nifias recurrié a ejemplificaciones
durante la entrevista. El 12% utilizd
polisemia. Y se evidencié neologismo en
el 12% de las nifias

El 60% utilizo palabras categoriales y/o
generales. El 16% recurrié a la ironia. El
80% presentd indicadores de funcion. El
uso de relaciones parentales se evidencia en
un 66% de los casos. El 26% de los varones
recurri6 a ejemplificaciones durante la
entrevista.
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En el nivel fonolégico, los varones han tenido un mejor desempefio, al tener
menos categorias de dificultades.

Ambos sexos prefirieron comunicarse a través de oraciones simples. Se observan
leves diferencias en cuanto al uso de distintas oraciones, ya que todos los nifios emplean
oraciones compuestas, pero no la totalidad de las nifias. De todos modos, se evidencia
un mayor porcentaje de nifias que de varones que incluyen el empleo de operaciones
mixtas y/o relaciones semanticas en Ja entrevista.

En relacién a las frases verbales y nominales, los varones muestran mayor
predominio del empleo de frases verbales Y, también, mas dispersién en relacién al
porcentaje que representan estos dos tipos de frases en el total del protocolo. Las nifias
muestran una mayor concentracion, y un porcentaje se distancia significativamente de
esta concentracion y se ubica en el 47% del protocolo.

En ambos grupos es superior el uso de sustantivos comunes por sobre los
propios. Pero hay nifias en las que se encuentra el predominio de sustantivos propios,
esto no sucede en los varones de esta edad.

Es superior el uso de articulos en plural en nifios que en nifias.

En ambos grupos se evidencia un uso predominante del tiempo pasado por
sobre otros tiempos verbales en la entrevista, pero es mayor el porcentaje de nifias que
de varones que los se vale de ellos. Es levemente mayor el porcentaje de nifias que de
varones que recurre a tres usos verbales en la entrevista.

Es superior el uso una o més formas adverbiales en varones que en nifias.

En més cantidad de varones que de nifias los pronombres constituyen el
principal agrupamiento de palabras.

Todas las nifias usaron una o mas palabras generales y/o categoriales, menos
cantidad pero un alto porcentaje de varones también las utilizé Hay una leve diferencia
en relacién al uso de indicadores de funcién entre ambos grupos, mas numero de
varones recurrieron a ellas. En mas cantidad de nifias que de varones se da la mencién
de las relaciones parentales. Ambos grupos recurrieron a ejemplificaciones durante las
entrevista Sélo el uso de polisemia y neologismo se evidencia en nifias, mientras que

s6lo los varones emplearon ironias o chistes.
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Nifios de 5 afios

Nirias

Varones

Nivel

fonoldgico

El 75% tuvo una sola dificultad, el
12,5% dos tipos, y el 12,5 % restante
presento cuatro clases de errores.

El 28,5% no tuvo errores, el 43% obtuvo un
tipo de dificultad y el 28,5% presentd dos
(omisiones y sustituciones de fonemas).

Qraciones

El 87% empleé predominantemente
oraciones simples durante la entrevista.
Todas usaron oraciones simples y
compuestas. En relacion a las
operaciones mixtas, el 75% las empleé
en una o mas oportunidad. El 87% de
las nifias se vali6 de una o mas
operacién mixta y relacién seméantica en
el didlogo.

El 100% prefirié comunicarse
predominantemente a través oraciones
simples. EI 100% utilizé oraciones simples
Y compuestas, En cuanto a las operaciones
mixtas, el 71% las empled en una o mas
oportunidad. El 71% se vali6 de una o mas
operacion mixta y relacién semantica.

nominales

El 50% us6 con mayor frecuencia frases
verbales que nominales, y en el 62% 1la
utilizacién de estos dos tipos de frases
representa entre el 20% y el 30% de la
totalidad de las emisiones surgidas
durante la entrevista. El 25% supera
esta linea media, y se sita entre el 47%
y €l 51% de la totalidad de emisiones.

El 57% us6 con mayor frecuencia frases
verbales que nominales. En el 71% la
utilizacion de estos dos tipos de frases
representa entre el 20% y el 30% de la
totalidad de las emisiones. No se observa la
existencia de porcentajes superiores a estos
en varones.

El 100% de las nifias prefirio usar
sustantivos comunes por sobre los
propios

El 85% eligié emplear sustantivos comunes
por sobre los propios

El 100% utiliz6 articulos plurales en la
entrevista.

El 100% us6 articulos plurales durante la
entrevista,

El 100% aplico verbos en infinitivo,
pasado y presente. El 75% empled
predominantemente acciones en pasado.
El 12,5% us6 perifrasis de futuro.

El 100% se valié de verbos en infinitivo,
pasado y presente. El 71% empleé de
manera predominante acciones en pasado.
No emplearon perifrasis de futuro.

El 100%
adverbiales.

us6 una o mas formas

El 57% de los varones utiliz6 una o mas
formas adverbiales.

Pronomb. | Adverb. | Acciones | Adjetiv ‘ Sustantivo | Frases verbales y

En las nifias, los pronombres
representan en el 62% de los protocolos
el principal agrupamiento de palabras

En los varones, los pronombres representan
en el 57% de los protocolos el principal
agrupamiento de palabras.

Nivel

semantico

El 100% utilizo palabras categoriales
y/o generales. El 100% presentd
indicadores de funcién. El uso de
relaciones parentales se evidencia el
87% de los casos. El 37% de las nifias
recurrié a ejemplificaciones durante la
entrevista.

El 100% utilizé palabras categoriales v/o
generales. E] 100% present6 indicadores de
funcién. El uso de relaciones parentales se
evidencia el 43% de los casos. El 14% de
los varones recurri6 a ejemplificaciones
durante la entrevista..El 25% recurrié
chistes e ironia.
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En el nivel fonolégico, los varones han tenido un mejor desempefio, al tener
menos categorias de dificultades.

Ambos sexos prefirieron comunicarse a través de oraciones simples. Se observan
leves diferencias en cuanto al uso de distintas oraciones, ya que todos los nifios emplean
oraciones compuestas, pero no la totalidad de las nifias, De todos modos, se evidencia
un mayor porcentaje de nifias que de varones que incluyen el empleo de operaciones
mixtas y/o relaciones semanticas en la entrevista.

En relacion a las frases verbales y nominales, los varones muestran mayor
predominio del empleo de frases verbales ¥, también, mas dispersién en relacién al
porcentaje que representan estos dos tipos de frases en el total del protocolo. Las nifias
muestran una mayor concentracion, y un porcentaje se distancia significativamente de
esta concentracion y se ubica en el 47% del protocolo.

En ambos grupos es superior el uso de sustantivos comunes por sobre los
propios. Pero hay nifias en las que se encuentra el predominio de sustantivos propios,
esto no sucede en los varones de esta edad.

Es superior el uso de articulos en plural en nifios que en nifias.

En ambos grupos se evidencia un uso predominante del tiempo pasado por
sobre otros tiempos verbales en la entrevista, pero es mayor el porcentaje de nifias que
de varones que se vale de ellos. Es levemente mayor el porcentaje de nifias que recurre a
tres usos verbales en la entrevista.

Es superior el uso una o mas formas adverbiales en varones que en nifias.

En més cantidad de varones que de nifias los pronombres constituyen el
principal agrupamiento de palabras.

Todas las nifias usaron una o mas palabras generales y/o categoriales, menos
cantidad pero un alto porcentaje de varones también las utiliz6 Hay una leve diferencia
en relacién al uso de indicadores de funcién entre ambos grupos, mas numero de
varones recurrieron a ellas. En mas cantidad de nifias que de varones se da la mencion
de las relaciones parentales. Solo se evidencia el uso de polisemia y neologismo en
nifias. Ambos grupos recurrieron a ejemplificaciones durante las entrevista. Sélo los

varones emplearon ironias o chistes.

-118 -



Resultados cualitativos

Nifios de tres afios

Se ha considerado el analisis sobre el desempefio en sala de tres afios, tomando en
cuenta la futura integracion de los datos con nifios de cuatro y cinco afios.

En cuanto al nivel pragmaético, los nifios de esta edad no han desarrollado
espontaneamente una narracion del cuento. Se distraian facilmente, aunque podian
retomar la tarea. La secuenciacion e ilacion de la historia estuvo en esta edad dada casi
exclusivamente por las preguntas de la entrevistadora. Utilizaron en sus relatos
masivamente el apoyo visual que les brindaba el libro.

En cuanto a los sustantivos utilizados se puede sefialar que se evidencia mayor
nimero de sustantivos comunes en comparacion con los sustantivos propios. Los
primeros, en esta franja etaria, se relacionan con conceptos explicitados en el cuento
(por ejemplo, casa, canasta, frutas, camino etc.) o se relacionan con descripciones del
entorno sensoperceptivo. No incluyen otros personajes ajenos al cuento; en la mayoria
de los casos hay dificultad para nombrar o reconocer al cazador. En cuanto a la madre
de Caperucita, no se la incluye de manera espontanea, sino que su reconocimiento est4
en funcion de las preguntas que hace la entrevistadora.

Las emisiones son cortas, hay predominio de frases verbales sobre frases
nominales

Vinculado a los campos semanticos, pocos nifios pudieron relatar el didlogo del
lobo y Caperucita cuando esta llega a la casa de su abuela, pero todos pudieron
reconocer funciones del cuerpo.

En relacién a los personajes del cuento, consiguieron describir algunas
caracteristicas que los califican, por ejemplo: el lobo malo, el lobo es feo, Caperucita
buena. A partir de esto se podrian establecer ciertas relaciones dentro de un mismo
campo semantico.

Ejemplo: Ana Paula 3 afios y 11meses.

Enojado ojos grandes

LOBO

Malo
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En cuanto al nivel semantico, las relaciones parentales usadas en general son en
dos oportunidades: refiriéndose a sus padres al nombrar vivencias personales o
identificando personajes del cuento con miembros de su familia.

Ejemplo:

Alan 3 afios y 2 meses.

Entrevistadora: “;A quién iba a visitar Caperucita?”

Alan: “a mi mama”

El empleo de las palabras categoriales se relaciona en muchas oportunidades con
conceptos utilizados en el cuento, como por ejemplo la palabra fruta.

Ejemplo:

Melina. 3 afios y 11 meses.

Entrevistadora: “;Qué es lo que comen?”

Melina: “frutas.”

Entrevistadora: “;Qué frutas conoces?”

Melina: “la manzana, la pera...”

Otro criterio de lo semantico, se refiere a la utilizacién de indicadores de funcioén,
aparecen en la mayoria de los protocolos evaluados de esta edad (asociadas las
respuestas con partes del cuerpo)

Ejemplo:

Dylan. 3 afios y 1 mes.

Entrevistadora: “jLos pies! ;Y para qué sirven?”

Dylan: “ehh... caminar.”

En pocas oportunidades hubo perifrasis de futuro, destacamos una de ellas:

Ejemplo: Ana Paula 3 afios y 11meses.

“Si...mi mama se va a casar todavia no se cas6”

El uso de articulos en singular es adecuado al contexto, sin embargo la utilizacién

de los plurales muchas veces se omite tanto en nifios como en nifias.
Consideraciones cualitativas en cuanto al sexo en este grupo etario

En cuanto al nivel pragmatico, en ambos grupos la secuenciaciéon de la historia
estuvo dada por las preguntas de la entrevistadora. Se observa que los varones han

tenido mayor dificultad que las nifias en seguir la ilacién de la historia propuesta:
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vinculaban las imagenes del cuento y las preguntas a sus vivencias familiares y juegos.
No hubo diferencias en cuanto a la utilizacién del apoyo visual para responder a

las preguntas formuladas, ambos grupos lo utilizaron permanentemente. Se destaca que

las nifias que participaron de la actividad se mostraron mas conversadoras e interesadas

en la entrevista que los varones.

Nifios de cuatro afios

En cuanto al nivel pragmatico, se sefiala que la mayoria de los nifios de esta edad
no han desarrollado espontineamente una narracién del cuento; de todos modos, se ha
podido evidenciar una buena comprensién del mismo y un discurso coherente al
responder las preguntas de las entrevistadoras. En los casos en que los pequefios no
conocen determinada respuesta, algunos optan por expresar su desconocimiento y
esperar las facilitaciones proporcionadas por la entrevistadora, y otros prefieren inventar
alglin suceso que les permita responder las preguntas formuladas, apoyandose en las
imagenes del cuento.

Los nifios en general suelen mostrarse més participativos mientras se encuentran
en grupo, ya sea escuchando el cuento o pintando, y ante la situacién de la entrevista se
muestran mas timidos.

En cuanto a la comprension general del cuento se sefiala que los nifios de esta
edad distinguieron adecuadamente los personajes; aunque presentaron ciertas
dificultades en la diferenciacion de los caminos por los que transitaban el lobo y
Caperucita, podian aludir a una sola caracteristica o incluso frente a esta pregunta se

dispersaban; s6lo algunos nifios pudieron dar cuenta de esta diferencia.

Ejemplo:

Joaquin. 4 afios y 8 meses.

Entrevistadora: “Claro. Se encuentra con el lobo, ;y qué le dice el lobo, te
acordas?”

Joaquin: “No”.

Entrevistadora: “Le dice algo sobre un caminito...”

Joaquin: “Yo quiero jugar con plastilina...”

Diego 4 afios y 4 meses
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Entrevistadora: ;Y qué tenia el camino por donde iba Caperucita?

Diego: “El lobo”

Entrevistadora: Con el lobo se encuentra, pero el camino ¢qué tenia? ; Te acord4s?
Diego: “Flodes”

Antonella 4 afios y 8 meses, expresa la comprension de los dos caminos:
Antonella: “...y el lobo le dijo voy por un camino muy largo, vos anda por un
camino lleno de flores... y fue por ese camino Caperucita Roja. El lobo llegé primero a

lo de la abuela y se puso toda la ropa....”

Se sefiala en relacion a las preguntas que indagan acerca de los valores morales
que algunos de los nifios de esta edad pudieron responder de forma adecuada a esta

pregunta. Por ejemplo:

Karen 4 afios y 11 meses

Entrevistadora: “Asi que ;Te parece que la mama de Caperucita se puso contenta
0 enojada cuando Caperucita le hizo caso al lobo?”

Karen: “Estaba enojada”

Entrevistadora: “Y vos qué hacias si eras Caperucita?”

Karen: “No sé...”

Entrevistadora.: “;Le hacias caso al lobo?”

Karen: “A mam3a”

En relacion a los sustantivos propios, el personaje menos recordado es la madre de
Caperucita, lo que podria estar asociado con su menor participacién en el cuento. Otro
personaje que no fue nombrado por todos los nifios fue el cazador, muchos hacian
referencia a €l como el lefiador. Esto es posible vincularlo a que se ha evidenciado a
través de las entrevistas de este grupo de nifios, el conocimiento de otras versiones del
cuento, incluso muchos de los pequefios han manifestado que en sus casas y en el jardin
ya se les habian relatado la historia con otras variantes. Los tres personajes restantes
son bien recordados por casi todos los nifios, aunque algunos de ellos les cambian el
nombre, por ejemplo, al lobo le dicen mono, y atin asf siguen haciendo referencia a un
animal.

Algunos nifios més verborragicos emplean nombres propios, principalmente de
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sus familiares, ademas de los personajes del cuento.

Los sustantivos comunes utilizados por los pequefios predominantemente estdn en
relacion con el cuento. Asimismo, con las preguntas de las entrevistadoras acerca de las
clases de frutas, flores, partes del cuerpo, principalmente.

La mitad de los nifios de este grupo etario pudieron realizar alguna operacion

mixta y/o relacion seméntica compleja durante la entrevista. Ejemplo:

Marcelo 4 afios y 7 meses.
“...y le corto la panza y le corté la cola para que se salga Caperucita y la

abuelita....”

Hay un predominio en los nifios en la utilizacién de frases verbales que nominales.
La mitad de los nifios de esta edad pudieron demostrar un empleo adecuado de los
articulos en plural. Tuvieron un buen manejo de verbos en pasado, presente y en
infinitivo. Algunos nifios también han utilizado verbos en gerundio para comunicarse,
ninguno ha recurrido a verbos en futuro o perifrasis de futuro.

Los adjetivos calificativos mas utilizados por los nifios se refieren a los distintos
colores de flores que conocen, a los elementos que llevaba Caperucita en la canasta.
Asimismo, vinculaban algunas caracteristicas a los sustantivos propios de cuento. A
partir de esto se podrian establecer ciertas relaciones dentro de un mismo campo
seméntico. Ejemplos:

Diego 4 afios, 4 meses:

Dosas (rosas) Azul Amarillas

p

/

Naranja (naranja) Verde
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Karen 4 afios, 11 meses:

Ojo tan grande Orejas tan grande
Nari grande (Nariz) Diente grande
Gande (grande) Malo

Betina 4 afios, 2 meses:

Un gorrito rojo CAPERUCIT A Buena

Linda

Los pronombres representan el mayor agrupamiento de palabras empleadas por la
mayoria de los nifios.

Respecto al nivel semantico propiamente dicho, es usual que los nifios de cuatro
afios de edad utilicen mas de una palabra categorial y/o general, indicaciones de funcién
(especialmente frente a las preguntas de las entrevistadoras que intentan indagar acerca
de este item), y relaciones parentales. Por otra parte, muy pocos han expresado

ejemplificaciones y utilizado chistes en la entrevista.

Ejemplo de relaciones parentales:
Marcelo 4 afios y 7 meses

“Me lo regal6 mi papa”

Ejemplo de palabra categorial:

Antonella 4 afios y 8 meses

Antonella: “Todo con la ropa de la abuelita”
Entrevistadora: ” /Y qué tenia puesto?”

Antonella: “Un gorrito, un camisoncito con una cosa y se acosto en la camita”
Ejemplo de indicacién de funcién:
Betina, 4 afios y 2 meses.

Entrevistadora: “;Para qué sirve la boca?”
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Betina: “Pada poder hablar”.

Ejemplo de ironia:
Joaquin 4 afios y 3 meses
Entrevistadora. (Hablando sobre como llegaba al jardin) ” ;Como venis?”
Joaquin: “;Caminando!”
Entrevistadora: ~ ;Con qué caminas?”

Joaquin: “Con mi mama ;Con los pies!”
Consideraciones cualitativas en cuanto al sexo en este grupo etario

En cuanto al nivel pragmatico, no hubo diferencias significativas en relacién a la
comprension del cuento, ambos grupos requirieron la ilacién de la historia a través de
las preguntas de la entrevistadora. S6lo una nifia pudo realizar un relato de un fragmento
de la historia.

La mayor parte de las nifias, en el transcurso de la actividad, respondieron mas
acotadamente a la consigna planteada por la entrevistadora y la observadora
participante. Los varones demostraron menos interés en la tarea propuesta, se referian a
la historia, pero en sus emisiones mas extensas relataban sus vivencias personales o
intereses mas que responder a las preguntas requeridas por la entrevistadora.

La mayoria de las nifias de este grupo se mostraron notablemente mas timidas que

los varones.
Nifios de cinco afios

En relacion al nivel pragmatico, si bien la mayoria de los nifios de esta edad no ha
desarrollado una narracion espontinea del cuento, se puede notar una muy buena
comprension del mismo y un discurso coherente al responder las preguntas de las
entrevistadoras. En los casos en que los pequefios no saben alguna respuesta, algunos
optan por expresar su desconocimiento y esperar las facilitaciones proporcionadas por la
entrevistadora, en tanto que otros prefieren inventar algin suceso que les permita
responder ante las preguntas planteadas.

Los nifios en general suelen mostrarse mas desinhibidos y participativos mientras

se encuentran en grupo, ya sea escuchando el cuento o pintando, mientras que se
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muestran mas timidos al momento de enfrentarse a las preguntas de la entrevistadora en
una situacion personal cara a cara.

En cuanto a la comprension general del cuento podemos notar que los nifios de
esta edad pueden distinguir adecuadamente los personajes del cuento y en su mayoria
también pueden hacer referencia a los dos caminos diferentes por los que caminaban el
lobo y Caperucita y responder adecuadamente a las preguntas que indagan acerca de las

cuestiones morales, como por ejemplo:

Agustin Ulises. 5 afios,
Entrevistadora: “; Y que le decia el lobo sobre el camino?”
Agustin Ulises: “Le jugé una carrera... y el de la Caperucita era el largo y el del

lobo era cortito”.

Alexander. 5 afios, 6 meses.

Entrevistadora: “; Y te parece que hizo bien Caperucita en hacerle caso al lobo?”

Alexander: “No...”

Entrevistadora: “;Qué le dice la mama cuando Caperucita le conté lo que habia
pasado?

Alexander: “Que hizo mal...”

En relacioén a los sustantivos propios, el personaje menos recordado es la madre de
Caperucita, seguramente tendra que ver con la escasa participacién de dicho personaje
en el cuento. Los otros 4 personajes son muy bien recordados por casi todos los nifios,
aunque algunos de ellos les cambian el nombre, por ejemplo al lobo le dicen oso y al
cazador le dicen capitan o director, pero siempre manteniendo un relacién dentro del
campo conceptual, ya que al lobo lo confunden con otro animal y al cazador con otra
figura mayor, de autoridad.

Algunos nifios mas verborragicos utilizan otros nombres propios ademas de los
personajes del cuento, pero no es tan usual.

La gran mayorfa de los sustantivos comunes utilizados por los pequefios estin en
relacion con el cuento o con las preguntas de las entrevistadoras acerca de las clases de
frutas, flores, partes del cuerpo, partes de la casa y distintos tipos de muebles
principalmente.

Casi todos los nifios de este grupo etario pudieron realizar alguna operacién mixta
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y/o relacién semantica compleja durante la entrevista, predominando en su discurso las
frases verbales por sobre las nominales. Ejemplo:

Eliana. 5 afios y 11 meses.

“... y vino el lobo y le dijo que vaya por las flores, el lobo fue a lo de la abuela, se
puso la ropa de la abuela”.

Los nifios de esta edad pudieron demostrar un empleo adecuado de los articulos en
plural y verbos en pasado, presente y en infinitivo. Algunos nifios también han utilizado
verbos en gerundio para comunicarse, en tanto que muy pocos pudieron recurrir a

verbos en futuro o perifrasis de futuro. Como ejemplo de perifrasis de futuro mostramos
un caso de una nifia:

Milagros. 5 afios y 8 meses.

“.....para que le vaya a dar comida a la abuela.....”.

Los adjetivos calificativos més utilizados por los nifios se refieren a los distintos

colores de flores que conocen y a algunas caracteristicas del lobo. A partir de esto se

podrian establecer ciertas relaciones dentro de un mismo campo semantico.

Ejemplos:

Eliana. 5 afios, 11 meses:

Naranja Azul Amarillo
Drojo @ Verde
Plrpura Turquesa

FaYa¥al el aVaral
PSED\.J‘.J‘-,' L
CENTH




Nicolés. 5 afios, 3 meses.

Malo Feroz

LOBO

La queria engafiar Negro

Los pronombres representan ampliamente el mayor agrupamiento de palabras
empleadas por la mayoria de los nifios.

Respecto al nivel semantico propiamente dicho, es usual que los nifios de 5 afios
de edad utilicen mas de una palabra categorial y/o general, indicaciones de funcién
(especialmente frente a las preguntas de las entrevistadoras que intentan indagar acerca
de este item), y relaciones parentales de manera espontanea. Muy pocos han podido

utilizar ejemplificaciones. Se da, eso si, el empleo de ironias.

Ejemplo de relaciones parentales y palabra categorial:
Milagros, 5 afios y 10 meses.

“Mi mama lo agarra y lo pone arriba de un mueble chiquito”

Ejemplo de indicacién de funcidn:
Diego, 5 afios y 10 meses.

“Cosas para cerrarlas”.

Ejemplo de ironia
Nicolas 5 afios y 3 meses
Entrevistadora: (Se conversaba sobre no extrafios) “¢Y tu mama te dice eso?”

Nicolés. “j'Y no! Mi mama no.... Yo no voy caminando por el bosque!

Consideraciones cualitativas en cuanto al sexo en este grupo etario

En relacién al nivel seméntico, se evidencia una diferencia en cuanto a la
extension de las emisiones en nifias y nifios de esta edad frente a las preguntas de las
entrevistadoras en a la historia, realizando las primeras respuestas mds extensas, y

mostrando una mayor adecuacién a la consigna. Las emisiones mas extensas de los
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varones se refieren a vivencias personales.

Las nifias fueron més expresivas, utilizado mas entonaciones, principalmente
cuando relataban los sucesos del cuento. Los varones demostraron menos interés en la
tarea propuesta.

Del total de nifios, dos nifias relataron fragmentos del cuento, y sélo un varén no
pudo llevar adelante el relato.

En cuanto al nivel seméntico, no se presentarian diferencias significativas entre
ambos sexos, excepto por el empleo de chistes o ironias, los cuales fueron usados sélo

por los varones. Las nifias evidenciaron mayor niimero de relaciones parentales.
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Parte 111

Consideraciones finales

A partir de los objetivos inicialmente planteados, y sabiendo que es necesario
considerar que la adquisicion y el desarrollo del lenguaje estdn intimamente
relacionados con el grado de competencia alcanzado por los sujetos en el plano
fonolégico, morfosintactico y pragmatico del lenguaje; creemos necesario dar cuenta, a

modo de sintesis, de los resultados obtenidos en la muestra en estos distintos niveles.

En el nivel Fonoldgico, se ha observado que hay una disminucién de la cantidad y
tipo de errores en funcién del aumento de edad. Se han encontrando atin, sin embargo,
en el grupo de cinco afios omisiones de fonemas generalmente finales, yla/nly /V/
intermedias. Esto coincide con los resultados obtenidos por el Grupo de Investigacion
“Psicolingtifstica y Aprendizaje” (Naveira, 2009), que expresan que aparecen
dificultades entre los tres y cinco afios (omisi6n, agregado y sustitucién de fonemas y

silabas).

En relacién al nivel morfosintactico, tanto en las nifias como varones se evidencia
un incremento del nimero de oraciones compuestas, operaciones mixtas y relaciones
semanticas de manera proporcional al aumento de la edad cronoldgica. Se observa en el
grupo de nifias de las diferentes edades una mayor utilizacién de operaciones mixtas y
relaciones semdnticas. En cuanto a las frases nominales y verbales, tanto en nifias como
en varones, podemos sefialar que es mayor el niimero de frases verbales empleadas
debido a las caracteristicas propias de la lengua espafiola. A su vez, también puede
deberse a un predominio de preguntas por parte de las entrevistadoras, por tratarse de
una interaccién dialégica. Su utilizacion y participacién en el porcentaje de emisiones
totales crece en funcién del aumento de la edad cronolégica de los nifios; por
consiguiente, del mejor manejo del lenguaje.

Hay un predominio en la mayoria de los nifios del uso de sustantivos comunes, en
las tres franjas etarias. En los nifios de tres afios crece el porcentaje de sustantivos
propios, especialmente en los varones. Esto se podria vincular a los recursos de cada
edad para relatar el cuento: los nifios més pequefios se apoyaban con mayor frecuencia

en la referencia a los personajes que los mayores. Por otro lado, se evidencia el empleo
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de nombres de personajes de television en otros idiomas.

A partir de los tres afios los nifios emplean adjetivos calificativos, en funcién del
incremento de la edad se produce una ampliacién y variedad de los mismos, y en
algunas ocasiones utilizan adjetivos numerales. Se encuentra mayor dificultad en el uso
de articulos en plural por los nifios més pequefios, especialmente en varones. Esto,
también, concuerda con la investigacion mencionada anteriormente (Naveira, 2009) que
expone la presencia de dicha dificultad.

Existen diferencias en relacion a la preponderancia de la utilizacién de
determinado tiempo verbal en los distintos grupos de edad; en los nifios de tres afios hay
una primacia del empleo de tiempo presente, en el grupo de cuatro afios hay una leve
prevalencia del tiempo pasado, y en los nifios de cinco se evidencia una supremacia del
tiempo pasado en la entrevista. Esto podria estar asociado a que los nifios de menor
edad se dispersaban mas que los mayores, lo cual produjo un incremento de la
conversacién sobre tematicas vivenciales, familiares. A su vez, en los dos grupos de
menor edad se observé el empleo en mayor medida del apoyo visual del cuento, que en
ocasiones implicaba que lo relaten, que describan a sus personajes como si las acciones
estuviesen ocurriendo en ese momento. El escaso empleo del tiempo futuro puede estar
relacionado con la naturaleza de la tarea que debian llevar a cabo los nifios, la cual
consistia en contar un cuento que habian escuchado en un tiempo precedente. Esto
conllevo a una mayor utilizacion de verbos en pasado, apoyados, también, en las
preguntas de las entrevistadoras que se realizaban en ese mismo tiempo verbal.

Los pronombres representan ampliamente el mayor agrupamiento de palabras
empleadas por la mayoria de los nifios en las tres franjas etarias, ya que dentro de esta
clasificacion podemos encontrar gran cantidad de palabras que tienen diferentes
funciones: sustituyen a los nombres propios, objetos o hechos; indican proximidad o
lejania respecto de algo; sefialan la pertenencia de objetos o personas; informan sobre
cantidades y ordenes de colocacion; hacen referencia a un elemento ya citado
anteriormente; expresan preguntas y exclamaciones; o también pueden sefialar a
personas o cosas de manera imprecisa. Por lo tanto, los pronombres se caracterizan por
su pluralidad funcional, y los nifios que han podido utilizar correctamente dicho
agrupamiento de palabras se encontrarian, segun Halliday (2001), dentro de la tercera
fase de la adquisicién de una lengua, la cual comienza a desarrollarse a partir de los 22
meses de edad, y que supone la no correspondencia univoca entre funcién y uso. Dentro

de dicha fase podemos observar la aparicion de la funcion de textura, la cual
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proporciona al hablante la posibilidad de utilizar adecuadamente los potenciales de
significado y de organizarlos de modo coherente, y esto también implica la dominacién

de un sistema multifuncional, ya que sabe cémo utilizar dichos significados.

En cuanto al nivel pragmatico, tanto los varones como las nifias de las distintas
edades no han desarrollado espontaneamente una narracién del cuento. Pero se
evidencian diferencias en torno a la comprension. Los nifios de cuatro y cinco afios
evidenciaron una buena comprensién del cuento, se muestra mejor comprension a
mayor edad. Asimismo, aparece un discurso coherente al responder las preguntas de las
entrevistadoras. En cambio, los nifios de tres afios, especialmente los varones, se
distraian facilmente, pero podian retomar la tarea. La secuenciacién e ilacién de la
historia estuvo, en esta edad, intensificada por las preguntas de la entrevistadora, Tanto
los varones como las nenas de esa edad utilizaron en sus relatos masivamente el apoyo
visual que les brindaba el libro.

En los casos en que los pequefios no conocian determinada respuesta, algunos
optaron por expresar su desconocimiento y esperaban las facilitaciones proporcionadas
por la entrevistadora, otros preferfan inventar alglin suceso que les permitiera responder
las preguntas formuladas, apoyandose en las imdagenes del cuento. Tanto los nifios como
las nifias de las diferentes edades intentaron mantener los turnos conversacionales: en el
caso de no conocer la respuesta hablaban sobre temas familiares, o si no podian
expresarlo verbalmente se apoyaban en el lenguaje no verbal (sefias, movimientos
corporales, sefialar iméagenes), con el fin de sostener la intencién comunicativa. Bruner
(1995) sefiala al respecto, en consonancia con los hallazgos de la investigacion, que ésta
es la idea central de la pragmatica, ya que nos comunicamos teniendo alguna finalidad,
una funcién que cumplir.

La mayoria de los varones y nifias hicieron referencia en la entrevista a teméaticas
familiares, y en relacién a ellas se evidenci6 la utilizacién de un lenguaje mas fluido, de

un mayor vocabulario y complejidad de las emisiones.

En cuanto al nivel semintico, se desean destacar aquellos items que se
manifestaron de modo predominante en la muestra. Comparando los distintos grupos
etarios se podria sefialar que a mayor edad existe un incremento de la utilizacion de las
relaciones parentales, ejemplificacién, indicadores de funcién, el empleo de ironias o

chistes, palabras generales y/o categoriales. Los nifios a quienes se les administraron
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las entrevistas emplearon palabras categoriales y generales cercanas a su contexto
propioceptivo (frutas, ropa, flores, etc.) y sélo se evidenciaron ciertas categorias tales
como “conocidos, desconocidos, chorros”, que intentaban lograr, a través de la
enunciacién de estos términos una especie de clasificacion de personas por criterios

sesnsoperceptivos o subjetivos (valorativos).

Respecto al campo semantico, tomamos en cuenta como caracteristica
significativa la amplitud y complejizacién de los atributos semanticos asignados al
significado principal en funcién de la edad. A través del anélisis cualitativo, en los nifios
mas pequefios pudimos evidenciar como comienzan a establecer relaciones entre los
significados y, posteriormente con el transcurso de la edad, observamos cémo se va
adquiriendo la competencia semantica necesaria para ir efectuando producciones cada
vez mas complejas.

También, se evidencian diferencias en cuanto al sexo en las tres edades. Por
ejemplo, se puede notar que las relaciones parentales fueron mencionadas por nifias en
mayor medida que por varones, esto igualmente sucede con el empleo de palabras
categoriales y/o generales.

Podriamos relacionar esta variable sexo con otros elementos sefialados a lo largo
de los andlisis (es decir, existe en las nifias un mas temprano desarrollo de las
producciones fonologicas esperables, semejantes a las del adulto, asi como relaciones
semantico-pragmaticas, mayor utilizacion de recursos complejos por parte de las nifias
segiin aquellos factores bioldgicos sefialados por Karmiloff y Karmiloff-Smith (2005)
que indican una diferencia en la maduracion cerebral, provocando que las nifias
desarrollen el lenguaje mas tempranamente que los varones.

Mas alla de lo mencionado anteriormente, se han encontrado también diferencias
respecto al sexo en relacion a la utilizacion de chistes e ironias, que mayormente fueron
empleados por los varones.

En cuanto a los indicadores de funcion no se muestran diferencias significativas.

Pensando los resultados obtenidos en el trabajo de campo desde el marco tedrico
que refiere a las teorias que consideran determinante la naturaleza social del lenguaje
(Vygotsky, 1996, Bruner, 1995), y a la luz del andlisis de los resultados, destacamos
tanto estos aportes como aquellos dados por la sociolingiiistica (Halliday, 2001).

Creemos que el anélisis de la complejizacion del lenguaje tiene que ser en el marco de
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la interaccion social, ya que esta posibilita el desarrollo y anclaje del sujeto en un
mundo simbodlico. Al mismo tiempo, este desarrollo lingiiistico enriquece y transforma
la interaccion del nifio con la persona con la que establece la comunicacién y posibilita
la constitucién del psiquismo del nifio (Bruner, 1980).

Halliday sefiala (2001) que debido a este proceso el nifio, a través de los afios,
estara en posesion de la funcion simbolico pragmatica del lenguaje, es decir, aquella por
la que somos capaces de entender los simbolos, ironia, doble sentido, adecuacion del
lenguaje al contexto; todo aquello que somos capaces de comprender y producir como
hablantes nativos, a los fines de intervenir, desde lo lingiiistico, la pragmatica de los
intercambios comunicativos que nos hacen ser participes de una sociedad y una cultura.

En el desarrollo del nifio como ser social, la lengua desempefia una funcién muy
importante, es el principal canal por el cual se transmiten los modelos de vida, a través
del cual aprende a actuar como miembro de la sociedad, sus modos de pensar, de

actuar, las creencias y valores. (Halliday, 2001)

A partir de estas lineas concluimos que a través de nuestro trabajo de
investigacion pudimos dar cuenta de los objetivos planteados en un inicio. Asimismo,
consideramos que este proceso, en sus diferentes etapas, ha constituido una experiencia

de aprendizaje, no s6lo a nivel conceptual sino también en lo vivencial.

Proyeccion del trabajo

La contribucion principal de este trabajo estd vinculada al estudio de las
particularidades semanticas del desarrollo del lenguaje en esta region de la provincia de
Buenos Aires, ya que existen investigaciones desarrolladas en otros idiomas, en otras
poblaciones, pero hasta el momento desconociamos de la existencia de una
investigacion gradual en establecimientos de General Pueyrredén. Consideramos central
conocer las particularidades que la lengua adquiere en el sector rioplatense, ya que la
perspectiva semantica no ha sido estudiada en profundidad.

En el transcurso de nuestra investigacion han surgido ciertos interrogantes, los
cuales dejamos abiertos para futuros trabajos, como por ejemplo considerar poblaciones
més heterogéneas para comparar datos, ya que se trabajé con la muestra de un solo
Jardin Municipal. De esta manera seria posible incluir variables ligadas a lo socio-

econémico y cultural de la poblacion de cada institucion educativa.

.



También resultaria interesante establecer comparaciones con nifios de mayor edad,
por ejemplo, alumnos concurrentes al nivel inicial y al nivel primario, ya que alrededor
de los seis afios el nifio vinculara aquello que ha adquirido para el lenguaje oral con
otros procesos cognitivos mas complejos, a fin de elaborar los procesos de
lectoescritura.

A su vez, otra variable pasible de analisis podria incluir el contexto familiar,
considerando tanto el nivel de instruccién de los padres como las caracteristicas de la
interaccion y motivacion en el hogar.

Se conseguiria de este modo optimizar nuestra herramienta de anélisis
para contribuir al estudio de los procesos lingiiistico-culturales de la poblacién en la

cual nos desempefiaremos en nuestra vida profesional.
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Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N®de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:
{ M IF KEncerrar el ique corresponide)

M ﬁfﬂ{{tos

Fecha de nactmiento:

Edad:

Fecha en que realizd el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

ftem

Si No N®

1.1 Sustitucidn de fonenas 4

1.2 Omisidn de fonemas

1.3 Agregada de fonemas

1.4 Sustitucion de silabas

1.5 Onusion de silabas

1.6 Agregado de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de gmnisiones [ R

plpromediar:

2.1 - Oraciones S5i No Nt

2.1.1 Oracidn simple X A

212 Oraciin compuesta '

2.1.3 Operacién mixta

214 Frase nominal(Ntieleo y 2 elementos) 1@

2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos)

2.2.2 Relaciones senvinticas coniplejas y |
operaciones nixtas

2.3 - Sustantivos Si Nao Ne¢

2.3.1 Comunes 29,

2.3.2 Propios 9

i Abstractos !

234 Otros:

2.4 - Adjetivos St No N®

241 Calificativos

2.4.2 Numerales

243 Otros: (Articudos en plural)

25 Acciones (verbos) (Promedia también con Si No N
nro. de oraciones)

251 Presente

2.5.2 Pasado

2.5.3 Futuro o perifrasis de futiro

2.5.4 Condicionnl

205:5 Concordancia verbal ylo noninal fedmpleta
andmala{Mayores de30m) et

2.6 - Adverbios Si No Ne

2.6.1 Lugar

262 Tiempo

263 Modo 3

2.6.4 Otros:

2.7 - Pronombres

207 Personales, Posesivos, Demostrativos

272 Indefinidos

2.7.3 Relativos, enfiticos

2.7.4 Otros: (Afirmaciin o negacion) a.

C) NIVEL SEMANTICO Si No N*




Protocolo A NEUROPSI- NINQS/ MDP

N?de protocolo: (uso internao)

Nombre integrante grupo:

Nonibre del nifio:
! M | F HEncerrar el que correspande)

H«Cogxm

Fecha de nacimiento:

Edad:

e e e _.'_|

Fecha en que realizé el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ftem St No Ne
1.1 Sustitucién de fonemas s U
1.2 Omision de fonemas e
1:3 Agregado de foncmas 4 H'I
1.4 Sustitucion de silabas |
1.5 Omiision de sifabas 2
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones
pl/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N?
2.1.1 Oracidn simple
2.1.2 Oracién compuesin ]
2.1.3 Operacion niixta
2.1.4 Frase nominal(Nticleo y 2 clementos) *
2.3 Frase verbal (Verbo y 2 clementos) X 9
2.2.2 Relaciones senminticas complejas y N/
operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No Ne
2.3.1 Comunes b & >
23.2 Propios 14 ]
2.3.3 Abstractos 4
234 Otros:
2.4 - Adjetivos Si Neo Ne
2.4.1 Calificativos I
242 Numerales |
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) b |
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también con 5t No Nt
1ro. de oraciones)
2.5.1 Presente 7 24
252 Pasndo
253 Futuro o perifrasis de fithuro 2
254 Condicional Y
255 Concordancia verbal y/o nominal eampietar si
anémalalMayores de30n1) it
2.6 - Adverbios Si No N¢
26.1 Lugar H
2.6.2 Tiempo '
263 Maodo
2.6.4 Otros: 2
2.7 - Pronombres
2.7.1 Personales, Posesivas, Demostrativos £
2.7.2 Indefinidos
23 Relativos, enfiticos 21
274 Otros: (Afirnmcion o negncrin) )
Si No N

C) NIVEL SEMANTICO




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N?de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:
¢ &

Nomibre del nino:

| M T Encerrar ol que corresponde)

AiLenn

Fecha de nacimiento:

Edad:

Fecha en que realizé el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ftem

Si No N®
1.1 Sustitucion de fonemas
1.2 Omisidon de fonemas X ‘
1.3 Agregado de fonenmas
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de silabas
1.6 Ayregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones
plpromediar:
2.1 - Oraciones Si No N
2.1.1 Oracion simple 2]
2.1.2 Oracion compuesta X }
2.3 Operacion mixta 4
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) b4 2
2.2.1 a Frase verbal (Verbo y 2 eleneitios) ¢
22 Relaciones senuinticas complejas v
operaciones mixtas /
2.3 - Sustantivos S Ne N*®
2.3.1 Comunes 9
23.2 Propios }
23.3 Abstractos ’
234 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No Ne
24.1 Calificativos
2.4.2 Numerales
243 Otros: (Articulos en plural)
2.5 o ,“xr_c-r'ﬁm's (verbos) (Pramedia tombiéss con Si No N*
nia, de araciones)
251 Presente
2.5:2 Pasado
2:5:3 Futuro o perifrasis de futuro <
2.54 Condicional A
2.5.5 Concordancia verbal yio nominal framplelar
anémalalMayores de30n1) #espande S
2.6 - Adverbios S5i No N*
2.6.1 Lugnar
262 Tienipo !
2.6.3 Maodo .
2.6.4 tros:
2.7 - Pronombres
271 Personales, Posesivas, Denostrativos "--'
27.2 Indefinidos
273 Relativos, enfiticos _,'_
274 ros: (Afirmacion o negacton) 1
C) NIVEL SEMANTICO Si No Ne




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N® de protocolo: (wso interno)

Nombre integrante grupo:

Nomlye del nifo:
[ MANF [{Encerrar el gue corresponde)

LI
I ~

Ne (D
Fecha de nacimiento: 2F gr'g_, i (rL' ‘f
Edad; 5 oS | wa,

Feclia en que realizé el registro:

Bl

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ftem

St No N?
1.1 Sustitiecion de fonemas X
1:2 Omisidn de fonenas < 4
1.3 Agregado de fonemas e
1.4 Sustitucion de silabas v
1.5 Omnuision de silabas 5
16 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones
plpromediar:
2.1 - Oraciones Si No Nt
2.1.1 Oracidn simple i '
2.1.2 Oracion compuesia -
22 Operacion mixta
2.14 Frase nominal(Nuicleo y 2 vlementos) W 4
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) }
222 Relaciones semidnticas complejas i /
operaciones mixtas 2
2.3 - Sustantivos Si No N®
231 Comunes % A A
2.3.2 Propios x <
233 Abstractos i N
2.34 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No Ne
24.1 Calificativos 14 /1
242 Numerales
2.4.3 Otros: - Aot G s T X ©
2.5 Acciones (verbos) (Provedia también con Si No N¥
tro. de oraciones) - -
2.5.1 Presente o 4
2.5.2 Pasndo < AT
2.53 Fuluro o perifrasis de futuro
254 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal ylo nontinal " Geompletor;s]
anonmalal Mayores de30m) e
2.6 - Adverbios Si No N*
2.6.1 Lugar 5
2.6.2 Tiempo K A4
263 Mado e A
2.6.4 Olros:
2.7 - Pronombres 2}
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos N AG
272 Indefinidos ¥4 A
2.7.3 Relativos, enfiticos >
2.7.4 Olros: (Afirmacién o negacidn) X nNs
C) NIVEL SEMANTICO Si No N¢




Protocolo A NEUROPSI- NI NOS/ MDPpP

’ N®de pratocolo: (uso interno) ‘Nombre integrante grupo: Q_iqfu . 0] C}\,\' d‘\"ﬁ\ MEULJ{. lo
Nombre del nitio: | '
@ FlEucerrar el gue carrespomile) Le{, 1’\.'QX d"\"_,‘_rﬂ

Fecha de nacimiento: AL /0}7 I‘;) ¥ o
Edad: 5 NS 7 g WR
Fecha en que realizé el registro: 4 ‘ & [(J? Jl

L |

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

Itens Si No N
1.1 Sustitucion de fonenas X

1.2 Omisidn de fonemas P

1.3 Agregado de fonemas X

1.4 Sustitucion de silabas 5

1.5 Omision de silabas A

1.6 Agregado de silabas o

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones

plpromediar:
2.1 - Oraciones Si No N ¢
2.1.1 Oracion simple X :1—(_,-
252 Oracion compuesta X 9‘
2.1.3 Operacion mixta X A
2,14 Frase nominal(Niicleo y 2 eicmentos) -4 2
2.2.1 Frase verbal (Verbo v 2 elementos) )/ S
222 Relaciones semdnticas complejas y _

operaciones mixtas )( /1

2.3 - Sustantivos

N

No N gy

2.3.1 Comtnes i ' 2\{
232 Propics o ‘{__
2.3.3 Absiractos \< .
234 Otros: '
2.4 - Adjetivos St No N® (7
241 ) Calfficativos K l-:}
i e ~ -

24.2 Nunwrales B A |
2.4.3 Ofros: g1 8w Pluled X 7
Z2.5 Acciones (verbos) (Promedia también con Si No Ne

nmo. de aractones) J ¢
25 resente ; :
2.5.1 Presente X g B 'm-LuD
252 Pasado X '-5
453 Futwro o perifrasis de futiro e
2.5.4 Condicional X
1.5.5 Contcordancia vevbal wile nonnnal

arnomalatMayores de3thn ’Y P
2.6 - Adverbios Si Nn N¢
26,5 4 Lugar Vo |
262 Tienipo V4
2.6.3 Maodo = -
2.64 Otros,

S
2.7 - Pronombres
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos 74
272 Indefinidos X
273 Relativos, enfiticos )(
274 Otros: (Afirmacidn o megaciin) > &
Si

C) NIVEL SEMANTICO




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N®de protocolo: (nso fitterno)

Nombre fnrcgrrmh'gr;qw:

Nombre del nifio:

h\m Fl(Encerrar el que corresponde) b‘i eﬁ@
Fecha de nacimiento: i e )
Edad: o0 )
Fecha en que realizo el registro: P
A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:
ftem Si No N?
1.1 Sustitucion {ff“_f(?!!(.’.!—l'-.’u'?[i $
1.2 Omision de foremas 7 f
1.3 Agregado de fonenras
1.4 Sustitucion d{.‘sﬂ.'?fl.f?s:
1.5 Odmisicr de aflabur
L6 Agregada de silal . J
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones J
plpromediar:
2.1 - Oraciones X Si No Ne
2ild Oracidn simple 5"
2.1.2 Oracion compuestn Y
2.3 Operacian mixta -
214 Frase nnmr'un!f:’\}:.‘r.’r(r y 2 elencirtos) M
221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) 1' B
222 Relaciones semdnticas complejas v
operaciones mixtos .,
2.3 - Sustantivos o Si No N¢
23.1 Contienes Ly g T
2.3.2 Propios
2.3.3 Abstractos
234 Otros: ¥
2.4 - Adjetivos 5i No NY
2.4.1 Califiratinos
24.2 Numerales A
2.4.3 Otros: (Articulos en pliral) H
2.5 Acciones (verbos) (Prowedin tanibiin con St No N#
e de oracionies)
T T Presente i I R s o
Pasido
2.5.3 Futuro o perifrasis de futiro
254 Condicional
2:5.5 Concordancia verbal ylo nominal femmpletar s
anomalal Mayores do30m) e
| 2.6 - Adverbios | Si No NE
2.6.1 Lugar
[ 26.2 T ."r'-sn;;m_ - ; o a 4 )
VY M | | .
e - — : - |- -+ - -
| 0.4 } Obros _ J| - ! e
4 - Daumzn ol
3 R SO, 1 - o — -4 SNSTRISEERI
gt - s 2 i Ll el e | o, : 1
| st | !
2.7.3 B Relativos, [‘:r,‘.-i_f-n_w.v_- 5
274 | Otros: (Afirmaeion 4'-_.'.u—“q_:-.!-.'r'mr,l
C) NIVEF SEAANTICO No N
t - R - R - ——— pra— o i i PESUNCE, S ST VRIEEES | o G s o




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDpP

N?de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

010 Mgy

Nombre del nifio:
/M I@Eﬂccrmr el gue corresponde)

Eliany

C%“\Hlmﬁa [Ma<ic l&ﬂ

.

Fecha de nacimiento:

EARE

Edad:

5 oS 9 11 hwys,

Fecha en que realizé el registro:

YlefoR!

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ftem

Si No N /]
1.1 Sustitucion de fonemas g
1.2 Omiston de fonemas 5.4
1.3 Agregado de foneinas > A
1.4 Sustitucion de silabas 3
1.5 Omision de silabas P
1.6 Agregedo de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de eniisiones

anomalalMayores de30m)

lpromediar:

2.1 - Oraciones Si No N qq
2.1.1 Oracién simple 24 3‘? (, |
2.1.2 Oractin compuesta X A4
2:1.3 Operacién mixta X Z
2.14 Frase nominal(Nicleo y 2 elementos) )\ 6 “
2.2.1 Frase verbal (Verbo i 2 elementos) e ?—-
2.2. Relaciones sendnticas complefas y

’ operaciones nixtis I[ I X 3)
2.3 - Sustantivos Si No N© 3 ‘
231 Conines X i ,_:2.){_
2.3.2 Propios > AE
233 Abstractos * e
234 Otros: 2.4
2.4 - Adjetivos Si No N? 1'1’._1?
2.48.7 Calificativos X | (_r
24:2 Numerales X A
24.3 Otros: el Pl et X Ly
2.5 Acciones (verDos) (Promedia lambiin con Si No Ne

e, de oraciones) H \ ¥y

251 Presente b'e 6 ‘
252 Pasado o y; 43:: )
253 Futuroe o perifrasis de fituro )Q
254 Condicional X
2.55 Concordancia verbal yo nominal (eempletar i

oaamile 571

2.6 - Adwerhins . g No Ne 7
— e — - —-—'—--_— _——— - — - e, S ——— b e S e A
2.6.1 Luega J <} 15‘
2.62 ! X
S —— e - - == . - - - R - - e . -
2.6.3 X l A E
= | 1
2 6. . |
2.6.4 —— = "..;...-_ e o T e L o VR ORNSlY 5 i o - .__l.__. ]
2.7 - Pronombres [T
S B e e R R ) - L 22
I, ' X ; 4-{{ |
575 o [ Fiedefirnida T g ]
2 2 defin ) 3 }/_\ b ! 8_‘_‘_ _
L__.___? —— - i SR | 1 >< - A ‘_{] i 5
\fr macion Ao
L C) NIVEL SEMANTICO T ‘ S ’ N N J

.uu-"\ \{U\J:- V¢

A



Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N* de protocolo: (use interno)

Nombre_integrante grupo:

Nombre del nifio:
/ £M ;F /Encerrar el que

AGosTIN

corresponde)
Fecha de nacimiento: w3[e3 [l
Edad: 'S e ) O Omess

Fecha en que realizé el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

5[ [0

ltem Si No N°
1.1 Sustitucion de fonemas A
1.2 Omision de fonemas
1.3 Agregado de fonemas v/
1.4 Sustitucion de silabas
15 Omision de silabas
16 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N°
Dkt QOracion simple X 7
212 Oracion compuesta !
2,13 Operacion mixta
2.1.4 Frase nominal(Nuicleo y 2 elementos)
221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos)
222 Relaciones semanticas complejas y

operaciones mixias :
2.3 - Sustantivos Si No N° ==
2.3.1 Comunes ~ Z
2.3.2 Propios
2.3.3 Abstractos
2.3.4 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No N -
2.4.1 Calificativos ’ <
242 Numerales _
2.4.3 Otros: (Articulos en plural)
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N°
también con nro. de oraciones)
2.5.1 Presente
2:9:2 Pasado
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional £
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal

anomala(Mayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N° Jz
2.6.1 Lugar W
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo
2.6.4 Otros:
2.7 - Pronombres 7y
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos A 2.
2.7.2 Indefinidos -
2.7.3 Relativos, enfdticos
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) <
C) NIVEL SEMANTICO St No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

| N°de protocolo: (uso interno)
)

[ Nombre_integrante grupo:
L)

- - T E s
IYOIRRre uer nnoe.

/My F AEncerrar el que 7@: | EXAN cle
carresponde)
Fecha de nacimients: A
Edad: 5 alen ‘[ 6 Aewesy
Fecha en que realizd el registro: AR

! T

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No N°
I-. I‘ Jl'h)l’f(llblu"l.f r.;u.;;Jn::n.ru.) ] \./
12 (Omision de fonemas |
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
L5 Oniision de silabas
ié Agregado de sitabas o
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar;
2.1 - Oraciones Si No N° 22
2.1.1 Oracion simple X 3.
2:1.2 Oracion compuesta X 4
2:4:3 Operacion mixta X
2,14 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos) A
2.2.4 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) £l
2:2:2 Relaciones semdnticas complejas y
operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N A
2.3.1 Comunes b ot
2.3.2 Propios )
233 Abstractos 5
2.3.4 Otros: X
2.4 - Adjetivos Si No N° 4
2.4.1 Calificativos ¢ &
2.4.2 Numerales
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) > A
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N°
también con nro. de oraciones) 1o
2.3.1 Presente Y4 =
252 Pasado W G
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro >
2.5.4 Condicional X
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal §%
anomala(Mayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N°
2.6.1 Lugar ,
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo
2.64 Otros:
2.7 - Pronombres &
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos \¢ o
27,2 Indefinidos ¢ Ll
273 Relatives, enfaticos -
274 Orros: (Afirmacion o negacion) ~ 5
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINO S/ MDFP

Ntde protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

G Woig] Conston] Floc ield,
| 1

Nonthre del nivio:

! I'itErcerrar ¢f e corresponde)

AQUsSTIN oLses

Fecha de nacimiento:

3/0¢ [=3

Edad:

5, oy

Fecha en que realizé el registro:

A7 I]c(c [o<

A) - NIVEL. FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

item Si No N?
1.3 Sustitucion de fonenas X

1.2 Omisiin de fonemas X .
1.3 Agregado de foremas X

1.4 Sustitueion de silabas B'd

1.5 Omision de silabas 574

1.6

Agregado de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emisiones
plpromediar:

2.1 - Oraciones

No

5i
2.1.1 Oractdin simple X :;)I .
21.2 Oracion compuesta e Ehe
2,13 Operacian mixta X ] g
2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) % &
221 Erase verbal (Verbo y 2 elemenios) ¥ q
222 Relacioncs semdniicas complejas y X 2.-

operaciones mixtas

2.3 - Sustantivos

23.1 Contnes
2.3:2 Propios
2.3.3 Absiractos
2.34 Otros:

2.4 - Adjetivos

2.4.1 Calificativos :

242 Numerales X {i__‘_

2.4.3 Otres: ﬁ"hL PW L . .‘ o )( ) ’_5__ |

2.5 Aceiones (verbos) (Promedia tambicn con 51 N \’.'_' '
e de oractines) / :J

2.5 Presenie b4 %

2.5.2 Pasado %4 )‘2

2.53 Futuro o perifrasis de fuetero o _>(_ )

254 B T Cm-_r:f'a';'.ffmmf . x

75 Concordancia verbal ylo nontinl feamuirtar si

andmalalMayores de30m)

resgnnde S0

2.6 - Adverbios Si Neo N* A
2.6.1 Lugar v ]
2.6.2 Fiempo X
26.3 Modo 5 . o o
2.6.4 Olros: 5 ) . ]
-y
2.7 - Pronombres 55
T ok 1 -
2l Personales, Posesivos, Demostrating: X A 'Il;f
7.2 Tndefinidos
Hot 5 Indefindo b _5:‘ 4
. g . N
2.7:3 Relatives, enfiticos X -t -~ 5
2.74 Ofros: (Afirmacion o negacion) };:7{-5 ' A0
: B Y I
C) NIVEL SEMANTICO 5 = <Ho, N .
\ :



Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N?® de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del niiio:
.-’1&931" FltEncerrar ol que corresponde)

MNICOLAC

Fecha de naciniento:

Edad:

’1“1 Jrcﬁa:l' oY

Fecha en que realizg el registro:

\[r EWOTN

57

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

ftem

Si No N?
1.1 Sustitucion de fonemas el
1.2 Omision de fonemas <3
1.3 Agregado de foncinas -
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de silabas -
1.6 Agregado de silabos A T
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones
plpromediar:
2.1 - Oraciones 51 No N® 5 -
2.1.1 Oracion simple 'Ll T
2.1.2 Oracidn compuesin 5
2.1.3 Operacidn nrixta
2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) b=
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) N 8
222 Relaciones seninticas complejas i
operaciones niixtas
2.3 - Sustantivos Si No N
231 Contunes (
232 Propnos A
2.3.3 Abstractos i X
2.3.4 Otros: X
24 - Adjetivos Si No N*? =]
2.4.1 Calificativos Y {
24.2 Numerales .
24.3 Otros: el colay con Rlo@h )
2.5 Acciones (verhos) (Promedia tambidn con Si No N e
nro. de oraciones) 2
2.5.1 Presente
2.5.2 Pasado .
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.54 Condicional
255 Concordancia verbal ylo nomimal feompirtar si
andniala(Mayores de30m) e
2.0 - Adverbios Si No N
2.6.1 Lugar
262 Tiempo
263 Modo
2.64 Otros: 3
2.7 - Pronombres iu
2.7.1 Personales, Posestvos, Demostrativos |
2.7.2 Indefinidos ¥ 4
2.7.3 Relativos, enfiticos l—-}
274 Otros: (Afirmacidn o negacion) X A
C) NIVEL SEMANTICO 5i No Ne

4



Protocolo A4 NEUROPSI- NINOS/ MDP

N?de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nowbre del nijio:
I M @ﬂ;'arcrrmr el apue corresponide)

H ff‘\lc' 1

Fecha de nacimiento: Y(r]o3
Edad: 5 onog 2 A [w%
Fecha en que realizé el registro: {¢ [ O gt }t'l

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

ftem Si No Ne

1.1 Sustitucion de fonemas

1.2 Omtision de fonemas Z

1.3 Agregado de fonemas

1.4 Sustitucion de silabas S

1.5 Onusidon de silabas -

1.6 Agregado de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de einisiones

plpromediar:

2.1 - Oraciones Si No Ne £

211 Oracidn simple { 42

2.1.2 Oracién compuesin 7

2.1.3 Operacion mixta ~ A

2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) 5

2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) K

222 Relactones semdnticas complejas i .
operaciones imixtas

2.3 - Sustantivos Si No N“; 2

2.3.1 Conines 24

232 Propios {4

233 Abstractos ’

2.3.4 Otras: ><

2.4 - Adjetivos 5i No NT L

24.1 Calificativos M

242 Numerales b :; :

2.4.3 Olros: p s o Pb\)\?_'j'\ X 4

2.5 Acciones (verbos) (Pronwdin lambién con Si No N
nro. de oraciones) "1 l

2.5.1 Presente

252 Pasado

2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro

254 Condicional

2.5.5 Concordancia verbal wio nominal feemplrtar si
andémala(Mayores de30m) Aol

2.6 - Adverbios Si No ne

2.6.1 Lugar X

2.6.2 Tiempo N

2.6.3 Modo {

2.6.4 Otros: ¥

2.7 - Pronombres 7_}&

2.7.1 Personales, Poscsivos, Denostrativos [0

2.7 Didefinidos L b

2.7.3 Relativos, enfiticos ' 4

274 Otros: (Afirmacidn o negaciin) P / f

C) NIVEL SEMANTICO 51 Ne N#




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N*®de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nowibre del nijio:
! M AENEncerrar ol que corresponde)

Fecha de nacimiento:

Edad:

Fecha en que realizg cl registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ftem

St No N®
1.1 Sustitucton de fornenmas 4 A
1.2 Omisidn de fonentas S &
1.3 Agregado de foncinas e
14 Sustitucion de silabns X
1.5 Omision de silabns >
1.6 Agregado de silabas X
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones
plpromediar:
2.1 - Oraciones Si No N® 7+
2.1.1 Oracién simple W /{—{-
2.1.2 Oracion compuesta P <
213 Operacién mixta v A
2,14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) o =]
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elemenlos) N i {U
222 Relactones semdnticas conplejas
operaciones mixtas e =
2.3 - Sustantivos Si Na N 32
2.3.1 Comunes < 25
2.3.2 Propios £ @
2.3.3 Abstractos i <. '
234 Ofros: rd
2.4 - Adjetivos Si No Nt 12
241 Calificativos v lo
24.2 Numerales
24.3 Otros:  Jqx Qu plo@t )
2.5 Acciones (verlios) (Promedia tambicn con 5i No e
nro. de oraciones) G_.J "‘
251 Presente b |
252 Pasado A~ ~‘?m ,1::,7
253 Futnro o perifrasis de fituro g &
254 Condicional <
2.5.5 Concordancia verbal ylo nontinal X_ fermpletar si
andmala(Mayores de30m) rRoriest
2.0 - Adverbios Si No Ne s}
2.6.1 Lugar b
262 Tiempo )( ‘7’
263 Meodo X
2.6.4 Olros: »
2.7 - Pronombres o 5 g
27 Personales, Pasesivos, Demostrativos o 2
2.7.2 Indefinidos =
2.7.3 Relativos, enfiticos 4 M
2.7.4 Otros: (Afirmacidn o negaciin) \~ 5
C) NIVEL SEMANTICO Si Mo Ne¢




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N%de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nambre del nifio:
M x’ﬂrf’t;}.‘ur{'mir el e correspomide)

CR S Té Q

Fecha de nacimiento:

Y0 /08 , 0=

Edad:

S Qucs Yo ey

Fecha en que realizé el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de pﬂt'rrr'n'ns'pf’prmm'rffm‘:

A== .-fn}. .f"'l C “"f

Item

5¢ No N
1.1 Sustitucién de fonenas
L2 Omifsion de fonenas A
1.3 Agregado de fonemas
14 Sustitucion de silabas
1.5 Omiision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de einisiones £
plpromediar: ol
2.1 - Oraciones 5S¢ No Ne
2.1.1 Oracidn simple 3 r“{q
2.1.2 Oracidn compuesta >- 5
2.1.3 Operacién mixta > A
214 Prase nominal(Niicleo y 2 elementos) ~ _{
221 Frase verbal (Verbo y 2 elemenios) > 7 O
222 Relaciones semdnticas complejas v ,
operaciones nivtas A
2.3 - Sustantivos 51 No N 22
28T Comunes
2.3.2 Prapios 4 A2
233 Abstractos ‘ ~¢. 2 7]
2.34 owes: T
2.4 - Adjetivos o - - si No N©
2.4.1 Calitficativos X T
24.2 Nunierales ¢ _
24.3 Ofros: (Articulos en plural) X
2.5 Acciones (verbos) (Promedia tambicy con Si No N
nre. de oraciones) A 2
2:5:1 Presente g E’)
252 Pasado \/ e |
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro pd
2.5.4 Condicional /
2.5.5 Concordancia verbal wlo nominal feomptetar o
anomalalMayores de30n1) X e
2.6 - Adwverbios Si Na N
2.6.1 ) Lugar o Z i N
2.6.2 Tiempo Sl
2.63 Modo P
2.6.4 Otros. * '“_7% I
S SR wEE

2.7 - Pronombres

2.7.1 Personales, Poscsivos, Demastrativos
272 Indefinidos

273 Relatives, enfaticos

7 Ofros: (Affrmacion o negacion)

C) NIVET SEMANTICO

Ny




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP.

N¢de protocolo: (uso interno) Nombre integrante grupo: [ —]
Naombre del niiio: l
."\-\}r IEF HEncerrar el que corresponde) &Y, )T # (of
Fecha de nacimiento: Jo | o2 /02
Cdad: R Y TA s ds.
Fecha en que realizé ol registro: \2loe |09
A) - NIVEL FONOILOGICO - '
Casntidad de palabras p/promediar:
frem H No Ne w7
1:1 Sustitucion de foriemas .
1.2 Omisidn de fonenas
1.3 Agregado de foremas
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de sifabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones )
plpromediar: 1
2.1 - Oracianes 5i Nao N¢
211 Oracion simple W L{ -
212 Oracion compuesta N 2
213 Operacion mixta +
2. 74 Frase nominal(Niicleo y 2 elenentos) : ’
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 eletientos) ~ u
2.2.2 Relaciones semidnticas complejas
aperaciones mixtas
2.3 - Sustantivos 51 No N©
231 Conunes o
2.3.2 Prapios 2
2.3.3 Abstractos i __ j V4
234 Otros: £
2.4 - Adjetivos Si No N®
241 Calificativos N 'yf L
242 Numerales < 4
2.4.3 Otros: (Articudos en plural) _ i '.“;
2.5 Acciones (verbos) (Pronedin tambicn con S0 Nn Ne
G
2.5.1 | 4 . & |
252 T Pasae o T s
2.53 Futio o perifrasis de futiro b
2.54 Condicionnl <oz
T B e s s e e s e s re e s e N i LS S e
3. L Cancoraancia verbal e nomina i o
andmalal Mayores deitn) |
R T e R e i S SR XTI (N e -
2.6 | Lugay -3 ! -
2.6.2 T Uempe T T T
2,63 Modao Ve -
2.6.4 Otros: :_;_ ] >< ]
2.7 - Pronombres | I
271 a Personales, Posesivos, Demostrativos 4 ;
.73 Didefinidos v i |
2.7.3 Relativos, enfiticos
2.74 Oiras: (Afirmacidn o negocion) - -'A.Y .
C) NIVEL SEMANTICO . Si Ne N
L




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N?de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:

! M1 F lEncerrar ol que corresponde)

Fecha de nacimiento:

Edad:

(O hapld
M AV WAYS

Fecha ent que realizd el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -

Cantidad de palabras plpromediar:

ftent

51 No N* 4

1.1 Sustitucion de fonemas

1.2 Omisidn de fonentas

1.3 Agregado de fonenas

1.4 Sustitucion de silabas

1.5 Omision de silabas

1.6 Agregado de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emnisiones

plpromediar:

2.1 - Oraciones Si No N*

7.1 Oracidn simple < =

2.12 Oracién compuesin < 4 &

2.1.3 Operacion mixta e L

214 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos)

2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) \.'(_,

2.2.2 R:'!'m'fr?m:s sf'nfmrf:':‘m: complefas y 1,
operaciones nixtas

2.3 - Sustantivos Si No Ne 'if ;

231 Comnes >

232 Propios

2.3.3 Abstractos i

234 Otros:

2.4 - Adjelivos Si No Ne

24.1 Calificativos £

242 Numerales

243 Otros: (Artictlos en plural) =

2.5 Acciones (verlios) (Promedia tambien can Si No Ne
nro. de araciones)

2.5.1 Presente

252 Pasado

2.5.3 Futuro o perifrasis de fittiro

2.5.4 Condicional

2.5:5 Concordancia verbal ylo nominal teomplecas i
andmalalMayores de30m) PR

2.6 - Adverbios Si No Nt

2.6.1 Lugar

26.2 Tiempo

2.6.3 Modo £

2.6.4 Otros:

2.7 - Pronombres

27.1 Personales, Posesivos, Demostrativos o,

272 Indefinidos 5

2.7.3 Relativos, enfiticos W A

274 Otros: (Afirmacion o negaciin) o L1

C) NIVEL SEMANTICO Si No Ne




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protacolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombrp del nifio:
/ M (F {(Encerrar el que
corresponde)

Fecha de nacimiento: Aooe L8]0 oS :
o HoamoS 7 4 ie,
Fecha en que realizo el registro: g JO6 / o

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No NlO
1.1 Sustitucion de fonemas ! _
1.2 Omision de fonemas 3
/65 Agregado de fonemas X '
14 Sustitucion de silabas
135 Omision de silabas .
1.6 Agregado de silabas X
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - ' ‘
Cantidad de-emisiones p/promediar: ;
2.1 - Oraciones Si No N® LD~
2:1.1 Oracion simple Le:
212 Oracidn compuesia =< 4
2.1.3 Operacion mixta <
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) il 4
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) < -
2:2:2 Relaciones semdanticas complejas y A
operaciones mixtas
-2.3~ Sustantivos Si No N° 3 A
2.3.1 Comunes < A<,
2.3.2 Propios X {2
2.3.3 Abstractos ®
2.3.4 Otros: ! x
2.4 - Adjetivos Si No N° A2
2.4.1 Calificativos / v
2.4.2 Numerales - . A
o _ Orros: (acheskss. guyhorsl) | X |
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también Si No N°
con nro. de oraciones) 2\
2.5.1 Presente g
2.5.2 Pasado
253 Futuro o perifrasis de futuro X
2.5.4 Condicional \¢
. . L
2.3.5 Concordancia verbal y/o nominal (completar'si
andmala(Mayores de30m) x ——R
2.6~ Adverbios Si No N° -
2.6.1 Lugar
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo y L
2.6.4 Otros: X
2.7 - Pronombres

17(]




Protecolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:
/ M/ F J(Encerrar el que

corresponde) KAALE N
Fecha de nacimiento: A4 (A o4
Edad: H 2ue) > A1 pueps
Fecha en que realizo el registro: [4]9/0%
e

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No N° )%

1.1 Sustitucion de fonemas ~ A

4.2 Omision de fonemas o /

423 Agregado de fonemas

1.4 Sustitucion de silabas

L5 Omision de silabas

1.6 Agregado de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO - L

Cantidad de emisiones p/promediar: 1A

2.1 - Oraciones Si No N°

2.1.1 Oracion simple =Y

Zulid Oracion compuesta X

2.1.3 Operacion mixta ¥ )

2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos)

2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) ~

2.2:2 Relaciones semdnticas complejas y
operaciones mixias B

2.3 - Sustantivos Si No N°3 ]

2.3.1 Comunes 18

2532 Propios ]

2.3.3 Abstractos

2.3.4 Otros: <

2.4 - Adjetivos Si No Ne Al

2.4.1 Calificativos < 1%

242 Numerales : el

2.4.3 Otros: [ acb eclos . ex sl d

2.5 Acciones (verbos) (Promedia ) Si No . 1}2"

también con nro. de oraciones) Y4

2.5.1 Presente 3 2 E

2.5.2 Pasado 2

2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro

2.5.4 Condicional

2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal .
anomala(Mayores de30m)

2.6 - Adverbios Si No N° 2

2.6.1 Lugar H<

2.6.2 Tiempo N A

2.6.3 Modo Z 7

2.6.4 Otros: p?

2.7 - Pronombres EN

2.7.1 Personales, Posesivos, Demaostrativos (e

2.7.2 Indefinidos (y

2.7.3 Relativos, enfdticos 12

2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) \ G

C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocalo

A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N de protocolo: (uso interno) Nombre integrante yrupo: ]
Fraiilias I siiito. . )

L L o

Fecha de nacimiento: s /{}2 /o{'

Edad: G anof - Y maris

Fecha en que realizé el registro: 12 }G@/QS’

A) - NIVEL FONOLOGICO - '

Cantidad de palabras nipromediar:

Item Si No N

1.1 Sustitucion de fonemas

1.2 Omisién de forremas

1.3 Agregado de fonenas

1.4 Sustitucion de «flohas

1.5 (hnision de ':f.f.rrh;,-:

1.6 Agregado de sifabes

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emisiones

plpromediar:

2.1 - Oraciones Si No N

iy B Oracién simple i

2.1.2 Oracion conpuesta

2.1.3 Operacion mixta

2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elenienios) o1

221 Frase werbal (Verbo y 2 elementos) 11

222 Relaciones semdnticas compleins y
operaciones nixtas

2.3 - Sustantivos Si No N

23.1 Connines

2.3 Propios

2.3.3 Abstractos

234 Otros:

2.4 - Adjetivos o o S No N

2.4.1 Califivaties - 4

2.4.2 Numerales o

2.4.3 Otros: (Articndos o1 plural)

2.5 Acciones (verlos) (Pramedin laibicn con Si No N¢
HreL de oracioes !

25 Presente | 3 _H_

252 Pasado R

2:5.3 Futuro o perifrasis de futuro

2.5.4 Condicional

2.5.5 Concordancia verbal ylo nominal feamairiarsf
andmalatMavores de30m) paiesh

2.6 - Adverbios - Si ‘.'\"{! Nt

2.6.1 Lugar

2.6.2 Tiempo

263 Maodo

2.6.4 - o Otros: - KN

2.7 - Pronombres

7.1 Personales, Posesioes, Demostralivos

272 Indefinidos x| T “_1-—
= - o § R

- - ‘—E-'l‘fJ'|?.-‘.'_{f‘l__.".frmm_.rrr?e= ”"!;I.\,m-_,';‘,'”_._ - N
C) NIVEL SEMANTICO 5i No N




Protocolo 4 NEUROPSI- NINOS/ MDP

Ne®de protocolo: (uso interno)

Nambre fitfegrante grupo:

Nombre del nifio:
it
! MV F {{Encerrar el nque corresponde)

]

Feclin de nacimiento:

Edad:

Fecha en que realizg el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -

Cantidad de palabras p/promediar:

Ttem Si No N®

1.1 Sustitucion de fonemas

1.2 Omisidn de fonemas

1.3 Agregado de fonenias

1.4 Sustitucion de silabas

1.5 Omision de silabas

1.6 Agregado de silabas

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emisiones

Ipromediar:

2.1 - Oraciones Si No N*

2.1.7 Oracién simple L

217 Oracion compuesia !

203 Operacion mixta

2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) g

2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) j4),

2.2.2 Relaciones senvdnticas complejas y
operaciones nixing

2.3 - Sustantivos Si No N®

231 Contines

2.3.2 Propios

233 Abstractos ‘

234 Otros:

2.4 - Adjetivos Si No Ne

2.4.1 Calificativos

2.4.2 Numerales

243 Otros: (Articulos en pliral)

2.5 Acciones (verbos) (Promedia tantbién con Si No N?
nro. de oraciones)

251 Presente

252 Pasado

2:5.3 Future o perifrasis de fufuro

2.5.4 Condicional

Pihl Concordancia verbal y/o nominal frompletar si
andmala(Mayores de30m) rraponde S0

2.6 - Adverbios Si No N?

2.6.1 Lugar

26.2 Tiempo !

2.6.3 Modo

2.6.4 Oltros:

2.7 - Pronombres

27T Personales, Posesivos, Demostrativos

272 Indefinidos

2.7.3 Relativas, enfiticos

2.74 Otros: (Afirmacion e negaciin) T

C) NIVEL SEMANTICO Si No N¢




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

Nombre del nifio:

/\M) F AEncerrar el que LU : 5
corresponde) e AN
Fecha de nacimiento: Ylosjos
Edad: '

Yoy 3 gy

Fecha en que realizo el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

G\ (o727 i

ltem Si No N°ZH
LI Sustitucion de fonemas ~ i
1.2 Omision de fonemas 2.2
1.3 Agregado de fonemas .
1.4 Sustitucion de silabas o
1.5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - )
Cantidad de emisiones p/promediar: o 9
2.1 - Oraciones Si No N°
2.1.1 Oracion simple 54
22 Oracion compuesta l
2.13 Operacion mixta X,
2.14 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos) X 1
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) e .
2.2:2 Relaciones semdnticas complejas y K
operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N°H 9
2.3.1 Conmunes £ Z4,
2.53.2 Propios X AB
2:3:8 Abstractos X
2.3.4 Otros: >
2.4 - Adjetivos Si No N° L}
2.4.1 Calificativos b Ly
2.4.2 Numerales %
2.4.3 Otros: (Msndibs en plorad \ Y B
2.5 Acciones (verbos) (Promedia ' 7 Si No N°
también con nro. de oraciones) 22
2.5.1 Presente p 4
2.9.2 Pasado Al
2.5:3 Futuro o perifrasis de futuro w
2.5.4 Condicional ]
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal 7
anomalaMayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N? 4
2.6.1 Lugar N
2.06.2 Tiempo -
2.6.3 Modo e A
2.6.4 Otros:
2.7 - Pronombres 29
1M gin Personales, Posesivos, Demostrativos W o
2.7.2 Indefinidos
2.7:3 Relativos, enfaticos Z
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) x AN
Q) NIVEL SEMANTICO Si No | N°

/N7



Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N? de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:

/ M/ F /(Encerrar el que DD A
corresponde) A o] Q)’{Bf \ L
Fecha de nacimiento: log | eC
Edad:

8 S 1 Toaa
{ Y SANI M| l"‘«“’)

Fecha en que realizo el registro:

126 [0

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

[ i

Item Si No N L1

1.1 Sustitucion de fonemas > Z

1.2 Omision de fonemas A AA

1.3 Agregado de fonemas

1.4 Sustitucion de silabas

15 Omision de silabas A A

16 Agregado de silabas g

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emisiones p/promediar:

2.1 - Oraciones Si No N° &)

2.1.1 Oracion simple o Yg

2.1.2 Oracion compuesta =< =

2.1.3 Operacion mixta o

2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) b 2

2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) < 4

222 Relaciones semdnticas complejas y s i@
operaciones mixlas '

2.3 - Sustantivos Si No N°zs

2ra. 1 Comunes hea 159

2.3.2 Prapios P A

2.3.3 Abstractos >

2.3.4 Otros: ..

2.4 - Adjetivos Si No N°A3

2.4.1 Calificativos > 17,

242 Numerales - A

2.4.3 Otros: (1R edlos e_/v_\__rilu ral) X

2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N©

también con nro. de oraciones) A2

251 Presente X A

2.5:2 Pasado > 1

2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro X

2.5.4 Condicional <

2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal L
andmala(Mayores de30m)

2.6 - Adverbios Si No N°

2.6.1 Lugar o

2.6.2 Tiempo w

2.6.3 Modo X

2.6.4 Otros: P

2.7 - Pronombres '.2;3

2.7.d Personales, Posesivos, Demostrativos )4

2.7.2 Indefinidos f

2.7.3 Relativos, enfdticos ; A

2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) \ Ns

C) NIVEL SEMANTICO St No N°

(2% "__—;‘



Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:
/M @(Encermr el que

locila

corresponde)

Fecha de nacimiento: Z¥io JoY

Edad Y o Tk
Fecha en que realizé el registro: 79| & /OS5I

A) - NIVEL FONOLOGICO - o

Cantidad de palabras p/promediar:

Ttem 5 No | N7
1.1 Sustitucion de fonemas \ AA
1.2 Omision de fonemas P
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar: |
2.1 - Oraciones Si No N°
2.1.1 Oracion simple ¥ A
2.1.2 Oracion compuesta 4
2:1.3 Operacion mixta ¥
2.1.4 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos)
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) 4
2.2.2 Relaciones semanticas complejas y o

operaciones mixtas -
2.3 - Sustantivos Si No N° 37
2.3.1 Comunes > ZA
2.3.2 Propios 11
2.3.3 Abstractos
2.3.4 QOtros: >
2.4 - Adjetivos Si No N° ©
2.4.1 Calificativos
2.4.2 o Numerales
2.4.3 Otros: (Athwks n pliial) < .
2.5 Acciones (verbos) (Promedia ' Si No NZ,
también con nro. de oraciones) {
2.5.1 Presente 5
2,3.2 Pasado %
2.5:3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal

anomala(Mayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N° /]
2.6.1 Lugar : )
2.6.2 Tiempo
263 Modo <
2.6‘4 ()WOS.‘ At 'y _;;'._‘.1_'. X
2.7 - Pronombres 20,
2.7 Personales, Posesivos, Demostrativos
2.7.2 Indefinidos L
2.7.3 Relativos, enfaticos g
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) X q
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N® de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del niiio: J

/(M / F [(Encerrar el que corresponde) A |€- X\S
Fecha de nacimiento: Mok o5
Edad: 4 ,aq(,;u- <
Fecha en que realizé el registro: 22|06 [0

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

ftem

Si No N®
1.1 Sustitucion de fonemas Y
1.2 Omisién de fonemas > -
1.3 Agregado de fonemas ~<
1.4 Sustitycion de silabas 7
1.5 Omision de silabas N
1.6 Agregado de silabas N
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N® 1y
211 Oracidn simple X Y&
2.1.2 Oracidn compuesta W
213 Operacion mixta pod
2.1.4 Frase nominal(Nuicleo y 2 elementos) X
221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) v -
222 Relaciones semdnticas complejas &

operaciones mixtas '
2.3 - Sustantivos Si No Ne |C
2.3.1 Comunes {1
232 Propios W =t
233 Abstractos
234 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No N L
2.4.1 Calificativos o / _
24.2 Numerales X A
243 Otros: (1aReukss i phiad) X
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también i Si No N°¢
con nro. de oraciones) \S
2.5.1 Presente e
25.2 Pasado X g
253 Futuro o perifrasis de futuro
254 Condicional .
255 Concordancia verbal y/o nominal (completur si
andmala(Mayores de30m) N responie S

2.6 - Adverbios Si No N Z
2.6.1 Lugar W ya
26.2 Tiempo X
263 Modo e
2.64 Otros: X
2.7 - Pronombres A/
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos B #
2.7.2 Indefinidos X 8




Protocoelo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N* de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del niiio:
A M/ F /(Encerrar el que
corresponde)

JoAG o

Fecha de nacimiento:

AT

Edad:

4 aes 7 D juwge

Fecha en que realiz el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

zH[0& [

frem*

Si No N Lo

1.1 Sustitucion de fonemas ' A
1.2 Omision de fonemas =
F ] Agregado de fonemas s
1.4 Sustitucion de silabas <
1.5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas X
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N°3A
2.1.1 Oracion simple ‘-
2.1.2 Oracion compuesta P &
i3 Operacion mixta -
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) X +
D2 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) A2
2.2.2 Relaciones semanticas complejas y A

operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No Ne Lf Y
2.3.1 Comunes X 24
2:3.2 Propios e}
2.3:3 Abstractos -
2.3.4 Ofros: e
2.4 - Adjetivos Si No Ne 23
2.4.1 Calificativos v <
2.4.2 Numerales i Z
2:4.3 Otros: (ARWVe . §a “‘t\)g &A) ¥ G
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N°
también con nro. de oraciones) 33‘
251 Presente v 43
252 Pasado X %)
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional >
2.5.5 Concordancia verbal y'o nominal i

anomala(Mayores de30m) '
2.6 - Adverbios Si No N° 3
2.6.1 Lugar 1
2.6.2 Tiempo b 2, N
2.6.3 Modo 2
2.6.4 Otros: | s PEIL )
2.7 - Pronombres Lf ,'}.
2.7 Personales, Posesivos, Demostrativos e 18
272 Indefinidos 1%
2.7.3 Relativos, enfaticos ” 3
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion)
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N"de protocolo: (uso interno) Nombre integrante grupo:

Nombre del nito: o

/ M{ﬁf(ﬁ'ncermr el que corresponde) PO VON € \ 2

Fecha de nacimiento: 27 j ooy

Edad: Y > v § o

Fecha en que realizo el registro: PAL 10@"5.* Q

A) - NIVEL FONOLOGICO - '

Cantidad de palabras p/promediar:

ftem Si No N®

1.1 Sustitucién de fonemas ¥

1.2 Omision de fonemas v j

1.3 Agregado de fonemas

1.4 Sustitucion de silabas b

1.5 Omision de silabas v

1.6 Agregado de silabas IV

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emisiones p/promediar:

2.1 - Oraciones Si No N4 6

2.1.1 Oracion simple e A

212 Oracién compuesta < A2

2.1.3 Operacion mixta el S

2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) X (2.

221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) x A0

222 Relaciones semanticas complejas y ¢ .
operaciones mixtas "

2.3 - Sustantivos Si No N fj‘l

2.3.1 Comunes W 33

232 Propios e 2

233 Abstractos '

234 Otros: >

2.4 - Adjetivos Si No N* {5

2.4.1 Calificativos % y

24.2 Numerales £ 2.

243 Otros: (LeRenlog e \:\,. zg.\) X

2.5 Acciones (verbos) (Promedia también Si No NQ\

con nro. de oraciones) 24

2.5.1 Presente 1.9 12

2.5.2 Pasado ¥~ ZA

253 Futuro o perifrasis de futuro :

2.54 Condicional

255 Concordancia verbal y/o nominal Vd (completar si
anomala(Mayores de30m) respondde 7)

2.6 - Adverbios Si No N

2.6.1 Lugar X A

2.6.2 Tiempo X )

2.6.3 Modo ~

2.6.4 Otros: e

2.7 - Pronombres I3

2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos X 34

2.7.2 Indefinidos P 29




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N? de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del niiio:
! M | J(Encerrar el que corresponde)

Pehna

Fecha de nacimiento:

23(0 » [0S

Edad:

Y anosy £ Wy

Fecha en que realizd el registro:

24|06 le4

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ftem

Si No N? AC

1.1 Sustitucion de fonemas N &
1.2 Omision de fonemas 4
1.3 Agregado de fonemas
14 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas =,
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones No N4 Z
211 Oracién simple ¥ 6 0
2.1.2 Oracién compuesta X Z.
2.1.3 Operacion mixta >
2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) 1
221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) 5
222 Relaciones semdnticas complejas y X

operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No Ne 7 1
2.3.1 Comunes ’ AN
232 Propios A6
233 Abstractos
2.34 Otros:
24 - Adjetivos Si No Ne |4
24.1 Calificativos / g
2.4.2 Numerales \
2.4.3 Otros: { ACK (5 \5>- 0 plot a’\) X
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también Si No N"! p
con nro. de oraciones) Ao
2.5.1 Presente !
2.5.2 Pasado
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
254 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal (completar si

anomala(Mayores de30m) responde S1)
2.6 - Adverbios Si No N*
2.6.1 Lugar
262 Tiempo
2.6.3 Modo o
2.6.4 Otros: <
2.7 - Pronombres 32~
2.7.1 Personales, Posesivos, Deniostrativos > [
2.7.2 Indefinidos 3




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N* de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio: : o

f@]! F /(Encerrar el que corresponde) HAR (elO

Fecha de nacimiento: el {0 L,l{

Edad: Y45 1) \wiye,

Fecha en que realizé el registro:

Mo |ox .

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No N°

1.1 Sustitucian de fonemas g

1.2 Omisién de fonemas e )

1.3 Agregado de fonemas W

1.4 Sustitucion de silabas g

1.5 Omisidn de silabas o

1.6 Agregado de silabas ><

B) NIVEL MORFOSINTACTICO -

Cantidad de emisiones plpromediar:

2.1 - Oraciones Si No N 4

2.1.1 Oracion simple X S

212 Oracidn compuesta <

2.1.3 Operacion mixta \

2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) X

221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) 3

2:2.2 Relaciones seménticas complejas y e A
operaciones niixtas '

2.3 - Sustantivos Si No Ne Ug

231 Comunes < A7

2.3:2 Propios > A}

233 Abstractos h 4

234 Otros: X

2.4 - Adjetivos Si No Ne -

2.4.1 Calificativos 5

2472 Numerales 4

243 Otros: ( pch 6o o ‘o plosal) X al

2.5 Acciones (verbos) (Promedia también % Si No !\r.m

con nro. de oraciones) 26

2.5.1 Presente V)

252 Pasado X fol

253 Futuro o perifrasis de futuro

2.5.4 Condicional

255 Concordancia verbal y/o nominal _ (completursi
anémala(Mayores de30m) '\._' responde S0

2.6 - Adverbios Si No Ne [}

2.6.1 Lugar /

262 Tiempo

2,6.3 Modo

2.6.4 Ofros: A4z

2.7 - Pronombres 44

27 Personales, Posesivos, Demostrativos e A

2.7.2 Indefinidos {




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

Nomb;e\ del nifio:

/ M {F /{Encerrar el que pt 5

carr;g/ponde) [ [1 LA oS

Fecha de nacimiento: 5 o4 ]og

Edad: Hoynoly 5 a2

Fecha en que realizé el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No N°77,
LI Sustitucion de fonemas % 4
1.2 Omisidn de fonemas =
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
L5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N° 2%
2.1.1 Oracion simple ~
212 Oracién compuesta £
2.1.3 Operacion mixta 4
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos)
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) =
2.2.2 Relaciones semanticas complejas y
operaciones mixtas K
2.3 - Sustantivos Si No N° 2.3
2.3.1 Comunes e Q
2.3.2 Propios {4
2:3.3 Abstractos
2.3.4 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No i
2.4.1 “alificativo. b
alificativos 2
2.4.2 Numerales
243 Otros: (JKwlo ow ploral) e 1
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también Si No N°
con nro. de oraciones) A
VA
2.51 Presente 4 2
2.52 Pasado P ot
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal (Eainiplaiar s
anomala(Mayores de30m) responde S|
2.6 - Adverbios Si No N°
2.6.1 Lugar '
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo
2.6.4 Otros: -

2.7 - Pronombres




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso inferno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:
/M /@(Encerrar el que

corresponde) NElsA
Fecha de nacimiento: 25] \2]o
Edad:

) r:)"\‘:’l(;j 1 5 s .

Fecha en que realizé el registro:

A8/e [o€

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item

Si No N°

1.1 Sustitucion de fonemas P A
12 Omision de fonemas s ]
I3 Agregado de fonemas 7
14 Sustitucion de silabas N
15 Omision de silabas ¥
L6 Agregado de silabas N
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N° 25
2.1.1 Oracion simple X' 2Y4
2.1.2 Oracion compuesia s 1
2.1.3 Operacion mixta Y4
2.14 Frase nominal(Nicleo y 2 elementos) X
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) X
2:2:2 Relaciones semanticas complejas y X

operaciones mixias
2.3 - Sustantivos Si No N° AS
2.3.1 Comunes R &=
2.3.2 Propios 3, N0
2.3.3 Abstractos e
2.3.4 Otros: <
2.4 - Adjetivos Si No Ne 7
2.4.1 Calificativos 7 A
2.4.2 Numerales e
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) > A
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también Si No N°

con nro. de oraciones) i
2.5.1 Presente
2.5.2 Pasado b 2
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal

anomala(Mayores de30n)
2.6 - Adverbios Si No N® U
2.6.1 Lugar X A
2.6.2 Tiempo p
2.6.3 Modo 5%
2.6.4 Otros: peAdq 3
2.7 - Pronombres (,
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos < 5
272 Indefinidos Ve .-‘\
2.7.3 Relativos, enfaticos "
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) <




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio:
/M \F AEncerrar el que

Ma Pouly

corresponde)
Fecha de nacimiento: 22 [0} T
Edad: 2o ﬁC‘&" (] el
Fecha en que realizé el registro: 2206 JOR
’ l

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

flem

Si No N°
1.7 Sustitucion de fonemas X A
1.2 Omision de fonemas Pt S
1.3 Agregado de fonemas v
14 Sustitucion de silabas
L5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N .5
2.1.1 Oracion simple & 5%
2.1.2 Oracion compuesia <
2. 1.3 Operacion mixta
2.1.4 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos) g 3
221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) A
222 Relaciones semanticas complejas y

operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N2
2:3:d Comunes X AU
2.3.2 Propios A7
2.3.3 Abstractos .
2.3.4 Otros: X
2.4 - Adjetivos Si No N AL
2.4.1 Calificativos > N%
2.4.2 Numerales > A
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) P L
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No h{ "‘
también con nro. de oraciones) |
2.5.1 Presente X A 3
2.5.2 Pasado >4 S
253 Futuro o perifrasis de futuro (
2.5.4 Condicional X
2.55 Concordancia verbal y/o nominal .
anomala(Mayores de30m)

2.6 - Adverbios Si No N° {
2.6.1 Lugar X A
2.6.2 Tiempo X A
2.6.3 Modo 2
2.6.4 Otros: Ay [ N# 7 Z
2.7 - Pronombres A4
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos p. 15
2.7.2 Indefinidos X 11
2.7.3 Relativos, enfaticos X L)
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion)
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N° de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

Nombre del nifio:

/ M/ F AEncerrar el que A Ch AR

corresponde) _

Fecha de nacimiento: AVIod o

Edad: 2k Y S ity

Fecha en que realizg el registro:

=
fom -

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No Ne -
11 Sustitucion de fonemas =3
1.2 Omision de fonemas < AT
1.3 Agregado de fonemas v
1.4 Sustitucion de silabas >
L5 Omision de silabas Y
1.6 Agregado de silabas <.
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N°SH
2.1.1 Oracion simple X Ur
2.1.2 Oracion compuesta X P
213 Operacion mixta A
2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) Y Fd
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) X L]
2.2.2 Relaciones semanticas complejas y )
operaciones mixtas N
2.3 - Sustantivos Si No N° 1]
2.3.1 Comunes e Ab
2.3.2 Propios ., )
2.3 Abstractos b
2.3.4 Olros: >
2.4 - Adjetivos Si No N° {
2.4.1 Calificativos A 4
2.4.2 Numerales 2
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) <
2.5 Acciones (verbos) (Promedia también Si No N°
con nro. de oraciones) Wi
2.5.1 Presente £ L
252 Pasado pad Az
253 Futuro o perifrasis de futuro X
2.5.4 Condicional X
2.3.5 Concordancia verbal y/o nominal \ Fimplii
andmala(Mayores de30m) - s
responde
S |
2.6 - Adverbios Si No N°
2.6.1 Lugar < 2
2.6.2 Tiempo ¥
2.6.3 Modo d
2.6.4 Otros: A¥i (| NEG X =
2.7 - Pronombres ‘ 23
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos A ALK
2.7.2 Indefinidos 4 4
223 Relativos, enfaticos X Ao
o

M e




— Protocolo 4 NEUR OrSI- NINOS/ Mpp

N¢de profocolo: (nso interno)

Nombre del wisio:

{ M F KEncerrar el gue corresponde)

Nombre integrante grupo;

|

|

Tescla

Fecha de nacimiento: lﬂb'\ \cs S
Edad: 2 ANOS v 3 hwedef |
Fecha en que realizg ol registro: 2/ l (). \Lﬁ‘g
A) - NIVEL FONOLOGICO - o
Cantidad de palabras  plpromediar
ltem Si No N* %
1.1 Sustitucion de fonemas
1.2 Onuision de foncmas
1.4 Agregado de fonenins
14 Sustitucion de silabas T
125 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones
| plpromediar:
2.1 - Oraciones Si No N©
2.1 Oracién simple »’ iy
2.1.2 Oracign compuesta s {
213 Operacion niixta b o
2.14 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) "4 o]
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) - Z
222 Relaciones sentinticas complefas y X
uperactones mixias
2.3 - Sustantivos Si No N ]
237 Contnes I 4
23.2 Propios e
2.3.3 Abstractos !
2.3.4 Otros:
2.4 - Adjetivos St No N°
2.4.1 Calificativos ~Z
242 Numerales T
24.3 Otros: (Articulos en plural) ¥ Lo
25 Acciones (verbos) (Pronsedia tambiin con Si Nn Ne
1ro. de aracioes)
| 2.5 Presente bd
|=- 252 o Pasado Ny T
il_ 253 o i _Futuro o perifrasis de futuro N
[ 2.54 | Condicional
3 2.5.5 —— -ﬂ".f‘rlr.-mm i verbal ylo nomi! -
! anomala(Mayores de30m i \\ __"‘"'_":4
i 26 - Adveshios - o o N |
: L i ) ! o w i
S S __m_m___ e s
Modo
264 Otros: —
2.7 = Pronombres
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostratioos N Il
2.7.2 T Indefinidos \;
2.7.3 Relativos, enfiticos ~
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negaciin) ~
C) NIVEL SEMANTICO 5i No NY




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N°de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

|

Nomabre def nifio;

SR S—

’.f ;:'li .”‘(Eﬁaa«q‘q? Y b
TIue G g ——
corresponde) | A;ﬂ ﬁ{f\) A:
Fecha de nacimiento: oSjoyjoe
. ] " '
Edad. I 2w® v Y wede,

Fecha en que realizs el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

m}fag [

Item Si No N°Tb
1.1 Sustitucion de fonemas 2
52 Chitisic de fonciias
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Cinisicii de silabas >
1.6 Agregado de silabas A
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - T
Cantidad de emisiones p/promediar: > D
2.1 - Oraciones o - Si No N°
2.3.4 Oracion simple > 51
a1 A hii 2 v a e rad o "
O AT LI bu!!l}ll!c-‘lb{ i
2.1.3 Operacion mixta 1
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) (-
2.2.1 frase verbal (Verbo y 2 elemieiitos)
222 Relaciones semanticas complejas y 1
operaciones mixias '
2.3 - Sustantivos Si No N° 5¢
2.3 Comunes P 23
2,32 Propios 4
2.3.3 Abstractos
2.3.4 Otros: o
2.4 - Adjetivos Si No N°
2.4.1 Calificativos ;o
242 Numerales
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) %
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N°
también con nro. de oraciones) 2
2:3.4 Presente A
2.3.2 Pasado 5
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro < A
2.5.4 Condicional
2505 Concordancia verbal y/o nominal
anomala(Mayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N° g
PR T T i
2.6.2 Tiempo N A
2.6.3 Modo 1
2.6.4 Otros: X
2.7 - Pronombres U2
2.2 Personales, Posesivos, Demostrativos a(
2.7:2 Indefinidos < i
2.7.3 Relativos, enfaticos %
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) i
O) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N? de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

Nombre del nifio:

/ F /(Encerrar el que 17 3
corresponde) > Ukm e
Fecha de nacimiento: Y| slok
Edad: I 3300 ¥ L |wihe,
Fecha en que realizé el registro: ETER I R
—

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Ttem

Si No NeL o

1.1 Sustitucion de fonemas & 3
12 Omision de fonemas 37
13 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
7 o) Omision de silabas
16 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N°
251 Oracion simple > } C
2.1.2 Oracion compuesta (
2.1.3 Operacion mixta
2.1.4 Frase nominal(Nicleo y 2 elementos) 5
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) 3
222 Relaciones semdnticas complejas y

operaciones mixtas :
2.3 - Sustantivos Si No ? 20,
231 Comunes 22
2.3.2 Propios ¥ 44
2.3.3 Abstractos
2.3.4 Otros: y
2.4 - Adjetivos Si No N° &
2.4.1 Calificativos X .
2.4.2 Numerales e
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) ¥’
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N°
también con nro. de oraciones) 13-
2.5.1 Presente v '
2.5.2 Pasado
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro &
2.5.4 Condicional
2.5 Concordancia verbal y/o nominal -

ancmala(Mayores de30m) '
2.6 - Adverbios Si No N° |
2.6.1 Lugar
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo Ve
2.6.4 Otros: 2
2.7 - Pronombres Z|
27 Personales, Posesivos, Demostrativos N (%
2.7.2 Indefinidos
2.7.3 Relativos, enfaticos
2.7.4 Otros: (Afirmacién o negacion)
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°

W)



Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MD P

N° de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

Nombre del nifio: - ;

/ My F /(Encerrar el que )(- AL WA
corresponde) \ l’\‘
Fecha de nacimiento: 24 ¥ [oC
Edad:

3 3ah N gt

Fecha en que realizo el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

TEIE §

Item

Si No N°5Z

1.1 Sustitucion de fonemas .
1.2 Omision de fonemas Uy
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
L5 Omision de silabas A
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - _
Cantidad de emisiones p/promediar: ~|U
2.1 - Oraciones Si No N°
2.1.1 Oracion simple ¥
212 Oracion compuesta U
213 Operacion mixta v, '
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elementos) . =
221 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) ¢ /9
222 Relaciones semanticas complejas y v

operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N° 28
2.3 Comunes e 2%
2.3.2 Propios o AZ
2.3.3 Abstractos
2.3.4 Otros:
2.4 - Adjetivos Si No N° A9
2.4.1 Calificativos X 13
2.4.2 Numerales X il
2.4.3 Orros: (paf g plupl \.. X
2.5 Acciones (verbos) (Promedia ' | Si No N°
también con nro. de oraciones) 44
25,4 Presente (.
2.5.2 Pasado 2,
2.5.3 Futuro o perifrasis de futuro
254 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal

anomala(Mayores de30m) _
2.6 - Adverbios Si No N
2.6.1 Lugar '
26.2 Tiempo s
2.6.3 Modo e
2.0.4 Otros: # A
2.7 - Pronombres 26
271 Personales, Posesivos, Demostrativos f
272 Indefinidos
2.7.3 Relativos, enfaticos
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) Y
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Noitibre del nifiv.
o (23 olE 4 n I —
aTa a 7 Ihtl\.(..l doRRF wea lIl’!'

cdFresponde)

DAV Thie

Fecha de nacimiento:

CY/e> [C¢

Edad:

Dald v 5 heds

Fecha en que realizé el registro:

“ilea]os

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

ltem Si No N°
Ll Susiitucidi de forneiias
;.2 l;l'!h“dl‘l.;!! u'u ﬁzucruua -’1’1
13 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas <
1.5 Oniision de silabas 7 \
1.6 Agregado de silabas .
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - - i
Cantidad de emisiones p/promediar: Q2
2.1 - Oraciones Si No N?
2.4 Oracicii siiiiple S 2
2. .2 S: I,tl.vl'-l.:l'H l.Ul'ﬂll)uCot‘u |
2.1.3 Operacion mixta e
2.1.4 I'rase nominal(Niicleo y 2 elementos) %
2.2.4 fiase verbal (Verbo y 2 elementos) %
2:2:2 Relaciones semanticas complejas y "

aperaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No Ne &
2.3.1 Comunes ¥ B
2.3.2 Propios « A
2.3.3 Abstractos X
2.3.4 Otros: >
2.4 - Adjetivos Si No N° 2
2.4.1 Calificativos
2.4.2 Numerales A2 =z
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) X
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No i ¥°
también con nro. de oraciones)
2.5. Preseiite —+
2.5.2 Pasado 5
2:5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional
255 Concordancia verbal y/o nominal

anomala(Mayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N° 4
2.6.1 Lugar
2.0.2 Liempo
2.6.3 Modo
2.6.4 Otros: >\ | Po A
2.7 - Pronombres ' L1
2700 Personales, Posesivos, Demostrativos X e 30
S Indefinidos 14
2.7.3 Relativos, enfaticos [ A
2.7.4 Otros: (Afirmacién o negacion) D
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N* de protocolo: (uso interno)

Nombre_integrante grupo:

Nombre del nifio;

/ (1 F AEncerriwr el que »k[ LA
corresponde)
Fecha de nacimiento: 25/0¢ [og,
Edad: 3 ok 7 A hwed
Fecha en que realizé el registro: O¥foy [of '
U

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Item Si No N° NS
1.1 Sustitucion de fonemas ~
12 Omision de fonemas X A
1.3 Agregado de fonemas ~
1.4 Sustitucion de stlabas
1.5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - o
Cantidad de emisiones p/promediar: &0
2.1 - Oraciones Si No N°
2.1.1 Oracion simple e 29
202 Oracion compuesta 4
213 Operacion mixta <
2.1.4 Frase nominal(Nicleo y 2 elementos) X
20 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) >
2.2:2 Relaciones semanticas complejas y v
operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N° &
2.3 Comunes X 2
2.3.2 Propios
2.3.3 Abstractos X
2.3.4 Otros: s
2.4 - Adjetivos Si No N° 3
2.4.1 Calificativos b 2
2.4.2 Numerales -
2.4.3 Ofros: . ses, X
2.5 Acciones (verbes) (Promedia Si No N°
también con nro. de oraciones) S
2.5.1 Presente P
2032 Pasado A\
233 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional
255 Concordancia verbal y/o nominal .
anomala(Mayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N®
2.6.1 Lugar ¢
2.6.2 Tiempo
2.6.3 Modo >
2.6.4 Otros: 4
2.7 - Pronombres 2
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos v z
2.7.2 Indefinidos o
A3 Relativos, enfaticos Y
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) I L
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N* de protocolo: (uso interno)

Nontbre_integrante grupo:

Ar.___t__ J_ 7 _ _*a
INLAEEI E Y PG

/ M (FY(Encerrar el que He Lo A

correSponde)

Fecha de nacimiento: 419 [o5

Edad: 323WOC v 4w
Fecha en que realizé el registro: Q03 |02 |O=

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

Ttem

Si No N° AG
11 Sustitucion de foneinas X Z
1.2 Omision de fonemas X A3
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de silabas £ 4
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO - _
Cantidad de emisiones p/promediar:
2.1 - Oraciones Si No N°
2id.d Oiaciii siimple g STk
2.1.2 Oracion compuesta
2.13 Operacion mixta
214 Frase nominal(Ntcleo y 2 elementos) ¥ -
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) 2
2.2.2 Relaciones semanticas complejas y %

operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N° 20
2.3.1 Comunes 77
23,2 Propios %
2:3.3 Abstractos
2.3.4 Qltros:
2.4 - Adjetivos Si No N° 2
2.4.1 Calificativos w 2
2.4.2 Numerales
2.4.3 Otros: (Articulos en plural) 1Y
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N: °
también con nro. de oraciones) N7
2 freseiiie
2.5.2 Pasado
253 Futuro o perifrasis de futuro
2.54 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal y/o nominal
anomala(Mayores de30m)

2.6 - Adverbios Si No N°
2.6.1 Lugar X
262 Tiempo X
2.6.3 Modo 'S
2.6.4 Oftros:
2.7 - Pronombres Alr
2.7.1 Personales, Posesivos, Demostrativos b4 ’%?
272 Indefinidos ¥ A
2.7.3 Relativos, enfaticos g
204 Otros: (Afirmacion o negacicn) ‘ 7
Q NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Nombre del nifio: " .

/(M / F /(Encerrar el que ACOSTIN LOCGRAMO D
corresponde)

Fecha de nacimiento: 29 /o e | 0

Edad: 3 aicS « 4 b

Fecha en que realizo el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras p/promediar:

- ¢ P
o :,l (u(;,‘ ‘,‘(_,(')
) F )

Item Si No N° 25
1.1 Sustitucion de fonemas '
1.2 Omision de fonemas
1.3 Agregado de fonemas
1.4 Sustitucion de silabas
1.5 Omision de silabas v
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones p/promediar: 2
2.1 - Oraciones Si No N°
2.1.1 Oracion simple 37
2.0:2 Oracion compuesia /3
2.1.3 Operacion mixita X
2.1.4 Frase nominal(Nucleo y 2 elementos) > |
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elemenios) X 5
2.2.2 Relaciones semanticas complejas y N

operaciones mixtas =
2.3 - Sustantivos Si No N° 44
2.3.1 Comunes ' &y
2.3.2 Propios 1
2.53.3 Abstracitos e
2.3.4 Otros: x
2.4 - Adjetivos Si No N° F-
24.1 Calificativos “ EE
2.4.2 Numerales <
2.4.3 Orros: (Articulos en plural) <
2.5 Acciones (verbos) (Promedia Si No N?
también con nro. de oraciones) /ﬁq_
294 Presente i A
2:5.2 Pasado 3
2:5.3 Futuro o perifrasis de futuro
2.5.4 Condicional
2.5.3 Concordancia verbal y/o nominal

anomala(Meayores de30m)
2.6 - Adverbios Si No N°
2.6.1 Lugar i
2.6.2 Tiempo <
2.6.3 Modo x
2.6.4 Otros:
2.7 - Pronombres AY
271 Personales, Posesivos, Demostrativos 3 11
2.7:2 Indefinidos X Y
2.7.3 Relativos, enfaticos
2.7.4 Otros: (Afirmacion o negacion) v 2
C) NIVEL SEMANTICO Si No N°




Protocolo A NEUROPSI- NINOS/ MDP

N?de protocolo: (uso interno)

Nombre integrante grupo:

Narbre del nifio:
[ M F {Encerrar el que correspanide)

Alsve

Fecha de nacimiento:

Edad:

Fecla en que realizé el registro:

A) - NIVEL FONOLOGICO -
Cantidad de palabras plpromediar:

fiem

Si No N?
1.1 Sustitucion de fonemas '
1.2 Omisidn de fo:;enms v
1.3 Agregado de foncmas
1.4 Sustitucion de silabas |
1.5 Omision de silabas
1.6 Agregado de silabas
B) NIVEL MORFOSINTACTICO -
Cantidad de emisiones (
plpromediar:
2.1 - Oraciones Si No N*
2.1.1 Oracidn simple LS
232 Oracton compuesin
2.1.3 Operacion mixta
2.1.4 Frase nominal(Niicleo y 2 elenentos) g
2.2.1 Frase verbal (Verbo y 2 elementos) bt 2
222 Relaciones semanticas complejas y \/
operaciones mixtas
2.3 - Sustantivos Si No N®
2.3.1 Comuines D
2.3.2 Propios 1
233 Abstractos 3
234 Otros: {
2.4 - Adjetivos Si No N#
24.1 Calificativos d
2.4.2 Numerales
24.3 Otros: (Articulos en plural)
25 Acciones (verbos) (Promedia tanthién con Si No N
nro. de oraciones)
2.5.1 Presente £
2.5.2 Pasado !
253 Future o perifrasis de fuluro
254 Condicional
2.5.5 Concordancia verbal yio nominal feompletar si
anémala(Mayores de30m) i
2.6 - Adverbios 5i No N®
2.6.1 Lugar /
26.2 Tiempo
2.6.3 Modo
2.6.4 Otros:
2.7 - Pronomibres
27.1 Personales, Posesivos, Demostrativos
272 Indefinidos
273 Relatives, enfdticos i
274 Otros: (Aftrmacidn o negaction)
Si No N¢

C) NIVEL SEMANTICO
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Diego. 5 afios.
Fecha: 12-6-09

E:ZPor qué no? _
B P°fq“h6m<k;) J
E; Qué Vas a saber? ;Si sabias un montén recién!

. .: c
Ello
E: Claro, ;y quién mas estaba?

D:C cita.

E: {Muy bien! Caperucita, el Igbo, sy quién mas?
Ok La'abuelita de Capdfiicita. §

E: jMuy bien! X
@\" D: Y la madre de Capﬂhcita&
E: Claro, y nos falta uno més...
@ D: El cazador.
E: jMuy bien! jVes que te acordas un montén! ;Y qué pasaba en el cuentito? A donde iba

Caperucita? ; é
(7Y D: A Id casa de Ia abueli

~~ _E:4Y le llevaba algo?
727 DiSi)
_ E: ;Qué le llevaba? ;te acordas?
(3 DAUnacanasta.
< E: (Y qué tenia la canasta adentro?
@ D: Comida.
E: Ah, ;Y qué comida tenia, te acordas?
'5)” D: Frutas, jy pastel!
E: jMuy bien! ;Te acordas un montonazo! ;y qué frutas conoces vos?
By ...
_ E:¢Vos comes frutas? ;Qué fruta te gusta?
(#f D:La manzana.

>

@F

9]
@ N
SE¢ hay alguna fruta que te guste?
@ D: La naranja.
s E: Ah, si... jla naranja es rica! ;Y conoces otras frutas?
£3) D: Lajmandarina. i
~sE: iMuy bien! ;Alguna otra fruta mas que te acuerdes?
eY)
E: bien. Bueno, volviendo al cuentito... deciamos que Caperucita le llevaba frutas y pastel

a la abuelita, ;y cuando iba caminando por el bosque, qué pas6?



E: Bueno, entonces en una pieza hay un armario, una cama, 4Y qué mas podes encontrar en una
pleza‘7
‘Cama!
E Sl claro, cama ya dijimos. ;Alguna otra cosa més?
ﬁfo D: jCuna!/{Cuna para bebés! /X
s E:j lam Vos tenes al hermamto bebé?
@ nrdksimanenn D
, una hermamta bebé entonces. Y... a parte de la pieza, ;qué otros lugares hay en una
casa?
@5 D: Cajones.
E: Si, eso también estden la piem, pero fuera de la pieza, ;qué otros lugares hay en la casa?
. ¢{vos dénde estas en tu casa si no estas\?n la pieza?
@5 D: (piensa)..| Yo' tengo ‘elev:snin G
E: Ah, ;si? ;Y donde ests Ia tele?
@ D: Ennilpieza.

E: Ah .buem’simo! &Y no hay una cocina en tu casa?

\.

—~s E:Una heladera, claro, ;y qué mas hay en la cocina?
64) D: Comida.
. E:jQuérico, comida! ;Y qué mas?

I( E: ;La mochila dénde va? /:\
&/‘ D: En algog_gfsg puelga. g’L/ B
E bien! @
. /75 uelchguardapolvo/ pero mo@anché)on la pmtmn,/aqul aqui, aqui y ahi (Sefiala
G QL S
las dlS intas manchas de pintura en su guardapolvo).

_ ¢ E: Ahsi, las veo. &)
@ D{1 (es eleste

d E: no, es del mismo color del guardapolvo.
35

' q_ﬁgrece}ﬂ (misma color)Y)
E: Claro. Bueno, volvienido al cuento, cuando llega Caperucita a la casa de la abuelita, ;con

< quién se encuentra?
@ D: Con el1obo.

E Muy bien! ;Y Caperucita sabia que era el lobo?

el lobo estabadxsfrazado‘?
p D hlobofgsta dlﬁamd(;\ii
E: ;De quién? B
k_f D: iDe abuelita!
¢ E: {Muy bien! ;Y dénde estaba el lobo?
2Dz En unacama!
E: Claro, el lobo csg)a en una cama y se hacia pasar por la abuelita, ;y se dio cuenta

Caperucita?

D . 18 era ElAobo

9, cuando Caperucita ve a la abuelita en la cama, ;la nota rara?

’ A No tenia como or/gas grandes?
~ LA
5D A ; m@{emzﬁ D
\“" E:TClaro. ;Y qué sirve Ta boca?

@? D: Para@%i
- E: iBien! /Y para algo mas sirve?

(#%) D: Para€ bién)con los dientes. )
E: Si, con los dientes Se mastica la comida. Pero, ;sirve para otra cosa mas la boca?




Cristal
Entrevistadora: Constanza y Cynthia

Edad: 5 afios

\

-C:
E:
- C:
E:

-~ C

E:

=0

E:
— C:
E:
— C:
E:

- C:
E:

|
— C: Puedo contar a este cortlto Habia una vez Caperumta‘ se encontro con el lobo, .. iba )
/

/

Habia una vez ( )... Caperucita ...y.. (s x2)

Y... ;qué hacia caperucita?

No sé...(s)

(Con quién se encontro? »

Con el lobo...(S) P

(Y ella qué iba a hacer?

Iba a llevarle frutas a la abuela ( compuesta) T../
(Qué frutas conocés?

Banana, manzana, pera, naranja...(compuesta)

Y (qué otras mas conoces?

No sé.. (simple)

Y si te ayudamos... a ver.. ;Qué es una manzana?

La que tomamos en el comedo ( compuesta?y + ./
270N

Ahh!

a visitar a la abuela.. ( mixta) + v

E:
- C:

Asi que... ;qué le dijo el lobo?
No sé... (simple)

E: (Qué le dijo el lobo que vaya por el otro camino?

- C:
E:
- C:
E:
-C:

si..(simple)
Y ;a donde llego el lobo primero?
A la casa de la abuela...(simple)

Y qué paso,ahi..? Y cuando se encontr? caperucita  con,

Y le dijo... Habia una vez caperucita.

se encontrd con éll lobo....y el lobo se vistid

t-Vv

el lobo qué paso? T
o (

con la ropa de la abuela..\(mixta) aunque falta una hilaciéon no??? { 02 Uh (Gwa D Simflen
E: Y ;Cuando se encontr6 Caperucita con el lobo vestido de la abuela qué paso?

- C:.
E:
C:
B

No la not6 rz;ra a la abuela Caperucita?
qué boca.. gra,nde que pies grandes (compuesta)
Y (qué le dijo el lob0‘7

C: El lobo le dijo.. ,que .](no se como ponerla porque no termina haciéndola compuest
no?)

E:
: para los lobos... (simple)
: Para qué.. jpara los lobos? ;y vos no tenes también ojos?
: Si.. (simple)

: ¢ Para qué sirven los 0jos?
: para mirar... (si es por lo pragmatico es mas compleja...
: Para mirar.... /Y la boca?

: Comer.. (simple)

: (Y quién vino y salvé a Caperucita?
: La abuela..(simple)

oOmomaomamo

A ver... contame... ;Para qué estan los 0jos?

quesimple..no?)



E: (Seguro que vino la abuela?

C: No sé...(simple)”

E: No sabés... ;No lo vino el Cazador"

C: Si...(simple) S OTRuIAY

E: El lobo estaba en la cama (,no? (Qué otros muebles conocés?

C: Cama. o |.ehh. \muebles \banana \manzana.. | ventana.. (oéi;apyzsm TN Diwmfar
E: ventanas..;Qué hay en una casa aparte de ventanas"

C: Estéan cerradas adentro..(compuesta?) ./ Siem oo

E: Estan encerradas adentro. ..

C: Si (simple)

E: Bueno....; Te parece bien lo que le hizo el lobo a Caperucita?
C: No (simple)

E: ;Qué le hizo?

C: Le minti6... (simple)

E: (Y esta bien mentir?

C: No..(simple)

E: No..; Y vos pensas que a la mama de caperucita no le hijo caso?
C.

E:
C:.
C:

¢(Le hizo caso Caperucita a la mama? L
4 c. kv F e
= e c
Sabes /{m mama y mi papa se separaron. . /yo me fui a vivir con mi mama y mi
hermanito. .. (Mmixfa) N “
E: ;Hace pquItO Y 12Ny TN
C: Mas 0 menos..|Y yo quiero que mi mama y mi papa se vuelvan a Juntar! .(mixta)
E: Bueno.. Pero igual podes visitar a tu papa..

(terminamos la entrevista y hablamos un ratito con la nena..)

Cantidad de emisiones :

40. (hay ... que no conte como tales por no saber si realmente eran pausa o nada)
Nivel fonolégico:

Solo observo omisién de fonemas en la palabra comedor al principio de la entrevista.
Oraciones ;

Simples : 19

Compuesta: 6

Mixta: 4

Sustantivos :



| Santiago...
| Entrevistadoras: Constanza y Cynthia |

| Fecha: 12/06/09 |
| Edad: 5 afios i

(7 (A
)L 0
'\

g

!

mwumwunmwunmwnmwWnmWnm My

E:
S: Caperucita roja:.estaba con el gorro .,con el buzg-y-con el junto con el lobo fue por el
\COtitQ) y la nifia fu€ por ¢l largo/ Y despyés el lobo-gano jugaban una carrera. . ly el lobo

|

¢ Vos te acordas ¢l cuento?

=

et *a ’ o
gand y la nifia no gané.) (4 emisiones) &

E:
S:

¢ Y la nifia no gan6? . . ¢ ; A
No~. Y después vino €l'se comi6 a la abuela.. Se vistio dela abuela.| Y después vino la

nifia y lg trajo qafé.i Y descués le dijo., Que orejas que'tenés |para escucharte mejor..
que nariz larga ..} para olerte mejor../ Que dientes largos.para ... [y después se‘comi6 la
abuela../Y vino el de cortar y lo corté y salvé la abuela. . (fA, emisones) |7,

E:
S:
E:
S:
E:

¢y te acordas que le iba a llevar caperycita a la abuela?
Ahh si, el café.. .rﬂores. . caféy leche.\ &)
Leche... 7 |
Y después asust6 a la abuelita y descués)se la comi6 .."% L
Asi que Caperucita le va a llevar cosas para comer a la abuelita. ..;Qué le pasaba a la

abuelita?

:no sé..(1)

: Caperucita se encuentra con el lobo en el camino y ;qué le dice el lobo a caperucita?

: Para comerte mejor...(1)

: Pero le dice asi o ;la engafia? B

: La engafia, porque el lobo iba por el mas cotito)y Caperucita iba por el mas largo? (3) |
: (Y qué habia en ese mas largo que le gusté\a/Capemcita?

3 Algo.l La casa del lobo (2) QL , -

: (No habia flores... ahi? & L

: No, no habia flores, queria comer a la abuela/ Y ala abuela (3.o4newseloaltinme)

: Y cuando llega caperucita a la casa de la abuela ;con quién se encuentra?

: Con el lobo, y descués el lobo se vistié de la abuela ¢2) A

: Y qué tenia puesto?

: Los anteojos de la abuela.] El vestido de la abuela y traje de la abuela 3)

: Ahh! ;Vos con qué dormis por ejemplo?

: Yo con la cama.. (1)

: ¢, 'Y aparte de la cama qué hay en una pieza?

S:

una pieza que duerme con almohadones (27;) .

E:({ A parte del almohadon que hay, hay placard?

S:
E:
S:
E:
S:
E:
S:

iPluma! (jajajaj es buenismo esto) (1)

(Y tenés juguetes en tu casa? ;|

Si muﬁecos{ De Caperucita roja{. (2)@& ) &3

iQué bueno!

Del lobo y de Caperucita roja que se comio a la abuelita(3) ',
.Y quién llegd después?
Mmmm llegd Caperucita (2 #42)

E:Y ;qué le dice Caperucita al lobo?



mmwmmmmmwmmmmmm

: Qué orejas grandes. . jpara escucharte mejor (2)

: (Y qué otra parte del cuerpo conoces aparte de las orejas?

: De la mano..(1)

: (Para qué sirve la mano?

: Para agarrar el tenedor para comer..(2y 1

: (Y después que mas conoces?

: El pelo..(1)

: (Para que sirve el pelo?

: Para peina(1) > ;

: {Qué bueno!Después cuando se encontraron el lobo y Caperucita.. vestido de abuelita
: (contesta enseguida) Se puso los anteojos de la abuela. ., Todo de la abuela..(3)

: ¢ Y quién la salvg?

: El que tenia ese coso parda cortar salvo a la abuela. ;(Z’)

: ¢ Y como se dio cuenta el sefior que estaban en peligro?

: Poque agarrd la at6 y lo encontr6 y descués..\ Ehh... descués tenia todo y caperucita y

despucés lo salvo..(6)

E:

¢, Ya vos te parece bien lo que hizo caperucita de hacerle caso al lobo e ir por ese

camino?

S:
E:
S:
E:

No.. (también con la cabeza)(1)
¢, Qué hizo el lobo?
Pasé por el camino mas cortito..(2)
jHizo trampa! Y ;te parece que cuando Caperucita le contd lo que hizo a la mama le

parecio bien?

S:
: oY qué pensas que le dijo?

: Qué no se encuentre con el lobo..(1)

: ¢ 'Y cémo esa ese lobo?

: Era con colmillos grandes..(1)

: Oh!! Asi que.. ;Vos que hubieses hecho si eras Caperucita?
;... (como?

: (Le hacias caso a lobo si eras Caperucita?

mmmmmmwmmmmmgnmgbmgnmmmmm

No (1)

..(1)

: Seguias caminando por el camino que te dijo tu mama..

Si(1)

: Las cosas que le llevaba.. ;no le llevaba frutas?

: Yo le llevé frutas a mi mama y un café..(2)

: .Y qué frutas conoces?

: La manzana(1)

: {, y aparte de la manzana que conoces?

: Conozco la de.. ‘Banana y también la pera (3’@ )
: (Y cdmo es una pera?

: Con un cosito asi (hace el gesto con la mano)(1)

: ahh! ;Y la banana como es?

: La banana son asi (hace la forma con la mano) y la otra pintada..()
: Y de qué color son?

: Azul..(1)

{

g



Ailén.
Fecha: 10/06/2009
Entrevistadora: Mariela.

Observadora: Constanza.
§Gurlo Avie

E: ;Tenes ganas de contarnos en cuentito Ailen?

o A
~ E: g(No? ;Ni un poquito?

E: Bueno, a ver... ;Y_si lo contamos entre las dos?
M (" A:Bueno/La mar 4@- i0 la canglitaa Caperucita."‘
\_/~  E: Claro, ipara que se la llevara a quién?
(=] A:Alaabuelita.
E: (Y te acordas como iba Caperucita por el camino...?
Ar...
E: {C6émo era el camino por el que iba Caperucita?
(oY A -
~ E: Largo,Z)/ qué tenia?

( ﬂ@ A: Tenia. /. tenia la capa.

ANZA N - : . , - .
E: (Caperucita? Si, tenia una capa, ;cOmo era la capa de Caperucita?
E: Claro, ;y con quién se encuentra en el camino Caperucita?

¢)” At Con el lobo.
E: (Y qué queria hacer el lobo?
(" Qz Y A:Laque. @uena llevar & la casa de la abuelita; V
' E: @ qué queria hacer el lobo, llegar antes que Caperucita?
Si

laro, ;y para qué?
Uf A: Para comésela.
E: (Y quién lleg6 primero a la casa al final?
@) A: Caperucita,
E: (Caperucita llegé primero?
G\ Q A: Eh./. el lobo.
E: El lobo, claro. ;Y qué hizo cuando se encontré con la abuelita?
Qa) A:(Sevistié de la abuelita.
E: ;Y qué se puso?
f / A: La ropa de la abuelita y el camisén. o
. E: {Muy bien! ;Tenés pij S, 0 carmson Con Q},L\OHQIS?
€ K’)‘\ ArA veceiglgt‘):an/q pero uermocon la rop orqu duermg}muy alentita con la ropa.
E: Y si, jahora hace frio! Es mas para el verano el camisén. Bueno, asi que..
(Caperucita creyo que era la abuela cuando se la encontrg?

\)(\; A No.
. E: ¢(No? ;No le crey6?
\,) A No.

E: ;Cémo lo vio?

(i) A:Tgual al lobo.

(Y como se dio cuenta?

S E:
5\(49 A: Porque tenia la / las ore_]as'largas. l



E Ah (e€so fue lo que mas te gust?

G cual te parecié mas bueno de todos los personajes?

@f’ A (,Frutas‘7
E: No, de los personajes... ;Cuél te parece que es el mas bueno? ;Caperucita, la mama,
la abuelita, el lobo...?

¢/ A: Caperucita, la mama; la abuela. N
E: jHay un mont6n de buenos! Todos ellos, claro. Bueno y el capitan también era

3 buepa, porque las salvé.
@) Aty

E: Bueno, ya terminamos Ailén, si querés segui pintando, gracias.

V&

~”



Milagros. 5 afios.

Fecha: 5-6-09 is sl 19
Entrevistadora: Cynthia.

Observadora: Constanza.

s Bt oTenes ganas de contarnos el cuentito?

oY E
. E 0 a Ver... contanos. ; J :
$6G° M Una partelﬁdfme(acuerdox el jos 1e'@ndcamino../ @aleorto y @el
larg‘ﬁ" ‘

~ E: Ah, sy a quién le minti¢?
O M Aica@cita. \
. E: Y quién le dijo eso?
(¢" M: Eljpso.
. E: (Eraun oso?
@ M: St
E: (Y te acordas de algo mas?
L, M: No.’
- E: ¢ Te acordas a donde iba Ca %cna‘?

@ M: Si, a la casa de lajabuela. |
E: Ah, ;y por qué iba a la casa de la abuela?

k\i M Por que €stabakenferma.

as te acordas del cuentito?

E: ;Y que pasa cuando llega Caperucita a la casa de la abuela?
Lz,q; U’(ﬁM a/l / /lagnetb,en el ropero. @
E: ;/Quién la mete en el ropero?
C M: El'pso.\
E: Ah.. ya algulen mete en el ropero?
L M: Nafne acuerdo \f
¢ Te acordas qué cosas llevaba Caperucita?
QSM Comida. / y frutas...
E: ;Y qué frutas conoces?
@) @M Eh/manzana,naranga /banana.
E: Bueno, vamos a hacer memoria otra vez... Caperucita llega a la casa de la abuelita, la
. abuelita estaba enferma me contaste, ;no?
<y MiSi
E: Bien, y le llevaba comida y frutas en una canastita, ;si?
@9 M:SE
, E:Pero, después, en el camino, jcon quién se habia encontrado Caperucita?
(21" M: Con eﬁ
E: Bueno é p 5 ahi cuando se encontr6 con el 0so?
(a; M: El 0S0 intig

s i € mintié? \> pest o
2 bM Eh 2 @orelwmnomas comtoy y. /! 1z0)caso, la@casoy@porel

. aperucita le hizo caso al 0so..
@ M.Si !
E: Bueno, ;y entonces quién llegé primero a la casa de la abuelita?



\¢$ M: Lacola.
. E:Claro, ;y qué mas?
(€6 M: Las piernas.
D E: Muy bien,- (Y para qué sirven las piernas?
< M: Para caminar. ‘
-~ E:Muy bien.
(&J” M: Y laboca para hablarU )
. E:Claro, ;y para qué mas sirve la boca?
(&/‘D’ M: Para comer.
s —~> E:jMuy bien! ;Conocés alguna otra parte més del cuerpo?
(701\ M: (piensa un poco) mmm/ no.
E: Esté bien. Bueno, entonces, estdbamos en que el 0so meti6 a la abuelita ya
Caperucita en el ropero, ;y quién las salvo?
M:.

. E (,Note rdas si entraba alguien...?
%7 M: Bllalvador)

¢ E:(El salvador?
(3 M:SLY

_~. E:Bueno que hizo el salvador?
< M(AL]?‘

laro, ¢y qué hizo con el oso el salvador?

(,N@acordas lo que hizo con el oso el salvador?

ua *

E: ;Y pensas que la mama de Caperucita se habra enojado con ella, o la habra
. felicitado?
(#¥ M: Enojado.
. Ex¢Ysivo ras Caperucita? ;Qué hubieses hecho?
@ M: Nc ia gaso al ’S‘O{V,’
E: Ah, muy bien. Bueno, jlisto! Ya podés volver con tus amiguitos. Muchas gracias
Sheila.

. vos creés que Caperucita hizo bien en hacerle caso al lobo?



@ M

Q

la abuela
ue| ella @;ﬁa
‘s la omie a la abuela.

Milagros.

Fecha: 10/06/2009
Entrevistadora: Mariela.
Observadora: Constanza.

E: (Me Queres contar el cuentito?

M:(Y alse lo voy a'contar a mijmama. N

E: Bueno, y un poquito a nosotras también, {no?

M: ...

E:; poquxto" Lo que te acuerdes no mas.

M Que el loba se co. / selcomi6 a la abuela v despues‘\le ihw / le dice la.

/la Sa./

fQue le dice el lobo a la abuela?
)quefsg lajcome a la abuela. "
, XA te acordas cémo empieza la historia?

E: C]{)mo empieza? -~ \ . '
" MiQuelle dice a la ma/que fue y_ le)dwpara comer. /para le vaya a dar comidua

egar y el lobo Vaicorriendg(api
eI pldo ella/va caminando y el\lo :

E: {Muy bien! ;Y te acordas qué le dio la mama de Caperucita a Caperucita para que le
llevara a la abuela?
M i) Comida.
E: ;Qué tipo de comida te acordas"
M: .. frutas,/Y tambiéi un pastel.
E: Claro (Y qué frutas conoces‘?

@lue H?:spues ¢l loboy,

7 M: La banana, lapera./ eh comer {/po&uéam\ne)gmta/é’{la)mnoala noche

E: De postre, jqué bueno! Y entonces iba caminando Caperucita por el bosque y se

encontr6 con el lobo, ;y el lobo qué le dl]O -
M:Lgdijo ;pd)qué’ vos‘(no)vas a el €s yoﬂ voy a s JY después llego el lobo
,7 y despueral

Pimero/ despues\le  Hijo “pasa” y. despues

E: (A Caperucita se la-comi6?

M: ... Pdjue el lobo ho ])uedé cammarmuy&uﬁg./ R

E: Ah, (no? Y te acordas qué pasa cuando Caperucnta entré a la casa de la abuela?
M: ..

< E: ¢(Con quién se encontrd?

M Con el lobo.

M{ Si/\Vestida de la abuela.

E: ;Y qué tenia puesto?

M: Con el gorro, la camisa. /. y.

E: Ah, ;y se habia metido a la cama
M Si.

E: ;Y Caperucita lo reconoci6? vl
M:(No p@lue le vio lo / los. /. ten. / no tenia. / no teniajlos\guantes de la aguela, pédue
la abuela ho teniallos guantes.

E: Ah... ;Y le dijo algo Caperucita?

Gye acordas como estaba el lobo?

hojotas.



‘Qg ) M: Ah,sx pédue’ yoﬂa)conozco
E: jMuy bien! Y despuestquepuas flores conoces?
e@) M U ue es&ls ydespue&asn/(hamendo sefias con las manos). N
cE: y te acordas de qué color es?
Q Y M:(Amanl/ula flor, y' cfespucs el palito'no sé como era. 8
s tenés patio en tu casa?
Qgs\

Y hay flores?
(&c/ L, ! S Rosas; rojo y amarillo. :
Ah un montén de colores. N/

t.y /K K"’ ) MfYo)tengo al lado f@xras y. / ydespuég‘todos./ todosi Jos basto(altos./ )
E: ;Una panaderia hay al lado de tu casa?

Q(; M:Si,)
E: jAh qué bueno! Bueno, ya esté, ya terminamos. {Muy bien Milagros!



(Faltan Ailén y Milagros)

. 0=
Agustin ¢ / b /
Edad: §
Entrevistadora: Mariela Observadora participante: Constanza
E- stin... ;Te acordas del cuento de caperucita roja que contamos recién?
S)1 A@u

¢ véi._.nos acordamos entre los dos, a donde habia ido Caperucita?
5) 7 A-Alo d@abuela

E: ;Y por qué camino jba Caperucita?
8) 3 A b r‘cammo (arg) é 0,
E: ;Y que Ie dijo le loboCuando se la encontr6?

@ Y A:Hola
E Si... y a parte de hola ;te acordas? ; Le dijo algo del camino?
E (,Te acordas que llevaba en la canasta caperucita?
5 A: Torta
sta la torta, de qué te gusta? . D
@/TU torta de chocolate y la blanca. / @/
E: evaba 20 ) mas?
Q\ A : Frutas
E: {Qué "~ Qué frutas conoces?

@(o A: Banana, manzana, mandarina
E: Y cual te gusta comers

@“ l') A/Manzana, uva/ Uvafa vece§compral .abuela/p” ]@. comr /

¥5 E: Porque no es época de uvas, es de cuando hace calor. | ¢so llevaba'en la canasta para ir a lo de la
abueia wpi":i"uuw
E: /Y con quién se encuentra en la casa de la abuela caperucita?
(% A:Lobo.p

"
;Teng al 8OrTO vOs en tu casa? k\\ " @ ;
. la ﬂm jardi @> @, ¢ Hombe arafia, que sci pedi6 kn lo del tio. /
5T we
@ S A. No sé... -
laro... jno se sabe todavia! ;Y qué personaje del cuento te gusto mas?
O 20 A dor
E: Donde los habxa escondido el lobo a caperucita y a la abuela?
© n A En(elarm

: E: ;Y como estaba vestido el lobo?
G 14 Affent
ama lestal mbathzad e hermanito\N) -
E:

E: ;Y como se dio cuenta el cazador que caperucita y la abuela estaban en peligro?

G u A
(,Qué ponen en tu casa en un armario - e

(524 15 A:Ropa. '/i:]papa se fompro telefo que d abren) abren (sefias con la mano)
, @%ﬁ/ E: [Que ueno Que mas te acor as s del cuen o que te haya gustado?
2

gorre V) ve
d) §’
«’mama tiene un hermanito en la panzal ;, Y qué va a ser varon o nena sabes?
Gritos 4
[ A lobo..¥

duo caperucita cuando llego a la casa de la abuelita? ;Te acordas?
‘,A quién ¢ dijo

O 29 A Lobo.. ¥
E: /Y el lobo que le dijo?




C» 4 A: Para omerte @
. algo mas le dfjo?

(59 % A@
Conoce otras partgs-del cuerpo?
@ Bl A@cabeu.@spalda, pies...

E: ;Y para ue sirven?
@ AL A Para@ ars
; _E: no mas?
@ 3 A@umanos
E: ;Para que sirven?
O 44 A: Pargpint

E: Y...'Seguimos con el cuento... /Pensas que caperucita le tendria que haber hecho caso al lobo?
5 E
@ 3 (,qué ensas que tendria que haber hecho?
C/ 5(0 A Ir, @camino qu .i—b;(e‘l_ik)_gg?.
E Claro... no tendria 307% erse cambiado de camino. .. ;Te gust6 el cuentito?

E bA uantos afios tenés? »
@ %% A 5 T P
E: ;Y tu cumple te acerdas cuandg.es? {, N

A Pis dla del mr:-ﬁ’? y@dm espu i )cumple con g s?tas de Cas (Cars/)/y ot@umpleaﬁos con
tas de cas y de But cardis — /

E Ahh! ;Y qué otros programas ves?
i A Boku L 4
O k( en diez lo ves?

@ IT E: iQue' bueno!! Bueno Agustin terminamos aca el cuentito. ..

4 i

Agustin Ulises

Edad: 5 afios

Entrevistadora: Mariela Obs. Participante: Cynthia
Fecha: 12/6/09

E: Agustin.. ;Me querés contar que te acordas del cuento?
A .
E: quenes eran los personajes? ;Caperucita,? @

@ (A: mama (13 abuela /@) obo y(elxazador © (@

E: {Muy bien te acordaste de todos! Y a ver contame ja qué iba caperucita a lo de la abuela?

@;A A Hevarle@ torta yeDearss (V)

E: ;Por qué que le pasaba a la abuela..?
%A Estaba enfema
E:;Y cuando iba Caperucita en el camino con quién se encontrd?
@ Ly A: confe)lobo.. (5)

E: Con bo... ;Y te acordas que le decia el lobo? jPor qué le mintié el lobo?

G A: Er amposQ.. i C/
E: Y jqu€le decia el lobo en el camino? @ @ ®
6 F A/Le jugéd @mrrm/ y el de@:apemcnta era el largo y el del lobo era cortito.. |

E: jClaro! Entonces le minti6 ; Y qué pasé cuando Caperucita lleg6 a lo de la abuela con qué se encontrd?

@ T A Cox@lobo

E: Y como estaba el lobo? ;Estaba como siempre o tenia algo raro?

C{@ A: Vestido con lo de(lajabuela. Q/)



E: ¢Qué cosas le habia agarrado a la abuela?

E: El pijama, el gorro de dormir..todo.. ;Y te acordas de esa parte que le decia que ojos tan grandes tienes?

(Qué le decia Caperucita?
(S © somm

O 4A A: Para oirte Q_D

E: Y después que mas... de los ojos de las orejas.. (De los ojos como le decia?
U A2AD A de ehh/No me acordaba. /v %"
E: (Y qué otras partes del cuerpo conoces vos?
A: ;De qué cuerpo?
5 )E: De cualquiera.

15 A Boca grande. @
E: )Y qué e deciade la béwa?

@ /¢ A:Para comerte.

E: ,Y qué otras partes@ O

1+ A:{las)grandes mano. ’f’ara ab e.
E: Como decia jpara‘abrazarte mejor!
E: ,Y qué queria hacer el lobo con Caperucita y la abuela?
O 4§ A: Comerla.. (juega con unos lapices. \ )

Ey y Viste qué después ;quién salva a Caperucita y a la abuela?
O Q5 A @cazador

E: ;Y cémo se dio cuenta el cazador que estaban en peligro?

6%0 A: lav‘lg a(la)abuela.. @

E: ;Por que no las vio?

E: ;Y quéle resli ondia el lobo?

2 AS)
U E: Viste que también esta la pelicula que tiene otro final...;Qué mas te acordas Agustin? ;Algo mas?
E: ;Te parece que Caperucita hizo bien en cambiar de camino?
‘22 A
E: ;Y que habra dicho su mama @do caperucita le cont?

u 23 A bles con @ \WAQ)
(, on

los conoc1dos o con los desconocidos? Los conocidos son toda la familia.. ;, Y con quién le dice la
mama que no habl

U Z,‘( A: Con'ellobo ..
E: ;Tu mama te dice eso que no hables con los desconocidos?
A
E: ;Con &;éién te dice que tengas cuidado?

7S A:jCon
U E: Claro.. Algo parecido.. Gente que no sabia quien era... ;, Qué hubieses hecho si eras vos Caperucita?

te escuché...
¢ hubieses hecho si eras Caperucita hubieras cambiado de camino?

ta bien.. Porque el lobo te habia engafado ;,Qué frutas llevaba Caperucita? O ;Qué frutas conoces vos?

@z{ A‘ Laaniafia, mandarina, D}Wy@manzana..

E: jUn Monton! Y viste que en camino de caperucita habia flores..;Vos conoces algunas flores?

OZG\ 5’3 AQ sa/ lanca con amanllo /@

cordas como se llama esa Ta qué es blanca y amarilla?

E ¢La margarita? .
3\ A Hay una que tienc tiene I'Oja
rosa? Que puede ser toda roja @ro se llama rosa.. (sefialan en un dibujo cercano una flor)

a
A la del Raton Pérez.
; p



3 A Cuand l;atémcammo pum se cayo.
Q 511 E: Te gusto la del Ratdn.. ‘Estaba buena . (Qué otra pelicula mas viste?
O ( A: La de sherk

'E: iE Jme encanto! ;Cual viste la uno?
© 5 10
E: La tienen hijos! ;La de Caperuclta la viste, no era muy parecida al cuento?
3 F A (Sefiala un dibujo).. ;Y cual f @ verde?
. E: ;Cémo es la salita de ustedes que color es?
U }5 A Alaroja..
E: Y la de los otros nenes de 5 cual es? Q
O A A Verde, pero hay@de Slarojay la verde y ay de tres y la otra de cuatro..
E: (Estas contento que vas a ir a la escuela el afio que v1ene’7 —

@1 © A: Pero no sé hacer(aaiféa. £ (Royfio) vino([a)seii.

E: Capaz que esta enferma... LaSeiio Marcela. .. O

> Y| A (Cémo te acordas? (&9

E: Porque la vi el otro
YL A (Nombra a las otras sefioritas..) (W k )2, i la gubee 7)
E: (Cémo se llama la sefio que los estaba culdando ahora? %‘

.| A@meacuerdo ’-w (V-
O 5 E: {Muy lindo el cuen
%

Alexander
Entrevistadora: Mariela Observadora participante: Cynthia

Fecha: 8/06/09
Edad: 5
E: ;Te acordas del cuento?
%) A:no é
~ E:Y ;Me contas de los Esrsonajes del cuento?
Q L A El lob y Cagerucnta
E: ;Y quién mas.. Habia mas?

Ok A la abuelita'©
E: (Y otros mas... que era bueno?

O Y A iEl cazador(®

E: (Y como se dio cuenta el cazador que le pasaba a caperucita?

@ S A: Por que grito..
E: ;Y a donde iba caperucita al principio del cuento?

®e A Ao e 1a abueld?

E: )Y quéle &vaba caperucita en la canasta la abuela?

O + A Una torta\$
@ E: ;De que podia ser la torta que le llevaba..?
£ A

(,De que te gusta?
Q 3 AE
manzana?

Oiw@

E: ;Y qué mas le llevaba?
@ Al A Frutas \¥
E: ;Qué fmtas conogés?
Q M—A manzana® A Banandd
E: Y con quién se encuentra caperucita en el camino?

E: Yo tamblen la vi, viste que buena. .. @
©3 N



@ ,1} A: Conel lob@
qué le dice el lobo a Cape ita?
© 1y A ‘s el camino'@has
1ba a hacere lobo?
© fs A€
peruc1ta cual hizo?
© A G
ue queria hacer el lobg?
@ A1 A @q

ueria engafa_ \\V/;
E: ;Y porqué queria el lobo mentirle a Caperucita?
3 A Comer

¢ parece bien eso?
? A ehh

E: ;Era bueno el lobo?
O 24 A: Era malo..

E: Y ;Qué paso cuan Caperucita entro a la casa de la abuela?
@ 22A Encontré al lobo’ {V

@ E: Pero ;Caperucita se dio cuenta que era el lobo?
17 A

staba media rara la abuela,, ;Se habia que...?
O 24 A dado cuenta de Caperucntp

E: ;Dénde estaba el lobo cuando entro caperucita?
O 2$ A:Enlacama'l

E: ;Y como estaba vestido el lobo?
@ 2(, A: De abuelita

E: /Qué paso? .. ;como se dio cuenta que era el lobo y no era la abuela?

@ A3 A: Por los dientes.. 1

E: ;Cémo eran?
@ 29 A: Geandes..

E: jy que mas?
® R4 Zv;)s :

¢Q otras partes del cuerpo conocés?

C) OA Patas.. ‘Y

E: ;Para qué sirven?
O 3\ A jPara caminar!
E: (Y qué mas?
@ 1 A: @brazos «
E: ;Para qué sirven?
5A Para levantar (hace la mimica)
E: ;Quién salvo a la abuelita y al Caperucita?

D 34 A El cazador Ao

Q Y-t parece qué hizo bien Caperucita de hacerle caso al lobo?
55 A 1

E:;Qué le dice la mama cuando caperucita le cont6 lo que le habia pasado?
30 A: @ o(maly 7

E: Buieno terminamos con el cuentito. .

rintrevistadoras: Constanza v Cynthia

Edad: 5 afios



Eliana \
Fecha: 4-6-09

Entrevistadora: Constanza Observadora participante: Cynthia

Edad: 5 afios

£ @ /_ C: Eliang, ;Me vas a contar el cuento? ;Dale...? @
z,‘ ) @ > ) E:Ehh/. Habia@ vez caperucntahh / y@/_lgtg@ @ﬂxe_la_ de caperucita y@ibia(ior@

rescato. .
D D 7 C7TY ]a primer parte del cuento te la aco asty) g
T C E Caperucita fue a llevagieo 1a abueld’/ y\in @_p bo y@dﬁ que vaya por(a eDobo fue a @
dng)abuela, se puso %_ ‘abuela,./. y(aato dls abuela y a caperucita también. .
,Qué cosas le llevaba caperucita a la abuela? o | @
E me acuerdo. /. Frutas V ]
C: ;Qué frutas ,\cono@‘?—' B e
© 4 E@m@
C

: 4 Qué es una uva?
@ 10 Ezw (haciendo gestos con las manos)
> C: redondita...; estica?
CDM E:

- abes por qué le mintio el lgbo a caperucita? AN @
@ 11 E: Porque@l‘@pnmero casa\de(la abuela.\V )

C: Entonces. .. ;Por quéTe mintio el lobo a caperucita?

@ 13 EANg sé.
C:; No sabes .?7'Y cuando caperucita llegé a la casa de la abuela que paso... jcon quién se encuentra?
© 4 E: Conf@)lobo.
o CY c mo staba vestido?
ROL |5 E:De. abuela
¢ C: Que queria hacer el | o con caperucita y la abuela. ..
@A E: Se W
C:Yelc {,cOmo se le cuenta que caperucita y la abuela estaban en peligro?
@!\“r E: Caperucitalo)llamg N
: C: (Te parece bien lo que le hizo el lobo a caperucita?
@ N . (y mueve la cabeza)
@ C: El lobo la engaiio a caperucita?
214 ESi).
@ CY bla mama de caperucita se enojo te parece a vos?
7) jo
} C: @2 vos que hubieses hecho si eras caperucita?
Q O\ E:Ehhh..
@ L[{ 1Y vos que hubieses hecho si eras caperucita?
) E: Ehhh @/:lcaso al lobo
C: Vos 1jiste que habia in cammo que hizo caperucita con flores ;qué flores conoces?
L@LL( E.De qué’
C.

@ 95 E: de colores?
C: Las que mas te gusten

W(o E: Na?fn_j@ aéfarl lo, erdy @JO, quuesa p rpura
Ve C: y flores conoces algun arita, rosa’

2,} E Lejos de ha (miabuela tien muchaszﬂorel de colores lmdas
C: {Qué lindo! Hay una parte del cuento que caperucifa habla con el lobo ;qué le dice? ... vos te acordas
que el lobo estaba vestido como la abuela... ;Qué le dice caperucita?

b bE mmmm (,a quién? /

C: al lobo -

(/ \ S C Algo de los ojos. ..

S C (,Como eran los ojos del lobo?

31 ?)BE Mmm. (gnegros /

®5‘1E



N (
S @ C:y
\‘g _ )(g E: U / f@%ﬁj@nd lessefiala con las manos. )
Q . (Para que sirven las orejas?
231 E No 56,
3 (9 B C: Me parece que si sabes para que sirven las orejas. .
= Ehhh.| Para escuchar{

yls{e’g%sa&as' Y (qué otras partes del cuerpo conoces?
:gy@gm y(los |pies, la’bocd para comer.

(Los pies para que sirven’

S
%)

E:
C:
E
C:
E: Para caminar
@1 7 C: Y ;Algo mas?

» E: Nada mas
C: Para mi sabes un montén.. ;Seguro que nada mas?
E: I%%g mas
C: (Que te gusta hacer a vos? &
E: Pintar.|. pintar\dibijos|de caperucnaw)
Cy qu@ntas de los dibujos que estuviste pintando. ..

i{ F  E: Eranllindos
C: Si, estaban re lindos, bueno gracias Eliana.

Leonardo
Entrevistadora: Constanza Observadora participante : Cynthia

Fecha : 8-06-09
= efzggn astalp
Cs(é E: . vm& te acordas del cuento que contamos hace un ratito?
h)

L
; iun poquito? Y si nos los vamos acordando entre los dos. .. a ver.. . Caperucita se habia ido a pasear

@C (,te acordas a donde?

2) (la\abuela.. -

E ¢ Y por donde 1ba cam nan caperucna"

C (/7 L: Por el

@/ @ E: (Y quéledijoe obo cuando s @contro con Caperucita?
V) L:...que vaya por l trr}'%m

~ E: Claro... ¢y que tenia el camino que le gustaba a Caperucita?
1)& !or]

6)@) L: ....tSI’I__

= E: ;Qué queria hacer el lobo?
é ) C L: Comer...

C ~ E: Claro... entonces le queria mentir... te acordas lo que llevaba Caperucita en la canasta?

) <_/ L 'ﬁ

) (Qué frutas conoces?

f L manm banana, )n)@iagga;
'1 E: ;Y cuales te gusta comer? (pn/ ') QD ‘

L: Manzana. / Uva. /@ como uva.. / cuando voy al campo y juego d la)pelota y se me Eg@ ata)
pelota T
5 {Uhh! Contanos. . ., Y de flores conoces?

A=) L:
E: ;Ninguna?
L...... ( se distrae..)
- E: (Y con quién se encuentra Caperucita en la de la casa de la abuela?
@ L: Con@{gbg_/
. E: ;Te acordas como estaba vestido el lobo?
(AS L De abuelita..
y E: ;Qué ropa tenia para vestirse de abuelita?
14, L: Anteojos,(up gorro.. (Se dispersa)
E: /Qué personaje del cuento te gustd mas?

e )

E ¢Qué hizo el cazador cuando se dio cuenta que a Caperucita y a la abuela le pasaba algo?

%), E:Elcazador pasaba por ahi. . - {y-qué paso?
</~«’»8\‘ L Se encontraba cor(<e§)lobo (V)




~y E: (Y donde estaban Caperucita y la abuela?
‘ ,(‘O L: En(:!)gmarlo
g __ E: Y qué guardas en un armario?
290 L:ju .
@ _ E: jqué parte del cuento te gusté mas?
2\ Ly

EXNY qué hama el lobo que te gustaba? [ v
@@ L: Tba a comer a(}l)abue]a y a caperucita. \
E: Yvos te acordas ¢qué le dijo el lobo a caperucita cuando se la encontro en la casa de la abuela?
L:(No.).
E:

L. ...
@ 7,% O Te acordas esa parte que le decia... que ojos tan grandes tienes. .. y el lobo que le respondia..
@ — E. Ydelos 0jos |y de qué mas?
2/@ L: iDeDhocico!. ..
) ~. E: Para que sirve un hocico. .
Q/’ Z/- L: ...para comer y masticar..
7 -~ E: ¢,Y el hocico delTobo como era?

. 7)L: Mm / T
8 @ S: @?r:;n gratiggjg?g/

¢\Que otras panes del Cuerpo conoces?
QC} o L panza acabeza ierna (se sefiala con la mano las distintas partes del CUerpo)

() para que Sit as piernas’
1Para camm?‘r/( osldedos
E: ;Para qué sirven’

L:.... (piensa... se mira los dedos. ..

E Si.. {Es mas dificil!
9) : ... Para pintar en mi fasa y dlbtﬁ:; O

@ - vamos a hacer otras pr preguntas... ;Te parece que hizo bien el lobo de mentirle a caperucita?
3Y) L: @3

fu\ . / E: Y ;Caperucita de i HSC/@MQcaman. - qué pensas que la mama de Caperucita le dijo?

L: Que no hable con d@c%no}db Vv
E Claro...Le tendria que haber hecho caso a la mama ... ;Te gusto el cuentito?

E. ueno.. Leo.. Si querés podes pintar otro dibujito. ..
000



Victoria
Entrevistadora: Cynthia Observadora participante: Mariela O inad .
Fecha 10/06/09 o o
Edad: 5 afios f
L/ ‘ 1 < X X
E: (,Nos contas el cuentito?
(/ V o se lo voy a contar amumamé NO M0 o
JUn poquito?

E: LNI un poquitito?
Vi

E: (Victoria no queria contar el cuentito.
| E: Aver...;Flores conoces?

V: (Muy timida) @]ue son‘ (hace la forma de los pétalos con las manos)
" E: (De qué colores son?

que se lo iba a contar a su mama, empezamos a preguntar por diferentes cuestiones)

( /V Amarillo..
E: ;Tenes flores en tu casa?. <+ ©
““V Flores rojas, rosas.. Movui N A
E: ;Qué te acordas del cuentito?
( V: Caperucita se encontré con €lobo... /<" A4k

E: A dénde iba Capenicita?
[ o }V Ade abuelita. .. {
E Qué parte te gusto del cuento? WOM 0 & vestood
@loba se vistio de@abuela y que después vino (el de /@ que lo ayudc/ Era el que andaba por(aJcalle. /

% }E éﬁcﬁmo se llamaba ese? ( TW YOO ¢

) lcavador..
/E: {Cémo se dio cuenta que caperucita y la abuela estaban en peligro?
1\ V:" Pogue estaba invitado..

E: ;Te acordas algo de la abuela?
" ‘V Estaba enfema..

E. (Y qué hizo el lobo con la abuela”
V La metio en@l/ropero —y a0 ? .
E: ;Te acordas cuando Caperucxta llegé a la casa de la abuela?

h )V Que(ellobo se disfrazo de abuela [y se puso(el gorro; | — '
. E: ;Y teacordas que le decia el lobo a Caperuc a? Que le decia que orejas tan grandes y todo eso..
~ V:.Que boca grande y que orejas grande %ar /
~ E: '(,Que otras partes del cuerpo conoces aparte de
oV as manos y@uerpo

E: ;Para qué sirven las manos? ‘
'S)V Para poder agarrar y comer.. ( {

hh /Qué mas conocias ademas de las manos?
V @ﬁﬁ dedos(g ufias (Responde mirandose las manos)
guna otra parte del cuerpo?
-, V:/Los brazos (f/a cabeza panza..
/gia que sirve la cabezag; /

2)V: Para poder escuchar. ..

N

7 Claro.. v 2X /
~Para poder pensar que pueden hacer..
~ E: Muy bien... ;Te parece bien lo que hizo caperucita de cambiar de camino?
V: . o WAL
E: (Qué le hubiera dicho la mama euando Caperucita le dijo mama me encontré con el lobo...?
v V Mama me encontré con@ lobo. /Y dijo que no tenia que ver cosas extranas\A
E: ;Qué le habia la mama dicho a camlta‘? , s o NIiAUA
V Que no hablara con cosasextrafias ~— ~ o - ol (
E: ;Qué le podia pasar.gi hablaban con extrafios? \
. V:Lepodianhacer R . 2 (AT
E: Claro.. Como hizo el lobo... el lobo le mintié

E: (Te acordas que le llevaba Caperucita a la abuelita?
+ V: Frutas —> CANU

E: (Qué frutas te gustan a vos?
©V(La banana, (2 mandarina,

E: ;Qué es una mandarina?

V: Tiene semillas..

E. ;De qué color es la mandarina?
«V: Naranja..

E. ;Esrica?



~

V. '%que@a veces comxa/ Termino de comer y com
ijo estaba enfemo esta en (€l hospital,.
" E/Una sefiora que vendia verduras al lado de tu casa..
WV N0, vendia ¢omida'y lechugas..
»~ E: jQué bueno! » f; Yoo Lincls oA Coen

&(//

&

k)\‘\‘\

L,ref
Marisol
Entrevistadora: Mariela
Fecha: 10-6-09
Edad: 5 afios

Observadora participante: Constanza

E: ;(Nos contas el cuentito?
M: ...
E‘ Lo que te acuerdes, el pedaciio que ie haya gusiado..

s E:(Qué te acordas? ;Y a la abuela que le pasaba?

” M: Estaba enferma...

- E: Estaba enferma... Asi g

Yy M' Le fue a llevar frutas s

~ E: ;Qué frutas conoces? Pro

1M @per&,@bmm ajmanzana y({a)naranja. .

5 E: Naranja...;Como es la naranja?

L ‘M: Para comer. / es rica{muy despac1to)

« E: Y después.. (,Que paso?

3 M:(El lobo se encontrd con caperucit
_E: oY quién Ilega primero a la casa?
% M:{ellobo.. B

E: (Y por qué habia llegado antes? ,**
M: Posque le dioun camino mas)largo.
E: A Caperucita y..;qué habia en ese camino mas largo de lindo..”

Av M Flores..

E: jFlores! Y(, qué flores conoces?
" M: Las rojas. .
E: ; Cuales son las qué mas te gustan?
M: las rosas..

AT
v
. Caperucita ;qué hizo?. ..
algo para comer. .. (despacito)

\

g«b)‘

o/ En o de Rosa/ Lo vende ai iado a@:

oL P

& (\/4'ks NO O of ¢ ‘/{\

asa. / Perd{@rosa cerro poque

ayque iba a visitar aabuelita =

v

Yace Sac ,
Sbeloan $ef q\,\(\&"c»\r\/wﬂ

jo’LQ oS \,‘\NHP& chelae
'\Mcbn us\CU'(Mw

SO STW TGOS

E: @rosas. .. Asi que Caperucita fue por el camino de las flores para llevarle flores a la abuelita. ..
Ao MY

E: (Y qué pasd cuando se encontro con el lobo vestido de abuelita?
M Mas o menos

%I%; @os/‘ (,La vio rara a la abuelita?
M:

(,\Q/ue le dice?
I M. jQue br
. {Que brazos
M: |Qué orejas tmgrandes'
+ E: ;Para eran esas-orej as tan grandes?
.« M: Para que escuche(mejor’
E: /Qué otras partes del cuerpo conoces?
< M: La/panza
E: Y otra parte del cuerpo..
“ M:(Log ojos..
E: ;Para qué sirven los ojos?
. M: Para ver..
E: ;Cémo estaba vestido el lobo?
LM: de la abuelita..
E: {Qué tenia de la abuelita?
M: Elgorrof ¢l gamisén.. yga}}om'ta..
E: ;(Quién la salvo a la abuelay a Caperucita?
M. ElNirector.. e
E:
TM: polique vio ' i
E: ite parece quEhizo bien Caperucita en cambiar de camino?
M: No

\q/ €

grandes tlenes'

—N (2

~

omo se dio_cuenta eldirector que estaban en peligro?
L\ , .
AVILS

(Creyo que era la abuelita?

grandes! Y tema brazos grandes como la abuelita o eran mucho mas grandes. ;Qué mas le dice?

(JQ/ue pensas que le dijo la mama de Caperucita cuando ella le conto lo que habia pasado?

) M La reto
: ¢Qué le dijo?



75
M: que no habie co@obo A2
E: \/ne qnp hihiegec hecha ci erac Pnnpnyn|fn’?
OM: Ibapor amino corto.. - \ (o
> . E'y nole hacias nada de caso yal lobo..
> M:no..
E: ;Cudi es el personaje que mas te gusio?
”- M- ﬁ ajmama3a
E: (Qué te gustd de la mama?
%4 M: Que le da frutas. A 9 2
E ¢Tu mama te da frutas o galletitas?
M: Ffutas
E. (Qué parie fue ia - que mas ie gusio?
> M La que vino ¢Ddirector >
(,Como era el director?
ny Ruen
E: 6?‘2{2 hubiese pasado sino venia el director?
" M: La comia a caperucita y a K)abuela (<!
E: {Qué malo este lobo! ;Ya lo conocias al cuento?
;’u M: Sl
D /\IUICH i€ lU lldUld Coiita 0
2 M sefiorita’
E: Y a vos qué dibujitos ves en tu casa?
¥ M: But.gardigans
E: (Y tenés hermanitos?
" M{no..
E: No tenés hermanitos ;Primitos?
M:(Si,,.
E: ;Tenés primitos mas grandes o mas chiquitos?
{ M Si'mas grandes,
E: (Muy?
At M Uno que se llama Marcos tiene 12 afios y oo que se llama Juan y liene 10.
E: /Y te gustaria tener hermanitos?
* Misi,
E: Vlste que Caperucita tampoco tenia hermanitos.
M:(Si
EQue te gusta hacer en el jardin
+ M Disfrazarse
E (De que te gusta disfrazarte?
M De princesa..
© jQué lindo! ;Qué te ponés para vestirte de princesa?
M vestido
"E: jte deja tu mama maquillarte?
O M:Gi).
E: {Qué bueno
Nicolde
Entrevistadoras: Cynthia y Mariela
Fecha: 8/06/09
Edad: 5afios

E- Nico ;Me contas ei cuento de caperucita?
N: Na_ .
E-;Te acordas los personajes? ;,Quién era bueno..?
N:(Ld Caperucita..
E: Y ;Quién mas también? ;quién la salvo a caperucita y a la abuela?
5N: ’31 Jobo...
3 ut0?. .. Ei i0bo ia saivo a caperuciia?
(&)
el cazador que hacia?
salvo.
donde 1ba Caperucita?
N: A lo de la abuela..
: (Qué llevaba caperucita en la canasta?
' N Un pastel y..
Eﬂtm nastelt
E: ;De qué era?

ol

N:

c\“c:{‘

z

Z b



7
me gustan reoontr@e banana, de manzana, de fresa. ..
s rico el de fresa..?

>

AL
<
[l
N\

mino que hacia caperucita? ;| H (Habia flores

?ﬁ:r‘ -
P

a

=}

a

=

[¢)

m

L=

-
c

< (@

Que flores conocés?

lores de colores / Rosas..
otras ?

Zm?:mzmzmzzz

™
rrf

¢~
<z

dobdikdy
Z
&

. {Un monton!
. iFlores de abejas, flores amarillas, flores verdes!
- ¢(Hay flores verdes?
( m' minin($i,. . (afirina coii la cabeza)
E- Rnenn Pnfnnr‘eq /(‘2“(’1’"(‘!1‘2 con ﬂllan se encnentra en el mmtnn?
" N: Confel lobo..
E: ;Y qué le dice el lobo?

e S

L 4

—¥

E: ;Qué queria hacer el lobo?
Th qucna cnganar o VU7
E. (JLUIIIU €rd Ul lUUU’
?AN: mmm./ €l lobo es ,negro!/
E: El lobo es negro.. ;
- N(S) ol ™
E: (, Y porque queria el lobo mentirle a Caperucita?
-2 N: Porqué queria comerse 4 1a abuela y a Caperucita. ..
E:Y.. jte parece bien eso? ;Qué opinas?
“ N:Mal .
¢ E A Y coiio era el 1obo?
N' Maloo
E: {Qué paso cuando Caperucita entr6 a la casa de la abuela?
\N Encontréa} lobo..
%Y Caperucita se dio cuenta que era el lobo?

: uQue tenia el lobo? ;qué se habia hecho el lobo? \OA¥
N: Se habia dado cuenta que caperucita entré -~ >
E: (Donde estaba el lobo cuando entrd caperucita?
)I/N: jEn 9 cama!
E (Y como estaba vestido el lobo?
' N De la abuelita. ..
E: ;Qué le dice Caperucita cuando se encuentra con el lobo vestido de abuelita?
N NO €, .. ~\ o

. (,Que paso? . zedmo se.dio cuenta que era el loba v no era la abuela. . ?
1¥N: jQué dienteandes/. son para comerte fejor} bt
E' /Quién decia o

N: {Ellobo feroz!. / Grrrr
NE: Y Qué mas le decia a Caperuc1ta ? Qué ojos Sy
N: jQué o;os@ grandes ticnes s...| son para mnrarts@)A N
F: ;0ué partes del cuerpo te acnrdae‘? _ < '
i N Bbfm Luow /
E: ;Para qué sirven? '
" N: Para comer..
E:/Te acordas quién saivé a ia abueiita v al Caperucita?
)N 'F‘Toa-rarinr A
E: (¥« qué hace un cazador?
“ N salva!
[ te parece qué hizo bien Caperucita de hacerle caso al lobo?

{o

25 équc w UIW 1a Illallld LudllUU caper ULll.a lC conio io que lC lldUld pd.bd(l()’

» N: jQu¢ no6 hablara con extrafios!
E: ;Y tu mama te dice eso? x

@



7!

N ‘1 /MJ rm / yo(zg)«rox caminando por énboscu /

E J Y 1 nrlr\ anﬂne bmn\anﬁln nor '9 r-a“n no te rhma oen') N
N: No)/ iCuidado con 6\3 autos -/\{e dne iNico Cuidado con( os autos!

E: Bueno gracias Nico. . Y

Si \) Z
S S (€
Entrevisiada: Sheila. Entrevisiadora: Mariels Observadora particivanie: Cynthia.

M: ;Nos (Luems contar ¢l cuento?

RS
"M Bu\eno contanos, a ver. . )
C N

(‘ “wn o ~
7.8: Unasola parta me zsuggdc.

M. Lo que ie acuerdes. . - ¢eudl es ia parie qué i acordas?
S Del lobo... @
.Del lobo te acordas? (&
Q / Habia @f-? _ b
M Muv bien, 10 que te acuerdes, dale. .
(S: Del lobo. &
M: ;Del lobo nada mas? ;Y de Caperucita no te acordas?
S No @

‘lr N7 oA 1. & 1.9
ViV GO Ga lhih iei

o S No S

M: (Del lobo nada mas te acordas? ;Y del cazador?

28 No

n M; Bueno, ;Y qué hacia el lobo 6acordas’?

1, S Malo, / por é | caminito.

' M: A ver, jqué pasé con el r‘amm@‘?

S: (NO SE ENTIENDE PERO EXPLICA ALGO DEL CAMINO)
M: {Muy bien! Te acordas un poquito tonces. . <,Y a donde iba Caperucita?

"1 S: A llevarle torta y fruta aQa/abuela@ Walod
M: Ah iqué bueno? ¢Es0 era lo que eStaba en la canasta? ;Y vos qué frutas conocés?
S Manzana. ..

M: ;Y qué otr7s as" =}

- S: Mandarina. banana} ynaranja  a
M. Tn montén conocés! ;Y qué mas llevaba, torta. no?
M Y bueno /con quién se ¢ 10 en el camino Caperucita?
‘S: Con¢el lobo. Cg’

M: Con el lobo claro, Y bueno, a ver, contanos eso que nos contabas recién. ¢Qué le dijo el lobo a Caperucita?

)

: S le dljoﬂm ! umuu; laigo. (Q"(S;’
M- /Fl nne era laron’7 ‘ o o>
~ S: El camino; © ’

-« M: El camino, claro. ;Y por qué le dijo eso el lobo” B,
_S:Eh./. porque la. / la Qngafio a Caperucita. ’
M: Ah, (Y para qué la queria engafiar el lobo?

S,
M: (,Te acordas?
S: .
()El lobo qué queria hacer? Queria llegar como mas

. Qué tenia el caminito?

\S Rggldo L/
M: Claro, por eso la engafiaba con lo del caminito. (Te acordas como era lo del caminito?
'<’S: Flores. &
M: Flores, muchas flores. ;Conocés flores? ;Qué flores conocés?
S: Rosas, verdes, azules, violetas, naranjas. @/‘
M: Todos esos colores de flores conocés, jqué bien! ¢Y sabés como se llaman algunas de esas flores?
S: No. &
M: Bueno, ;Y con quién se encuentra Caperucita cuando llega a la casa de la abuela?
¥ S: Alla abuela. ey
MY a guién mas?
S Al lnhn C,/
M: jAllobo! ;Te acordas como estaba vestido gl lobo?
S Si. &/ BAES
M: ;Qué se habia puesto el lobo? B Q )

S: La./. lias tosas dc {a abucia, y <i gorTito para acostarsc. & )
M: |Clmuf ¢Y quién salva a Caperuciia y a la abuela? _
S: Eh.. &g/



S:(El'cazador, 69
M: {E! cazador, muy bicn! | Y cédmo sc dio cucata ¢f cazador de que Caperucita y la abuclits cstaban on peligro?
S: Le dijo Caperucita. ., +« @
M: Claro, lo llamaban, ;y no las encontrs ? (Cémo hizo el cazador, pasé por ahiy... qué pasaba?
HeS: Y escucho un ruido'y ias salvé. &) Vs

M. A, claro, cuando escucho ei tuido se o cuentd. Y i parece que hizo bien Caperuciia en cambiar de camino cuango el iobo ie
dijo?

» S: No. A

M: Nao_;v nor qué na?
"8 Po que el lobo la engafi¢. @
M: /Y qué pensas que le hubiera dicho 1a mam4 a Caperucita cuando se enterara?
S: ;
¢Se hubiera puesto contenta la mama 0 se hubiera enojado cuando Caperucita le contara que no le habia hecho caso?

NS Sce CiO§G . ' . u

M (",lzrn, LY por qué se ennjn?

( 2
S M1 mamaftambiéy me ensefid algunos cuentosQ £
¢ M:8i? ;Cua es? (El de los tres chanchitos? .
| )S' No. ® b
. (Cuaies conoces? : ot
1S El dei &lefanteltrompita. ©

. M Ah, si. Y tiene una cancion ese cuento también. )
S-(Si )_nem@la sé vo. @
, M mira, yo no me acuerdo del cuento pero si me sé la cancion.
1981 Yc(\n me acuerdo el cuento. © - nA
M: Bueno, (querés contarnos un poquito?
S: (CANTA LA CANCION Y CONFUNDE ESTE CUENTO CON EL DE CAPERUCITA, PERO NO SE LE ENTIENDE BIEN
1.0 QUE DICE)
M- Buenn te hago ofra pregunta  a ver si te acordas iTe acordas como era el ioha? 1.0s dientes dei iohe  ios 0ios
P %<1 o dicntor cran arandc:..
M: jGrandes!
2+ S: Los ojos chiquitos.
M: ;Los ojos chiquitos?
e S (si)
A0 (Y las orejas?
’ S: Grandes.
M: /Y qué otras partes del cuerpo conoces?
, S: El pelo.
M: El pelo... ,y qué olras paries pueden ser?
2LS: Lospiess

@@@@@

_. M: Claro... las manos también. /
"% S Las panzas. v
M: Claro.

06

- «S: Bueno, me equivogué.

M: No, la panza est4 bien, la panza es una parte del cuerpo también.
) S: Porque dijedas panzas. )
A M: Ah clajo, como si i fueran muc |‘|'i:§, o te habia escuchado ‘{“17 para que sirven las 0j0s?
" S Para ml!‘a @

M: Mu§rfien! Y las orcjas? .

S. Para egcuchar. (S)

M: ;Y los dientes? 6N

S: Para cgn’l}ir &)

M ;Yla boca’ sirve para algo mas? Para comer, /Y para algo mas?

'S Para chupar‘ la r)mnzamta. )

M: Clard, iqué rico! ;Y las piernas para que s1rven"
.S: Para arrodillarse.

M: Claro, también. Bueno, listo. Muy bien. »[ 'n monton te acordaste! ;Querés ir a pintar con los chicos?
W\ S Si. fs\

M:Bueno, acé esta tu dibujito. Gracias.




<X
Lucila
Edad: 4 afios Entrevistadora: Constanza Obs. Participante: Mariela SN s
Fecha: 18/8/09 ¢ X 30 < e 3%
E: ;Te acordas del cuentito? SOEHENRX 5
L:.......... <
E: ;Algo te acordas? ;Qué te acordas?
| DL
E: iQuiénes eran estos? (sefialando en el librito de Caperucita)
L:...
E. ;Qué?
L: Laimama. ..
- E:Lamama ;Y este quién era? (Sefialando a Caperucita)
I L: apeucita doja. .
E: Ahh ... jte acordas que hacia?
| T
E: ({Qué era esto? (Sefalando la canasta con frutas del libro)
-V L: fruta. ..
-« E:jLas frutas! ;Qué frutas conoces?
34 L.Ehhh/. esa
- E:Esa /Qué frutas te acordas que hay?
L: Ehhhh
~ E: Y esa qué es? (Sefialando una fruta de la canasta)
L. znita...
E: (Como?
t L: maznita. ..
E: Ahh ;Y la banana la conoces?
¥ L:Si..
E: ;Cémo es una banana?
S L: Eto e una banana. .. mCAES
E: (Y otra fruta conoces? ;La manzana?
\0 L: Eto..
E. (Y eso qué es? (sefialando en el librito de Caperucita)
" L: cacai
E: /Y te acordas a donde iba Caperucita?
K 5"“L: Ehhh. /con. /el boque. ..
E: jAl bosque!
ACL:Si...
E: (Y con quién se encontr6? (mirando en el librito cuando el lobo se encuentra con Caperucita)
{p L: El mono
E. {El mono! jQué bueno! /Y como era ese personaje? ;Grande?
1} L: Gande...
E: (Y esta quién era? (sefialando a caperucita roja en el libro)

/1 L: Capeucita. ..
E. (Y estas qué eran? Te estas cayendo... ....
«§ L: ... flore... (Corre con el cuerpo la silla para atras cada vez mas fuerte)
E: (Qué flores conoces? Te vas a caer Lu! Estas haciendo una fuerza terrible. (Y el lobo te gustaba? ;Queria
hacer el lobo?
L: (Dice que si con la cabeza) ’
2 E: ;Qué queria hacer te acordas? .
wzl T

L: Ehhh../ el lobo./.eta venia Capeucita esto rojo. ..
E: ;Qué paso aca que hizo el lobo?
73 L: .. acapeucita roja. .
~ E: (Y esta quién era?
z4 L: Capeuci...
E: (Era caperucita? ;Quién era?
25 2¢ L:Ehh/elaabuelita... )
E: {La abuelita! ;Qué hizo el lobo con la abuelita?
z» 7> L:Ehhh./ La pesiguio...
E: La persiguio... jClaro! ;Y qué hizo el lobo?
| S—
o E: ;(De quién se visti6? PSICOCEC'(‘«.’*
A2 ehhh.[.cap /.e la buela. .. CENTRO 11
E: De la abuela se visti6 ;Y qué se puso? (Mirando nuevamente el libro de Caperucita) DocumenTac



S @OL: esto.... (Sefialando el libro de Caperucita)
E: /Y esto qué es? (Sefiala el libro de Caperucita)
’Mhﬁmm”
~ E ;Y Tmo es la fruta?
0l L: Ma gande. .
. o E:Masgrande....;Y de qué color es?
@3 L: como la mazana es. ..
: (Y tenes hermanitos vos Lucila?
- (Dice 5 con la mano)
©i5 tenes! {Tenes un mont6n de hermanitos! (Son mas grandes o mas chiquititos?
: Ma _chiquititos. ...
: tios tenes,....?
No...
- {Qué mas tenes Primos, tios, abuela?
Abuela, si...
* {Vos también tenes una abuela como caperucita?

{
oy
ol Nl Rl Nl Rl s

oy
= <

iAhhh! ;Cémo se llama?
Gato, .

. (Y como le decis: veni gato?
....Ehhh.... (No se entiende...)
- Vamos a seguir pintando. ..

[
e
I b e

K



Karen

Edad: 4 afios

Fecha: 19/08/09

Entrevistadora: Constanza Obs. Participante: Cynthia

E: A ver Karen no te acordas un poquito del cuento ;Como empezaba?
Karen ................

E: (Quiénes eran los personajes?
< A K: Caperucita. ..
E: C aperucita... ;Y qué hacia Caperucita?

E A ver... ;Y qué podia hacer Caperucita? (Mostrando el cuento)
Koo
E: AY ésta quién era?
5% K- la mama
E: ;Y qué le daba a C aperuc:ga’ (Mirando el cuento)
(©)3 K: Para que le lleve lleve [a)abuela la) fruta. . il
CE Y quéle pasaba a la abuela? S
Y K:[Etabajenfema .
E: Estaba enferma - (Y qué frutas conoces?
54 K/La banana. .
E: La banana ;Cual mas te gusta?
Koo
E: Labanana... ;qué mas comes en el jardin?
s(p K: Manzana. ..
E: Manzana... ;Y otra?
€ 3} K: naranja
E: Naranja... jcual es tu fruta preferida?
sTK: ’E}banana
E: A mi también. . ;A donde iba Caperucita? ;A visitar a la abuela?
K: (Dice que si con Ia cabeza)
E: )Y era lejos ese camino?
QK Si...
E: (Y con quién se encuentra?
. & K: Con(e} lobo. ..
E: Conel lobo... ;Y qué le dice ese lobo?
S Al K: La comi..
E: (La comio? jAhh! ;y que le dice ... la quiere engafar?

E: (No le dice algo del camino. . ? ;Te acordas?
K: (Dice que no con la cabeza)
E: {Qué le dice?

s 12 K: No sé
E: No te acordas. . . ¢A donde queria ir el lobo?
< h) K A{]casg_ de@buehta !
S ¢ E:;Paraqué? >

(4 (T K: Para. / asi la engafia a Caperucita. ..
E: (Y te parece bien eso?
K: (Dice que no con la cabeza)
E: Y medio malo ese lobo... ;Y Caperucita qué se quedo haciendo?
S e K jutando flores. .
;Juntando flor es' (Para llevarle a quién?
>M K A(f@)abuelita...
E: ;Qué flores conoces?
S MK ‘asyrosas

|
E: rosas ;y alguna flor mas? VA9
SN K: N Pad
s s E (,En tu casa tenes flores? /

6>

i\ K Estoy trayedo semillitas en(e!\patlo y va creciendo. ..
E. ;Plantaste semillitas?
K: (Dice que si con la cabeza)



E: LY Cuantos afios tiene te acordas?

' 9) K Dog

- ]E ;)I())Zi :Iig)ist_\i/ad(i}cie _n;alas p}a}abras..;! . ol
- Poc 1a Uigi le enseno a (decir, .
E: (Y Cuantos afios tiene tu tia Gigi?
- S$3k Todo asi...(Dice con la mano el numero)
‘ E: jte gustan los cuentos?
o SYK:Si...
C 56 E: (De qué te gustan?
= 2?K: De Caperucita Roja. ..
~c. E (Y lo conocias ya?
K s
E: (Quién te lo habia contado?
5 83 K: Lasefio. .
C e E: zCuéndo te lo conto?
" STK: Un dia. .. ,
S §q E: ;Qué te gusta hacef en el jardin? ¥
< ‘GOK" Me gusta pintar. / ahora NO voy a venir mas..  |q,bosen
- (Entra una sefio al bafio de la oficina) -
“ bl K: Ya sabemo como se llama
R E: jcomo se llama?
> 61K Clotilde. .
E: Ahhh. ...

\Val

A

\a
NARS
v

A

\”» (Vo=

Luciano

4 anos

Fecha entrevista 19-08-09

Entrevistadora: Mariela Obs. Participante: Cynthia

E: (Te gusto dibujar? .. ;Qué te acordas del cuentito?
E:Y (Qué te acordas del cuentito? ;Y esos qui¢nes eran? (Mirando el libro y sefialando los personajes)

@4 L: Capegucita y {a' mama
E: (AhhR! Y ;qué hacia la mama? (Qué daba a caperucita?

L:...
! E: ;Qué era esto? ;Qué es esto?
@ 1 L La canata. ..
E: La canasta. .. (Qué tenia adentro de la canasta?
S L: Frutas. .

., E:Frutas... ;Y qué frutas conoces?
sTL parafa)abuela. .
E: (Vos qué frutas conoces, qué se te ocurre?

- ¢ E:(Cuales conoces vos, qué frutas te gustan?
S (¢ L: Ehh./ naranja. .
©_S  E:Lanaranja jQué bueno!
9L y la manzana. |-y la/manana..
-~ E:Yeneljardin qué comen? jQué frutas comes en el jardin?
: O} L:: mgzana
. E: j;Te gusta vos?!
>AOL: Y ami hemano tabien. ..
E:;Yatu hermano también! Asi que ;Qué le pasaba a la abuelita te acordas?

E: ;Qué tenia la abuelita?
> A\L: eto... (Sefiala a la mama de Caperucita)
E. .. (Y en el camino con quién se encuentra?
> J1LL: Conleblobo
E: (Te acordas qué le dice el lobo?
S 1) L{Ellobo...
¢ . E:jquéledice? L
> 1% L:'El lobo agar la)flores
(&  E:Lediceeso? jahh! ;Y a donde quiere llegar el lobo primero?
JK \ [(p L: para comela a ]a/.para comela a la abuela..

A



) E. Asique... ;donde estaba el lobo? En la cama
. "(] L En la cama..
(,Caperumta se dio cuenta que era el lobo?
lfl L: Si, era'el lobo
, E'Y Saho corriendo. .
SHhr g
(E_ E: (Se asust6 o no se asusto caperucita que el lobo estaba en lo de la abuelita?
=YL No se atuto —» 1 ,!
. E: ;Y Quien la salvo?
£ Y(L: Laabuela. .
~ s E¢Laabuelalo salvo? O jera otro personaje?
\ &) l(é) L: El conejo yeel sefior. .
o E: El sefior ;Qué hacia el sefior?
> L(} L: Tenia una eche para cotarle la pansa =~ e
_ E: /A quién?
> \(V L: Al lobo
L E: (Y se salvaron Caperucita y el lobo?
S Y8 Lsi
E: /Y qué estaba haciendo aca? Sefiala el libro. .
S {C L: comiedo...
E: ;qué comian?
5 S1 L. mazana.,
E: Manzana.. ;Y esto qué es?
LN L Eto manzana
E: ;Te gustd el cuentito, o conocias?
‘F 53 L:Si.
) E: (,qu1en te lo habia contado?
(CBY L‘ Si, mi mama. .
E: ;Qué parte mas te gusto del cuento?
{ A S L. @] loh. ..
(,Cuando termino?
L (Dice que si con la cabeza)
E: ;Qué personaje te gustod?
Sta L:'El lobo
. (Qué hacia el lobo de divertido?

E: ;Como era el lobo?
?“} §? L: La llevaba. / .ala abuela. . ,
E: Y vos si hubieses sido caperucita . . Je hubieses hecho caso a al lobo de quedado juntando flores?
L.
E: ;La mama no se hubiese ellO_]?.d()?
S L: No, no etaba enojada... <
C E: No estaba enojada... jel lobo la quiso engafiar a caperucita?
S w L Si..
(,Que otros cuentos conoces?
(el L Ellobo..
(,Que te gmsta hacer en tu casa?

’ E: ;Ben 10 te gusta?
C L L 81 Ben 10

L ........

E: ;Hermanitos tenes”?
C ¢A
> 6 L Se..

(,Que te pasa? ;Qué queres hacer?

2 E)ilbu_]o
(Luciano se pone con las manos en la cabeza y no quiere seguir hablando y quiere volver a dibujar)



Joaquin
4 afos
Entrevistadora: Constanza ~ Observ. participante: Cynthia
Fecha: 24/06/09
S EgTe gusto el cuentito?
1 J afirma con la cabeza)
E:"(Me contas el cuentito si yo te lo pregunto? ;De qué era?
2 J: iDe Caperucita!
E: /Y qué hacia Caperucita?

$. S E: (Y qué hacia Caperucita?
J (Se sefiala el brazo ) & /Cfa vacuna..
,Ahh' ¢ Y del cuento qué te acordas”

Qué ))ersona)es habia?
( J I dei[a abuelita. .

S . E:jJAhh! )Y quién mas?
J Caperucita..

5_  E:jAhh! ;Te acordas que iba a hacer Caperucita?

Tt lt_;y@ggside abuelita.. —> vt <!

5 E: ¢Quele iba a llevar te acordas?

¥ U‘ obo..

ig E: ;Un lobo le llevaba? ,No le llevaba comida? ;Qué comidita se te ocurre?
Jina..

S 1 E: ¢ No le llevaba frutas?
vJ S

4 E:¢Qué frutas conoces?
AT @manzana y(a/banana
E: jAhh! ; Y como es una manzana?
i}i manzana es dedonda. / hoy)voy a tg_r_@r@ﬁ pelota nueva..
‘) E Ahhl B ovadhot” - -
“( I Es de lula esta pelota.. -
(,Caperumta a quién lba a visitar?
S (I A@abuelita..
E: Y en el camino con quién se encontrd?
S JEJ: Con @lobo

p \f
—p ¥

E: ;Y qué le dijo el lobo"
ST s€,
~ E: jNo le dijo algo? ;No la engaiio?
S {37 No..

E. /P
SIR T @x
E: (Qué queria hacer el lobo?
¢ 20J: (Qué es eso? (sefiala un papelito sobre la mesa)
E:Un papelito..
E: ;/Qué queria hacer el lobo? ;/No se la queria comer?
I
E: (,Con quién se encuentra en el camino? (Joaquin estaba distraido.. Empezamos a utilizar el libro de Caperucita)
s 2| J Con(la abuelita..
(72 (,Co&l; abuelita o con el lobo como me habias contado?
J: Con'ellobo. / Toda(fa ropa vede... (mira el traje verde del lobo en una imagen)

523 (Qué queria hacer el 16b0? e L.
$7 L(J QUel'laz legaf a C):asa de(Lg/abuela
(,Para,?,_ <l \

L 2C ¥ Alaatustarle
E: ézra asustarla. . ., La queria asustar?

or ? Era bueno el lobo?

L 26T
E:7Y cuando llega Caperucita a lo de la abuela con quién se encuentra?
237 Con\ej]obo
£ 5 23 E: (Y como estaba vestido?
,,Q J: de abuelita/ Conlas/cosas de abuelita..
12 —
E: ;Qué son las cosas de abuelita?
§ 3 o J Yofa dibuje asi. .. (muestra el dibujo que habia pintado)
E: jQué eno| (,Y qué tenia puesto, un gorro?

2 w0



s 5l J@il.

E;Te acordas esa parte... que Caperucita le dice abuelita.. Que ojos tan grades tiene?
s 31 J: Paraierle mejor ,

E: ;Para qué son las orejas? ek
s 33 J Para escucharle mejor.. -,

o~ - (Qué mas le decia? o
&/ ;‘,’f\ J Que cy_o_es gs @ boca grande.. (con entonacion lo dice)
p

E: ;Para qué-era la boca grande?
24 J: Para haharle muy @ejor

E:j I ZQué otras partes cuerpo conoces?
S 3. me acuerd..
S E ue otras | artes del cuerpo conoces? (mirando el dibujo que habia pintado)
31 ) fas manos. f e/dibuje esta mano..
h) } E: {Para qué sirven las manos?

| 45 J: Parate t\ne(as‘ cosas..! (haciendo gestos con los hombros)

E: h ¢ otras parte del cuerpo conoces?
S 4o J:(Ninguna sha parte del cuerpo.. ... ol
E: ZEstoqué es?

S 4 @os pies
E: ;Para qué estan los pies?
3 72 J: Para caminar
E; #Que mas me contas del cuento” (quién los salvo?
S 43 J@L lefiador..
: fae| lefiador) "7

al coso. /Al lobo..

S Y bJ Grande
E:,Y era bueno o malo?
(C\L] }3:(8i, gza bueno..
L

E: ;Para vos Caperucita desobedecio a la mama?
S 93 J Si.
1 (,La mama hubiese estado contenta que le hubiese hablado al lobo?
S 481
E: @ parece bien lo que hizo el lobo?
S ol
 E: Era malo ese el lobo..
S 9V IS
E: Te gusto el cuentito, qué parte te gusto’
(Q\ S égdel lobo y Caperucita
E:7Qué hacia el lobo? ‘
S €9 J:Ir al otro camino.. * '

E: €50 estaba bien?
g < L{ J: i 0 '
E: ;Qué queria hacer? LU

S
§ S5 S J: Queria 'q_gggg hacer mentir:.
|mClaro le uerla entir.,

{
S £ 7 J a lei ge_gm Yokse)
.Q . Te gusto” (,Que otros cuentos conoces?
&/ co J del mono cobolita. . y@del rey mal humor, y'de caperucita..
E: ;Te acordas donde estaba el Lobo cuando Caperucita lo encontrd?
S G\ J E el tamino..
08 haces un camino para venir a la escuela?
8 ebJ |Para ir al jadin! El cammo de mi casa dando toda la vuelta hasta aca
E: ;Como venis? L L
¢ (LM J: jCaminado!
E: iCon que caminas?

© 0% ¢ Con mi mamak‘Coan pies!
S
S E: ;Tenes hermahitos?
o2 J: No) No&n_a tengo primos. .-

— hh! ==
> (o @pnma y@l)lermano gande y otro grande, y uno que zlrgila upa, no dos que anda en carrito..
9 E Asique jte gusto el cuentito? —
= © ) Me gus m%iguento ‘J[y\@ auto de mi papa, mi papa es glgante tiene &n baul mas gigante,
\5-/’\'\ E: (AHH! {Qué&bueno! Muy lindo Joaquintu cuento.. i



Abigail

Edad: 4 afios

Entrevistadora: Cynthia Obs. Participante: Mariela
Fecha. 19/06/09

E-;Te acordas del cuento?
A-.. ..
E-Yaver... ;Qué frutas conoces?

E-Naranja. ..
G E-Acé en el jardin jqué comen?
+ A-Mandarina; ..
E-Mandarina... muy bien
@ E- ;Qué frutas comes en el jardin?
% A-Manzuna y banana
(\) .., Y como son las manzanas?
A- Una ta grate y u(:ln@chxqmtlta
N E- Y Las bananas?
A A-grandes. ..
E- {Grandes!..
E- ;Y de qué color son las bananas?
A-...
¢  E-;Amarillas?
“ 3 ALs).
S E- (Son ricas?
A . (Mueve la cabeza rapido)
E- le gusta la banana a Abigail. ..
E- Asique... y ja donde iba Caperucita? (Toma el libro y le sefiala la imagen del cuento...) ;A donde iba aca?
+T aA-A juntafécita
¢ E-jAjuntar florcitas! ;Y qué flores conoces?
g A- osay amanlla
S 0\ ay amarilla! ;Tenes flores en tu casa?
tengo flores. . o
S E- (Y con quién se encontrd? .
10 4. Con@}obo
S E- /Y como era ese lobo?
| A- Gande
S _E- LGrande' (Y era bueno?
S

A

v A-(Si)..
, 5 E- ;Te acordas que le dijo el lobo a Caperucita?
lg-(b}Qué le dijo? ;Que vaya por donde...?
A-....
E- ;Por otro camino? ;Para qué?
A-..
S E- ;A donde queria llegar primero?
A-A tuntar flogita. .
S, E-jA juntar florcitas! ;Y el lobo queria ir a lo de la abuela?

i«

A

Qo" ¢No queria ir a lo de la abuela? ;Asustar a la abuela?
A- (Hace que si con la cabeza...)
E- /Y entonces era bueno malo el lobo?

(‘, A- malo..
E- Y por que era malo? (Qué hacia mal?
ﬂ A-saba la cosa de la abuelita... —

E-;Y que queria hacerle a la abuellta"

E- (,Comcrsela?

A-... \T;xuiuaulmue dice si con cabe*a

E-Si...; Y qué hizo el lobo que le agarré de la abuelita para disfrazarse..?

E- ;Qué tenia puesto el lobo?



S

1 AlUn vatiad®..

5

"\

S
1

E- {Un vesiido! (De quién era ese vesiido? (Era de & el vesiido?

A- de la abuelita
E- /Y de qué color era?

E- Un color que tenes en el guardapolvo... ;De qué color es el guardapolvo?

A- Rosd. ..

E- jRosa! Con florcitas. ..

E- (Y cuando lleg6 Caperucita reconocio a la abuela?
A-....

E-Estaba rara jqué tenia? ;Cara de qué...?

A-.. ..

E- No era muy parecido a la abuela ... ;Quién era?

S
7\ A-Ellobo...
E- jEl lobo! jEra medio feo para ser la abuela! La abuela era mas linda. ..

b

E-,Y qué le dijo Caperucita como eran los ojos del lobo?

J LA-Feos

E-Y eran grandes o chiquitos los ojos?

5 15 A-Grandes. .

A-
¢ E- Para mi. ..
1 A- Mirar
E-jMirar! /Y qué otras partes del cuerpo conoces?
A-...
L- (Toma &l 1ibro y muestia una orgja de lobo en ¢! dibujo) (qué es &
aca?

S

1\ A-Voy.a compra elcd de Patito Feo. ..

S‘V‘

E- {Grandes! ;Y para qué sirven los ojos?

A- (sefiala en el dibujo)
E- Las orejas... ;Para qué sirven las orejas?
A-. ...

, E- (Para escuchar? Y ;qué escuchamos masica?

A-El cuento...

E- El cuento... ;Musica escuchas, de qué musica?
A-. ..

E- ;De Patito Feo?

A-... (Dice que si con la cabeza...)

E- ;Y qué hacemos con lo de Patito Feo?

E-;Y bailas patito feo?

A- (Dice que si con la cabeza)

E- /Qué otros dibujitos miras?

A-.. .

E-Miras los Backygarndigans

A- (Dice que si con la cabeza)

[- (Que mas? ;Tira bueno el lobo, a quién queria asustar?
A-(Dice que no con la cabeza)

E- (A quién queria asustar? (Mirando el cuentito)

A-A Caperucita. ...

E-Y ;sabes qué paso después. .. alguien la salva a caperucita y a la abuela del lobo malo? ;Quién era?

A-....

E- El cazador... ;Te acordas del cazador?..

A- ..

E-/éste quien era? (sefialando al cazador el libro)

S B-gés
0% ALEl\Papd

&

\

E-;Tenes hermanitos?

A- (Dice que no con la cabeza)
- .Y primos?

A- Uno que e primo. ..

S E- Y perritos?
)~ A-Si.

E- ;Cuantos perritos tenes?
A- (Muestra con las manos uno)



E- p dmo se llaman?
7;\ A-Una Brisa. ...

E- /Qué otros animales conoces?

A-
(,Gatos‘? 2da
57' A- Gato. / @engo oato
(.,) 1 E- (Sefia ibro) ;Y este qué es?
/
E-Cone... A
b ?1 A- Conejo. .. e
Tl- jané comen lns coneins? 7ana
A-.

jg E- Una verdura,.. zana...
N 20 A- Zanahoria. / Yo quiero comer caramelo en @asa. .
3(’ E- (,géeres unos mas? (Cynthia le da un caramelo)
S Vs O
j} E- ;De que color son esos caramelos?
S ) A-Rojo
- .o E-(Te gusto el cuentito?
> VA
=7 Ya lo conocias?
> Yoadsy).
N\ E- iQuién te lo habia contado?
1 A-La sefioita. .
E- ;La seflorita! ;Y Qué personaje te gustd mas?
A- (sefiala la abueliia en el libro)
E- Y ;como era esta abuelita? ;era buena?
A-(Dice que si con la cabeza)
E- ;Tenes abuelita?
Yl A-®
¢ ] E- ;Y tu abuelita como es?
‘f p) A- Buenita. ..
E- (Y como se llama?
(ﬂj A-Graciela..
G L-Graciela ‘;Vas a pasear con tu abuela? ; A donde te lleva?
1T A- Alaplaya. .
S E- Alaplaya... Ahora %ce frio, pero en el verano llevan la malla ;Y se meten al agua?
(/f@ A- (Muy timidamente
E- (Y ala plaza vas?
5 7’} A-(Muy timidamente) S ..
E- ;/Qué hay en la plaza? Tobogan...
S 77 A-Calesita: ..
¢ E- ;Qué mas hay? Sube y baja te gusta, ;hamaca?
? 1S E- (Muy timidament¢) Sb. ..
A- (Te cuentan cuentos en tu casa? Cual conoces?
5 o A- (Muy timidamente) Si:
E- El de los chanchitos. (JCual mas conoces?

E-;La sefio no les cuenta cuentos? ;Te acordas el que les contd hoy?...
A-.. ..

_ E- {Queres volver a la salita?
31 A- (Muy timidamente
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Salita de 4

Nombre: Alexis

Edad: 4 afios

Fecha 23/06/09

Entrevistadoras: Mariela y Cynthia

Alexis no se animaba a contar ni hablar sobre el cuento.. Comenzamos a hablar de su familia y alli inici6 el
> dialogo... gAY »
@4 Alexis: Yo sOgrande (o
E:(Ytu hermano va a otra salita?
1 A o) esbebe..
s bebe el afio que viene pasas a salita de 5, Qué bueno!

(@

E Alexxs ite gusto el cuento? ;Qué parte te gusto?

A

E: ;La parte donde estaba Caperucita. La parte donde estaba el lobo?
[ A: Donde estaba caperucita..

E: Ahh! ;Y qué hacia Caperucita? jte acordas?
S A A la casa de la abuela. ..

E: Muy bien! ;Y qué le iba a llevar?
l t A Ehhh.. [ Tota. .
E: ;Qué tortas conoces?
A
E: (De qué te gustan? A ver... ;De qué pueden ser las tortas?

S E: (De chocolate? De (qué mas?
0 A Deldyis !
E: ;Le llevaba fruta?
A .(Responde que si con la cabeza)
S E: iQué fruta le llevaba?
% A: Ehh manzana..
S E: ;Qué otras frutas conoces?
o A: vede..
E: Manzana verde. ..
M A yo comi {ing manzana vede. ..
é rico! Y jAca comes manzana"
§ A A Si/
E: (En el jardin?
S A>A: En mi casa.’
E: Y ;Qué otras frutas conoces?
§1 L\ A: ehh
E: /Banana?
K A{Si)
6\7/ como es una banana?

1
X

Cla A i
{ E: ;Y con qulén se iba a encontrar Caperucita en el camino?
[} A: ConeDlobo
E: Uhh ;Y qué le dijo el lobo a caperucita?
AL
E: LCémo? (qué queria hacer el lobo llegar antes a lo de la abuela...? jpara?

E A ién queria asustar?
N A: Alajabuela.
E: ;Y cuando llega caperucita a la casa de la abuelita que pas6? ;Con quién se encuentra?




E: jQué buena tu mama! A ver...aparte de las orejas ;qué otras partes del cuerpo conoces?
A. .
E: (,Los pies?’
11 A
§ (,Para que slrven los pies?
1h A: Para/caminar
E: (Qué artes del cuerpo conoces?
A: ,...(se sefiala la panza)
panza! ;Te gust6 el cuentito?
“{L( A Sn

g (,Que parte te gustd?
‘1( A: La del cuerpo.; ;
§ ~ E: jLa que el lobo le dice para comerte mejor?.. :

b A (5D
< E: /Qué personajes te gustaron?
t‘( } A: flador..
E ¢é tenia que te gusto?

\ﬁ) A bE(a bueno?

E: Muy lindo tu cuentito...

Antonella fr

Edad: 4 afios / W NI (!

Entrevistadora: Mariela Obs. Participante: Cynthia y

oFedha: 24/06/09 t

ARV ’\\‘d‘) QW\AA-*\—C: . [N
@ E: ;Me contas el cuentito? XA . I~ ANG = ’
)%/ @ ( N A ';Caperuc' Roja/. (la mama '@- jcQ'_a abuehta que esta muyy enfema. y@ mam@dijé que
T vaya por/él) caming corto y glla e )hize 0, Caso...
@ B izo caso a Ta mama? v “ bty o w*’
5 KN éms

I\

=

®, espuéy se enconnrp con| lloboo yel lob 'Q _]O VOy por un camino muy larg nda porun { Y
©  caminoVlleno de ﬂor . 0 ami dCaperucxta Roja.7El lobo llegé rimero a (Q(}e\ aabuela y se—% bowse
]’ puso\toavla {o) egé Caperucita Abuelita abuelita, que oreja ande tiene json para
@L;S @ escuchane ueh abue ita iQu Q o'ﬁande que tleni/| Son mran@buelntm abuelita jQué
7, boca gra giande que tiene! [Para comerte | o 1 .
O 1 \02 E: chuepaso ah]?{-: 0w k«» W oo (§ QJ
A Y Después el loba ] enoeu’o en el cuaﬁo y.. . ‘i N
< E Y después quién lleg6? s WO » eed &*,_ﬁlth ~ o '
-314 @q A: El Jefiador Y/ 13 salvé a Caperucxta para que@ la mueda Z espuég vinieron todos y se pusieron-feliz
dia;, (sefiala una quemadura en su mano) ( oL o™, -
E: ;Uh te quemaste?
ewlucoto  E: Asi que ..;Te acordas que le llevaba Caperucita a la abuela?
— OkhaA Toda manzsnaytoda(ghutk TP e
~ E: ;Qué frutas conoces? = 3
Uh A banana y la manzana; L\ = 3%

(,Que frutas conoces? -
Q,(z A: Ehmmm.. La manzana con@mam@dos solas..
~ E: (Y como es una manzana?
S A: Asi..(hace la forma con la mano)
E: ;De qué color es?
@70 A. toda roja..
E: ;Esrica?



J M A Con@ lobo..
E: ;Y como estaba vestido el lobo?
S ° A: Con@ ropa de la abuela
E: ahh! ;Y qué tenia puesto?
2 A @ goro
S, E: ; Y de qué color podia ser el gorro?
],A Rosa (en las imagenes que mostramos del cuento, el lobo tenia un gorro rosa)
E: )Y el lobo que-queria hacer con caperucita y la abuela?
J 1) A: La queria @’}“
E. ;Y quéle al lobo vestldo de abuela Caperucita?
AL ‘
E: ;Te acordas esa parte que dice.. Abuelita.. Qué ojos tan grandes tienes.?
A
iy E: jPara 1rven los ojos?
J{ A:Para
5 E: Y como le dice el lobo... para mirarte... Mejor! ;Te gusto esa parte?
Z( A(Sh
¥ la boca jpara qué sirve?
Lo A Para Gomerte/
E: Ahh ;Y las orejas?
i 2)A. Para escuchart;
,( E: ;Y quién salvo a la abuelita y a Caperucita?
’LQA lefiador..
E: ;Y como se dio cuenta el lefiador que caperucita y la abuelita estaban en peligro?
2% A: Lagalvo..
E: Lasalvo... jy como fue escucho ruidos?
AL
E: ;Como se dio cuenta que Caperucita estaba con el lobo?
A:... '
i E: ;Y donde estaba caperucita y la abuelita?
30 A: En una silla
E: /Y qué habia hecho el lobo con Caperucita y el lobo?
A
E: ;Las habia atado?
3 A
E: Zé en una pieza que hay ademas de sillas?
2 ZA: Una cama..
{ E: Una Cama.. (Y qué mas se te ocurre?
[ > 3j A: Una de abajo. ( Son‘dos de abajo.. \t (oA
E Ah! Dos camas de abajo.. /Y qué mas hay"
C }SAUnadeamba,haydemlcama v WOl
E: Una cucheta?

J 3{0A s:,deBen 10
| (Hay juguetes también en tu pieza?
| 3t A&
J E:;Te parece bien lo que hizo caperucita de cambiar de camino?
Si..
AC#»ero no desobedecio a la mama?

J 97 A&S;{
esta bien desobedecer a la mama?
A
J E: ;,\\los le haces caso a tu mama?
To A(Si,)
J ‘Y si no le haces caso que pasa, se enoja?
1l A 0'se enoja. . -



@ E: el Sy
12 AS Avecesnoévece si v ~ TV
E: Caperucita se encon con el lobo.. ;Y el lobo qué le dijo?

O’L (“n Wd\ M‘! ' Ty

OQ, E: w te acorda que le qu1so hacer?

CA

U o 24 A, 2 iba a atar con (nkosd'y la ataba.” '
E: ;Y cuando Caperucxta lleg6 a la casa de la abuela con quién se encontrd?
g A \A Con
taba vestido? ‘ .
@z‘, A la ropa dé lajabuelita.. .
ue tema puesto? - v
?/} A orpto (un camisoncito comuna cosay se acostoen, la\caunta
vOs con qué dormis? o
()22 A b '@hem“",‘“ : > e v YAV
¢,Y en eza qué hay? .5 -
DZ\ A: %@ cucheta per@ap& deavia@me laarmé... | |
(,Y vos donde yas a dormir? - VAT
®3=IA En cucheta.j(Arribadel todo y@ tiene coso para sublr

(©)3\E: {Vas a trepar!
E: Segulmos con el cuento de Caperucita..; Te parece bien lo que hizo caperucita de no hacerle caso a la

/0s ,qué hubieses hecho si eras Caperucita? R\
: Sille/hacia ca ermana(po)le hacfa caso..
@ 5« Bt {Como era Capefiiita’” ‘
@3 ¢ A: Era con un saquito. / con 0in saquito....

E:{De qué color? ‘

(-A: Ehh saquito rojo..
E: Vos me contaste que habia flores en el camino de Caperucita..;, Qué flores conoces?
5 tA. La celeste ylajrosa, v A
E é otras conoces? x g YAPT

conozco ninguna @
@ E: Caperuffta le preguntaba al lobo de las partes del cuerpo jqué partes del cuerpo te acordas?
@ 3PA. @ me acuedo

(S57 13 panzs.
E: ;Qué otras mas?

A.
7<) (,Que otras mas? ;el pelo? .
:‘1\' A Elpelo' Eaplema / \_)v
E: jPara qué sirven las piernas? ,
! ZA Para caminar.. UG
E: ;Qué parte del cuento te gusto mas? _w wev”
O i 5A Cuanda el 1obo va a/la Casa'de Caperucita roja.
¢,Y el personaje cual fue tu preferido?
@ E c,Cuél es tu personaje preferido?
‘f YA: . .La)que era de flores..
E Te gusto Caperuita.. Muy lindo tu cuentito. ..

f o/




Nahiara

Edad: 4 afios

Entrevistadora: Cynthia Observ. Participante: Mariela
Fecha: 26/06/09

o E: (Qué te acordas del cuentito?
") N: Caperucita
€ = E: ;Qué tenia Caperucita?
@N @ommjo
_ E:¢ Yaquién iba a visitar?
"5)N: A 'la abuela..
— E: ;,Qué le lievaba en ia canasia?
@N Torta.,
g _ E: (Y qué mas?
\ N: Frutas..
S, ~E: ;Qué frutas conoces?
@N: Ivianzana
@) E: (Cual mas? ;Qué fruta te gusta comer?
“7)N: Manzana y banana
E: ;Y como es una manzana?
@N Rica
E: ,Y con quién se encuenira caperucita?
@N Con €l'lobo
- E: (Sg asusto caperucita cuando se encontro con el lobo?
Si )
II;,I( (,Como era el camino que iba Caperucita y el lobo?
N: .«
S .. E:(Qué tenia?
14)N: Flores..
E: ;Qué flores conoces?
ATN: Rojas, amarillas,
E: (Flores de colores?
5 1% N- Sii)
S . E Auy bien; Y qué le dijo el lobo cuando se encuentra con Caperucita?
(TR querfa mentir
5~ E: Lo queria engafiar? ;Y qué le dijo para engaﬁarla"
@I\n Quevayaporeiotocannno - rexlo A
t,Qgé que queria hacer el lobo, llegar primero?

> @ . Si

@} Qulén llego primero Caperucita o El lobo?

N: El lobo
S . E: ;Qué queria hacer el lobo con la abueiita?
I3 N@quena comer
6 Como era ese lobo?
| N: Malo
S E: (Y cuando Caperucita llega a la casa de la abuela con quién se encuentra?

¢ @ N: Con ¢l lobo

E: ;,El lobo estaba disfrazado?
@ N Sl

p) Que se habia puesto? ;Ropa?
Y N De'la abuelita..
N E: ;Quétopa tenia?
@ N: El vetido
;Qué tenia en la cabeza?

@@ N Goro
E: ;Qué {e decia de los 0jos? ;Como eran?
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ara verte mejo
(,Y que mas le decia? |
Qué orejas gandes. ..

;Para qué sirven las oreias?

v\~
™~
~

r
)

DQ ™3 Flc(‘u{‘naz’f m

R AIa Tov

Claro, con las orej

. ¢Qué mas e decia que tenja.grande.?
: |/Para com mejor )

P ara qué sirve la hnm’?

v
=L
*\/"

N

e N

Lt

O \l: p ;J tnrry-r \I ?JIIJ T\l\“er n_al'uur R
U EX _quién la salvo a la abuela y Caperucita?
bl N 1 lefiador

U }2 ‘ qué hizo el lefiador cuando vio que el lobo las habia encerrado en el armario?

&.ﬁ‘)
(;
5

salvo.
E: ;Y cOmo ia saive?
U}} N: La sac6 delcuarto. ...
parece bien lo que hizo Caperucita que no le hizo caso a la mama?
© 9‘(N @
1vos huhieses sido Caperucita que pensas que tu mama te habria dicho?
@}SN Qudno hable: | con extafios. . o)

Y comio cra Caperucita?
U?ﬂpN Buena

E Ademés de la boca y las orejas (,Qué otras partes del cuerpo conoces?

(/ E; (,Ccmo se llama?
& N La panza..

@ E: ;Qué otra parte del cuerpo conoces?
N: Las piernas:
'rg‘ E:;Para qué qurvpn‘?

AN pd'd < amma :
@ E: Para caminar.. Para qué sirven las manos?
WO N: Pada agarar cosas
E: Claro... Para pintar para hacer rondas..
E; ﬂup personaj e te mmm del cuenta?
@ l’f l \l I Ql’\ﬂr'lf‘lfﬂ \‘Q‘ ik " Pl
bCual fuc la partc mas divertida del cuento? P
(J Y N: Caperucita.se encontrd con el lobo vestido de abuela.
@ E: ;Le llevaba cosas a la abuela?
3%
[T ad
Ea abuelita estaba enferma L TN
@ 1N (Si/se llama Graciela y(la ota Ana bl
. JHermanitos? v r

7\ E. (Que
O
_ E: ;Tenés abuelita?
ienge primios dos que son bebes .

'escuchamos musica, a la sefio cuando nos habla. Todo porque tenemos las orejas ...



Betina

Edad: 4 afios

Entrevistadora: Cynthia Observ. Participante: Constanza
Fecha: 24/06/09

¢ E: A ver Betina, ;Qué te acordas del cuentito, quiénes eran los personajes?
A B:
s E Vos eras? ;Qué habia una nena?
1 B:
E: (Cémo se llamaba la nena?
3 B: Caperucita..
E: ;Qué tenia Caperucita?
~f B: &'@gomto
s E: ;Cémo era el gorrito?
§ B Rojo..
LY te acordas que fue a hacer?

3 quién iba a visitar?
%a\abuela
5 : (,Que le llevaba en la canasta?
'} B: Torta..
S E: ;Y qué mas? ;Frutas?
7 B: Frutas.
5 E:;Qué frutas conoces?
4 B: Manzana
E: ;Cual mas? ;Qué fruta te gusta comer?
lo B Manzang
E: ;Cual te gusta comer la verde o la roja?

o B: Qmja
cOmo es una manzana?

,\7, B rosa..
E: ;Rosa? ;Y con quién se encuentra caperucita?
|2 B: Lobo
S E: ;Se asusto caperucita cuando se encontrd con el lobo?
4 B: !\'@
E: ;Coémo era el camino que iba Caperucita y el iobo?
B:
¢ E:;Quétenia?
\C B Flores.,
E: ;Conoces flores? ,Qué flores conoces?
|
E: ;Flores de colores?
B: ...
S E: Flores rojas o amarillas?
E: ;Qué otros colores conoces?
B: (sefiala un lapiz rosa)..
5 E: {Qué color es ese?
1} B:Rosa...
¢ E:Muy bien; Y qué le dijo el lobo cuando se encuentra con Caperucita?
13 B:C9 queria engnar
5 E: (Lo queria engafiar? Y qué le dijo para engaiiarla?
fﬁ B: Oh Caperucita..
J Qué que queria hacer el lobo, llegar primero?
20 B
E@uiéﬂ llego primero Caperucita o El lobo?
/Z\ DB: Caperucita
E: ;Seguro llego primero Caperucita?

$



¢ E: Mxrﬁ aca quién esta? (La entrevistadora toma el libro y sefiala)
1 113 Il lobo con(la abuelita
E: ;Qué queriaﬁlacer el lobo con la abuelita?
L’)B La queria agarrar -
E: ;Y Como era ese lobo?
L‘(B Flequito
E: (Cémo Flaquito? ;Y ademas?
B.
¢Era buenq?
5 B:Ma o menos
5 E: LY’Euando Caperucita iiega a ia casa de ia abuela con quién se encuentra?
6B: Conel lobo

E: @ estaba disfrazado?

/—} B:
E: ;Qué se habia puesto? ;Ropa?
% 74 B: De a abuelita..
S ¢V L: ;Qué ropa tenia?
/) B: Ehhfrosa..
S O E: ;Qué tenia en la cabeza?
B Goro
5 E: (,qué le decia de los ojos? bLomo eran’
2\ B Que tenfa 6jos altos — 149
E: ;Para qué son los o0jos?
3/” B: para que@come
», E: (No son para mirar los ojos"
ﬁ A B: Son para mirar. /Tema ropa..
? I €onio eraii las orejas del lobo?
S 25B: Altas
E: ;Para qué sirven las orejas?
> 2 B.. para que..
E: ;Qué hacemos con las orejas?
3 J
E: Escuchamos musica, a la sefio cuando nos habla.. Todo por que tenemos las orejas
B: ...
< E: é?;)ué mas le decia que tenia grande.? ;, La boca?

S

~ ot B:
E: jPara qué sirve la boca?
4}? B: Pada poder hablar..
E: Para comer también sirve..
E: /Y después quién vino?
N B: Ehk@ caperucita. ..
< B Y quién la salvo a la abuela y Caperucita?
YO B: A(f2)abuelita
E: (Tomando el libro nuevamente) ; Te acordas quién era este?
B..
E: Caza..
4| B: Cazador..
E: ;Y qué hizo el cazador cuando vio que el lobo las habia encerrado en el armario?
B:.
E: bLa salvo o se fue a su casa?
‘ms
E: (Y como la salvé? La saco del armario..
1% B: del armario;,
Y }'&a parece bien lo que hizo Caperucita que no le hizo Caso a la mama?
44 B{Si
K y¢ E: ta mama le dijo que no hablara con gente que no conocia y Caperucita se puso hablar con el lobo
B‘ Si)
6Y como era Caperucita?
\“,B Rosa..

>



3 E. (Rosa o roja?
\1} B RGJa
ra buena Caperucita?
\ﬁ Bv i/buena..
Lﬁ E: jEra linda?
> ¢ B84, linda. .
L: Ademas de la boca y las orejas (Qué otias partes del cuerpo conoces?
S\ ! B: Rosa..
E: Rosa.. Las piernas ;Para qué sirven?
Jl B: Para camine..
E: Para caminar.. ;Para qué sirven las manos?
Sq) B: Pada lavarse| iajmanos
E: Pata pintar, para hacer rondas..
E;, Qué personaje te gusto del cuento?
) 1Y B: Caperucita
S ¢¢ E: ;Cual fue la parte mas divertida del cuento?
S i;‘ B: Chh ./ Caperucita..
G E: ¢ Qué hacia Capeducita?
B: ...
) E: (Le llevaba cosas a la abuela?
St B Sty
_ E: (Qué le pasaba a la abuela de Capemuta"
) §% B La abuelita estaba enferma.. — Ol

S 9L (,Era buena Caperucita?
B ;rene's abuelita?
’ & B: Se llama Lila..

6 E: ;Hermanitos?
7 (4l B: Uno que se llama Alan..

(

y

“

Marcelo

Salade 4

Entrevistadora: Constanza Obs participante: Mariela
Fecha: 11/06/09

<  E:;Cuales eran los personajes del cuento? jel lobo y Caperucita?
e {responde que si con la cabeza) y@abuehta
E: ;Y qué hacia Caperucita?
M: (no responde...)
E: ;No te acordas que hacia Caperucita? ; a quién fue a visitar?
L M: Aflajabuela..
s LA la abuela.. | Y qué le llevaba?
3 M: Comida-
E:j, Qué Comida?
M: ..
E: ;{Qué comida le podia llevar? ;fruta?
M... (Responde que si con la cabeza)
E: ;qué mas torta?
M: (Responde que si con la cabeza)
5 E: Qué frutas conoces?
M: Manzana..
E: Manzana.. |y qué otras méas?
M(TLa banana, y|l3 naranja,
E: (Y como es la naranja?
(- M: naranja..
E; jy c¢omo es redonda como una pelota?
M: (Responde gue si con la cabeza)
E: ;y es rica?
M: (Responde que si con la cabeza)

© .



E: g y comen naranja en el jardin?
O Misi) Y manzana también fbananaLtaﬁbnen
S E: ;Y t acordas como era el cuentito? ;jcon quién se encuentra caperucita?
M: Confel)lobo
E: 6 y queé le dice?
E .y dOude se 1o encuentra”. entor.ces
A0 M: me puseffavacuna... -
E: También! |Que bueno! (,donde te pusiste la vacuna?
M: (Muestra el brazo...)
S E (,Y como se llama?
M: {él'brazo!
< E El brazo...;para qué es la vacuna?
4]_ M: Para que@% te enfefmes. ..
E: para que no t enfé&fmes. ..
. E: { Y qué te acordas del cuento, y caperucita se encuentra con el lobo y qué paso?
= ,M)M: se va. (quiere pintar)
E: Te traigo otro dibujo...
E:; a dénde queria ir el lobo?
\( M: A{)}asade@l abuelita
E: ;Para qué?
}{ M: Para comerse a Caperucita. .,
S E: Ahhh ; y a quién mas? _
Ao m:y aLabuellta /. y vino el lefiador. .. , 1o A
S AYE: ¢y ué pas?
19 M: cort(\la panza y([}oxtq la col&para que se salga Caperucita y la abuelita / yla T\metlé en un placan a
< A‘% Caperucita. ..
E: jOhh! Asi que Caperucita llega a la casa de la abuela y jcon quién se encontr6?
& 20 M: Conlellobo..
E: ;Y cOmo estaba vestido el lobo?
5 7\ M como la abuelita..
g L. (Y qué tenia puesto?
z ZM”FJgoub ylatopa..
7% E: ,Y para qué es el gorro? -
M:... (se sefiala la cabeza) D)
2\ E: (,l?ar(a:‘L poner en la cabeza?
S 2{ M:Si|.[Yo tengolin sombrera de caballo..
¢ E: E\caba]lo .. Si.
3 72 (> M: me lo regalé mi papa..
E: ;Y cuando lo usas?
’L} M Cuando voy ala jineteada..
L jA la jineteada! ;Tuiste a la jineteada?
M: (Responde que si con la cabeza)
N E: ;Y qué hacen en la jineteada?
/13 M/ Tos que andan en caballo®
E: cuando seas grande vas a andar en caballo?
M: (Responde que si con la cabeza)
E: ;Qué bueno! ; Y qué le dijo caperucita a! lobo?
M:..
E: Abuehta que 0jos... jte acordas de esa parte?
K M: @I sé

el Tobo que le dice.. Para mirarte mejor..

S

M
3 E: ;Te acordas de esa parte? ;Te gusto?
750 M\ Sil.. (Responde que si con la cabeza)
) E: ,y el lobo que le dice?
2\ M ‘ﬁ sé..
E: [ Qué: qt.er-a hacer el lobo con caperucita?
{ | M: vestirse codfr\yopa de la abuelita =\



S (,El lobo? 7™\
3))M comg 50 ! lobo..
Y Mpen.\"ita se dio cuenta que no era la abuela?
‘)‘( M Noj ‘no se dio cuenta..
©,, E (Por qué como sabe?
}\ M Porque me | lo contd(mi/sefio. ..
¢ L: )Y que le pregunta Caperucita?
% M: Nosé ..
E: No sabes (Y la vio rara a la abuelita?
M .(Responde que si con la cabeza)
E: ;Como qué?

g } } M: Como la abuelita..
¢ E: ; A guién se parecia la abuelita?
7)2 M/ El\lobo
E: Al lobo! Claro... y después ;qué le dijo?
2 3\ M: N sé.
< laTlega a comer a Caperucita (0 no?
K(u 1\4:@...
S , E: No... jporqué quien llega?
D Mz\ l('.audor y con ¢l conejoy después termind.
42 E: (Y a vos te parece bien lo que hizo caperucita de hacerle caso al lobo?
S \'(51\'1 Sx
E: Te parece.. Que si..
M:
g ,Y de la jineteada! jqué te acordas‘?
. M Fux@dﬁdalagmeweda AT
@ L: ¢ Y con quién vas?
< M: coymy papé y con’mitio..

. E:: Ahh!
()H @M Con mi tio' que se llama Ivan..
E: jQué bueno! Y ; qué hay en una jineteada?

‘«\ }l‘v uabullos

.Y qué hace con los caballos?

M VUL

l"g M Paran%los caballos.. (hace la mimica con las manos) ; tifargn < un
[Y_uando seas grande queres jinetear caballos?
L\R Mi{Si) Si,)
L. GY tenés hermanitos?
_ éf()“ Si/unefimas grande chiguita pero va a2 sscuela
s E: ;Cuantos afos tiene? »
SiMm: (hace 6 con los dedos) Gasi s mas grande?
S E: Es mas grande que vos..
J ZM Cntonces es chiquita.

. o e 4 ong mnr- alosoucwy
BBy CHIjuiid pord uly naS GLTS QU VIS,

O<) E: Claro! Y después jen tu casa que tenes en la pieza?
$S ‘(M Unx;mclclo un tractor. | Bicicleta..

E: Y jqué hacés con la bicicleta?
5[ M: Jugo/ Ehh jjuego! |

> B Y :avc; 3..,4... MX’L oi?

SE¢
STF M Sn ?ytxambxen enfel ticiclo..
558 E: iqué bueno! Asi que te gusté el cuento de caperucita? ;Qué personaje te gusto?
S S M: Caperucita
E , Qué personaje que 1o te gusté? (Malo?

? E& M{EDicks.. "c' iokndos,
27 g (Era malo el Jefiador?
§ e m: ﬂg}

E: Asi que te gusto el cuentito ;Cual fue tu parte del cuentito?
5 €3 M: Toda.
nArrer andn v.An

- - wne N T | J——— e teere oie]
“ “ae ALA .o lel\lu “ uvbun yunw AN .



Entrevistadora: Constanza y Mariela

170K INQ

anha-
WAL, Al VIV s
Milagros (Mila)

Edad: 4aiios
E: Milagros... Mila te dicen?
U M:(8i) Mila.. (sefiala los dos grabadores..)
E: Son iguales.. Viste.. (Milagros se sienta en una silla mis alta la entrevistadora la ayuda a que se suba. Y sefiala
una lapicera)
E: Una lapicera..
E: Bueno entonces ;me contas el cuento?
M:
?/ (,Cémo era?
LE 1 M Ehh/EDlobo..
E: jEllobo.. que pasaba?
Ssqg M: Ebh /1 2)asu taba alla nifia
La asustaba aTi nifia... ;Asi empezaba el cuento?

S/
S \O & acordas como empezaba.. ;a dénde iba a ir Caperucita?
}M (&)
5 \dénde iba a ir Caperucita?
M J lobo..

E: i Y que iba a hacer el lobo?
0] M: A asuta lea&g nifia.".
E: ;Y adondeibaairel lobo?
’v M ‘A cotailas flord
E: (A cortar las flores? (Para quién iba a cortar las flores?
M (agarra un lapiz)...
E: (Te acordas? ;Para quién iba a cortar las flores?
{ \ M S§, pada Capeducita
I (,Para Caperucita? Mmm... asique para caperucita iba a cortar las flores... ;A donde iba caperucita?
|l M:Al lobo
E: jPara que?
M: (se para.. ...agarra un
§,y E:¢Qué ﬂores conoces?
) M:...pis
f E (Querés ir a hacer pis ?
Y M: Si..
E: Anda ..... (la nifia se
E: (Qué “a..- te gustd
( M Ehh. cita..
b (,Caperucnta? .Y qué hacia Caperucita?

< p 75 g M: Ehhh é Capedacita ehh el lobo..

L: ;v ¢l lobo que pasaba? /Y qué te acordas del cuento?
M: f {mira para tedos lades)

E: (,Qué tenes ganas de contar?

M.

E: (,Y de la abuelita te acordas?
M: ... {agarra un lapiz)
E. n\\n to ann:mla:l dalilsks? - Cédmo arg 3‘- Ish

;- Cémo era

S 10 M El lobo a?zu a'la nifia y 1a abuela. ..
l E: (Y para que va a la casa de la abuela?

i M: Ahh/ Al él lobo./ Que sex yo ( no se entiende bien)

§ Llg ;Qué “lores conoces?

$ 2% M: ahk chh &g,y

S 74 E: Rosa..;Qué colores mas?

M: E: el oto &a / ete s (sefiala un lapiz rosa)
§ 94 s/ W

Sl(o
1y



5 _E! (Y qué mas? jqué te acordas del cuento?
23 ‘v{fﬁ).abo

E: vm.um ia ol lobg? AW 2/

S ﬂgl*malapequeni&a&pe@cm £

dova el lobo a lo de la abuela?
v M S

ol
S (,Y que paso? ol
7 M:La abuela se gfficte.,

.

7]

C 1 E: ;Y cuando Caperucxta se da cuenta que es lobo?
Y o /Elaa

7 (,Y ¢l cazador? ;Qué hacia..?

‘5\ 10 a Cuco.;

cazetd ol /umo')
j( LASULIU Gr VUG

Mfslj.Al lobo! ¥ ¢
“JoE: ué le hizo el lobo?
S 9IM: glanemta
B Yte acoidas de paites del cuerpo? ; Te acordas?
M:. .. (Mira dibujites..)..

E: (Seﬂalando los ojos de un dibujo) ;,Qué son?
S o M: .. ehh (sefiala el dibujo)...
() ?) M ehh

L: Bueno, Mila queres seguir pintando. ..

5
S

NN



Diego. 4 aiios.

Fecha: 12-6-09
~ E: Bueno Diego, ;queres contarme lo que te acordas del cuento?
) Dt
. E: Dale, contame, a yer
27 D«Noling acuerdo. \3)
< E /C6mo no te acordas? (De nada?
Y D
E: Para mi que me estas mintiendo. .. si recién te acordabas. ..
D: .
E:

C\

o ran los personajes del cuento?
-8/ ) Capdiciiiia
i .Muy bien Diego! Bueno, ;Y alguien mas habia en el cuento?

(7 D: Elpapd)/. y lsmama. )

= Caperucita? Q)
8@° &D?ﬁ’q‘qué vos sabesimilnombre? ™~
. E: Potque mie lo dijiste hace un ratito, jte acordas?
e D: Ah@abia.

- xI*Z:)\%-géo\)sabias que me habias dicho tu nombre?
W
me lo diji do entramos, yo les pregunté los nombres a todos.

cu
'z @ C/ D: Ah (,Que es a }?%n éelular? (mientras toma el MP4 con el cual grabamos)
) E No eso No se toca.
) Y loﬁumeros'xiém) estan? )
= E No no tiene numer()s Lo vamos a dejar ahi a un costadito y no lo tocamos, ¢si?
@ 6Y€st§ que 8847 (mientras toma la tapa de la cartuchera que contiene los colores con los
cuales pintaban)
E: Esa es la tapa de la cartuchera, vamos a dejarla ahi también. Bueno, vamos a seguir con el

. cuentmde iba Caperucita? Contame...
(" DiA la@buela)

la abuela" Iba a la casa de la abuela.
- %a lejos.
I tenia el camino por donde iba Caperucita?
E. C_on el lobo se encuentra, pero el camino ;qué tenia? ;Te acordas?

5 DI
: {Flores, muy bien! ;Qué flores conoces?

s £
(2)2) . azul, n@nja, amarillas, celestes.

< E: {Todos los colores!

@ D -

5 E: as rosas son indas.

Q D: es(marrénMmientras toma un lapiz de color marrén de la cartuchera)
. E:Si ese es marr

& D es(@zu

E: Si, bueno, pero Ios lapicitos los vamos a dejar ahi, y seguimos con las preguntas, ;si? A
er... Caperucita iba por un camino a la casa de la abuela, y el lobo iba por otro camino... y
5 quién lleg() primero a la casa de la abuelita?

Geo D
. .Muy blen' .Y qué hlﬁfuando lleg6?
@ D' Encontr6 a @
s (»Y?

(22) DfLajescondio.
E: (En donde?
W e



S
& D ‘h@nos\
. E: (Para qué sirven las manos?
Y DijY hﬁlenz&'
.. [E: Bueno, ;las piernas para qué sirven?
5V D: jCaminar!
E: {Muy bien! Bueno, vamos a seguir con el cuentito... Cuando Caperucita le dice “Qué boca
. s tan grande tienes abuelita}, ;qué le dice el lobo?
@2 D jPara comerte mejor
E: jClaro! ;Y ahora? (sefialando la imagen del cuento donde el lobo persigue a Caperucita) ;que
esta pasando?
(”~ D: Estan comiendo.
E: ;Quiénes estan comiendo?
D: ...
. E: El lobo quiere agarrar a Caperucita para comerla.
S @ ]S quiere comer? (\ )
< E:Claro.
(55 Dz Sabe ﬁue\:m el‘ k,
. E: Si, ahi se dio cuenta que era el lobo. ;Y a donde la esconde a Caperucita?
(s¢/  D: En el‘armario,Diego se distrac mirando a sus compaiieros que estan pintando)
. E Si, ¢,y qué pasa después? ;Quién llega, te acordas?

E No el lobo ya estaba.

(s8) ‘Dz (Eh?
E: Que el lobo ya estaba en la casa, ;te acordas?
D2 s
E: ;Quién llega a la casa para salvar al lobo y a Caperucita?
D:...

E: ;Te acordas? ;Quién era é1? (mostrando la imagen donde esta el cazador con Caperucita y la
. abuela tomando té en la mesa).
€ |ﬁ m’
s uy bien! ;Y el cazador las salva o no las salya?
(A \V’ D salv Y despues}lq’atan I., a@ y ad?geﬁalando a Caperucita, al cazadory a la
abuela)
E: No, a ellos no, al lobo es al que atan. Y ellos se ponen a comer las cosas que habia llevado
s s Caperu ita. ;Qué habia llevado Caperucita en la canastita?
C@g QL D: Eh./ ama)
E La mama le dio la canastita, pero ;qué llevaba, te acordas?
© D:(Entas) y-flores.
5 s E: ;(Qué frutas conoces?
(69/¢s) D: Eh. / jmanzana!
E: Si, manzana, jy cudl otra mas?
D: ..
E: oTe gusta la banana? ;La conoces?
&~ D:jManddinal™
s s E: Claro.
(17 D: {Nddanja Ké’ﬁ@‘
~s E !§ biefi! Bueno, y... jvos pensas que Caperucita hizo bien en hacerle caso al lobo?
E: Y cuando la mama de Caperucita se entere de que hablo con el lobo y cambié de camino, ;se
enojara o se pondra contenta?
/c5 DziSeenojo.
E: jClaro! Bueno Diego, listo, ya terminamos. Gracias. Si queres podes dibujar.



Rocio :

E.Y caperucita con quién se encuentra?

R. Con el lobo

E.Y se asusto caperucita?

R. No no se asusto

E.Y que mas paso?

R. En el camino Corta las flores...

E. ¢Qué le dice el lobo a caperucita?

R. .... La asusto a la abuela. Que era la abuela de caperucita.
E.Y acd que hace el lobo?

R. Se viste con la ropa de la abuela.

E. y que le dio la mama para llevarle a la abuela?
R. un pedazo de torta y unas Frutas

E. ¢ y que frutas conoces vos?

3 S—

E. manzana...

R. banana.

E. Llego antes el lobo o caperucita a la casa?

R. El lobo... y la asusto.!

E.Y que le habia dicho el lobo a caperucita?
R.Juntd las flores...

E. Claro junta las flores. Asi llegaba antes el lobo.
E ¢Qué hacia el lobo?

R:y se visti6 con la ropa de la abuela, y se acosto... y acd trajo las flores... trajo las flores.

E.y te acordas que le dijo caperucita al lobo a caperucita, por que lo vio raro.éque le decia el
lobo?

R. Que orejas grandes tenés (lo hace con entonacidn)

E. ¢Qué le decia el lobo, para que eran?



R. Para escucharte mejor,

E.¢Y los ojos grandes...?

R. Para mirarte mejor...

E.CY se dio cuenta caperucita que no era la abuela?

R. No...La iba a agarrar con un coso y la ataba.Y después vino....

E. Te acordas como se llamaba?

R.... El cazador.

R. El cazador... y las desaté a ellas y a él.

E.Claro las salvo...

R.Y después lo saco al lobo... de la casa de la abuela.

E.£Y vos crees que hizo bien caperucita en hacerle caso al lobo, al irse por otro camino?
R. No después sigui6 cortando flores,.llego corriendo corriendo a la casa y la asusto.
E. ¢éQué le habia dicho la mama a caperucita...?

R. Ehh...que no hable con el lobo

E. Caperucita no le hizo caso...Con qué te dice tu mama que tengas cuidado.?

R. Con los perros...porque a mi ... yo estaba escondida con mi hermano,y me tiraron un
piedrazo, con mi pantalén celeste (muestra donde la lastimaron)y me lastimé , y el nene le dijo
a mi hermano pendejo de mierda...y a mi papa le rompieron el vidrio.

E. Ayy.Que chicos malos!!

R....Como mi mama no estaba...

E.éY vos donde estabas, jugando en el patio?

No. Escondida en la pieza de mi hermano

Y te asustaste!,pero después paso, no te quedo marquita ya.
R. Si... pero un rato un ratito si.

E.Y tenes perritos en tu casa?

R.Si un cachorrito. Ya estd comiendo mucha comida y esta creciendo!!. Es asi...y ayer lo ato mi
hermano lo ato y lloraba lloraba.

E.Claro quiere ir a pasear, no quiere estar atadoﬁ.No puede porque se va a ala calle es
chiquitito



R. Antes era mas chiquitito. Ayer como es chiquito lo agarre en mis manos y se durmié.!
E. Claro es como un bebe.

E.Tenes hermanos.?

R.Si, Josecito.

E.Es mas grande que vos?

R.Si.Mas grande

E.Y hermanas tenes?

R.Si verdnica y Noemi. La Noemi cumplié® afios.

E.Ahh chiquita!.Vos sos la mas chiquita de la familia?

R.No porque le llego a mi mama hasta acé (hace sefias explicindome)
E.¢Qué partes te gusto mas del cuento?

- ( pintaba el dibujo).. las que no taba el lobo..El lobo tiene 4 patas y caperucita dos.



~3
)
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Joaquin. 4 afios.

Fecha: 12-6-09
Entrevistadora: Cynthia.
Observadora: Constanza.

E: uin, ;tenes ganas de contarme el cuento?
IS,

E: {Buenisimo! Dale...

' .

E: ;Coémo empezaba? ; Te acordas?

J{No,

E: ;Como que no? {Si vos sabes! Habia una vez...
kP

E: ;Te acordas de los personajes del cuento?
J{No,

E: {Seguro? ;Quiénes estaban en el cuento?

J: !

E: Estaba el lobo, muy bien... /)y quién mas estaba?
Jo..

E: ;Quién mas habia en el cuentito?

) L

E: La que pintaste vos recién, /quién era? Que le pintaste todo el vestidito de rojo.
J: Caperucita.

E: jCaperucita, claro! ;Y donde se encontraron Caperucita y el:lobo?

J: En el bosque.

E: {Muy bien! ;Y a donde iba Caperucita? »
@ &\f J:Ibala la'casa de ld abuehtz@éstaba \Iﬂcasa de la’ abuelita/(seﬁalando un dibujo que

habia pintado donde se ve a Caperucita, el lobo, una casa y un conejo).

E: jClaro! Esa es la casa de la abuelita seguro. ;Y qué le llevaba, te acordas?
J: EFlobo.

E: Pero ;qué le llevaba Caperucita a la abuelita?

" J: Manzana, frutas.

E: {Muy bien! ;Y qué otras frutas conoces a parte de la manzana?
J: La'sandia.
E: jQué rico!
J: Y(también lajpera y la naranja.’
E: ;Y dénde llevaba la fruta Caperucita?
) |-
E: g e acordas? Mira. .. (sefialando en el dibujo la canasta de Caperucita) jesto qué es?
sé. L
&\' s una canastita. Llevaba las frutas en la canasta. Bueno entonces Caperucita iba a la
casa de la abuelita a llevarle las frutas, y en el camino vos me dijiste que se encuentra
con alguien...
J: Con el'lobo.
aro. Se encuentra con el lobo, ;y qué le dice el lobo, te acordas?




@ JEh. é ¢h. /

&) _E:Lahariz, Claro 53 A pata qué sirve la nariz?
QD J: Para ol¢a.
E: (Y qué otra parte del cuerpo conoces?
& Qj/ J: Eh. / los ojos.
E: (Y para qué sirven los ojos?
@) J:Para verla.
E: ;Y otra parte del cuerpo conoces?

& KS)
Q C) ¥ Laboca@lénci para comert

E: Claro, eso decia en el cuento. Y la boca, ;para qué otra cosa sirve a parte de para
. comer?
59 J: Comida.

, E: Comes comida, claro, (pero sirve para algo mas la boca?

@9)54) % / para comer go
Q&;(’ J: Y-colorin colorad'bv

- E No, ;como? ;Ahi termina el cuento ya?
& 43
E:

Me parece que te falto una parte, ;no te acordas qué pasa después? ;Quién salva a
Caperucita y a la abuelita?
@ J: Blbapa.”'
" E: ;El papa de quién?
((w) J De laabuclita.
A4 gue hace Ql papa con el lobo?

\.,( ) (@3 / J Y 1&15&(‘;.)&3;!91123 al lobo porque’se lz{ txago g Caperuclta.
E: Ah ise la habia comido a Caperucita?
@? J @ Y colorin colorado @cuentd @ermmado
E:"¥ decime Joaquin, ;para vos Caperucita era buena?
LJ ]

- E 'Y el lobo?
laro. ;Y a vos te parece que hizo bien Caperucita en cambiar de camino?
@a} J@kporque elflobol 1¢| mintic ov el:ljg qu@%@ @el otro.
y la mama de Caperucita, cuando se entere que ella le hizo caso al lobo y cambié
de camino, ¢se enojara o se pondra contenta?

Q,‘? I Ségﬁ;lmro
e enterd, ;pero se enojo o se puso contenta?
u J: noloi

laro, porque desobedecm a su mama.
5] J@Ae)@g a la salal:

. E;&Queres ir a la salita?
1) JASI
E: Bueno, dale, vamos que te acompaifio y le mostras a la sefio lo que dibujaste.



"Lautaro
Edad: 3 afios
Entrevistadora: Mariela. Obs. Participante Cynthia
Fecha entrevista: 26/08/09
E: ;Te animas a contarme el cuento? S M X
Si...
- (Y estos quiénes eran? (sefialando en el libro de Caperucita)x
La mama
1Y esta? Cape. ..
Capeucita. ..
(Y como era caperucita? Y
U esa es la mama y caperucita (seifiala en el libro)
(Qué tenia?
Ehh. /.. Goro...
.Y de qué color era?
Rojo...
.Y qué le da a Caperucita?
Un regalo. ..
: (Un regalo? ;Y esto qué es? (sefialando la canasta dibujada)
Ehhh...
(No te alcordés que le daba...? Le llevaba algo para alguien. ..
Ehhh ... Abela...
: {Qué le llevaba te acordas?
: Para abela. ..
© [Qué e llevaba frytas?
Si...
: (Qué frutas conoces?...

/
(C
—4&

ce i oale: M oulEe ol o B oul = oal < ol ¢ ol < N oM B ol oAl e B o E

=

. (Qué te gusta?
L Ami..
. E: (Manzana?.. .
1\ L: Mantana. / a mi me gustan fruta’
E: Te gustan frutas... Y jAca qué paso? (Mostrando la imagen en que el lobo y caperucita se encuentran en el
bosque) ,
A\ L: Ete es un lobo. ..
E: Un lobo ;y aca qué habia?
AY L: Flores...
E: /Y te acordas que le dice el lobo a Caperucita?
14 L: No se atutaba....
E. No se asustaba... ;qué le decia algo de otro camino, que vaya por otro camino?

Y L: si...
E. ;A donde queria llegar Caperucita?
Li.........
. E: /Y aca qué paso? ;Quién llego primero? (Mostrando la Imagen del cuento)
9 L{Ellobo...
E: (A donde llego?
| (S
.. E:(Quién era esta?
N Lila abela. ..
E: jEl lobo llego primero a la casa de la abuela!
L si..
E: ;Para qué queria llegar el lobo primero a la casa de la abuela?
74L: Poquesi...
E: jPor qué si?
L .
E: ;Qué queria hacer el lobo este?
ML Domi...
E: Dormir... ;Pero era bueno o malo el lobo?
LS L: Malo. ..
- E: jPor qué? o bex
2% L: Poque si... Queia ir a la cama:,.
E: ;Queria ir a la cama o queria comerla a la abuela?
LX L: A comela...



: (JY quién llegd?
S‘% L: Ehh...
E: {Quién llegd?
(OL:....Ehh.
E: ;Quién es este? (Sefialando la imagen final del cuento)
G\ 1 L: Ehh/..Sefio, ..
- E: Un Seilor...
€ L: Eta es Capeucita. ..
E: ;Quién era esta? (Sefialando a la abuela)
CHL: Abeita. ..
E: La abuelita... ;Y qué hacian aca?
L: Té habia. ..
E: Té habfa... ;Y estos qué son?
I .
E

: Manzana... ;Y estas?

5 : ¢ Y qué frutas conoces vos?
€y L: Matana...
¢ E: .Y otras?
@t L: Fruta. ..
., E: (Y qué parte del cuerpo conoces?
C‘% ){JL: Me guta la fruta . [ ami.
E....Asique... }Y qué parte del cuerpo conoces?

7 L Ehhir
E: /Qué parte conoces?..... ;Qué es esto? (Sefialando los dedos de la obs .participante)
3 L: Dedo.
E: ;Para que’ sirve un dedo?
Y L..Ehhh...

B jPara sefialart (Qué parte del cueniito te gusit?
Y L: Bta... (La tltima imagen del cuento....)
E: {Muy bien!

Joaquin

Ldad: 3 afios y 11 meses

Entrevistadora: Cynthia Observadora participante: Constanza

Fecha: 26/08/09 oY
Entrevistadora: ;Como es tu nombre?

Toaquin Toaquin XM XX 3R %3 e (45

. E: Joaquin, {Qué lindo nombre! ;Te gusto el cuentito?
AT Si.
< E: (Qué te gusto del cuentito?
2 3 1 Eta[.me gutaba..(Sefiala a Caperucita y a la mama)
E: (Y esta? jOué pasaba aca?
I
E: ;Quién era esta? AT b
1 J: No me acuedo.. .
E: (Note acordas quién era? ;La principal del cuento?
I
¢ E:(No te acordas? ;Y esta quién era? (sefialando a la mama4 de caperucita en el libro)
(' J. Lamama ..
¢ EigYquéle daba te acordas?
é J: El/dobito. ..
E- /V ésta como se llamaba? Cape
- J Capea
E: jCaperucita Roja se llamaba! ;No te acordas? ;a quién le llevaba las cosas caperucita Roja?
8 J: No..
. E: (,No7 LY aca con quién se encuentra?
"X 7. Confeblobo...
E: ;Y como era ese lobo?
(O J: Capera roja...
E: Campera roja tenia... ;Y como era el lobo?
{113 No sé / de que color -

)

LABAS



‘(‘\ r 07 WNo ':_/ Fiana jgado
4 LA qué L.gaba el lobo?
S\ J: Conlajropa. ..
y E: Ahh ;Y qué estaba disfrazado?
52 73 5Y J No. ’ etaba econdido. . /no puede j )uga /. etaba conteto. ..
eS¢ E. ;Quéquer quena hacer el lobo?™
§6  J: queia juga..
E: ja que"’h
S JA la econdida. ..
. E ja lﬂ escondida? Y qnién, llﬁgj)?
58 7. lobo...
. E: (Y este quién es?
$] J: Ete lobo. ..
g E: )Y este quién es? (Sefialando a Caperucita)
bo J. }‘U ’ll\f (&UU\JUU \
S E: ;No te acordas de Caperucita?
Gl J: Capeucita. ..
E: ;Y no te acordas qué le dijo Caperucita al lobo?
| L
¢ T No [e ac00dids esa paife Que fe dice ... Abyeliig, abuelila Jue 0josTan grandes Tienes! (Para qué Son fo8 aioa?
‘G2 I para guadelo. ..
¢ E. Y abuelita, abuelita {Qué nariz tan grande que tienes! ;Para qué sirve?
“¢3 J: Para tapasela.... (En el dibujo el lobo tenia tapada un poco la nariz con la colcha)
¢ E: (Y Abuelita, abuelita qué boca tan grande tienes!? ;Para qué era?
e L( J. pala WlllC
\ D 6 l a quUll hiv) qucx m ColLCt Cl lUUU
¢S J a su hija. ..
g E: jErala h1}a7 (0 era una nena que fue?
A% I‘ T.a hiia ir a inga
- E:/Conellobo?
" €3] yalapelota. ..
- E.(Cambia de ho;a )
“6¥J: Todo romgldo
L./ /A (V7Y uuu uu\. uu.(pv ll“\-/\./l(:‘
6‘4 }OJ Lo ropi¢el lobo/ etaba enojado...
C (,Con quién?
3 J: Con su hija. ..
E: jEra su hija esa? A ver.... ;Quién la salvo?
i 2
E: CFQQ quven era? (erando ta uhlma imagen det libro)
31 73 J Elpapa../ esta es la mama. .
¢ J¢Oerala abuela? ¥ oo
Z)t( J: No..
E. &y que hacia ahi? = |
75 J: Etaba comiedo fruta
E. jqué ,qué frutas eran?
“T: Doja y amarilla. ..
E: /qué parte del cuento te gusto...?
J. (sefiala esa imagen del cuento)
E. esa... jy qué personaje te gusto?
J: (sefiala al lobo del cuento)
- E:Ellobo ;Como era el lobo?
"3F) T Nosé
¢ E:No sabes (Era bueno o malo el lobo?
95’ J Malo..
< E:;Te parece bien lo que hizo caperucita de no hacerle caso a la mama?
X J:No..

T D’(aua c:uui ol 12 ﬂu‘j.i‘ua
pitacudecaly

a Coil
< E:;Estaba enojada Ca
0 F8i..

E. ;Qué hizo la mama?
£l J:Locagoapalo..."

v B ro ] a
LA Capy a patuss

p1
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(6)

Alan. 3 afios
Fecha: 7/08/09
Entrevistadora: Cynthia. Observadora: Mariela.

E: ;Te gust6 el cuentito que contamos?
' A4SD)
JY ya lo conocias de antes?
N\
A Si/
E: (Y tenes ganas de contarme el cuentito a mi?

A:.
i? Un poquito...
RS

E: (No? ;Nada?

Vs A{No,

,\
/'vl)

f\s

Q)

E BuenQ{ y si lo contamos entre los dos... ;Qué te parece?
A(‘Quenog
QUIQ?eS eran los personajes del cuento? ;Te acordas?

A adie.

E: ;Cémo nadie?
A: Capeiichita.
E: {Caperucita, claro! Y después estaba el lobo también, ;y quiénes mas habia?
Az Ca;@lcita.
E: Si, Caperucita, el lobo, ;quién mas?
A: El{cobo.
E: (El lobo?
AXSIL.)
E: CLaro, y estaba la mama de Caperucita también, ;no?
AQ Si.)

E: ;Y quién més estaba en el cuentito?
A: ..
E: (No te acordas?
Ai{No,

_ E: Estaba la abuelita de Caperucita.

AiSi,
E: Bueno, ;y Caperucita a dénde iba?
A:.

E: &quulen iba a visitar Caperucita?
A: A'mi mama.
E: (A tu mam4?

(s A4SD

£
@

E: Ah... y te acordas que Caperucita iba caminando por el bosque... jy con quién se encuentra?
A: .Cap@chlta

. E: Si, Caperucita iba por el bosque, pero ;te acordas con quién se encuentra en el bosque?

A: Mmm../. La abuelita.

- E: ;Con Id abuelita? ;O con el lobo?

A sa‘ enigdtra con la abuelita. v
Ah, ;Y al lobo dénde lo ve?

j A A lejos.

Gy
&)

E: ‘,Le_]os?
A (St)
E: ;Y te acordas que en un momento..
A: (interrumpe a la entrevistadora) ;A G)ndé com;astr.(esto? (sefialando el MP4 con el que
grabamos).
E: Me lo regalaron, no s¢ déonde lo compraron.
A: ... (Se distrae mirando para otro lado, se quiere ir)



: « E:(Enlapieza de tu papa?
({4 A:Eh Z,Zno.’
SN ¢ E: ¢No? (A dénde?

K‘-ﬁ) A: En el maiio.

. . E:Ah, en el baifio, claro. Ahi esta el espejo...
(s k:‘P A/N of.[']na puerta.
ety < E: g,Pf y una puerta ahi?
Q)Q) A:Y/.ylajabro. '
-, E:Ah...
&%) A:Y rompo foda)
E: ;Rompes todo? ;Qué rompes?
A: (no se entiende)
5 E: Ah bueno, volvamos al cuentito, mira... aca entonces el lobo se vistio ;de quién?
Q'" , ArY ahi.

—-, E: Si, mira... se puso el gorrito, el camison...
'st., Az De aguelito.
—. E: Claro, porque esa ropa la tenia puesta la abuelita.
7 \=
(:*\ A: .
= E: (Y qué hizo el lobo con la abuelita?
AL

- E: ;Te acordas?
Qj} Af&i.ﬁ‘;

E: ;Qué hizo el lobo con la abuelita?

A: ... (Se distrae nuevamente)
« E: (Alan?
(s5) AGQuéd
~ < E: Mira... ;A dénde se metio el lobo ac4?
@t\ A: En la cama.

- E:jClaro! Y se hizo pasar por abuelita.

(@) Atsi)

~_ = E: ;Y Caperucita se dio cuenta que era el lobo?
(62) ALSi)

< E: ;Y qué le dijo el lobo? ;Te acordas que se pusieron a hablar en este momento?
(¢3) A£Si.\
%\ E( . Te acordas que Caperucita le decia “qué orejas tan grandes tienes™?
¢ AL S

~ 1} ,‘

- . E: (Y qué le contestaba el lobo?

A:(l’\lo}é. 1

(Y )
L/ LA ENTREVISTA ES INTERRUMPIDA POR LA MAESTRA QUE LOS LLAMA A
TOMAR LA LECHE.
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WA »xx (D) ;DMJM,“VA -
—WOHBC - — Coredain X sese < g
’T\W{/ . . B - Retolup 2
Luciano S F41=8 - dolce 8 lo¢ 7
Edad: 3 anos. - I NDRF N DTS L‘ P ‘j
(_—\ Entrevistadora: Constanza Obs. Participante: Cynthia / g A
Fecha: 22/6/09 —
@ Luciano- (Comienza hablando sobre la lastimadura que tiene en la pera) y wmo)para@@papé esta fuete..
{ (haciendo gestos con el cuerpo sobre la sillita..) o~ Lo . -
4 E:'lupapaesta. et
S s S} L-Esuhamanejandofuete/y/yIvm@(seseﬁalalapera)yamam}/Amamﬁ
7 4% 7 E.Ehh! Y te acordas el cuentito?
S Y L Se.
E: .Y los personajes? ;, te acordas de algtn personaje de estos? (sefialando el dibujo que habia pintado)

(Muy distraido mira para los costados, gira, se mueve en la silla)
in ese este? (ahora preguntando sobre el libro, para focalizar su atencion)

C ) ;del cuento de Caperucita te acordas? (¢~
‘(,L bse ra@namh@%ba i

este personaje t€ acordas? (sefialando el libro)
5 AO L Si 's abuela
E: Si, es la abuela, ;Qué hacia la abuela?
¢ L:¢quéjhacia? |

[l £: No sez,qu hacia 7 \
: No ! (07 wagl
@ cia? Y w Mg
@ (Quién es” ) . :

“. L: Ese Eﬁtaba acomodando/s Nestaba acomodand,o @A .(sefiala el libro al lobo vestido, de abuelita, con un mueble)

¢ . E: Estaba acomodando ;Por qué estaba acomodande esc?
M)L Ehhh.. g
S : (,quen es€ personaje?
I Ly g abuela
E: ;Seguro? ;qué es la abuela?
5 K L: @abuela

¢ E: ;No es el 10bo?

3 NL: Esta aoomodando@ﬂmma
: ,Que tlene pu&sto7

' I N N Y
» [ AV A — H\k)(/k.'l‘}‘j

¢, By (Qué esta haciendo? v .
IL 1 Esta acomodando Ta camiay/ de la abuela Onaunlae

S VE: ta ? (sefialando las flores) x "y
S 11 L: Bta)/{Como) &) llama? wlol e
i omi}

aman? - A

S E; Lbon pajaros o son tlores” . ( P

e L: Ehh pégarolpa..ca‘.lo.. IANTA o
S UYE: 4Y esto que es? (sefialando una banana)
s ﬁqL Una)banana
S 7%.‘ ;Y qué otra frutas conoces?

L: Mantana
E ¢ Y €sto que es?
O’DL @ esposo.. (sefiala al cazador)

Ly on 'i»f\m‘.) O



o ‘
E: (El esposc de quién? \r A~
: L ~J
E: esto qué es? (seﬁalando una escena en la que estan el cazador, la abuelita y Caperucita)
L: )comiendo un mazana...! (gritando..)
E: ;Una qué?
}h :Unaymagana,.
- zComo son ias manzanas?

2 B
( 5?’ 57 L: jEtaba comiendo %Una banana! (gritando...)

4 E. ¢-Tegustan las bananas a vos?

§ LSy

5 o E: (Cémo son?
2" L: Rico

S, E: /Y de qué color son?
‘UL Vedes

¢ E: Claro hay algunas que son verdes.. /-?
7’2 @'ﬂ.‘.ﬂﬁ / ‘ A’(UL.

) )7 E: bluma ue’/
oL %2'"“;5?}"@“

S %OLfs\/ﬂ iro 4 la basura..
G E: Ts t¥'a Iz basura . (Y tends hermanitos?
$ \‘\’LL (S,
(,Cuantos tenes?
5 45 L: Cuatro..
&) E Cuatro ;como se llaman?
“( .. o sfjuno nojnacié (se distare con el grabador) /@e uidn) e8?
3 \’ E: Esmio..
‘Donde@compraste?
\W E: me Io regalaron.. Bueno gracias Luciano..

Mombre: Ana Paule

Edad: 3 anos

Entrevistadora: Mariela Obs. Participante: Mariela
Fecha. 22/06/09

E- ;Te acordas el cuentite?
A- (responde st con la cabeza)
E- ;Te gust6?
A-(responde si con la cabeza)
S E- ;Cuales son los personajes que mas te gustaron?
caperucita.,
que hacia la caperucita’ ; 1'e acordas?
A- (responde no con la cabeza)
E- g,A donde 1ba?
A-
S E- ;A quién iba a visitar?
> A- Alla abuela..
E- A la abuela... ;Muy bien! ;Y te acordas que llevaba en la canasta que le dio la mama? ;Qué llevaba para
S convidarle a la abuela?
5 A-Ngse...
E- ;Qué’le podria llevar?
S 4 A-Undtorta.)
¢ E- Tcgustanlas tortas?
S A
£ E-;De qué?
(oA~ De frutilla. ..
§ _ E-iQuerico! ;Y con quiense encontro Caperucita cuando 1ba por el camino?
3 A- Con¢llobo. ..
E- /Y qué le decia el lobo a Caperucita?



P
§ 3 Al es fudy largo.
E-Ahh! Que era més largo el qué.. ;A ver qué haces para venir al jardin?
A- . \, WA
o Br GY como venis al J:rﬁlgucamxnando o en colectivo? e 5
™ A- Caminando con mi'maméi ie llama Pamela. .. (Dice el nombre completo)
E- Un monton de nombres tiene

A® A- Haces un caminito para venir a la escuela como Caperucita. ..
! w te acordas qué habia en ese camino mas largo?

©

L

. E: (Qué habia?
[LA-Toba
E- (No habia flores... ?
A- (responde si con la cabeza)
¢, E-(Cbmo eran esas flores?
T L) A- Chiquititas
™ B N ATRens ARAARRARD
@ o) Ql’.!i“v v\n\nvu WORUTTS
I{ A Amarilﬂw y negro,..
Q E- ;Tenes flores en tu casa?
> 1 A-Nol
- E-;Por qué le minti6 el loho a caperucita? jqué queria?
Lo A- Comeria
E- Claro.. ;Y a donde llega el lobo?
/3 A- Para garrerisu abuela
E- Ahhh! ;Y cuando caperucita llega a la casa de la abuela con quién se encuentra?
S |LA- Conjel lobo..

I

% 12 - ;Como estaba ei i0bo?
15 A- Enojado
E-; Cémo estaba vestido?
) “@ A-De nena..
C) E- (Cémo es "es*"‘" de nena? ;qué tenia puesto?
1A A- Un goro.y unal camiseta de tlores..
S E-, ’o., nes pijama cuando vas a dormir?
YVA.

¢ E- LY qué tlex!le tu pyjama?
) A-Corazones|

S E- (, Y Caperucita se dio cuenta que era el iobo?
o

@ E- Que le dijo?
1( A{ No), se asustd ‘
Te acordas de una parte que le pregunta.. Qué ojos tan grandes... tiene..

e A- Que o;osﬂan grandes..

§ E- ;Para qué son?
1% A- Para vene@
E- ;Qué mas le pregunta?

A-
E- /No ie pregunta de las orejas? ;jPara que son’
Y A- jPara escuchar!
S .0 E- ;y la boca?
7 A- Para comer

4 P E- :Qué gtra parte del cuerpe conoces?
A- Nada
S ,\E- nada mas.. GOtra., partes del cucrpo?
% A-‘@
E- ;(La mano?

5 ﬁm@
, l:- ;, te acordas quien iiega despues y ia saiva?’
A- (Toma el libro de Caperucita y despacitc busca la imagen donde esta el cazador y lo sefiala. ) Este..
E— cazador, andaba por bosque en el que estaba caperucita. ..

J 3l assp



~N
/

<on quién e encontrd a la casa?

.. etaba el lobo..

E- /Y vos pensas qué hizo bien Caperucita de hacerle caso al lobo?

Sj?A@

/,l'ero el lobo no la engano a Laperucita’
2N A/Ng

S E- (Y para qué le dijo que vaya por el otro camino?
\(UA- Para que vaya con la abuela..
S \‘f ] . ne gueria el lobo'! "m" mas rapido a lo de la abuels?
| A

S E- Asi qu\, (El lobo cra bucno para vos?

11 A})
ero /no se la queria comer a caperucita?

A \o
\f 0 ,esta bien comerse a alguien’
k[ (’ A \T
nces que te parece el lobo...
\ A- nada,
S E Y era bueng e loho?

_LY e |
U, eamovai ‘
S- ¢ Y los bucnos dcl Cucnto?
“{3( A- (sei’iala un dibujo de caperucna) wto
E- La Caperucita... ,
%8} A- Ellobo es male. /Y !cs)vuenos son otos
Qv A O E- jLa abuela como era’ )
( ﬂ A- Bucna..(scfiala un dibujo del 1obo¥cstc cs:malo..
E- /Y coémo era la mama?
S SUA- Linda
E- @ tenes hermanitos?

S\ A-
§ E- (Y primitos?
2 A@ Se llama uno Francisco Emanuel. ..

QS E- jQué lindo!
E— 'Es mas grande ¢ mas chiquite que vos?
st grande y 1 m@cluquxto
(6\ / o qué \aﬁtjﬁd.noalucocuvl
A- va al jardin/ni a la escuela..
C E- Es chiquitito chiquitito. ..
Ry
E: ;Y tenes amiguitos del barrio?
> Shals
C E_-7y a qué juegan?
gny; A- Con la plaza.,
O E- ;(Qué hay en la plaza?
§% A- Con los Juegos y el tobogan.
/ E- (Qué otros jucgos hay?
D (gﬁ‘)A- Nadamas)
E- ;Hay ? {y qué haces?
\D Q\ A- Jugas
E- Aca tambien tiene arena, esta bueno el parque..
J E- 92\, gustaria tener hem‘an'tcs? >APV o

~

La {8i,) @ i daviafio se caso..
(eran Junto a Ia entrevistadora los dibujos que la nena habia pintado)
S b A- Estv es bueno.. (sefala un dibujo del lobe con cara ne agresiva)
9 ; ( te gusto ei cuentito?
ﬁ'ﬂ quc (o csta cl lobo..
E- jCuando termina el cuento! Y el Cazador la rescata... Que bueno gracias Ana



Melisa

bdad: 3 arios

Fecha: 19/06/09

Entrevistadora: Mariela Obs. Participante: Cynthia

E- Mel: ;te acordas el cuento de Caperucita?

M-....
E- (Muestra el libro) Estaba la maméa de Caperucita...con Caperucita ;Qué dio la mama para que le llevaraa la
abuela?
M-....

) E-(Sefiala el libro) ;qué es esto?

4 ™- Canasta °

E- {Una canasta! /Y qud llcvaba dentro de la canasta?
M-....
E- Frutas...;Qué se lleva adentro de la canasta?
M-

> 9 E- Fruias iievaba Capeiuciia adeniro de ia canasia jqué iTuias conoces?
£ 3 M Naranje./ banana. /anana...
) E- Hace mucho que no como anana... y tortas...;Qué tortas conoces?
S ( M- De chocolate. ..
E- Y ;a donde iba Caperucita?
§ [ M- ...y éiJobo? (senaia ei cuento...)
s E Ach gstaba cl lobo... (sciiala cl libro)Pero (A la casa de quién iba Caperucita?
+ M- Della abuela. .
¢ . E-¢Y con quien se encuentra en el camino?
9 M-Con & Jobo. .
¢ B-(Y seasusio Caperucia’
q M {Dicc no con la cabeza. . )(Ko)).
E- Y ;qué le decia el lobo? -/
M-....
@ E- {Hola caperycita! (Qué mas Je dijo?
[0 i-......1ue €1 jobo y(ia enconto (eiiobo..
¢ E-La encontré ol lobo”.. ;Quicn llcgo antes a la casa de la abucla?
= Al MHEVlobo
E- jClaro por qué el lobo le habia mentido a Caperucita!
E- ;Qué tenia el caming de Caperucita?

¢ E Florcs... ;conoces flores?

LM@
E- (Fenes flores en tu casa?
M-,
¢ E- (Viusirando ei oro) (Que i aca ei iobo?
’| 5 M- Se vestia para dormir...
S E- Se vestia de la abuela... Con gorro y un camison ;Tenes camison vos para acostarte a dormir?

'H M{Ng..

E- Vaca ;Qué paso?

§ 4( vi- Se w:.@iubo
5 I, E- ;A quién s&’queria parecer?

5| ) M- A Caperucita. 1 Caperucita _
i E- ;Pero la ropa de quien se habia puesto, el gorro de quien?
37 M-... delabbuela.
. b~ jiJe iadbueial rste ioba jbTa bueno o era maio el ioha entonces’
$ 4§ M- Era feo. .
E- Era feo también... ;Qué queria hacer con Caperucita?
- La queria que.... Comer. Y aca ;que paso?
st: ievanio para comeia. ..

~

Y./
- Y Caperucita salio corriendo. .. Llego antes el lobo que caperucita

tnZ

g’)o
AWA

tm 2



S E-{sefialandc el libro) Y acé ;quién la salvg?
- ‘7/7/ Vi- senaia ei hbro)
E-Y ;Cdémo sc llamaba? Caza. ..
5 1% M- Cazador...
E- ;Qué personaje te gusto mas? ;Quiénes eran los buenos del cuento?
M-

t-bisie era hueno, esie inmmen, esia era Uaperuciia {senaiando en ei cuenio) v ei maio ;mnen era’
M- (sefiala en el cuento al lobo)
E- Este lobo ;Hizo bien Caperucita creerle al lobo? ;O no le tenia que haber creido caperucita al lobo?
M- (hace no con la cabeza)
E-Porque no... Porgue la mama de Caperucita le habia dicho que no hablara con extrafios. . que no hablara con gente
que no cONOECIA Y L aperuciia se 0ivido y se Puso a habiar con ei ioho jfe dice eso T mama que no hanies con
cxtrafios?
M- (Mueve la cabeza diciendo que no)
3 4 E- (Qué tedice tu mama cuidado con que?
L | M- Padafos gopes. ..
K- Para nd goipearie . ciaro a veces uno se cae  jqueé parie te gusio mas dei cuenio’
< M-Todas... (scfiala la cscena del final del cuento)
E- Cuando estan todos contentos... Cuando al lobo ya lo habian agarrado...
M- (Toma el dibujo y algunos colores y comienza a pintar nuevamente)
E- Estas pintando de azul... que te falta pintar. .. la canasta... ;Gracias Meli!



®
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Agustin Luciano

Edad: 3 afios

Entrevistadora: Cynthia Obs. participante: Constanza
Fecha. 07/08/09

E: (Agustin te acordas el cuentito?

A: (responde no con la cabeza)

E: ;No te gusté ningun personaje?

.

E: ;Qué personaje te gusto? (El lobo te gusto?

A: (responde que si con la cabeza)

E: ;{qué tenia de divertido el lobo?

AL

E: Este es el lobo (sefiala en el libro) ;Qué hacia el lobo, te acordas?
A: Ehh./ amino

E: Iba por el camino... Claro ;Quiénes se encontraron en el camino?
A: lobo...

E: {Cémo? Se encontré ¢l lobo ;con quién?

A: (Sefiala en el libro a Caperucita)

: Muy bien /Y quién es esa que estas sefialando?

>

: {Como se llamaba?
: Capeducita doja. ..
. Caperucita Roja.... ;Y te acordas que habia dos caminos...?

> >t

: Uno con flores... /Y a donde iba Caperucita? ;Te acordas?

m >t

. A dénde iba Caperucita? ;A quién iba a visitar?
A: Abuela...
E: A la abuela.. Pero ;quién llegé primero a lo de la abuela...?

A: En"‘mzpf‘f@'f

E: ;EnTa cama? Llego el lobo primero y se acosto en la cama... (Mirando el hibrito) ;como
quién se vistio el lobo?

A: (Setfiala la ropa)

F: Claro ;Y céomao se llama esta? (Sefiala el gorro)

A: Pada bafia_

E: Eh... {Para bafiarse! Claro... Un gorrito para bafiarse. Esto también es para bafiarse o es para
dormir (sefiala el camison)

A: (Dice que na con la caheza)

E: No... es para bafiarse... Bueno esta bien... Entonces... El lobo se metié en la cama y ;quién
llego?

A: (Sefiala a Caperucita y a la canasta con el dedo)

F: Muy hien Caperncita v 1a canastita ; Te acordas que hahlaron en ese momenta?

A: (Dice que si con la cabeza..)

E: ;Caperucita se dio cuenta que era el lobo o creyd que era la abuelita?

A: Abulita. Jlobo...

F: Y en realidad era el lobo  ;Qué le natd de rara?

A: La queia come... -

E: ;Se veia rara la abuelita?

A: (Dice que si con la cabeza)

F: ;Qué tenia de rara?

A. (Sefiala la nariz del dibujo)



E: La nariz... Decia Caperucita. .. que nariz tan grande... de las orejas también. .. ;Para qué
sirven las orejas?

A: Para ecuchar

E: ;Y la nariz para que sirve?

A: (Sefiala los ojos del lobo con el dedo)

E: Los ajos tamhién_ ;Para qué sirven los oins?

A

< 17 A: Selo queia come... . ),/

E: Se la queria comer... ;Qué hacemos con los 0jos?

Ny Al Celete... (Sefiala el color de los gjos de Caperucita en el libro)
E: Si tenia oios celestes Caperucita ;Y esto de qué color es? (sefialando la capa de caperucita)
14 A:Rojo.
E: Rojo muy bien... ;Y los zapatos?
[T A azul...
- Si.. Son oscuros.. ;Y aca qué paso?

E

1o A:EEblobo ropo todo... ¥
E: (El lobo que hizo?

1} A: rope todo,..

»
¥
)

E: Volcd todo . .Y qué queria hacer con Ca_nerumfa?
< 17 A:Laqueria come... (Sefiala un cuadro de caperucita en el cuento)
E: Claro... hay un cuadro de Caperucita ahi. una foto de ella... ;Y se la comi¢ al final 0 no?
19 A:No)
F- ;Onién la salva?
Al
- g0 E:(Quién vino después? .
< W AiSelo qucia come, y la hace./. yla queia come
F: ;Y esta quién eg? 4
< 70.A:(Lajabue lita
E: La abuelita, Caperucita Y ;este quién es? (sefialando el libro)
A-
F ;Te acordas? Fl Cazador
< 1% A:dor...
E: Es el que la salvo..
< ZL[ Al Si o e
. .. B FI Ia salva jOQné estan Waciendo ahi los tres? (Mirando el cnentito)
- “5_; A: Etan tomando eto, y eto./eto.. (Sefialando en el cuento)
2 B Estaban tomando téy “comiendo frutas.. . {vos comes frutas?
A ( con la cabeza)
E: \A,Que fmtas comes Agne?
S LY} A:Banana...
E: ;Esta qué fruta parece?
S 71 A Mazana
F: Manzana Muy hien  ;Narania comes?
A: (Dice que no con la cabeza)
E: No...Bueno... y ;Queres otro caramelo?
s 98 AfSi)
F: Toma imo verde Y ;El loho era hueno o era malo?
S 30A: Malo..
E: ;Y Caperucita?
s A\ A Le queria come. ..
F- Qe 1a aneria comer ;Y Capernicita?
¢ A 1A:Mala...

kY

E. ;(Mala Caperucita?
“) \: Buena..



E:Erabuena... [Y te parece que Caperucita hizo bien en hacerle caso al lobo?
A-  (Sefiala a (,‘-apemc'fa)
E: Z,Te parece que hizo bien en hacerle caso al lobo o no?

.. (Sefiala a los personajes)
E;‘ sa es la abuelita... ;Y la mamd
har‘er casa al laha?
..(Mira el cuento y sefiala los ojos de la mama de Caperucita)
E' tenia ojos celestes la mamé como Caperucita . jQué¢ observador Agus! ;Y la mama se enojo

"11

1 3]

Es das? (Y Cuando se enterod g

de Caperucita te acor

con Caperucila o se puso contenta cuando se enterd que caperucita le hizo caso al lobo?
A {sefiala ol ibra )

E :Se puso contenta... Mira vos...; Y de qué color es el pelo?

A: maron

E: Rueno. Muy bien | muy lindo el coentito,

Melina
3 afios
Entreviddadora: Caonctanza O w narticinante: Cunthia
{revigladora: Constanza Obs particinante: Cynthia
echa: 87/0872009
hNE: .’Q“ fialando on ol lihra) ; Fstos guicnes oran?
(©M: Capeducita Roja y(lamamé
E: Y la mama jQue bueno! (JY te acordas que iba a hacer Caperucita?
M: (Dice no con la cabeza)
LP.' A Quién iha a visitar?
¢ M:allaabu
E. jAla abuela! ;Y qué le iba a llevar?
M
E- ;Tc acordas?
M: (Dice no con la cabeza)
E: (Y qué le pasaba a la abuela?
M-
E ;estaha enforma

U

M: (che si con la cabeza)
E:

Estaba enfermita... ;Y te acordas que le llevaba aca en la canasta? (sefialando el libro)

‘Pasteles' (,De que?
‘!l!l !!' ‘!"‘ R

S T ||! /‘l luflll m?’.a?

De dulce de leche..
,Que rico! A mi también ..

’Qun al ;n.ll\ en ,.-, ‘nn"‘,

B

¢ Y con quién se encontro en el camino? ,Qui€n es ese PSIPOCCDOC

CENTR O DE
DO»L MiE N s;\(\,q,\,



: camino ;y a donde iba?
5 ‘L f\,'ij n‘uu--] a

E ‘7 -"m rr

M: (seﬁal all o‘i)os
E: Ellobo... /Y qué hizo?

S 4} M QF- vitio

1 A 1tvs s ~ 1 1 S ¢ g
lesd nrimern a lo de 1a abuela canenicita o el 1aha!

Ca xre s A~ ~

F Se vistid idec
S 14 M: della abuela...
E: Se vistio de la abuela... ;para qué se vistio de la abuela?
) /t( M Para 1nmir
E: Para d n...... YV aué se puso de la ahue
S M la ropa dela abuela

E: jqué ropas te acordas? (Mirando el cuento)
S k}\ﬁ F! comberao

Tre A o wrass
e S Vis

l / ‘uf u“r ﬁr;\
S 49 M: Una remera..

E jy como era la remera esa’
q M Con flores

Y2 v A s )
- iCon floves! | Y degp.}ég a dande entra canerucita?

¥ M: A lo de la abuela
E: (,Y con quién se encuentra?

M: .
E: (,Com quién estaba vestido?

{ 21M: Como l-‘ -.)ur;"a-."....
F-Miravos VYV (‘Taper.;mta lo recanocid?

£ 23 M: ... mmm
'Qué le pregunta? ;Te acordas de esa parte? Dice que ojos tan grandes tienes... ;Para qué

:—v :l'!b ﬂ!ll“\q
| 'Z“\ }v{ P ATA VEr. A~

que mas Je pregunto'7
Q:/ 0jos tan..
oiosTan grandes! oY Qué mis?

DA~

A_)m»-<

D las orejas (Coémo le pregunta de las orejas?
1 Que reja grande
O "

!
1> l\!"‘"\ "!! Qre
- 2oy =

¥
- ~=~ ERx




S AMA a boca

15 92 hn."a Y Oné le dice de 13 boea?
[ OM 'Que tan gande

E: Ahh. LPara que es esa boca? Para. ..
§ A M: comete mejor).

;Y Ahi gné pasa? (Miranda el libro) Salia de 1a cama v como quién aparenia?

t0) Tigd todo,
) .

I's b Al TnlanD
. DL L 4uu.:nu,un LY ) Jl'lllll

v
§ 5% M: Sela quena come..
E A51 que se la querla comer... ;Y se la comio al final o no?

{n!!\!—' Qe 1y Conn I‘ i 4!!"'!4!
b 3 - w2

5 ¢ M: mmm. {capeducna / ﬁego
§ 2 E: (Y no lleg6 alguien mas?... Y ese sefior ;quién es? (sefialando el libro)

{ A M: dor
E: iEl cazador!;;Y qué hizo el cazador?

b/
23

)

K

(,Te gusto el cuentito, qué parte te gusto mas?
S gAM: Ehhh  (Sefiala la dltima imagen del cuento)
P b

BN
%

@ il A manzana, la pera la. / lo limones y.//, y
¢ {1 E: {Un montén igual!

M Yia rnnnm
S b tinton

M: Ehh. ! la naranja
: en el jardin comes naranj ;s?

o A ﬂ WESTRIEI (T kAN

D NN [ COEnia nanann 3! manzana [/

(?%Yﬁ o o

S S’O \_.-- F‘hhh

E: Era un extrafio... ; Tu mama que dice?
< S M M m.nym@ te o cuenta

T, Tasvn sun 4a Aian ~1va smwn halia
S T0 a0 SRICTHAS ...........A..u.,.....,....-m-.u
= S

W

~ A~ A
N [y



Y e !'\:1‘;:1!‘!‘\.:‘4 an el }‘\.:‘w_’!'!!!?q
G e peonn TID T DO i

E: A(;,Quiénes estaban?
S .‘S((M: EL lobo. ..

EF

estaban todos | Muy lindo Meli
David
Edad: 3 afios

Entrevistadora: Constanza Obs. Participante: Maricla
Fecha: 07/08/00

Entrevistadora: ;David te gusto el cuentito?
¢ 4 David: si

E: ;Qué te acordas?
S3>D: boca...
: ,Una Boca?
& ( /

(1o1)

|
mUmY

- .
_ E: /Y qué hacia en el cuentito?
S D:(@...

;¥ acordas de Caperucita? ;Oué nasa?
No,
1 Qué pasd?
Q.
(Quienes eran los personajes? 8sefialando en el libro)
t.alala

v
)
omomoT

Al
L

R

iY el oira aiiéin es?

$ (0 D Lata. ..

joi.al
E: ;Tenes hermanitos?

3 1) Dsi.,

. ,Cuantos hermanitos tenes?

ia

: ({Como se llaman?
Naia,_
Nahia"?

1; A SSeaal
&

4
-
CVHomUiTomo1gm

N
(9
O
mgom

v

»
g T

Y

=l

)

)

101

v & ;Y gué otros dibujitos te gusian?
7 13 2 D:(nad /Anana. / nanana

. (Ben 10 te gusta?
? 20 D: Si.

E: jaué te ousta de Ren 1407




qGé te gusto del cuentito?
e Q

S 3OD. No)..

~__E: (El'Lobo no te gusto?
N N

A, INUN L.

K Par qus’

s ?)_Lu ruquﬁuu
E. (Y Qué quena hacer el lobo?

b ’J)})D ada
E tomaun ia

inniz v a 1870 n rovar in maag
VianizZ v empiera a ravar 1a mesa

} No. no lo rayes porque se estropes
., E: {Qué queria hacer el lobo? ;No se las queria comer?
ﬁ Dimno...
E: ;Por?
s K L‘: r‘cgue fo..

S j‘OD Nanana. -

WD@

. C
>
528> E (,Y tu perro como se llama?
C 4 j%D \na . (Toma un lapiz) Quiero eto / como ete no /(agarra un sacapuntas que no anda) con ete tampoco, ..
0 -

A QO qu1er ete (el sacapuntas que si anda) ay puta..

E: El de ella anda (Sacapuntas..)
D. LA vos te gusto el cuentito?

) © NC IUIJJ}HU |J.,«J wauapuluaa) (_,_y \{UU uucxuua lC gualau/
S Y 5 Q Nay (,De quién e eto?
E: Es mio...(Hablando del Mp3)
¢ \ﬁ D muta, quiero puta
s S £ Uuc pasa’ )
N 1( D: que raye eio./ quiero ¢to.. (raya la mesa...)
E: ;Volvemos a la salita?

> 1 D:Si)
. E:jVaolvemos a 1a salita?
7 MY b No,

) - ¢Qué mg contabas?
S 1 quiero@d. ...(Un caramelo)
E: /Vamos-a'mostrarle el dibujito a la sefio...?

g 2PN
VATiATA

3 afios
Fecha: 07/0809

Entrevistadora: Cynthia Obs partici
pnucvnm.u\na l d.l.l / lC acan uas UCI LUCIIL\I’ / \ \Illl\! cla Cl UUCIII.\I’
A Tatlana del'lobo y {ind nena. ..
E: jDel lobo y una nena! Ahh ;Y Qué hacian?
g 7T enna caminada

E, ;,tb[aGdu uduuﬂaﬁuu -I' Gi uc tc dv(,u das uLn cucnto?
S 2 T T:' 10

E: )Y qué hacia del lobo?

T:




H jauién este? {sefialando &l tihra)
S ‘1 T' Nadia

€10 No ie gusio?
$) T
E:;o conocias?

S (0 T
5 ’}T;ENobo
'Y qué hacia ese lobo?
S g . z, q 0
H:

Camina,...

;Por donde caminaba?
5 (% Fon {c;,;ucnhu Y

: (Por el centro caminaba el lobo? v o
O T: Unalveces mi mama me compo, una bota
PR, 4 {
S\
7\ %2 ~“

Lasbotas son muy cara_ - LOU
‘.,_ L &
m T q;l_bla puedo poneﬁ@
E. Claro no son para venir al jardin.. ;son para qué las botas?
S ']} - Para juga_
F- Para jugar, para ir a pasear ;Y el lobo por donde paseaba”
S 1\1 T Por (&l centro..
E: ;Y a donde iba?
S AT A compra algo. .
E. ;Y qué podia comprar el lobo?
S /l(ﬁ . l\upa .
E: ;Ropa? ;Y qué se compraba? ___
O 11T Nada, a mi@d me compraba@
E: Y | se compraba algo?
S INT: Mi mama me compra... .» M
E: jQué te compra Lu mama’ o
@ (o\ T: tapatilla,- mi mama cuando agarre plata me va a compra tapatilla. (muestra sus zapatillas)
E: Esas estan buenas. ..
5 0T Mc la pomctio mi mama

@ : Tu mama va tc promcti
T: Me tiene que compr@ / mochlla y ropa

.T”'ﬁ

tm

AOTTG SOn m‘i ."n".fa'a"

AL

D)

r
g

E: Ahhh
’\,'\JT: Yo teng toda chico...
ll> E: itencs hu‘u fiitos?

L‘( T El Braian, la Rocio, la egra. / i papa v mi mama
E: Son un montén. .
@/f ( T: Y mi hermana Ehana eta en la ecuela. .
E: ;Y te gusto el cuentito?
1 (che si con la cabeza)

Lam o ~in ko~ D

6\'{uicucs Ciail €3L0O8!

S 20 T La abuela. ..
E: ;A quién iba a visitar caperucita?

< E: esta es Caperucita... /Y con quién se encontro?
1y T‘ Con el lobo y el... (sefiala a Caperucita)
E: ;Y qué le dijo-e] lobo a Caperucita?
Z% T: Que se pote %
F: no le diin que Vava por otro caming

S8 7®..

E:. Y (qué tenia ese camino?

» < E: ;Flores?

9 A
R T:Sclo Vo
F- Clara desmiiés le v

S 3\ TSD

(e

) E: ;Quién te lo contd? ‘
S n T' Mi mamaaé e




.,\
=

J‘Io te acordas dei lobo que liega primero 4 lo de la abueia? Y de quién se disfraza?
Mi abuela Graciela. ..

-este quién es? (sefialando el libro)

1000.
e a
T: el lobo es ...

E: /Y este quién es?
: Lobo..

E!“

C»

\W
\
£

\w.,‘

S NG

2
Mmoo -m

£ a4l
e

A\ (V2N
9>
-

A
R B

3

v agtn rvna ag ) loannlo al nnrrn\
J TS qul Lfladia O ZOMIIe)

:J’ll 2‘ no

Y ﬁue se disfraza el lobo?
S Yo T: ....4el lobo?

> q .Y donde se pone?

~a
o
1

§n:

E:
T
E; que &s €507
5 Y0 T Una cama...
E: Una cama.. .Y qué pasa? ;Qué paso en el cuento? ;Caperucita con quién se encuentra?
S ‘(L( T: Conetlobo. .
E

- ;Pero ese es el loba” ; No tiene nada raro el lobo ese?

: (Ropa de quién tiene?
¢ Y T: De abuela...

K- v es normal aue log lohos se vistan de ahuela?
A I

i
E: (Los lobos se visten de abuela?
T: ...
¢ E:;Y el lobo se visti6 de abuela y Caperucita que le dijo?
>\{§072um:$c tc@ LAY
~ E: Que sc porte bien. . (No L dijo qué ojos tan grandes ticnes? Te acordas csa partc..
To...
E: ;Qué le dijo Caperucita al lobo? ;Para qué sirven los ojos?
) (ﬂ' T: Para pinta
b . ;Para nmtal sirven los ojos? ;Para qué sirven los ojos?

? &f? I . I"d.ld pmlum para l() ()J()\
- E. para la pintura de los 0jos... ;Y la boca para qué sirve?
A T: Para pita labios..
) F: Para of pintalabios ;Y las orcias para qué sirven
? SOT: Para canta. ..
[: ;Para cantar? Asi que... te acordas ;Qué le dijo el lobo a Caperucita para que son las orejas?

¢ Y 2T: Gande..
E: ;Para qué era esa boca del lobo?

E: ;Y Contame después quién lego v la salva?
S S}T? Fi lobo

E: (El lobo o el cazador?
$>Y T:ElLobo..

E: ;Te acordas del cazador que la salvo?
2§ T Quicro caramcio
R E: jTe gustd el cuento?
2 5¢ T:Me guté el cuento. .

E: jqué te gusto del cuento7 (/Qué personaje?
3 F}YT:(Todg el cuento

; E; J €8 10 que mas, mas te gustod del cuento?
@ 93 'i"(’iod; el lobu yla nena..

T que... ya lo conocias ;Qué otros cuentos conoces?

O ﬁ T Elloboy la nena..

E: ;Qué otro cuyento '\fm.aces?

P G,O [ Ld abuela. ..



B i1 CASA A O
y &\ T A?ﬁ"crn‘npntm‘ina
. E. ,COmo hacescon tus iermaniios para jugar a la computadora?
\S) @'V T: Mi hermano tiene enflaicasa de &l ..., v
E: bueno, Tati, muy lindo el cuentito. ...



AN
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Dylan

Edad: 3 afios

Entrevistadora: Cynthia Obs. Participante: Mariela
Fecha. 07/08/09

E: ;Te acordas el cuentito?

D: (responde no con la cabeza)

E: ;No te gusto ningtn personaje?
D: ...

E: ;Qué personaje te gustd?

D: ...

E: (El lobo?

D:....

E: &ialando en el libro) Aca esta el lobo.
ATSi).
E: 7@ue hacia el lobo?

D: Lobo... (Lo sefiala en el libro)

E: {Muy bien! .iEse es el lobo!.. ;Qué hacia?
D:....(Sefiala a Caperucita en una escena del cuento)

E: ;Y esa quién era?

D: Capeducita ...

E: Caperucita Roja.... ;A donde a quién iba a visitar?
D: Abulita. ..

E: /A la abuelita! Claro..... jqué le llevaba a la abuelita?

E: /Qué le llevaba?

| b JJp—

E: ;Frutas?

D:: (Dice si con la cabeza)

E. ;Qué frutas conoces?

D. Banana...

E: {Qué rico! ;Qué otra fruta conoces?

E: (Mirando el cuentito) A ver.....; Te acordas quién lleg6 primero a lo de la abuela...?

E: (Mirando el cuentito y sefialando el lobo) ;Quién es este?
D: ...ElLobo...
E: ;Y donde esta? (Sefialando la imagen en la que el lobo esta disfrazado y vestido como la abuela)

E: ;Qué es esto? (sefialando la cama)

D: cama...

E: ;Claro! La cama... jpara dormir! ;Y ese quién era? (Sefialando al lobo)
D ..

E: ;Como se llama ese?
D: Lobo...
E: {Claro el lobo! ;Pero vestido de qué estaba?

E: ;No estaba raro?

D(8H

E: ;La ropa de quién tenia?

D: De abulita....

E: Claro... jEstaba vestido como la abuelita! ,Qué tenia puesto?
D: (sefiala la ropa)

E: Ahh ;Y qué es eso?

D: Pada domi. ..

E: ;Y como eran los 0jos?

E: ;Eran grandes?
AL D Si).
E: ;Y para qué sirven?

13

D: Pada ve...

E: /Qé otra parte del cuerpo conoces?

D; .o

E: /Ninguna otra parte del cuerpo conoces?



D{Ng...
E@estos como se llaman? (Sefilando los pies de Caperucita)
M D Pie..
E: {Tos Pies! ;y para qué sirven?
]Ik D Ehhh... camina..
E: jClaro para cammar! Seguimos con el cuentito... ;Y después quién llegd? (mirando la pagina del libro)

' E:;Quién era esa? (Sefalando a Caperucita)

1} D:apeducita...
E: jCaperucita! ;Y reconocio Caperucita al lobo?
D....

E: ;Se dio cuenta que era el lobo?

¢ E:Aver... jte acordas qué queria hacer el lobo con caperucita y la abuelita?
{9 D..... sela queia come...
E: {Muy bien!!; Y alTinal se las comi6?
D: (Dice que no con la cabeza. . .)
E: Claro ;quién lleg6?
D: (sefiala al cazador en la tltima hoja del libro)
E: iEl cazador! Vinoy las salvo...
E: (Te parece bien lo que hizo Caperucita de hacerle caso al lobo?

E: ;Como era el lobo?
3 D: .. Malo...

¢ E:Claro.. ;Y Caperucita era buena o mala?
79 D: Buena...

E: Bueno Dylan muy lindo el cuentito. ..



Priscila: 3 afios

Entrevistadora: Mariela.

Observadora: Cynthia.

E. Ya conocias el cuentito me dijiste...

P: Si... él también Ip escuchaba.

E. é,Ténés ganas de contarme el cuentito?

P. Mmm....me olvide un poquito.

E. No importa... Vos contame lo que te acuerdes del cuento.
P. Yo tengo un libro de Dumbo.

E. iAhh que lindo el del elefantito! ¢Y del de caperucita que te acordas?
P. Me lo acuerdo...

E. ¢Queres contarme?

P. Si...

E. ¢Quiénes eran los personajes del cuento?

P. El papa es el papa de la Capeucita Roja... Mafiana cuando cuando cuando cuando venis...Vos
vos trabajas?

E. Si trabajo...

P. Cuando cuando termines de trabajar tenes que pintar los dibujos de colores.
E. Si, después los pintamos. Contame Priscila un poco del cuento. ¢ Quiénes estaban?
P. Capeucita Roja, la abuela y.... la mama.

E. iMe falta uno re importante!

P.....El'lobo... jel lobo es malo!

E. iMuy bien! {Hasta donde iba caperucita?

P. En el bosque.

E ¢Y hasta donde queria llegar?

P. A la casa de la abuela

E. éPor qué iba a lo de la abuelita?

P. Porque estaba enfelma.



P.Si.

E. ¢Te acordas qué hablaban el lobo y Caperucita?

E. Caperucita le decia... ique orejas tan grandes tienes!

P./Sh...

E. El lobo le decia jpara escucharte mejor! ¢ Para qué sirven las orejas?
P. Para escuchar ruidos.

E. ¢Y la boca para qué sirve?

P. Para comer comida.

E. ¢Y las manos?

P. Para para comer. Para comer, y los ojos para mirar.

E. ¢Y quién salvo a Caperucita y a la abuelita?

P. El papa... el papa de capeucita Roja, el lobo se escondia en en en... un arbol.
E. ¢Y el lobo era bueno o era malo?

P. Malo.

E. ¢Y Caperucita era buena o mala?

P. Buena.

E. iClaro! Y cuando caperucita le conto a la mamé que habia cambiado de camino, ése puso
contenta o se enojo la mama?

P. Contenta...
E. éSe puso contenta que la desobedecia?
P. Si.

E. Bueno Gracias Priscila por contarnos el cuentito.



Personales: De afirmacion, negacion y duda:
yo Si
tu no
el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas que
se también
lo tampoco
los igual que
la listo
las bueno
le De tiempo:
les entonces
emostrativos: siempre
este, nunca
ese ahora
aquel después
Posesivos listo
mi bueno
tu ya
su
nuestro
sSuyo
Indefinidos hoy
Bastante ayer
nada manana
todo pasado manana
nadie anteayer
ninguno antes_
mismo e modo
un solo
uno bien
unos mente
mas Lugar
otro Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo que,
relativos cual
que quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo donde
cuanto coémo
cuando por que.
donde
como
Si




Personales: De afirmacién, negacién y duda:
yo Si

tu no

el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas que
se también
lo tampoco
los igual que
la listo

las bueno

le De tiempo:
les entonces
Demostrativos: siempre
este, nunca
ese ahora
aquel después
Posesivos listo

mi bueno

tu ya

su

nuestro

Suyo

Indefinidos hoy
Bastante ayer
nada manana
todo pasado manana
nadie anteayer
ninguno antes
mismo De modo
un solo

uno bien
unos mente
mas Lugar
otro Aqui
mucho Alla

muy cerca
ligual lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo que,
relativos cual

que quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo donde
cuanto coémo
cuando por qué.
donde

como

Si




/ N Z ARy
Personales: De afirmacién, negacion y duda: ( 42}
yo si 251 Bl Bl B v
tu no ¥
el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me X menos que
te mas que
se X] también
lo tampoco
los igual que
la listo
las bueno
le De tiempo:
les . entonces
Demostrativos: T siempre
este, ) nunca
ese X ahora
aquel después
Posesivos 2) listo
mi . bueno
tu ya
su
nuestro
Suyo
Indefinidos (A hoy
Bastante Tt ayer
nada manana
todo pasado manana
nadie anteayer
ninguno antes
mismo De modo
un ¥ \ solo
uno bien
unos mente
mas Lugar
otro Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo que,
relativos cual
que quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo dénde
cuanto cémo
cuando por qué.
donde
como
Si

DOCUMENTACION




Personaies: | H) De afirmacion, negacion y duda:
yo Si X
tu no A
el tal vez.

et quizas.

ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,

ellas por eso

me “ N menos que

te mas que

se % s también

lo X | ¥ tampoco

los igual que

la listo

las bueno

le De tiempo:

les entonces
LUemosirgivoe: Siampre

este, nunca

ese ahora

aquel . después
Posesivas | () list

mi X bueno

tu ya

su

nuestro

suyo ﬂk -

Indefinidos | ( v hoy

Bastante ] ayer

nada manana

todo pasado mafana
nadie anteayer
[ninguno antes

mismo De modo

uil S0I0

uno X bien

unos mente

mas Lugar

mucho Alla

poco Ahi

muy cerca

igua! leios

cuaiquiera arriba

cada abajo Lt~
casi Enfaticos )
misma m qué, s
relativos () cudl

que T quién

cual cuanto

quien cuando

cuvo donde

cuanto cédmo X
cuando por qué.

donde

CUIU X

Si




Personales: {¢ | |De afirmacion, negacién y duda:
yo ' Isi Xf X
tu no

él tal vez.
ella quizas.
Usieass AGVETDIGISS U8 Mmodo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas aue
se X v también

lo X tampoco
los igual que
la XX, I listo

las bueno

le X De tiempo:
les P 5 entonces
Demosirativos: ([ » siempre
este, e ) ’ nunca

ese ahora
aquel después
Posesivos listo

i DUSIIO

tu ya

su

nuestro

suvn 3

Indefinidos | %) hoy
Bastante ] ayer

nada manana
todo X | X pasado marfiana
nadie anieayer
[ninguno antes
mismo De modo
un i solo

uno bien

unos mente
mas Lugar
lotro |Aqui
MuUGHo Aiia

poco Ahi

muy cerca
igual iejos
Cuaiguisia ainioa
cada abajo

casi Enfaticos
relativos cudl

que quién

cual cuanto
quien cuando
Cuvo dénde
cuanio como
cuando por qué.
donde

como

st




para N -
Personales: 4l De afirmacién, negacién y duda: (<4 ]!
yo Si x| % % =
tu no x| %
el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas que
se .s también
lo tampoco
los igual que
la X X listo
las bueno
le De tiempo:
les entonces
Demostrativos: 1(22') siempre
este, £ | *1> nunca
ese A x| » ahora
aquel = después
Posesivos [ L listo
mi % Y] » bueno
tu ya
su
nuestro
sSuyo
Indefinidos hoy
Bastante ) ayer
nada manana
todo pasado mafnana
nadie anteayer
_”L‘QU”O antes
mismo De modo
un solo
uno Y| ¢ bien
unos mente
mas Lugar 4>
otro Aqui b
mucho Alla
poco Ahi X
muy < cerca
igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo /Aca [
casi Enfaticos Z
mismo que, X 7 I«
relativos (2 cual
que < quién X | x| ¥
cual cuanto
quien cuando
cuyo donde
cuanto cémo
cuando Y por qué.
donde
como
Si




~

i b

T B S & S =k . L TN\
TeiSChiaies (2\ U auiinalion, negacivii y Guda. (_f )

yo Yo | Sl g N, ) —

tu no X

él tal vez.

e T

usieues AUVEIDIFIES UE 1TTUUU

ellos asi que,

ellas por eso

fia T T T T T Tméeaua 1 1T T 1T T T 1T 1T 1T 1T 1T 1

también

tampoco

imiial ~oA
waane SLIn
v

ilisto

bueno

De tiempo:

lles

iDemcSiYaﬁwy.

entonces
1o c.mpn’.

este,

nunca

ese

ahora

aquel

después

Cive e

s . I - - W VIR T T N S TS TS ST T T T
. 1) 1 1] T ¥ T 1 1 T 1 1 || ] LI ] 1 ) T 1 & 1 1
i T o

tu ya

su

:awa;txa I . .

Ie| nin '
et

.

Indefinidos

hoy

Bastante

ayer

'nada !
itodo i

iMaRgna

ipasado mafana

.

nadie

anteayer

ninguno

antes

Imismo

IDe modo

Si

jur T U T O N O WO O O .- S T T O R U S O O O
uno bien

unos mente

mas Lugar . .
s N N S T T T T T O o I N S N S I S
jmucno Pl L0011 jana o100

poco Ahi

muy cerca

i igerel . £ | § § 4§ e TN N -
vUuadiyuisia ailiva

cada abajo

casi Enfaticos

:IZ:E:;IZZ:; .’hS{m H . . H : . . . H 2{.{.}(‘{, . : H . . : : : . : . .
fraiativoe 1§ 1 1 1 1 1 1 1 Irsa i 1 1 1 7 1 1+ 17 1171 1
que quién

cual cuanto

.q()fem « N . « < < . « . . ;cuémc < - . « . « « < « < - .
favo T A R e s I O A i
cuanto como

cuando por qué.

donde » ‘ L
icome | T T NS S S N N B Py it rirr




P =Ty NS L \g."""“'/ /
Personales: (& \ De afirmacion, negacion y duda: ( ¢
yo Si A T YIXT x>
tu no 1 x
el tal vez.
ella quizas. -
ustedes Adverbiales de modo )
ellos asi que, 1
ellas por eso
me menos que
te mas que
se también o/
lo tampoco
los igual que
la X | X listo
las bueno
le De tiempo:
les ~ entonces
Demostrativos: (] ' siempre
este, 1 nunca
ese ahora
aquel - después
Posesivos J listo
mi ' bueno
tu ya
su
nuestro
Suyo A
Indefinidos ¢} hoy
Bastante ) ayer
nada manana
todo pasado mafana
nadie anteayer
[ninguno antes
mismo De modo
un solo
uno bien
unos mente
mas Lugar
otro ¥ Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo p =%
casi Enfaticos [ |4
mismo L qué, N
relativos [\ | cual
que ] quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo dénde
cuanto cémo
cuando por qué.
donde
como
Si




Personales: T De afirmacién, negacién y duda: | §
yo = Si ] ey [ $A
tu no 2 |
el tal vez.

ella quizas.

ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,

ellas por eso

me menos que

te mas que

se X también

lo tampoco

los igual que

la listo

las bueno

le De tiempo:

les entonces
Demostrativos: 1Y) siempre

este, v Ix 5L nunca

ese X ahora

aquel después
Posesivos listo

mi bueno

tu ya

su

nuestro

sSuyo

Indefinidos B hoy

Bastante oo’ ayer

nada manana

todo pasado mafiana
nadie anteayer
ﬂig_guno antes

mismo De modo

un X solo

uno % Y bien

unos mente .
mas Yy Lugar (Y
otro ¥ Aqui

mucho Alla

poco Ahi

muy cerca

ligual lejos

cualquiera arriba //

cada abajo

casi Enfaticos

mismo qué,

relativos 2 cudl

que vl quién

cual cuanto

quien cuando

cuyo doénde

cuanto como

cuando por qué.

donde

como X

Si




yal
Personales: { 1 De afirmacion, negacion y duda: (|iz
yo N\ si Ye RV T
tu /| ws no {5 b ¢ be |
el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo [2
ellos asi que,
ellas por eso
me X menos que
te X mas que
se 4 también %
lo Y | > tampoco
los Ve igual que
la listo
las bueno
le De tiempo: [ 4
les entonces [~
Demostrativos: siempre
este, nunca
ese ahora
aquel despueés X
Posesivos G listo
mi Y W bueno
tu ya
su
nuestro
Suyo -
Indefinidos 7, hoy
Bastante ayer
nada manana
todo 4 pasado mafnana
nadie anteayer
ﬂmuno antes
mismo De modo
un N X solo
uno bien
unos mente
mas Lugar
otro Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo P que,
relativos (% cudl
que D v quién
cual cuanto
quien cuando
Cuyo dénde
cuanto como
cuando A por qué.
donde
como
Si




TSIt | AWAY ) .
Personales: | (15 ) De afirmacion, negacion y duda: /7.1
yo A Si W X
tu no Nl P4 B
el tal vez.

ella quizas.

ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,

ellas por eso

me menos que

te mas que

se v también

lo tampoco

los igual que

la b B listo

las bueno

le ¥ De tiempo:

les entonces
Demostrativos: siempre

este, nunca

ese ahora

aquel después

Posesivos listo

mi bueno

tu ya

su

nuestro

Suyo

Indefinidos \ hoy

Bastante L ayer

nada manana

todo pasado mafana
nadie anteayer

ninguno antes

mismo De modo

un v, solo

uno bien

unos mente

mas Lugar

otro Aqui

mucho Alla

poco Ahi

muy cerca

igual lejos

cualquiera arriba

cada abajo

casi Enfaticos )
mismo Fh qué, XL
relativos ( cual

que A quién

cual cuanto

quien cuando

cuyo dénde

cuanto cémo

cuando por queé.

donde

como

Si
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Personales: V;@ De afirmacién, negacién y duda{ {7
yo Y Si I X v |y 2 1\\»_/
tu no ¥ | ¢] >
el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas que

se también

lo tampoco
los igual que

la listo

las bueno

le De tiempo:
les entonces
Demostrativos: siempre
este, nunca

ese ahora
aquel | después
Posesivos A listo

mi © NA bueno

tu ya

Su

nuestro

Suyo

Indefinidos (11 hoy
Bastante )\ ayer

nada mafana
todo pasado mafnana
nadie anteayer
[ninguno antes
mismo De modo
un solo

uno e bien

unos mente

mas Lugar

otro Aqui
mucho Alla

muy cerca

igual lejos
cualquiera arriba

cada abajo

casi Enfaticos
mismo ) que,
relativos My cual

que / quién

cual cuanto
quien cuando
cuyo donde
cuanto como
cuando por qué.
donde

como

Si
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Personales: 24) De afirmacion, negacion y duda: |{Z
yo L NAY si X
tu )0 no \ Ax [ >y P
el tal vez.

ella quizas.

ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,

ellas por eso

me Y menos que

te mas que

se Pl también

lo tampoco

los igual que

la \ | listo

las bueno

le X %] % Y De tiempo: [
les . entonces
Demostrativos: [ 7\ siempre

este, -y nunca

ese X | ahora

aquel B después
Posesivos | ( [?] listo

mi I % bueno

tu ya

Su

nuestro

SUyo j

Indefinidos ([7H hoy

Bastante N ayer

nada mafana

todo X it « |pasado mariana
nadie anteayer
ninguno X antes

mismo De modo

un | ¥ solo

uno X bien

unos mente .
mas V/ Lugar A
otro Aqui

mucho Alla

poco Ahi

muy s cerca

igual lejos

cualquiera arriba X
cada abajo

casi Enfaticos L)
mismo j qué, X
relativos (& h cual

que e :,/ quién

cual cuanto

quien cuando

cuyo dénde

cuanto como

cuando X por qué.

donde

como

Si

'.’-'\‘ Ne
"0 payc O




Personales: De afirmacioén, negacién y duda:
yo Si

tu no

el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas que
se también
lo tampoco
los igual que
la listo

las bueno

le / De tiempo:
les entonces
Demostrativos: siempre
este, Ve nunca
ese ahora
aquel después
Posesivos listo

mi bueno

tu ya

su

nuestro

SUyo

Indefinidos hoy
Bastante ayer
nada manana
todo pasado manana
nadie anteayer
[ninguno antes
mismo De modo
un solo

uno bien
unos mente
mas Lugar
otro Aqui
mucho Alla

poco Ahi

muy cerca
lgua| lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo que,
relativos cual

que quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo dénde
cuanto como
cuando por que.
donde

como

Si




Personales: De afirmacién, negacioén y duda:
yo Si .
tu no

el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me menos que
te mas que
se ¥ también

lo tampoco
los igual que
la ) listo

las bueno

le De tiempo:
les entonces
Demostrativos: siempre
este, nunca

ese ahora
aquel después
Posesivos listo

mi bueno

tu ya

su

nuestro

Suyo

Indefinidos hoy
Bastante ayer

nada mahnana
todo pasado manana
nadie anteayer
ninguno antes
mismo De modo
un solo

uno bien

unos mente
mas Lugar

otro Aqui
mucho Alla

poco Ahi

muy cerca

igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo

casi Enfaticos
mismo queé,
relativos cual

que quién

cual cuanto
quien cuando
Ccuyo dénde
cuanto como
cuando > por que.
donde

como

Si
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Personales: ( De afirmacién, negacion y duda:
yo x| si
tu no X
el tal vez.
ella quizas.
ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,
ellas por eso
me % menos que
te mas que
se bl B también
lo tampoco
los igual que
la listo
las bueno
le De tiempo:
les entonces
Demosirativos: siempre
este, nunca
ese ahora
aquel después
Posesivos i listo
mi % bueno
tu ya
su
nuestro
Suyo B
Indefinidos | (| &) ) hoy
Bastante \{ ayer
nada manana
todo pasado mafnana
nadie anteayer
ninguno antes
mismo De modo
un solo
uno bien
unos mente
mas X Lugar
otro Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
igual lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo que,
relativos (Z]) cual

ue * quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo dénde
cuanto cémo
cuando por qué.
donde
como
Si
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Personales: | 1 De afirmacion, negacion y duda/ [AO]\
yo Si |
tu no X | A x % |x
el tal vez.

ella quizas.

ustedes Adverbiales de modo
ellos asi que,

ellas por eso

me V| ¥ menos que

te o B mas que

se también

lo 3| x tampoco

los ™ igual que

la >l | listo

las bueno

le De tiempo: [ 1
les » entonces —1
Demostrativos: (I L] siempre

este, 1 nunca

ese X ahora

aquel después

Posesivos listo

mi bueno

tu ya

su

nuestro

Suyo

Indefinidos (6051 hoy %
Bastante i ayer

nada manana

todo pasado mafnana
nadie anteayer

ninguno antes

mismo De modo

un solo

uno X |y bien

unos mente

mas ¥ Lugar

otro ¥ Aqui

mucho Aila

poco Ahi

muy X cerca

igual lejos

cualquiera arriba

cada abajo

casi Enfaticos >
mismo ! que, X |
relativos (lz cudl K
que x quién

cual cuanto

quien cuando

cuyo donde

cuanto cémo X
cuando por qué.

donde

como

Si
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7 \ o=/ 2
m 40) De afirmacién, negacién y duda: [ [/{
yo — si aE | >\l
tu no 4 B
el tal vez.
elia quizas. -
ustedes Adverbiales de modo [[4])
ellos asi que, \_V
ellas por eso
me menos que
te mas que
se £ IX también
lo tampoco
los igual que
la listo
las < bueno £
le De tiempo:
les entonces
Demostrativos: siempre
este, nunca
ese ahora
aquel después
Posesivos listo
mi bueno
tu ya
su
nuestro
sSuyo
Indefinidos ﬁ\ ) hoy
Bastante ~ ayer
nada manana
todo pasado mafnana
nadie anteayer
[ninguno antes
mismo De modo
un solo
uno bien
unos mente
mas / waon < Lugar
otro Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
ligual lejos
cualquiera arriba
cada abajo A
casi Enfaticos (}£
mismo : qué, %
relativos b cual
que X quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo donde
cuanto cémo
cuando por qué.
donde
como
Si
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Personales: 1€ De afirmacién, negacién y duda: | ([45]
yo 7 | Si IREMES A 4
tu no \ e by
el tal vez. .
ella quizas. -
ustedes | JAdverbiales de modo ['/])
ellos 1 {asique,
ellas | [ poreso »
me 4% menos que o 5
te mas que il
se también - *
lo tampoco -
los igual que
la Y| xb listo
las — bueno
le De tiempo: ¢
les nces -
Demostrativos: siempre - |-
este, nunca b jo
ese ahora W
aquel después
Posesivos 0 listo—
mi = bueno
tu ya
su
nuestro
Suyo
Indefinidos o hoy
Bastante ayer
nada manana
todo pasado marfang™
nadie anteayer
ninguno | /e / antes
mismo De modo
un X solo
uno bien
unos mente
mas Lugar
otro Aqui
mucho Alla
poco Ahi
muy cerca
lgual lejos
cualquiera arriba
cada abajo
casi Enfaticos
mismo que,
relativos cual
que quién
cual cuanto
quien cuando
cuyo donde
cuanto como
cuando por que.
donde
como
Si

B
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